


Ekszer* és ora*
javité mhely !

KAPOSVAR,
Korona=utcza 1,
a Korona*kavé=
haz atellenében.

Kaposvar egye-
dali muotvose!
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VESNOKI
MUTEREM !

KAPOSVAR,
Korona=utcza 1,
a Korona=kavé=
haz atellenében.

Optikai czikkek
nagy raktara.

Alland6 nagy
ékszerkiallitas !



Kaposvari Vasontode
&" Gépgyar Rész*
vény=Tarsasag,
K'SGFE'S
Ajanlja : Szecskavagoit, répava-

goit, morzsoloit és da-

raloit, ,M ABILLE*“
rendszer( borsajtoit s sz6lozuzoit.

Elvallal: Malomberendezéseket.
v o, Hengerek csiszolasat

% és rovatkolasat. :: Szi-
vattyutelepek és vizvezetékek be-
rendezését. : Kazdnmunkaékat.
Vas- és fémontvényeket sajat és
idegen mintdk utadn. : Minden
a gépészeti szakmaba vagé mun-
: kalatokat. :



SOMOGYVARMEGYE
ALMANACHJA

1908

IM/-

HARMADIK
EVFOLYAM

RESZVENYNYOMDA NYOMASA KAPOSVAR



KACSKOVICS LAJOS

SOMOGYVARMEGYE UJ ALISPANJA.



TARTALOM.

Kacskovics Lajos alispan arcképe.
Naptéri rész
Posta- és tavirda dijszabas
Bélyegilleték .

I. CZIMTAR.

Somogyvarmeqye kozséqgei

tisztikara

legtobb adét fizet6i
valasztott bi”otts. tagjai
torvh. biz. albizottsagai

korjegyz&i
orvosai
ugyvédei
allatorvosai
plébaniai
,, agost. és ref. egyhazai
Kaposvari izr. hitkdzség
Kir. torvényszék
. kozjegyzbség
» Ppénzugyigazgatésdg
, posta- és tavirdahivatal
Somogyvarmegye takarékpénztarai
" segélyegyletei

hitelszovetkezetei
gyérai és iparvéllalatai
” tanintézetei
Kaposvar varos tisztikara

" képvisel6testiilete

” hivatalai
tarsadalmi egyestiletei
kozmdvel6dési egyesiiletei
. jotékony egyletei
. sport-egyesuletei
. szakegyletei

1. IRODALOM.
Sarkézy Béla (Képpel)
Széchenyi Imre grof szobra (Képpel): Torteit6l
Ejszaka el6tt (Vers) : Gondor Ferenct6l
Sutykd Janosék : H. Szederkényi Anikétol
Emlékezés (Vers) : Pete Martontdl
A teremtés VIII-ik napja: Feszi Gézatol
Mikor a hoé szuletik (Vers) : Haraszthy Lajostol
Mi lesz holnap : Adam Evatol
Az elsé hé (Vers): Mohécsi Jen6tél
A kenyér : Antal Sandortél
A villamvasut (Vers): Géador Istvantdl
Mesterember lanyok : Toérok Istvantol
Buszkeség (Vers): Nikelszky Gézatdl
A madmoazell regénye: Salgé Sandortdl
Tarogaté hangok (Vers): Sassy Csabatol
Emeljik az ujonclétszdmot: Daniel Mihalytdl
Boldog virdgok (Vers): Szavay Gyulatol

vélasztokeriletei és orsz. képviselGi



Ha véget ért (Vers): Nikelszky Gézatol
Mahmud el Afiz erkélye: Betnar Bélatol

Alkonyat (Vers) : Vari Jenét6l

Lajos pincér : Horvéth Istvantol

240
241
249
250

HIRDETESEK.

Az alant felsorolt megbizhaté cégek hirdetései a kdvetkez§
lapokon talalhaték:

Boskovitz Antal és Fia
Vasontdode és gépgyar r. t.

Neumann Miksa

J
( Bels6 boriték
lapokon

Svarcz Séndor (Angol Szab6) )

Feller V. Jen6 60
Dr. Kovacs 84
Fonai Vilmos 1.
Szlovék Ignac 1.
Taky Ferenc 1.
Oroszy Séndor utéda

(Zelms Lajos) V.
Bok és Tarsa V.
Szenes Emil VI.
Goitein M6r VILI.
Székely Armin 1X.

Langsfeld M. Mor fiai X,

Dr. Szabd Yl
Gottlieb _Zsigmond

L&zar Dezso X.11
Déniel Mihaly XIII.
Angster Jozsef és Fiai XIV.
Déniel Mihal

y XV.
Goldschmied Zsigmond XVI
Szegedi keresk. Kiviteli

részv. tars. XV
Darnay Béla és Fivére XVIII.

Kaéllai Lajos XIX.
Lengyel Testvérek XX.
Kéllai Lajos XXI.
Nagy Gabor XXII.
Borovitz Mané XXI1I.
Nagy Gabor XXIV.
Ro6zsa Janos XXV.
Els6é kaposvari keér.

terretk. Vllalat ~ XXVI.
Kisbirtokosok orsz.

foldhitelintézete ~ XXVII.
Fekete Lajos XXVIII.
Neuhaus Antal XXIX.
Schubert Mor XXX.
Fenyvesi Béla XXXI.

VvV

Pollak Jozsef XXXII.
A Balaton Gtmutaté XXXIII.

Mayer Vilmos XXXIV.
Sohr Géza XXXV.
Sip6cz Jolan XXXVI.
Kerber Lajos XXXVII.
Camis és Stock XXXVIII.
Szabé Ferenc XXXIX.
Herczeg Testvérek XL.
Nagy Lajos XLI.
Kacskovics Jend XLII.
Adelmann Béla XLII.
Strakovits Lajos XLIV.
Varga Miksa \
Adelmann Gusztav 7 XLV:
Fehér Adolf XLVI
Vései Sandor \
Prékop Janos s XLVl
Sz6ke Jend XLVILI.
Gélya aruhaz XLIX.
Kis Henrik \ L
Ozv. Prager Ignacné / :
Légar Béla LI
Kaposvari kereskedelmi

és iparbank
Farst és Friedmann Lili.
Felsenfeld Rudolf LIV.
Szasz Dénes LV.
Singer Co. LVI.
Hamerli M. és A LVII.
Spitzer Samu LVIII.
Mauthner Gusztav L1X.

Betnar Nandor LX.
Goitein Benedek és Fia LXI.

Kuttner Le6 LXII.
Weisz Kalmén LXIII.
Csajaghy Antal LXIV.
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Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfo
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Cslitortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfé
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek

JANUAR

Ujév

Makar ap.
Genovéva
Titusz pk.

E Teleszf.
Vizker.
Rajmund
Szeverin
Julian vt.
Vilmos p.
Higin p.v.

Tacz.
40 vt. kat.
Bddogald
Pal rém.
Marczel
Antal r.
Piroska v.

E2 Jéz.n.
Féab. és S.
Agnes sz.
Vincze sz.
B.-A. élj.

Timot pk.
Pal ford.

E3Sz.cs.
Ar.sz.Jan.
Apollénia
Szal.sz.F.
Martonka
Nol. Péter
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Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.

Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

FEBRUAR

Ignacz

Gysz. B.
Balazs
Veronika
Agota
Dorottya
Romuald
Math. J.

E 5 Apoll.
Skolaszt.
Dezs6 vt.
Eulalia
Ricci Kat.
Balint vt.
Fauszt

E Hetv.
Donat vt.
Simeon
Konrad
Aladar
Szeverian
Péter szf.

E Hatv.
Szokénap
Matyas
Géza vt
Sandor
Leander
Roman



o ~Nooh~wN -

MARCZIUS

Vasarn.

Hétf6
Kedd
Szerda

Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.

Hétfé
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfé

Szerda

Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.

Hétf6
Kedd

DFars.v.
Szimplic.
Kunig.

Hamv. sz.
Ozséb vt
Kol., Fr.
Ag. Tam.

DI Invoc.

Franciska
40 vértanu
Konst. K.
Gergely
Niczefor
Matild

D 2 Rém.
Heribert
Gertrud
J. Cir.,, S.
16zsef
Joachim
Benedek

D3 Oculi
Frumen.

Mané vt
Rupert
Kap. Jan.

D 4 Laet.

Kvirin vt.
Amoszpr.
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Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfo
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek »
Szombat

Vasarn.
Hétfé
Kedd
Szerda
Csutortok

APRILIS

Hugoé pk.
Paulai F.
Richard
Izidor

D Judic.
Colesztin
Epifan pk.
Dénes pk.
DOomotor
Fajdalm.

Le6 p. et

D Palin.
Hermen.
Tibor wvt.
Anaszt.
Nagycsut.
Nagypént.
Nagysz.

D Husv.
Husv.-h.
Anzelm

Sz6tér, K.
Béla pk.
Gyorgy

Mark ev.

DI Quas.
Zita sz.
Vitélis
Péter
Zso6fia
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Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfé
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfé
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd

Szerda
Csutort.

Péntek
Szombat

Vasarn.

MAJUS

Fulop, J.
Athanaz

D2 Mis.

Florian vt.
V. Pius p.
Ol. f. Jan.
Szaniszlé
Mih. f6a

Naz. Ger.

D3J.olt.
Mamertus
Pongracz
Szervacz
Bonifacz
Izidor vt.
Nép. Jan.

D4 Cant.
Venancz
Ivd hv.
Szién. B.
Timot vt
Julia sz.v.
Dezs6 pk.

D5 Rog.
Orban vt.
N. Fulop

Beda et.
Ald.csit.

Pazzi M.
Nandor k.

D6 Ex.



21
22
24
25

26
27

28
30

Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.

- ¢ &
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat =

Kedd
Szerda
Csutort.
SR
Szombat

Vasarn.
Hetfo

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.

Hétfo
Kedd

JUNIUS

Pamfil al.
Anna M.
Paula sz.
Quirin p.
Bonifacz
Norbert

DPun V.
Pink.h.
Prim.Fel.
Margit k.
Barnabas
Antonina
Pad. Ant.

DI Szen
Vid, M

Rég. Fer
Peregrin
Ut GA
Szilvér p.
D2 Gonz.
Paulin plc.
Ediltrud
Ker. Jan.
Vilmos h.
Jan. és Pal
LaszI6 kir.

D3 Irén.

Pét. és P.
Pal ap. e.
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14
15
16

18

19
20

21
22
23
24
25

26
27
28
29
30
31

Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hetfo

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hetfd

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfd

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek

JULIUS

Theobald
Sarlés

Jaczint wt.
Ulrik pk.

D41, sz.
Dominika

Villibald
Erzsébet
Veronika
Amalia sz.
Pius p. vt.

D5 G.an.
Jend p. vt
Bonavent.
Apost o.
Karmel B.
Elek hv.

Frigyes

D6L. M.
1lés, Mar.
Daniel pr.
Maria M.
Apollinar
Krisztina
Jakab ap.

D 7 Anna
Pantaleon
Incze p. h.
Marta sz.
Judit

Loy. Ign.
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11
12
13
14
15

17
18
19
20

22

23
24
25
26
27
28
29

31

AUGUSZTUS

Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfé

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6

Kedd
Szerda
Csutort.
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfo
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6

Vasas sz.

D8 L.AIf.
Istv.v.t.m.
Domonk.
Havi B. A
Urunk sz.
Kajetan h.
Czirjék

D9 Rom.
Lérincz v.
Tibor, Zs.
Klara sz.
Ipoly wt.
Atanazia
N.-B.-A.

D10 Joa.
Liberat a.
llona cs.
Tuldzi L.
Istvan k.
Samuel

Timot vt

D11 B.F.
Bertalan

Lajos kir.
Zefirin p.
Kal. J6zs.
Agoston

Ker.Jan.f.

L. R
Rajmund
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SZEPTEMBER

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfé
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda

Egyed
Jusztusz
Manzvet
Rozalia
Juszt. L6r.

D13 Or.
Regina
Kisassz.
Oorgon
Tolent.
Teodoéra
Guido

D14Maér.
Sz. felm.
Nikomed
Editha
Lambert
K. Jozsef
Januar

D15 Eust.
Maté aps.
Moricz
Tekla
Gellért
Kleofas
Cziprian

D16 Koz.
Venczel
Mihaly
Jeromos
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OKTOBER

Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfo
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasam.
Hetfo

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hetfo

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hetfo

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Remig.
Leodegar
Kandid

Placzid
Bruno
Amalia
Brigitta
A. Dénes
Ferencz

D18M.N.
Miksa
Ede
Kalliszt
Terézia
Gallusz
Hedvig

D 19 Luk.
Luczian
Vendel
Orsolya
Kord. sz.
Ignacz
Rafael

D 20Alac.
DOmMotor
Szabina
Sim.,Juda
Narczisz
Kolos
Farkas

10



NOVEMBER

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Kedd
Szerda
Csuitortok
Péntek
Szombat

\Arap HiS

Ntz Fedick
Pirmin
Borr. Kar.
Imre hg.
Lénard
Engelbert

D22B.-A.
Tivadar

Avell. A
Marton
Jozafat
Koszt.

J ukund

23 Lipot
Ddon %k
Gergely
Ootto
Erzsébet
Bddog
B.-A. b.

D 24 Cz.
Kelemen

Ker. Jan.
Katalin
Konrad
Virgil pk.
Szoszth.

D lSzat.
Andras

11



O wWNE

© oo~No»

10
12

13
14
15
16
17
18
19

20
21
22
23
24

26

27
28

30
31

DECZEMBER

Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasam.
Hétfé
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétfé
Kedd
Szerda
Csutortok
Péntek
Szombat

Vasarn.
Hétf6
Kedd
Szerda
Csutortok

Eligiusz
Bibiana
Ferencz
Borbala
Szabbas

D 2 Mikl.
Ambrus
Maria
Leokadia
Judit
Damaz
Szinész

D3 Lucza
Nikaz pk.
Valerian
Ozséb
Lazar pk.
Graczian
Nemezius

D4 Teofil
Tamas
Zeno vt
Viktoria
Ad. ésEva
N.-Kar.
Istvan

D Janos

Apro sz.
David Kkir.
Anisz pk.
Szilveszt.

12



POSTA- ES TAVIRDA-DIJSZABAS.

I.  Belfoldi levelek és csomagok. A levél bér-
mentesitési dija: 20 gr. sulyig, helyben (ugyanazon
varos) 6 fill., belféldon 10 fill, 250 grammig: hely-
ben 12 fill., belféldon 20 fill., 500 grammig: helyben
18 fill., belféldon 30 fill. Ha a levél bérmentetlentl
adatik fol, a fonti dijakon kivil a czimzett6l 10 fill.
(helyben 6 fill.) potdijat is szednek, s ha a czimzett
ezt ki nem fizeti, alevél nem kézbesittetik. A levelez6-
lapra, ha valaki ilyet kiilon nyomat, az el@irt bélyeg
teendd. Az ily levelez6-lapra azonban a «Magyar
kiralyi posta* féliratot ranyomatni nem szabad,
mert a posta nem expedialja. — Ugyszintén nem
expediai a posta «Korrespondenz-Karte» vagy mas,
nem magyar foliratu levelez6-lapokat sem.

Ajanlott levél. Az ajanlott levél dija: 20 grammig
helyben 16 fillér, belfoldén 35 fillér; 250 grammig
helyben 22 fillér, belfoldon 45 fillér; 500 grammig
helyben 28 fillér, belféldon 55 fillér. Express-dij
még kidlon 30 fillér, barhova sz6l a levél vagy
levelez6-lap.

Nyomtatvanyok. Nyomtatvanyok, melyeknek azon-
ban szdmlan kivdl semminem( levelezésszeri koz-
leményt tartalmazniok nem szabad, keresztkotés alatt,
le nem zart boritékban vagy tekercsben adandok fol.
Nyomtatvanynak tekintetnek a hirlapok, folydiratok,
zenem(vek, képek, tervek, rajzok, a hozzavald
szdmlaval, széval minden mechanikailag eléallitott
sokszorositasok. A hektograf, autograf, stb. utjan
sokszorositott kézirat csak UGgy adhaté fél mint
nyomtatvany, ha egyszerre legalabb 20 teljesen
egyenld példany expedialtatik bel6le. Mint nyom-
tatvanyok kildhet6k még a kefelevonatok a hozza-
tartoz6 kéziratokkal, fényképek és arjegyzékek a
beiratott arakkal stb. A nyomtatvany-kildemény
legfdljebb 1 kilogramm sulya és barmely irdnyban
legfdljebb 45 czentiméter kiterjedési lehet. (Vékony,
tekercsalaku nyomtatvany-kildemény 60 czentiméter
hosszUsagu lehet.)) Nyomtatvanyok szallitasi dija:

13



10 gramm sulyig 2 fillér 250 gramm salyig 10fillér
50 » » 3 » 500 » » 20 »
150 » » 5 » 1000 » » 30 »

A nyomtatvanyok a foladasnal bérmentesitendék
s a bélyegek a czimlapra ragasztandok. Express és
ajanlva is foladhatok. (Express-dij kalén 30 fillér,
éppugy mint a leveleknél. Ajanlasi-dij: helyben 10 fill.,
egyebuvé 25 fillér) A nyomtatvanykent foladott
csomagba Irasbeli kézleményt (levél) tenni nem
szabad. Egy kilogrammnal nehezebb nyomtatvany,
mint csomag (lasd ezt) kildendé.

. Csomagok. (Belfoldén, Ausztria és Német-
orszagba.) Ot kilogrammig 75 kilométeren bell
30 fill., azon tal 60 fill. (a szallitélevél kulon 12 fill.);

75 150 375 750 1125 1125 felul
kilométerig

6 kilogrammig 36 fill. 72 fill. 84 fill. 96 fill. 108 fill. 120 fill.
7 » 42 » 84 » 108 » 132 » 156 » 180 >

8 » 48 » 96 » 132 » 168 » 204 » 240 »
9 » 54 » 108 > 156 » 204 » 252 » 300 »
10 » 60 » 120 » 180 » 240 » 300 » 360 »

s igy tovabb, egész 50 kilogrammig. Terjedelmes
csomagok utan megfeleld potdij jar 5 kilogrammig
(30 fillér); ugyszintén kulon potdij fizetend6 a
csomag esetleges értéknyilvanitasa utan is és pedig
100 kor. értékig 6 fillér. (Németorszagba 12 fillér.)

1. Taviratok. Egy sz6 15 bet(ibél vagy 5 szam-
jegybél allhat.

Tavirat-dijszabas:

Helyiforgalomban 10 széig 40 fillér, minden tovabbi
sz6 2 fillér.

Ausztria-Magyarorszag, Novibazar, Németorszag,
Bosznia-Herczegovina és Szerbidba, 10 szoig 60 fill.,
minden tovabbi sz6 6 fillér.

Svdajcz, Roméania, Montenegroba, 10 szdig 1 kor.
50 fillér, minden tovabbi sz6 9 fillér.

Francziaorszag, Olaszorszag, Bulgariaba, 10 széig
2 korona 20 fillér, minden tovabbi szé 16 fillér.

Angolorszagba, 10 sz6ig 3 korona 20 fillér, minden
tovabbi sz6 26 fillér.

14



Belgium, Déania, Luxemburgba, 10 szb6ig 2 korona
70 fillér, minden tovabbi sz6 21 fillér.

Norvégiaba, 10 szdig 3 korona 80 fillér, minden
tovabbi sz6 32 fillér.

Svédorszag, Oroszorszagba, 10 széig 3 korona,
minden tovabbi sz6 24 fillér.

Hollandiaba, 10 széig 2 korona 50 fillér, minden
tovabbi sz6 19 fillér.

A taviratokban el6l a czimet, utdna a szoveget és
alairast latin vagy német bettikkel kell irni. A valaszt
elére is lehet fizetni, mely ugyanannyi, mint a tiz
szavU tavirat.

Slrg6s taviratért haromszoros dij fizetendd.

IV. Kulfoldi levelek, levelez6-lapok és
nyomtatvanyok tarifaja:

Levelek Levelez6- Nyomtat-

lapok véanyok
£s 4 « %] o
Rendeltetési orszag = g s 9 < % <
>@ Fgo 2 & Q2 ¥29
S =% 892 < s =
25 o©L o S 2> O
Ausztria . 50-i 3
Bosznia _  20-g 10 0009 5
) ) 5 10 250-ig 10
Herczegovina---- 250-ig 20 500-ig 20
Németorszag-— 1000-ig 30
Novibazar---—--m---m- 15ig 25 10 20 50-ig 5
Szerbia ----------------ee-- 15-ig 25 5 10 50-ig 5
Roménia (alt. forg.) — . 25 10 20 :
»  (hatar-forg) 1519 39 10 2 509 5
Montenegro---------------- 15-ig 10 5 10 50-ig 5

Eurépa tobbi allamai* 15-ig 25 10 20 50-ig 5

* Ugyané dijszabas érvényes Egyptom, Tunis, Tripolis, Ma-
rokkd, az Eszakamerikai Unidéba, Kanadaba, azsiai Orosz- és
Toérokorszagba is. Kulfoldi levelek ajanléasi dija 25 fillér, térit-
vény dija 25 fillér, express-dij 30 fillér. Kulfoldre sz6l6 pénz-
kuldemények (Ausztria, Bosznia és Herczegovindba is) sarga
szinti utalvanyokon kuldendék.
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BELYEGILLETEK

I. Valtékra

koronaig kor. fill.

150 - 10
300 - 2
600 - 40
900 - 60
1.200 - 80
1.500 1 -
1.800 1 20
2.100 1 40
2.400 1 60
2.700 1 80
3.000 2 -
6.000 4 —
9.000 6 —
12.000 8 —
15.000 10 -
18.000 2 -
21.000 14 —
24.000 16 —
27.000 18 —
30.000 20 —
33.000 2 -
36.000 24 —
39.000 26 -
42.000 28 —
45.000 30 -
48.000 2 —

és igy tovabb min-
den 300 koronétél
2 koronaval tobb;
a 300 koronanal
kisebb maradvény-
0sszeg teljesnek

lévén tekintend6.

1. Okiratokra
koronéig kor. fill.
40 _ 1
80 - 26
120 - 38
200 — 64
400 1 26
600 1 &7
800 2 50
1.600 5 —
2.400 7 50
3.200 10 —
4.000 2 —
4.800 15 —
6.400 20 —
8.000 5 -
9.600 30 -
11.200 3H -
12.800 40 -
14.400 45 —
16.000 5 -
16.800 5 -
17.600 55 50
18.400 58 —
19.200 60 50
20.000 2 —

20.800 74 50
és igy tovabb min-
den 800 Kkor. utén
2 kor. 50fii. illeték-
tobblet fizetendd;
800 kor.-nél cseké-
lyebb maradvany-

Osszeg teljesnek
tekintendé.

11.Szerz6désekre
koronaig kor. fill.
20 _ 14
40 — 26
60 - 38
100 — 64
200 1 25
300 1 88
400 2 50
800 5 —
1.200 7 50
1.600 10 -
2.000 12 50
2.400 5 -
3.200 20 —
4.000 25 -
4.800 30 -
5.600 3B -
6.400 40 —
7.200 45 —
8.000 5 -
8.400 5 —
8.800 55 50
9.200 58 —
9.600 60 50
10.000 2 -

10.400 74 50
és igy tovabb min-
den 400 kor. utan
2 korona és 50 fill.
illetéktobblet fize-
tend@; 400 korona-
nal kevesebb ma-
radvanyosszeg tel-
jesnelc “tekintend®.

Bizonyitvdnyok munkasoknak-------------mmeonceeeenno- 30 fillér
Bizonyitvdnyok maganosoktdl és iparosoktol — 1kor.
Beadvanyok maganszemélyekt6l hatésdgokhoz
rendszerint 1 kor.
Egy jaték kartyara 36-néal kevesebb kartyaval — 30 fillér
Egy jaték kartyara 36-nél tobb kartyaval-—--- 60 »
Szallitélevélre 10 »
Szadmlara az Uzletben 100 korondig ivenkint------- 02 »

Szamlara az Uzletben 100 koronan feltl ivenkint 10 »
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Somogyvarmegye kozségeinek
betiisoros kimutatasa a jarasok, posta- és tavirda-
allomasok feltuntetésével.

A kozség neve

Acsa

Adénd
Almamellék
Alsok
Als6-Segesd
Andocs

Antalfalu

Apati

Aracs

Aszal6

Attala

Babocsa

Babony

Bagolasancz

Balaton-Berény
Csehi

Keresztur
»  Szt-Gyorgy
»  Ujlak
Balvanyos
Barcs
Bardszeraszl6
Basal
Baté

Bécz

Bélavar
Beleg

Belezna
Berzencze

Jaras

Igal

Tab
Szigetvar
Csurgd
N-Atad
Igal
Csurgd
Szigetvar
Barcs
Igal
Bgrcs
Tab

Csurgd
Marczali
Lengyeltoti
Marczali

Tab
Barcs
Kaposvar
Szigetvar
Kaposva'

Szigetvar
N-Atad

Csurgd

19

Posta  Tavirda
Acsa Igal
Adand
Almamellék
Csurgo
Fels6-Segesd

Andocs Igal
Iharos-

Inke ) Berény

Apéti Szigetvar

Bab 6csa
S -Aszal6 Aszald

Csorna  Dombdvar
Bab 6csa
Babony  Tab
S -Szent- Nagy-
Miklos Kanizsa
Balaton-Berény
. Sz616s-
Boglar Gyorok

Balaton-Keresztur
Balaton-Szt.-Gyorgy
Balaton-Keresztur
Balvanyos Szantod
Barcs
Bérdibikk K.-Korpad
S.-Apati  Szigetvar
Baté
Nagy- Zselic-Szt.
Harsagy LészIo
Vizvar
B el eg
‘LA Mura-
Zakany Keresztur

Berzencze



A kozség neve

Besseny6

Bize

Bodrog
Bodvicza

Boglar

Bohonye
Boldogasszonyfa
Bolhas

Bolho

Bonnya

Boronka
B6szénfa
Bikkosd

BUrus
Blissu
Buzsak
Csakany
Csepely
Cserénfa

Csertd

Csicsd
Csoknya

Csokonya

Csokoly
Csoma
Csombard
Csomend
Csurgd
Darany

Dombd
Dorocske

Dravafok
Drava-Keresztur

Jaras

N-Atad
Marczali
Kaposvar
N -Atad
Lengyeltoti
Marczali
Szigetvar
N -Alad
Barcs

Igal
Marczali
Kaposvar
Csurgd
Szigetvar
Igal
Lengyeltoti
Marczali
Tab
Kaposvar
Szigetvar

Csurgo
Kaposvar
Barcs

N -Atad
Igal
Kaposvar
Marczali
Csurgd
Barcs

»
Igal
Szigetvar

»
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Posta  Tavirda
Labod Goraeteq
Marczali
Hetes
Nagy -Atad
Boglar

Bohonye
Zselicz-Szent-Laszl6
Somogy-Szobb
Bolho Babdcsa

Kisbar-
apat Igal
Marczali
Galosfa
Porrog  Gyékényes
Gy#gﬁglc()s- Szigetvar
Bussu Szili
Buzsak L.-toti
Nemes-Vid
Kottse Karad
Szent-Balazs
- .. Mozsgo-
Szigetvar szuliman
Iharos-Berény
Csoknya Hetes
Visonta-
Csokonya Csokonya
Csokoly — Jako
Csoma Mosdés
Hetes
Nikla Marczali
Csurgbd
Darany
Klgsotrilgops- Darany
Dorocske  Szili
Dravafok Lakdcsa
B B.-Sellye



A kozség neve

Drava-Szt.-Marton

Drava-Tamasi
Ecseny

Edde

Endréd
Endrécz

Fajsz
Faluszemes
Faluhidvég
Fehéregyhaz
Fels6segesd

Fiad
Fonoé
Fényed
Gadacs
Gadany
Galosfa
Gamas
Gérdony
Geszti
Gige
Golle
Gomba
Gorgeteg
Gyalan
Gyarmat
Gyékényes

Gyongyosmellék
Hajmaés

Haromfaagarév

Jaras

Barcs

Igal
Lengyeltoti
Tab
Szigetvar
Marczali
Lengyeltoti
Tab

Marczali
Nagy Atad
Igal
Marczali

Igal
Marczali
Kaposvar
Lengyeltoti
Barcs

Szigetvar
Kaposvar

Nagy-Atad

21

Posta Tavirda

D.-Szt- Lakocsa

Drava- .
tamasi Daranty
Mocsolad

Osztopan S.-Jad

Endréd Szantéd

B.-Sellye
Fa sz
Faluszemes
Varoshidvég
S.-Samson N.-Vid
Fels6-Segesd

Kisbar- .
apéti Karad
Baté
. B -Szt.-
Vors _ Gybrgy
Szill
Mesztegnye
Galosfa
Gamas S,-vér
K -domb6é Darany
Geszti Mernye
Gige K -korpéd
Golle Szili
Marczali
Gorgeteg
Bussu Mosdos
Szent- Gyarmat-
balazs hajmés
Gyékényes
Gyongyos- .
ymelgl%elk Darany
Szt - Gyarmat-
Balazs hajmés
Haromfa- .
agarév Babdcsa



A kozség neve

Harsagy
Hatvan
Hedrahely

Hencse
Henész
Heresznye
Hetes
Hobol

Hollad

Homok
Homok-Szt -Gyorgy
Horvatkdt
Hosszufalu
Igal

Iharos
Ihaios-Berény
Inke

Istvandi

Jaédd

Jako

Juta

Juth

Kadarkut
Ké&lméancsa
Kapoly
Kaposfired
Kapos-Keresztur
Kaposmérd
Kapos-Ujlak
Kaposvar

Kara
Karad
Kazsok

Jarés
Szigetvar

Kaposvar

Nagy-Atad
Kapo,s’vér
Szigetvar
Marczali
Kaposvar
Barcs
Marczali
Nagy-Atad
Igal
Csurgd

*

Barcs
Lengyeltéti
Kaposvar

Tab
Kaposvar
Barcs
Tab
Kaposvar

rat. ’\;éros
Igal
Tab
Igal

22

Posta Tavirda

Mozsgo-
Szulima n
Szigetvar

Hencse-
Hedrahely

N.-harsagy
S.-Apéti
Hedrahely

Hencse
N.-Atad
Vizvar

Hetes

Szigetvar

. B -Szt -

Vors Gyorgy

S.-Taszar Baté

Homok-Szt.-Gyérgy

S.-Samson  Marczali
Labod
1gal
Iharos-Berény

Iharos-
Inke Berény
Istvandi  Darany
S.-Jaad
Jakao
Hetes K .-flred
Adand

Kadarkut
Kalmancsa

Kapoly  Tab
Toponar  K.-ilired
Baté

Kap6s mérd
K-mér6  Kaposvar
KaposvVvar
Torok- .
Koppénv Néagocs
Ka &ad
Bissu Szil



A kozség neve

Keleviz
Kercseliget

Kereki
Kéthely
Kiliti
Kisasszond
Kisbajom
Kisbarapati
Kisberki
Kisberény
Kisdobsza
Kiskeresztur
Kiskorpad
Kiskovacsi
Kistamasi
Kivadar
Komlésd
Kényi
Ké&roshegy
Kottse
Kutas
Labod
Lakécsa
Latrany
Lelle
Lengyeltoti
Libiczkozma

Lisz6
Magyar-Atad
Magyar-Egres
Magyar-Lukafa

Magyar-Ujfalu

Jaras

Marczali
Kaposvar

Tab
Marczali
Tab
Kaposvar
Nagy-Atad
Igai
Kaposvar
Lengyeltoti
Szigetvar
Kaposvar
Nagy-Atad
Szigetvar
Nagy-Atad
Barcs
Nagy-Atad

Tab
Nagy-Atad
Barcs

Lengyeltoti

Marczali
Csurgd

Igai
Kaposvar
Szigetvar

»

23

Posta Tavirda

Mesztegnye
K.ercse- .
liget Mosdds
Kéroshegy Szantéd
Kéthely
S-Kiliti  Siofok
Kiskarpad
Kutas
Kisbérapétil Mocsolad
Mos dés
Lengy elt 6ti
Istvandi  Darany
Godre Mosdos
Kiskjrpad
Gige K.-korpad
Gorosgal  Szigetvar
N-Atad
Ot% abdcsa
0s-
Konyi Beleg
Kéréshegy Szantéd

Kottse Karad
Ku as
L4 od
Lakdécsa
Latrany  Lelle
Lelle
Lengyeltoti
Fa sz
S.-Szt.- Iharos-
Miklés Berény
Magyar- Somodor-
Atad Aszalo
Hetes- , s
- Zs.-Szt.-
N.-harsagy Laszl6
Gyﬁgﬁgﬁs' Lakécsa



A kozség neve

Magyar-Lad
Marczali
Markécz
Megyer
Merenye
Mernye
Mesztegny6
Mihéld
Mike
Miklési
Mocsolad
Molvany
Mosdos

Mozsgo

Nagocs
Nagy-Atad
Nagy-Bajom
Nagy-Berény
Nagy-Dobsza
Nagy-Korpad
Nagy-Marton
Nemes-Déd
Nemeske
Nemes-Kisfalud
Nemes-Vid
Német-Egres
Német-Lad
Német-Ujfalu
Nikla

Nyim
Nagy-Berki
Orczi

Orda

Oreglak

Jaras

Szigetvar
Marczali
Szigetvar
Tab
Szigetvar
Igai
Marczali
Csurgd

Nagy-Atad
Igai

Szigetvar
Kaposvar
Szigetvar
Tab
Nagy-Atad
Kaposvar
Tab
Szigetvar
Nagy-Atad
Csurgd
Marczali
Szigetvar
Marczali

Tab
Szigetvar
»

Marczali
Tab
Kaposvar

Lengyeltoti
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Posta  Tavirda

N.-Lad Szigetvar
Marcza li
Dravafok B.-Sellye

Babony Tab
Gorosgal  Szigetvar
Mer nye
Mesztegnyd
_ Komar-

Mihald VAros
Mike Labod
N a Jocs
Mocsoléad
Gorosgal ~ Szigetvar
Mos dos
. Mozsgo-
MOZSG0  zfiman
N & Jocs
Nagy-Atad
Nagy-Bajom
N.-Berény Adand
Istvandi  Darany
N.-Korpad Labod

Csurgo
N.-Déd N.-Vid
Gorosgal  Szigetvar

Bohb5nye
Neme s-Vid
T ab
Német-Lad
Gyﬁgﬁgﬁs- Lakacsa
Nikla Marczali
Sagvar Adand

MoOs d 6 s

S.-Taszar Toponar
. Sz6l16s-
Bogzlar qyorok

Ore glak



A kbzség neve

Ortilos
Osztopéan
Oszod
Otvis
Pélfalu
Pamuk
Path

Pata

Patalom

Patosfa

Patro

Pattza

Péterhida

Pettend
Pogéany-Szt.-Péter
Poklosi

Polany

Porrog
Porrog-Szt.-Kiraly
Porrog-Szt -Pal
Potony

Pilla

Puszta-Kovacsi
Puszta-Szemes
Raksi

Révfalu
R.inya-Szt.-Kiraly
Rinya-Ujlak
Sagvar

Samson

Jaras

Csurgd
Lengyeltoti

Nagy-Atad
Barcs
Lengyeltoti
Csurgo
Szigetvar
Igal
Szigetvar
Csurgd
Kaposvar
Barcs
Szigetvar

Csurgd
Szigetvar
Igal
Csurgo

Barcs
Igal
Marczali

Tab
Igal
Szigetvar

Nagy-Atad
Barcs

Tab
Marczali
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Posta  Tavirda

Zakany
Oszt opan
Faluszemes
Otvos- Somogy-
Kényi Szobb

Bar :cs 2
Somogyvar

"y Komér-
Mihdld VAros
S.-Apati  Szigetvar
M-Atdd  Répés
N.-Lad Szigetvar
Porrog  Ih.-Berény
ZIi?slflglzud Kaposvar

Bab 6csa

Gydngyos-
mellek

Iharos- Berény
S.-Apati  Szigetvar
Mernye  Mocsolad
Porrog Csurgd

Szigetvar

M Gyékényes
Lak 6cs a
Csorna  Domb6var
Puszta- .
Kovacsi Fajsz

Kéroéshegy Tab

I g al
Dravatok B.-Sellye
R.-Szt.-

Kiraly Gorgeteg
Visonta-
Csokonya Csokonya
Sagvar Adand
. B.-Szt.-
S.-sdmson Gyorgy



A koOzség neve

Sand

Santos
Saard
Sarkad

Savoly

Simonfa
Simonyi
Som
Somodor
Somogy var
Surd

Somogy-Szt.-Miklos

Szabadhegy
Szabadi
Szabés

Szakacsi

Szarsz6
Szenna

Szenyér
Szent-Balazs

Szent-Benedek
Szent-Borbas

Szent-Galoskér

Szent-Jakab
Szent-Laszl6
Szenla
Szentes
Szigetvar
Szili

Szilvéas-Szt.-Marton

Jaras

Csurgd
Kaposvar

Csurgd
Marczali

Kaposvar

Marczali
Tab

Igal
Lengyeltoti
Csurgo

Tab

lgal
Nagy-Atad
Marczali

Tab
Kaposvar

Marczali
Kaposvar

Barcs

lgal
Kaposvar
Szigetvar
Csurgo
Barcs
Szigetvar
lgal

Kaposvar
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Posta Tavirda
L Ihéros-
Miréld Berény
Szent-Balazs
Saard K.-Korpad
Cs rgo
. Komar-

S.-sdmson VAIS
- Gyarmat-
Simonfa hajmés
Nemes-Vid
S.-Som | Adand
Somodor-Aszalo
Somogyvar
Surd Zakany
S.-Szt.-  Nagy-
Miklés ; Kanizsa
Varos-Hidvég
Csoma Mosdds
Szabas Kutas
Somogy- -
Szakacsi NVid
Szarsz6  Szemes
Szenna  Kaposvar
Mesz-
Tapsony tegnye

S.-Szent-Balazs
Bardibikk] Kaposvar
Lakodcsa

Géloskér | Mernye
Kaposvar
Zs.-Szt.-LészIo
Csurgd |Berzencze
Barcs 2
Szigetvar
y Szili
Zf(%flglzud ‘ Kaposvar



A kozség neve

Szobb
Szélad
Szomajom
Szorény

Szorosad

Somogy-Tur
Somogy-Tarnécza
Somogy-Taszar

Sztara

Szuliman

Szulok
Sz6kedencs
Sz6116sgyorok
Sz6ll6skislak
Tab

Tapsony
Tarany
Téska

Teklafalu
Teleki
Tikos

Toponar
Torvaj
Torocske

Torokkoppany
Totgyugy
Totkeresztur
To6t-Szt.-Gyorgy
T6t-Szt.-Pal

Jaras

Nagy-Atad
Tab
Kaposvar

Szigetvar

Igal

Lengyeltoti
Barcs
Kaposvar

Szigetvar

»

Barcs
Marczaii
Lengyeltoti

Tab
Marczali
Nagy-Atad
Lengyeltoti
Szigetvar
Tab
Marczaii
Kaposvar
Tab
Kaposvar

Igal
Lengyeltoti
Szigetvar

Lengyeltoti
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Posta Tavirda
Somogy-Szobb
Szélad Szemes
Szomajom K -Korpad
Gyodngyos- .
mellgk  Darany
Torok- .
koppény Nag{ocs
S.-Tur Karad

Somogy-Tarnécza
S.-Taszar Baté

Sztéra-
B.-Sellye Zalata
. Mozsg6-
MOz g lingy.
Szulok
Nemes-Vid
Sz6l16sgyorok
T b
Tapsony N.-Vid
Tarany  N.-Atad
Buzsak  Oreglak
Gyrggﬁglt()s- Lakdcsa
Szblad Szemes
" B.-Szt.-
Vors Gyorgy
Top nar
T b
Sitionfa  Kaposvar
Torok- .
koppany Néagocs
Sz6116sgy6rok
. Mozsgo-
Mozsgo Szulimén
Gorosgal i Szigetvar
T6t-Szt.- ‘
Pal Kéthely



A kozség neve

Tét-Ujfalu
Udvarhely
Ujnép
Vamos
Varad
Varda
Varjaskér

Varoshidvég
Vése

Visnye

Visonta
Visz
Viszlé
Vizvar
\Vors
Vracsik
Vraszlo '
Zador
Zakany
Zala
Zamardi
Zics
Zimany
Zseliczkisfalud

Zseliczkislak
Zselicz-Szt.-Pal
Zsib6th
Fels6-Zsitva

Jaras

Barcs
Csurgo
Barcs
Lengyeltoti

Szigetvar
Kaposvar
Lengyeltoti

Tab
Marczali

Kaposvar

Barcs
Lengyeltoti
Szigetvar
N.-Atad
Marczali

Kaposvar
Marczali

Szigetvar

Csurgd
Tab

Igai
Kaposvar

Szigetvar
Marczali

28

Posta  Tavirda

|
Lakocsa

Berzencze
Bab 6csa
Somogyvar
Gyongyos- .. .
ymﬁgk Szigetvar
Hetes S.-Jad
T6t-Szt.- .
gél z Kéthely
«\aroshidvég
Vése Bohonye
Hedrahely Ziasszzlf)
Csokonya gé(s)?gﬁ‘;/a
Latrany  Karad
S-Apati - guiee
Vizvar
Vors BGys/éngy
Sard N.-bajom
N.-Déd N.-Vid
Gyodngyos- .
mellek  Daray
Zakany
Tib
Zamardi  Szantod
Nagocs
M-Atad  Toponar
Zselicz- .
kisfalud <@posvar

Simonfa

Mozsgd  Szigetvar
Nemes-Vid



Somogyvarmegye tisztikardnak
névsora:

Féispan: Kapotsfy Jend.
FGispani titkar: Psik Andor.

I. A varmegye székhelyén.

Kacskovics Lajos alispan, Plachner Sandor
féjegyz6, Krieger Odon 1 aljegyz6, th. f6jegyzé,
Kovacs Sebestény Gyula dr. 1l aljegyzd, Nosz-
lopy Tivadar lll. aljegyz6, Kiss Emil dr. IV.
aljegyz6, Decleva Rezs6 V. aljegyz6, Stecz
Laszlo dr. kozig, gyak., tb. aljegyz6, Bosnyak
LaszI6 arv. elndk, Kapotsfy Béla arv. I. tlnok,
h. elnok, Strinovich Béla arv. Il. tlnok, h. elnok,
Varga Lajos arv. dlndk, h. elndék, Bogyay Jend
arv. IV. UIndk, Papp Kalman arv. V. Ulndk,
Svastits Elek arv. VI. ulndk, Kapotsfy Aurél
arv. | jegyz6, Kiss Kalman arv. Il. jegyz6,
dr. Szaplonczay Man6 kir. tanacsos, vm. t.
féorvos, dr. Andorka Elek vm. t. félgyész, dr.
Obetk6 Karoly vm. t. alligyész, Baranyai Béla
vm. levéltarnok, Pap Istvan vm. irodaigazgato,
Tevely Elek arv. nyilvantarto, Hamp Sandor
hdznagy, Egerszegi Jozsef, Cziff Antal, Sz(cs
Imre irodatisztek, Szigethy N. Janos, Kotsi
Horvath Endre, ifj. Kramarits Dénes, Mihalyfy
Antal, Szabady Karoly, Gondocs Janos, Rdnai
Albert, Horvath Ferenc. Egerszegi Istvan, Kiss
Jozsef, Babay Gyula, Bdédiss Ferenc, Lévay
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Jozsef, Bédiss Géza, Christ Istvan, Papp Géza,
Kende Pal, Pany Imre, Gundy Janos, Moricz
Lajos, ifi Dorey Jozsef, Szecs6dy Ferenc,
Kutasi Janos, Magyary Gyula irnokok, Magyary
Albert h. irnok.

Il. A jardsokban :

Kaposvaron. Svastics Nandort dr. f6szolga-
biré, Gaal Gyorgy szolgabiré, Giresedésben szolga-
biré, Pallavicini Gyorgy 6rgrof th. szolgabird,
Nagy Arpad koézig, gyak., Gaspar Imre dr. ja-
rdsorvos, tb. féorvos, Molnar Aladar, Labos
Lajos irnokok, Horvath Imre utfelligyel6,
Puschman Frigyes, Szant6 Ern6 j. m. kir. allat-
orvosok, Ballai JAnos varmegyei horvat fordito.

Szigetvaron: Hegyessy Janos f6szolgabiro,
Farkas Gyula szolgabiro, tb. f6szolgabird, Per-
czel Gy6z6 dr. szolgabir6. Szendr6dy Karoly
dr. jardsorvos, Kenessey Istvan, Molnar Béla,
Papa Ferenc irnokok, Krizsan Ferenc j. m.
kir. allatorvos, Metz Lajos utfelligyelé.

Nagyatadon: Tallian Andor f&szolgabiro,
Stadler Mihaly szolgabird, th. fészolgabird, Je-
szenszky Dezs6 szolgabird, Schwarcz Mihdly
dr. jarasorvos, Szilagyi Gyula, Novacsek Béla,
Horvath Gusztav Irnokok, Fodor Rezs6 j. m.
kir. allatorvos, Jakab Sandor utfelligyeld.

Csurgén: Uresedésben f6szolgabir6, Boné
Kalman szolgabird, tb. fészolgabir6, Ehn Kal-
man dr. jarasorvos, Lengvari Ferenc kozig,
gyakornok, Vagoé Géza, Surgéth Janos, Tihanyi
Gyula irnokok, Kovacs Gyula j. m. kir. allat-
orvos, Radovics Istvan utfelligyel6.
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Marcaliban: Lehner Vilmos fGszolgabird,
Bajzath Ignac szolgabir6, tb. f&szolgabird, Sey
Oszkar szolgabiré. Gold Samu dr. jarasorvos,
Kruppay Gyula, Téth Gyula, Gal Naqy Janos
irnokok, Gulyas Ferenc j. m. kir. allatorvos,
Kovécs Janos utfeliigyeld.

Lengyeltotiban: Pete Lajos f6szolgabiro,
Barany Sandor szolgabir6, Berzsenyi Sandor
dr. jarasorvos tb. f6orvos, Pap Lajos, Domo-
kos Ferenc, Baadn Péter irnokok, Baladzs J6zsef
j- m. kir. allatorvos, Kovacs Istvan atfeltigyel6.

Tabon: Bernath Kalman f6szolgabird, Brodszky
Lajos szolgabiro, tb. f6szolgabiré, Safar Ele-
mér dijtalan kozig, gyakornok, Vettengel
Karoly dr. jarasorvos, Szabady Antal, Kassay
Gyula, Bauer Gyula irnokok, Ambrus Mor
j- m. kir. allatorvos, Spilak Jozsef utfelligyeld.

lgalban: Trombitas Mihaly fGszolgabird,
Bogyay Viktor szolgabird, Kollar Lajos dr.
jarésorvos, Barany Lajos, Kertési Aladar, Richter
Istvan Irnokok, Varga Sandor j. m. kir. &llat-
orvos, Garay Jozsef utfelligyel6.

Barcson: Sarkozy Gyorgy f6szolgabird, bard
Weissenbach Ivan kozig, gyakornok, th. szolga-
biré, Kronberger Adolf dr. jarasorvos, Kébor
Gyorgy, Cserényi Janos, Koérmendy Karoly
irnokok, Balazs Sandor j. m. kir. &llatorvos,
Retsky Péter utfeliigyel6.

Tiszteletbeli tisztvisel6k:

Krieger Odon th. f6jegyz6; Farkas Gyula,
Stadler Mihaly, Bajzath Ignéac, Brodszky Lajos,
Boné Kalman, Barany Sandor, Perczel Gy6z6 dr.
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th. f6szolgabirok; Haidekker Karoly dr., Krisa-
nich Jézsef dr., Berger Samu dr., Szab6é San-
dor, Névy Zoltan dr., Barakonyi Karoly, Ber-
zsenyi Gerd dr, Friedl Karoly dr., Csonka
Ede dr., Hochreiter Kornél dr. tb. alligyészek;
Berzsenyi Sandor dr., Polanyi Lajos dr, Pa-
dos Janos, Gaspar Imre dr., Telegdi Zsigmond
dr., Ehn Kalman dr. tb. f6orvosok ; Bartos
Simon dr.,, Furst Ede dr. th. jarasorvosok ;
Pallavicini Gyorgy 06rgrof, bard6 Weissenbach
Ivan tb. szolgabirék; Stecz Léaszl6 dr. tb.
aljegyz6.

\AYS
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Somogyvarmegye

legtébb adot fizetd

bizottsagi tagjainak névjegyzéke.

*dr. gr6f Hunyady Jozsef,
Kéthely .

Jankovich B. Gyula, Oreglak,

gr. Zichy Béla, Lengyeltoti,

gr. Széchényi Andor Pal,
Marczali.

gr. Jankovich Tivadar, Sz6l-
16sgyorok.

gr. Somssich Imre, Hetes.

*gr, Jankovics Laszl6 Sz616s-
gyorok.

gr. Széchényi Ferencz,
Tarnécza.

gr. Festetits Imre, Csertd,

gr. Széchényi Bertalan,
Fels6segesd.

gr. Festetits Vilmos, Toponar.

Lelbach Keresztély, Nagy-
atad.

gr. Széchényi
konya.

gr. Festetits Kalman, Né-
metiad.

6rgr. Pallavicini Ede, Mosdds,

gr. Széchényi Laszlo, Kal
mancsa.

Kremsier Mor, Palfalu.

ifi. grof Zichy Odon, Surd.

dr. baré Tallian Dénes, Bécs

gr. Somssich Adolf, Kivadar.

Somssich Miklés, Sard.

gr. Széchényi Istvan, Homok-
szentgyorgy.

Géza, Cso-

Somssich Andor, Séard.
Véssey Sandor,Sz6csény-pta.
gr. Zichy N Janos, Vraszlo.
ifi Somssich Andor, Mike.
Schercz Géza, Csurgo.

*dr. Gaal Gyula, BUssU.
if . Svab Sandor, B.-szt-

gr. Széchényi Péter, Homok-
szentgyorgy.

dr. Steiner Led, Berzencze.

gr. Széchényi Viktor, K6ros-
hegy,

Halmos Imre, Geszti.

Freund Ferencz, Lengyeltoti.

Gyémant Jozsef, Tarany.

Inkey Laszl6, Edde.

*dr. Goszthony Mihdly, Bu-
dapest.

gr. Somssich Viktor, Babécsa.

Inkey Antal, T ur.

gr. Széchényi Gyula, Mar-
czali.

br. Rubid6é Zichy Ivan,
Nagocs.

gr. Hoyos Miksa, Németlad

*Gaal Gaszton, Boglar.

*dr. Kacskovics Kalman,
Totgyugy.

*dr. Maér Gyula Kercseliget.

br. Szegedy Ensch Sandor.
Inke

*Kapotsfy Jend, Kaposvar.

*-gal jel6ltek kétszeres addbeszamitas jogczimével birnak.



Mautner Albert, Bolhas.
+VasdinnyeyBéla, Kadarkut.
+Grubanovich Géza, Bpest.
gr. Somssich Jézsef, Patosfa.
Breuer Ferencz, Barcs.
Véssey Ferencz, Székedencs.
Trauberman Adam, Csurgo
+Csorba Ede, Kaposvar.
Marffy Béla, Hencse.
Lévai Erng, Zala.
L&venstein Emil, Pogany-
szentpéter.
Braun Daniel, Juth.
*Sidlauer Aladar, Bészénfa.
gr. Forgach Karoly Gomba.
Gaal Janos, Kaposmérd. m
Tomka Jend, Zics.
Gaal Istvan, Bussu.
#Szabados Imre, Kaposvar.
Barta Emil, Somodor.
Kunfi Karoly, Galosfa.
gr. Nitzky Ferencz, Zimany.
Polatsik Béla, Kottse.
Marffy Emil, Kaposvar.
Mayerhotfer Odon, Csurgo.
Chernel Gyula, Kaposvar.
Matolay Jozsef, Keszthely.
3tauber Albert Visonta.
Tallian Andor, Osztopan.
Kacskovics Géza, Ors-pta.
Perczel Béla, Tab.
+Sarkozy Imre, Nagybajom.
B6hm Ignacz, Nagybajom.
Kacskovics Zoltan, Mocsolad.
Nagy Gyorgy, Nagybajom.
Kendeffy Lajos, P.-szt.-péter.
Kendeffy Gabor, .
*KovacsSeb. Gyula, K.-méré.
Svastits Aladar, Sz.-galoskeér.
#Berzsenyi Sandor, Nikla.
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Braun Jézsef, Szentgaloskeér. .
Szarvas Lajos, Beleg
Dorner Andor, Barcs.
¢Lehner Sandor, Marcali.
Fried Albert, Csurgo.
Lang Mor, Csurgo,
gr. Zichy Laszl6, Belezna.
¢Tallian Gyula, Kutas.
Margalit Alfréd, Bohonye.
Huber Janos, Barcs.
Marffy Jézsef, P.-kovacsi.
Veisz Ede, Csurgo
Lajpczig Antal, Kaposvar.
Rotter Bernat, Nagyatad.
Halapi Oszkéar, Bohonye.
#Szabd Kalman, Kaposvar.
Deutsch Samu, Zakany.
Politzer Géza, Nagykorpad.
Jankovics B. Jozsef, Kis-
berény.
Kohn Gusztav, Nagybajom.
Erényi Ignacz, Nagyberki.
*P. Szigeti Gyula, Kis-
korpad.
Krausz jozsef, Dravafok.
BarczaOdon, Pusztakovacsi,
gr. Somssich Géza, Konasz-
hegy.
+Bogyay Ferencz, Polany.
+Kiss Odon, Kottse.
+#Bogyay Emil, Kaposvar.
Kacskovics Mihdly, Tot-

ugy. s
Unger Herman, Gyékényes.
+Makfalvay Géza, Kiskorpad.
Nadassy Elek, Gordsgal.
+Bereczk” Sandor, Kaposvar.
Székely Armin, Kaposvar,
dr. Hirsch Alfréd, Iharos.
Hirsch Adolf, Iharos.



Thassy Elemér, Dravatamasi.
*Herger Jozsef, Szigetvar.
*Roboz Istvan, Kaposvar.
Honig Janos, Toponar.
Dobrin Richard, Bagolasanc.
Spitzer Mor, S.-Sztmiklos.
Lamm Miksa, Faluhidvég.
Véssey Mihaly, Vése.
Polacsik Géza, Megyer
Sarkozy Jend, Nagybajom.
Grunsberger Oddn, Bohonye.
*Svastits Nandor dr., Len-
gyeltoti.
*gr. Somssich Laszl6, Hetes
Stephaits Pal, Gorosgal.
Lévensohn Gyula, Somodor.
Kalozdy Ferencz, Bikkosd.
*dr. Jeszenszky Béla, Puszta-
kovAcsi.
Kronberger Adolf, Vése.
Hertelendy Andor, Csakany.
*dr. Berger Samu, Kaposvar.
Lichtenstein Jakab, Beseny®.
Behm Gyula, Balatonféldvar.
Vords Lajos, Pusztakovacsi.
Lévensohn Jend, Lelle.
Hanny Imre, Latrany.
*Mentler Karoly, Karad
Petracsek Vilmos, Hedra-
hely.
Ember Jozsef, Pamuk.
Schon Lip6t, Kaposvar.
Ritecz Jozsef, Gyékényes.
Kemény Samu, Kaposvar.
Berger Ignacz, Kaposvar.
Auszterlitz Sandor, Kaposvar.
Jeki Gyorgy, Tarnécza.
Hencz Jend, Karad.
*Duchon Oddn, Szigetvar.
Boronkay Lajos, Kutas.
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Klein J4nos, Barcs.
Bajéti Armin, Hosszufalu.
Krausz Ignac, Igal.
Oszman Albert, Kaposvar.
Loébl Zsigmond, Kaposvar.
Beck Daniel, Szigetvar.
*Lajpczig Vincze, Nikla.
Braun Lajos, Vitézi puszta.
Kladnigg Alajos, Kaposvar.
Dorner Samuel, Barcs
Veisz Janos, Nagybajom.
Armuth Jakab, Kaposvar.
Stern Sandor, Szigetvar.
Leposits Ignacz, Kaposvar.
*dr. Hochreiter Kornél,
Csurgo.
Igmandy Aladar, Nagybajom.
*dr. Junker Elek, Csurgo.
Pitner Gyodrgy, Csokonya.
dr. Berg Otto, Otvos.
Simonfai Lajos, Kaposvar,
gr. Széchényi Aladar, Labod.
Fuchs Zsigmond, Szigetvar.
*Bardio Gyorgy, Kaposvar.
Veisz Jakab, Barcs.
*dr. Zankay Gusztav, Ka-
posvar.
Hencz Odon, Andocs.
*dr. Rusa Ern6, Kaposvar.
~Bakonyi Ferencz, Kaposvar.
Horvéath Pal, Kiliti.
*Gombos Gusztav, Gordsgal.
Agoston Jozsef, Szdll6skislak.
*Erdésy Karoly, Tapsony.
Krausz Mor, Kaposvar.
*Seybold Lajos, Puszta-
megyer.
*Depold Béla, Kaposvar,
w\Neumayer Karoly, Karad.
Kohn Ignéacz, Kaposvar.
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Zoltan Jozsef, Kiskorpad.
Tibola Ferencz, P.-kovacsi.
Perczel Vilmos, Zsib6t.
Szirtes Adolf, Barcs.
Bir6 Sandor, Jako.
Stern Hugd, Barcs.
*Kertész Adolf, Nagyatad.
*dr. Szmodics Endre, Tab.
Goldschmid Jézsef, Som.
Lévensohn Erng, Kaposvar.
Baumgartner Adolf, Sziget-
VAr.
*Ovary Dezs6, Kadarkut.
*Stephaits Aladar, Csurgo.
*Mészaros Janos, Tab.
*Kohut Samuel, Barcs
Pataky Vincze, Nagybajom.
Schillhan Jozsef, Kaposvar.
Berger Antal, Kaposvar.
Simon Gyula, Kaposvar.
Dessewfy Aladar, Vese.
Heinrich David, Darany.
Veisz Sandor, Barcs.
Kammerer Ferencz, Kast.-
Domboé.
Polldk Ferencz, Zsibét.
Veisz Mobricz, Karad.
Hoffman Ferencz, Barcs.
Brodszky Lajos, Kdéroshegy.
Kronberger Soma, Kutas.
Rosenberger Karoly, Kapos-
VAr.
Simon Aladar, Boglar.
*dr. Bok Zalan Lajos, Len-
gyeltoti.
*Csucsay Pal, Kéthely.
Honig Dévid, Kaposvar.
Darnay Béla, Kaposvar.
*dr. Kommen Elek, Nagy-
atad.
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Vimmer Ede, Kaposvar.
Oszterreicher Mor, Tab.

*dr. Mayer Ignacz, Marczali.
Veisz Samuel, Kaposvar.
Szirtes Lajos, Kast.-Dombo.
Grinwald Lip6t, Kaposvar.
Haidekker Pal, Kaposvar.
Hochstedter J6zsef, Marczali.
gr. Somssich Odon, Kadar-

kat

Morvai Miksa, Német-
egres.

Krausz Lipét, Barcs.

Oscsodéal Gusztav, Szigetvar.

Vései Sandor, Kaposvar.

*dr. Fehér Henrik, Kaposvar.

Fekete Erndg, Gige.

Fleiner Béla, Kutas.

Grinsberger Soma, Vése.

Sziladgyi Samu, Kaposvar.

*dr. Rimanoczy Ferencz,
Kaposvar.

Schmidt Fulop, Barcs.

*dr Kasza Sandor, Marczali.

*Veress Lajos, Csakany.

Krausz Zsiga, lgal.

Veisz Henrik, Kirtds-puszta,

*Barna Antal, Marczali.

*Csorba Lajos, Kaposvar.

*Babdéchay Kalman, Kapos-
VAr.

Kreisler Géza, Csurgo.

Hagelman Karoly, Kaposvar.

Veisz Rezs6, Antalfalu.

*Adam Janos, Marczali.

*Barakonyi Karoly, Nagy-
atad.

*dr. Krizsanich Jozsef, Ka-
posvar.

Auszterlitz Viktor, Kadarkut.



Lengyel Pal, Marczali.
Kremsier Miksa, Barcs

*dr Réthi Ignacz, Kaposvar.
Schitler Jakab, Nagybajom.

Krausz Léaszl6, Kaposvar.
Horvath Gyula, Tur.
Veisz Ignacz, Antalfalu
Boldizsar Imre, Kaposvar.
Szuppauer Gaspar, Andocs.

Krausz Jakab, Szentgalos-
kér.

Veichardt Rezs6, Szigetvar.

GeislerNep. Janos, Kaposvar.

Kunfi_ Lajos, Tur.

*dr. Ehn Kalman, Csurgo.

Mayer Vilmos, Kaposvar.

Torok Pal, Porrog.

VvV Vv
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Somogyvarmegye torvényhatésagi

bizottsaga valasztott

tagjainak betd-

sorrendbe szedett névsora

a valaszto-kerilet

* Agoston Jozsef, Nemesdéd.
All6 Istvan, Nagybereny
*Arvay Ferencz, Golle.
*Ambrus Gébor, Pata.
Banfi Jozsef, Adand.
Barany Gyorgy, Szakacsi.
Barany Sandor, Sz6ll6s-
gyorok.
*Babochay Laszl6, Ber-
zencze.
Balogh Benedek, Darany.
*Balogh Jozsef ifj. Gorgeteg.
Bajzath Ignacz, Mesztegnyd.
Batydk Aladar, Mozsgo.
*Bauss Sandor, S.-szent-
miklds.
*Berényi Janos, Karad.
Berzsenyi Sandor dr., Len-
gyeltoti.
Berzsenyi Gerd dr., Len-
gyeltoti.
*Bendekovics Jozsef,
Szakacsi,
*Belovary Ferencz, Vese.
Billege Janos, Iharosberény.
Biacs Jozsef, Surd.
*Bosznay Kalman, Csokoly.
Bogyay Viktor, Igal.
*Borbas Jozsef, Iharosberény.

megjelolésével.

*Borcsanyi Mesz-
tegnyé.
Bogyay Imre, Magyaratad.
*Boar Jend. Nagyberény.
Bosk(;)vitz Sandor dr., Nemes-
vid.
*BOrzsonyi Gyula, Samson.
*BOné Kalman, Szenna.
Bodlaki Oszvald, Torok-
koppany.
Brodszky Lajos, Balvanyos.
*Breuer Lajos, Kadarkt.
Csaszar Istvan, Csokoly.
*Csapody Ferencz, Sz6l6s-
gyorok.
*Csik Gyula, Acsa.
*Csonka Ede dr., Kottse.
Csuti Lajos, Kottse.
*Czink Jozsef, Szulok
*Czupy Ballnt Tab.
*Dr. Décsi Mor, Adand.
*Dobos Henrik, Lakocsa.
*Déczy Zsigmond, Szenna.
*Ember Jozsef, Somogyvar.
Parkas Gyorgy, Bbszénfa.
Farkas Jozsef, Istvandi.
Farkas Gyula, Németiad.
Fautz Lajos, Szili.
Fekete Zsigmond, Kéthely.

Endre,

*-gal jeloltek 1907. év végével kilépenddk.



*Finkey Gyula, Balvanyos.
Fischer Antal, Szabas.
Folly Jozsef, BOszénfa.
*Forintos Nandor, Szulok.
Forintos Karoly, Vése.
*Frikk Lajos, Csokoly.
Frank Janos ifj., Csokoly.
*Francsik Gyula, Szobb.
*Fllop Jozsef, Haromfa.
Fulmer Janos alsd, Nagocs.
Futé Marton, Samson.
*Fuisz Janos, Tarany.
Gabriel Sandor, Somogyvar.
*Gyorék Ferencz M, Jad.
Graner Albert, Lengyeltoti.
*Gruber Janos, Tarany.
*Gréczy Jozsef, Vése.
Gundy Gyula, Karad.
*Gulyas Istvan, ifj., Lengyel-
toti.
*Gulyas Ferencz dr., Nagy-
berki.
*Ham Ferencz, Csurgd
Hartman Matyéas, Golle.
*Haidekker Karoly dr., Ka-
posvar.
Hartman Ferencz, Magyar-
atad.
*Harsanyi Antal, Nagyatad.
*Hadar6 Ferencz, Nagy-
berény.
*Hagyarossy Gyula, Szabas.
*Hncz Janos, S -szentmiklés.
*Hayden Ferencz, Golle.
*Hencz Gyula, Acsa.
*Hetts Mikl6s, Adand.
Herman Markusz, Gorgeteg.
Harbay Pal, Homok.
Herczog Mané dr., Kaposvar,
*Heizler Janos, Mozsgo.
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Heckinger Laszl6, Nagyberki.
Hencz Ferencz, Nagocs.
Hegyessy Janos, Szigetvar.
*Hidvégi Kornél,Mesztegnyd.
Hirschmann Moér, Toponar.
Horvath Gyoérgy, Haromfa.
Horvéth Istvan, Nagyatad.
Horvath Jézsef, Németiad.
Hoénig Aladéar, Pata.
*Huszar Ferencz, Kéthely.
Huszar Lajos Kéthely.
Huszar Aladéar, Kéthely.
Huszti Jozsef, Nagyberény.
lllia Vendel, Haromfa.
*Inkey l6zsef bard, Surd.
*Inkey Pal bard, Inke.
*1so6 Sandor, Samson.
Ivanyi Frigyes, Torokkop-

pany.
*Jakab Janos, Pata.
Jambrich Alajos, Szenna.
*Jambrich Ferencz, B6szénfa.
Kalman Gyula, Kottse.
Kantor Kalman, Szakacsi.
Karai Jozsef, Igal.
*Kasza Ferencz, Nagyberki.
*Kanasz Ferencz, Surd.
Kenyeres Lajos, Csokonya.
*Kerekes Pal dr., Lakdcsa.
*Kenedi Karoly, Lakocsa.
Keglovich Istvan, Lakdcsa.
Kele Mihaly, Surd.
Kiss Sandor, Adand.
Kis Molnar Janos, Barcs.
*Kis Janos, Csurgo.
*Kiefert Antal, Samson.
Kis Ivan Janos, Szobb.
*Kis Mihdly, Térokkoppany.
*Kis Jozsef, Zakany.
Dr. Kiszely Laszl6, Csokonya.



*Kondrat Imre, Barcs.

Kovacs Henrik dr., Csurgo.

Kozari Sandor, Jad.

Kovacs Jozsef dr., Kaposvar.

*Kovéacs Imre, Karad.
Kovacs Istvan, Marczali.
Kovacs Gyula, Nagyatad.
Kocza Jozsef, Samson.
*Kovacs Istvan, Szabas.
*Kozma Laszl6, Sz6ll6s-
gyorok.

Kozma Ferencz, Tarany
*Korcsmar Istvan, Zakany.

*Kolgyessy Karoly, Marczali.

*Kormendy Jozsef, Nagy-
berény.

Kolgyessy Kalman, Nikla.

*Krammer Jozsef dr., Kottse.

Kriszt Béla dr., Szigetvar.

Kring Miklés, Torokkoppany.

Kulcsar Jozsef, Gorgeteg.
Kun Jézsef, Nagyberény.
Kulin Sandor, Nagyberki.

Kuhn Mihaly dr., Nemesvid.
*Kacskovics Lajos, Zakany.

Lakos Janos, Inke.

*Lajos Janos, Sz6ll6sgyorok.

Lang Ede, Nemesdéd.
Lejthényi Kalman, Mozsgo.
*Lowentritt Gyula, Koéros-

Léczy Jozsef, Szabas.
Maté Lajos, Szulok
Major Janos, Nagybajom.
Matolcsy Istvan, Csurgo.

*Marton Gyula dr., Homok.
* Madarasz Andor, Németiad.

Matolcsy Jézsef, S.-szent-
mikl6s.
*Mayer Gyula, Szili.

Melicsk6 Mikloés, Csurgo.
Mernie Istvan, Istvandi.
*Mester Gyorgy, Kéthely.
*Mesterhazy Sandor, Surd
Mihdka Janos, Kadarkut
Molnar Istvan, Inke.
*Mozsonyi Sandor ifj.,
Kadarkut
*Nagy Gyula, B6szénfa.
Nagy Lajos, Haromfa.
Nagy Daniel, Kottse.
*Nagy Istvan, Nemesdéd.
*Nagy Mihdly, Szabas.
Németh Ferencz, Acsa.
*Németh Jozsef, Inke.
Németh Istvan, Kaposvar.
*Nessy Pal dr., KOroshegy.
Németh Lajos, Sz6ll6s-
gyorok.
Németh Pal, Vése.
*Novéak Janos, Iharosberény.
*Noszlopy Gaspar dr.. Gor-
geteg.
*N6thig, Janos, Torok-
koppany.
Odor Ignacz, Homok.
Ovcsar Andrés, Zakany.
Pava Jozsef, Lengyeltoti
*Pap Jozsef, Csokoly.
*Pataky Antal, Csurgo.
*Palkovics Sandor, Haromfa.
*6rgr. Pallavicini Gyorgy,
Magyaratad.
Pap Jozsef, Iharosberény.
*Pap Gy6z6, Németiad.
Petcz Elemér, Acsa.
*Perczel Akos, Barcs.
Petrok Gyula, Szili.
Piszar Antal dr, Barcs.
*Plachner Sandor, Jad.



Plehel Jozsef, Tarany.
*Posics Janos, Iharosberény.
Polanyi Lajos dr., Kaposvar.
Politzer Ignacz dr., Tab.
*Prinke Sandor, Csokonya.
*Raksanyi Arpad dr., Sziget-
VAr.
Razgha Gyula, Kéroshegy.
Reiner Gyula, Szulok
Rengel Ferencz, Tarany.
*Ritzinger Janos dr.,
Lengyeltdti.
*Roznik Janos, Nagyatad.
*Sarkdzy Gyorgy, Darany.
*Sajtos Janos, Istvandi.
Sass Istvan, Surd.
Schén Jakab dr., Nagybajom.
*Schonbeck Ignacz, Szobb.
Seregélyi Istvan, Nikla
*Seregély Dezs6, Pata.
Siklési Albert dr., Darany.
*Siposs Géza, Kaposvar.
*Simonics Ferencz, Somogy-
var.
Sifter Jozsef, Zakany.
Somogyi Kalméan, Adand.
So6s Ferencz, lharosberény.
*Sohr Jozsef, Szili.
*Somssich Béla gr, Tarany.
Stern Lajos, Pata.
Svastics Nandor dr, Somogy-
Var.
Szabo Istvan fels6, Csokonya.
*Szabd Istvan, Homok.
*Szarka Janos, Kaposvar.
*Szo6 Lajos, Lakdcsa.
*Szab0 Laszl6 ifj., Nemesvid.
*Szabadi Sandor, Nikla
Szab6 Janos, Szenna.
*Szarkasy Janos, Szobb.
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Szabady Karoly, Szobb.
*Szabd ,Jc')zsef, ToOrok-
koppany.
Szabd Lajos, Zakany.
Szeidl Karoly, Golle.
*Szecskar Janos, K.-szent-
miklds.
*Szentes Istvan, Toponar.
*Széchenyi F. gréf, Darany.
*Szép Lajos, Mocsolad.
Szép Odon, Mocsolad.
Szigeti Gy. Sandor dr., Nagy-
bajom.
Sztelek Ferencz ifju, Marcali
*Sztané Sandor, Tab.
Szuppits Dezs6, Tab.
*Szlts Janos, Mozsgo.
Szits Gerd, Samson.
Takacs Karoly, Balvanyos.
*Tatarek Rezs6, Haromfa.
*Tarcsai Jozsef, Héthely.
*Takacs Kristof, Nagvberki.
*TevelyBéladr., Nagybajom.
*Ténta Jozsef, Nagocs.
*Tilinger Janos, Nagocs.
*Toth Imre, Berzencze.
Toéth Jozsef dr., Igal.
Tomka Géza, Jad.
Toéth Lajos, Mocsolad.
Téth Istvan, Pata.
Tomboly Péter, Mesztegnyd.
*Trimmel Henrik, Kottse.
*Trombitas Mihaly, Magyar-
atad.
*Vamos Karoly dr., Mocsolad.
*Vass Janos, Adand.
Varga Istvan, Csokoly,
Varga Samu dr., Nagybajom.
*Varga Dezs6, Darany.
*Varga Vilmos, Koéroshegy.



Varga Lé&szl6, Lakdcsa. *Vizy Istvan, Szakacsi.
*Vajda Gyorgy, Nagybajom.  Vidak Gyorgy, Szobb.
*Vargha Sandor, Szigetvar.  *Zemanek Karoly, Ist\andi

*Veress Lajos, Nemesvid. *Zimmert J6zsef dr., Toponar
Végh Istvan, Kadarkut Zsinka Janos, Lakoécsa.
*Villax Gyula, Igal. *Zsobrdk Janos dr., Nagy-
*Vinkler Gyula, Nagocs. berki.
Vincze Vincze, Szabas. Weisz Jozsef, Golle.

VvV

Kéllai Lajos hirneves motorainak
gy6zelme! !' ! Kallai Lajos motor-
gyaros. Budapest, VI., Gyar-utcza 28.
benzinmotorai és benzinlokomobil-csépl6készletei, mint mar mult
évben is emlitettlik, az 1902., 1903., 1904. és 1905. évben megtartott
0sszes kiallitdsokon els6 diszoklevelekkel és ezustérmek-
kel lettek kitintetve. Oromiinkre szolgal tehat a tisztelt gazda-
kozonséget figyelmeztetni, hogy ez id6 szerint Kéllai Lajos motor-
telepérél tobb szaz motor-cséplokészlet van az orszdgban Kiting

sikerrel m(kodésben. Mindenki sajat érdekében cselekszik, ha
ezen mindenitt legjobban bevalt és az egész orszagban ismeretes
egyedul létez6 legegyszerlibb és legkitinébb benzin-
motor-cséplékészletekr6l és egyéb gazdasagi gépekrdl arjegy-
zékért és folvilagositasért Kallai Lajos motorgyardhoz (Buda-
pest, VI,, Gyar-utca 28.) fordul, mivel valédi Kéllai Lajos-féle
motorok csakis Budapesten, Gyéar-utca 28. szam alatt
léteznek.
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Somogy varmegye tdrvényhatosagi
bizottsadga valasztméanyainak és
kulonféle albizottsdgainak jegyzéke.

Alland6 véalasztmany tagjai:

Agoston Jozsef, dr. Andorka Elek, Bakonyi
Ferenc, dr Berger Samu, dr Berzsenyi Geré,
Bogyay Imre, Bogyay Ferenc, Bosnydak Laszlo,
Bogyai Emil, Babdéchay Kalman, Boronkay
Lajos, Belovary Ferenc, Boda Jézsef, Brodszky
Lajos id., Chernel Gyula, Csorba Ede, dr
Csonka Ede, Duchon Odén, Depold Béla, Darnay
Béla, Ember Jozsef, Farkas Gyorgy, Gaal Dénes,
Gaal Istvan, dr Gaal Gyula, dr Goszthony
Mihaly, dr Haidekker Karoly, Herbay Pal, dr
Hochreiter Kornél, Hirsch Adolf, Hencz Odon,
gréof Hoyos Miksa, Hagelman Karoly; Honig
Janos, dr Hirsch Alfréd, dr gréf Hunyady J6-
zsef, Hencz Gyula, Igmandy Aladar, Inkey Jo-
zsef baro, Inkey Pal bard, dr gréf Jankovich
Laszl6, Kacskovich Géza, dr Kacskovich Kal-
man, Kis Molnar Janos, Kovacs Seb. Gyula,
Kacskovich Zoltan, dr Krisanich J6zsef, Kunfi
Adolf, Kemény Samu, dr Kriszt Béla, Keg-
lovich Istvan, dr Kiszely LaszI6, Kulin Sandor,
Kenyeres Lajos, Lechner Sandor, dr Maar
Gyula, Marffy Emil, Makfalvay Géza* Margulit
Alfréd, Madardsz Andor, Marton Lajos, Mo-
zsonyi Sandor, Meller Rudolf, dr Marton Gyula,
Matolcsy Jozsef, Nadassy Elek, Németh Pal,
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Noszlopy Gaspar. Novak Janos, 6rgrof Palla-
vicini Ede, dr Piszar Antal, Politzer Géza,
Percei Béla, Ritzinger Janos dr, dr Rimandczy
Ferenc, Roboz Istvan, dr Rusa Erné, Sarkézy
Jend, Somssich Andor, gréf Somssich Adolf,
grof Somssich  Léaszl6, Somssich Miklds, ifj.
Somssich  Andor, grof Somssich Géza, Sar-
koézy Imre, gréf Somssich Béla, Stern Lajos,
Szabé Kalman, Szupits Dezs6, grof Széchényi
Aladar, grof Széchényi Erné, grof Széchényi
Géza, Svastits Aladar, dr Szaplonczay Mané,
Tallian Gyula, bar6 Tallidan Dénes, Tallian
Andor, dr Tevely Béla, dr Téth.J6zsef, Vajda
Gyorgy, Véssey Sandor, Vizy Istvan, dr Vamos
Karoly, Vasdénnyey Béla, Véssey Lajos, dr
Zsobrak Janos, Zoltan Joézsef, dr Zimmert
Jozsef.

lgazol6=valasztmany tagjai:

Csorba Ede, dr Marton Gyula, dr Csonka
Ede, Szabé Kalman, Tallian Andor, dr Berger
Samu, dr Haidekker Karoly, grof Somssich
Laszl6, elnok: Uresedésben.

Biralo=vélasztmany tagjai:
Pallavicini Ede 6rgrof, dr Rimandczy Fe-

reyc, Somssich Andor, dr Tevely Béla, Szé-
chényi Aladar grof.

A kaposvari gymn. valasztméany tagjai:

Csorba Ede, id. Kovacs Seb. Gyula, Marffy
Emil, Makfalvay Géza, 6rgrof Pallavicini Ede,
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Somssich Andor, Somssich Miklés, Szabé Kal-
man, Tallian Andor, dr Tevely Béla, dr Zim-
mert J6zsef.

Torvhat. egészségugyi bizottsag tagjai:

Dr. Andorka Elek, Bosnyak Laszl6, dr Berger
Samu, Brodszky Lajos, dr Berzsenyi Ger6,
Shernel Gyula, Csorba Ede, Duchon Odon,
Gaal Istvan, Gaal Janos, Kammerer Ferenc,
Kacskovics Zoltan, dr Kriszt Béla, Kulin San-
dor, Perczel Béla, Somssich Andor, Szabd
Kalman, dr Schén Jakab, bardé Szegedy Séan-
dor, grof Széchényi Ernd, Szabados Imre, dr
Szigeti Sandor, Véssey Séndor, dr Vamos
Karoly, dr Zimmert Jozsef.

Tiszti nyugdijintézet kezelb=valasztmanya
tagjai:

Dr. Goszthonyi Mihaly, Lehner Sandor,

Méarffy Emil, dr Marton Gyula, dr Rimandczy

Ferenc, Somssich Andor, Bosnyak Laszlo, dr
Andorka Elek, dr Szaplonczay Man6, Pap Istvan.

Jegyz6i nyugdij=intézet igazgato-valaszt-
manya tagjai:

Berger Samu dr, Berzsenyi Sandor (Nikla),
Csorba Ede, Csonka Ede dr, Hagyarossy Gyula,
Heckinger Laszl6, Kacsoh Pal, Marffy Emil,
dr Maar Gyula, Pet6cz Elemér, dr Rimandéczy
Ferenc, Tarcsay Jozsef, dr Toth Jézsef, Bril-
ler Janos, id. Kovacs Sebestyén Gyula, dr
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Marton Gyula, gro6f Somssich Laszlo, Doczy
Zsigmond, Takacs Kristéf, dr Berkovics Emil,
dr Burkovics Kalman, dr Csorba Elemér,
Wagner Sandor.

Népnevelési bizottsdg tagjai:

Agoston  Jézsef, dr Andorka Elek, Bakonyi
Ferenc, dr Berger Samu, Gaal Janos, dr Her-
czog Mano, Inkey Jozsef bard, Kovacs Seb.
Gyula, Maté Lajos, Mozsonyi Sandor, Németh
Pal, Nagy Lajos, dr Piszar Antal, Reiner Gyula,
grof Somssich Adolf, Szupits Dezs6, Szabd
Kalman, Toth Istvan, Vizy Istvan, dr Vamos
Karoly, dr Zankay Gusztav, dr Zimmert J6-
zsef, Adorjan Miklés, Ferber Béla, GOmodri
Armin, Sass Istvan, Szaléky Daniel, Tarjan Antal.

Kérhazi bizottsag tagjai:

Kaposvaron: dr Haidekker Kéaroly, Kovéacs
Seb. Gyula, dr Polanyi Lajos, Somssich An-
dor, dr Tevely Béla; Marczaliban: Gellén
Marton, dr Kasza Sandor, Kaolgyessy Karoly,
Lechner Sandor; Szigetvaron: Duchon Odon,
dr. Kriszt Béla, grof Széchényi Erng, dr Szen-
drédy Karoly.

Jardsi mez6gazdasagi bizottsdg tagjai:

A kaposvari jarasban: Kovacs Seb. Gyula,
Kasza Ferenc, Marffy Emil, Sarkézy Jend,
Somssich  Andor, Zoltan Jézsef; péttagok :
Bottka Antal, Hoénig Janos, Mihdka Janos.
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A szigetvari jarasban: Ifi Ambrus Gabor,
Békeffy Gyula, Keglovics Istvan, Nadassy Elek,
Stern Lajos, Stephaits Pal; pottagok : Batydk
Aladar, Pap Gy6z8 és Zemanek Karoly.

A nagyatadi jarasban: Chernel Gyula,
Ghimessy Laszlo, Kis Ivan Janos, Politzer
Géza, Lelbach Keresztély; pottagok: Herte-
lendy Jozsef, Szarkasy Janos és Tatarek Rezsé.

A csurgbi jarasban: Babdchay Laszlo,
Inkey Pal bard, Inkey Jézsef baré, dr Hoch-
reiter Kornél; pottagok: dr Hirsch Alfréd,
Novak Janos és dr Steiner Leo.

A marcali jarasban: Berzsenyi Sandor,
Kiss Gyula, Fekete Zsigmond, Forintos Karoly,
Hertelendy Andor, Véssey Lajos; poéttagok:
Juhdsz Kalman, Mester Gyorgy és Veéssey
Ferenc.

A lengyeltoti jarasban: Gaal Jozsef, Pau-
lini Janos, Graner Albert, Tallidan Andor;
pottagok: Ember Joézsef, Varga Béla, Svas-
tits Pal.

A tabi jarasban: Hets Miklds, Kiss Odon,
Perczel Béla, Siegler Ferenc; péttagok: Bors
Mihdly, id. Brodszky Lajos és Hadar6 Ferenc.

Az igali jarasban: Fautz Lajos, Gaal
Istvan, Hencz Odon, Svastits Aladar, pot-
tagok: Richnyovszky Mihaly és Strasszer
Henrik.

A barcsi jarasban: Brodszky Karoly, Prinke
Sandor, Somssich Béla grof, Thassy Elemér;
pottagok : Geringer Karoly, Kammerer Ferenc
és Palkovics Sandor.
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Jarasi borellen6rzé=bizottsag tagjai:

A kaposvari jarasban: elnék: Somssich
Andor, tagok : Kovacs Seb. Gyula, Vasdinnyey
Béla, Zoltdn Jozsef, Bathdé Jozsef, Farkas
Gyorgy, Kasza Ferenc.

A szigetvari jarasban : elnok : Stephaits
Pal, tagok : Oscsodal Janos, dr Raksanyi Ar-
pad, Zemanek Karoly, Balogh J6zsef, Kopetzky
Antal, Nicsovics Vazul.

A nagyatadi jarasban : elndk: Barakonyi
Karoly, tagok: Boda Jozsef, Finkei Gyula,
Politzer Géza, Ghimessy Laszld, Hertelendy
Jozsef, Meller Rudolf.

A csurgéi jarasban: elnok: Inkey PAal
baré, tagok: Bodola Léaszl6, Hampek Laszlé,
dr Vida Karoly, Franzl Bodog, Sass Istvan.

A marcali jardsban: -elnok: Fekete Zsig-
mond, tagok: Dessewffy Aladar, Gunsberger
Soma, Kiefert Antal, dr Kasza Sandor,
Témboly Péter.

A lengyeltéti jarasban: elnok: gréf Jan-
kovich Tivadar, tagok: Vogl Nandor, Fischer
Gyula, dr Ritzinger Janos, dr grof Jankevich
Laszl6, Pauliny Janos.

A tabi jarasban: elnok: Perczel Béla,
tagok: Hanny Aladar, Kiss Odén, Somogyi
Kalman, Bors Mihdly, Czupy Balint, -Hundy
Gyula.

Az igali jaradsban: elndk: dr Vamos Ka-
roly, tagok: Fautz Lajos, Hencz Odon, Kacs-
kovich Zoltan, Hencz Gyula, Richnyovszky
Mihaly, Szuppauer Gaspar.
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A barcsi jardsban: elnok: Rainer Gyula,
tagok: Kondrat Imre, Palkovics Sandor, Prinke
Sandor, Brodszky Karoly, dr Piszar Antal,
Varga Laszl6 (Lakdcsa).

Kaposvar varosban: elndk : dr Kramer
Jozsef, tagok: Babochay Kalman, Kemény
Samu, Szabados Imre, Hagelman Karoly,
Kellauer Gabor, Matolcsy Jézsef.

Lotenyésztési bizottsag tagjai:
Elnok: grof Széchényi Géza.

A kaposvarijarasban: Bottka Antal, Marffy
Emil, Marffy Béla, Makfalvay Géza, Somssich
Andor, Pallavicini Ede 06rgrof, Sarkdzy Jend,
Somssich Miklés, gréf Somssich Laszlo.

A szigetvari jarasban: Batyék Aladar,
gréf Hoyos Miksa, Nadassy Elek, Papp Gy&z6,
grof Széchényi Erné.

A nagyatadi jarasban: Chernel Gyula,
Marton Lajos, grof Széchényi Aladar, gréf
Somssich Géza.

A csurgdi jarasban : baré Inkey Pal, baré
Inkey Jozsef, Hochreiter Kornél dr, baré Sze-
gedy Ensch Sandor, grof Zichy Laszlo.

A marcali jarasban: Berzsenyi Sandor
(Nikla), dr grof Hunyady Jozsef, Marffy J6zsef,
Széchényi Andor Pal grof, Fekete Zsigmond,
dr Kasza Sandor, Véssey Lajos.

A lengyeltéti jarasban : Graner Albert,
Inkey Antal, Inkey Laszld, Jankovich Bésan
Gyula, grof Jankovich Tivadar, Tallian Andor,
Svastits Pal.
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A tabi jardsban: Bors Mihaly, Brodszky
Lajos id., Hets Miklés, Hencz Jend, Hanny
Aladar, Perczel Béla.

Az igali jArasban: Bogyay Ferenc, Fautz
Lajos, dr Gaal Gyula, Gaal Istvan, Hencz
Odon, Hencz Ferenc, Kacskovics Zoltan, 6r-
grof Pallavicini Gyorgy, Richnyovszky Mihaly,
Svastits Aladar.

A barcsi jarasban: Kammerer Ferenc, grof
Széchényi Ferenc, grof Széchényi Géza, gréf
Somssich Béla, gréf Széchényi Frigyes és
Thassy Elemér.

Koézponti véalasztmany tagjai:

Bakonyi Ferenc, dr Berzsenyi Gerd, Bogyay
Emil, dr Csonka Ede, Csorba Ede, Chernel Gyula,
Duchon Odoén, Gaal Istvan, dr Goszthony Mi-
haly, dr Haidekker Karoly, Hirsch Adolf, drHoch-
reiter Kornél, Inkey Jo6zsef bard, Lehner Sandor,
Matolcsy Jozsef, dr Marton Gyula, Marffy Emil,
Nadassy Elek, Pallavicini Ede &rgrof, dr Rit-
zinger Janos, dr Rimanéczy Ferenc, Somssich
Andor, Somssich Miklés, Svastits Aladar, Szabo
Kalméan, Széchényi Aladar grof, Szupits Dezs6,
Tallian Andor, dr Tevely Béla, dr Vamos Ka-
roly, Véssey Mihdly, Véssey Sandor, dr Zankay
Gusztav.

Eskudtbirdsagi tagok az 1897. XXXIII. tc. 14.
15. §-a értelmében: Babochay Kalman, Bakonyi
Ferenc, dr Berger Samu, Csorba Ede, Folly
Jozsef, dr Haidekker Karoly, Hagelman Ka-
roly, Kunfi Adolf, Marffy Emil, dr Csonka Ede,
dr Marton Gyula, Szab6 Kalman.
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Bortdonvizsgald bizottsag.

Valasztottak: dr Tevely Béla, dr Szaplon-
czay Manoé.

Kinevezettek: Csorba Ede, Depold Béla.

KijelOltettek: a szigetvari jarasba: Csorba
Ede, Duchon Odén; nagyatadi jarasba: Ba-
rakonyi Karoly, gr. Széchényi Aladar; csurgoi
jarasba: Inkey Jozsef bar6, dr Hochreiter Kor-
nél ; marcali jarasba: Lehner Sandor, dr Kasza
Sandor; lengyeltéti jarasba: Gaal Gaszton,
Ritzinger Janos ; tabi jarasba : Csorba Ede,
Szupits Dezs6; igali jarasba: o6rgréf Palla-
vicini Ede, Kacskovics Géza.

Erdei kihagasi ll=od foku birdsag.

Rendes tagok: 0&rgréf Pallavicini Ede, dr
Tevely Béla, Csorba Ede, bar6 Inkey Jozsef.

Pottagok: grof Széchényi Aladar, Gaal
Gaszton, Makfalvay Géza, Lehner Sandor.

Feliigyel6 bizottsag.

(Magyar buntet6 torvénykonyv 43. §. értel-
mében megvalasztattak.)

Rendes tagok: baré Inkey Jozsef, Csorba Ede.
Pottagok : dr Tevely Béla, Makfalvay Géza.

A gyamsagi és gondnoksagi Ugyek elinté-
zésére megvalasztott és kinevezett koz=
igazg. bizottsagi tagok.

Megvalasztattak: Csorba Ede, dr Tevely
Béla, grof Széchényi Aladar.
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Kinevezettek: Gaal Gaszton, Lehner Sandor,
Makfalvay Géza.

Erd6rendészeti |. foku bizottsag.

Somssich Andor, dr Tevely Béla.

Fegyelmi valasztmanyba a tdérvényhato-
sagi bizottsag altal valasztott tagok :

Rendes tagok: Csorba Ede, Somssich Andor.

Pottag: gréf Széchényi Aladar.

Allami kozegek kozil: dr Gulyas Ferenc,
Solymassy Agoston, Depold Béla.

Torvényhatésagi potado egyénenkénti kive=
tése elleni felszélamlasok elintézésére
hivatott kuldottség:

Inkey Jézsef baré, Makialvay Géza, grof
Széchényi Aladar.

Adofelszélamlési bizottsag.
(1883. évi XLIV. tc. 30. §. értelmében)

1905—1907. idészakra.

Rendes tagok: dr Tevely Béla, Szabé Kalman.
Péttagok: Darnay Béla, Babdchay Kalman.
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Az 1884. évi XVII. te. 175 § alapjan az
ipartanacsba kikuldoétt tagok.

Mayer Vilmos, Bardossy Elek, Vései Sandor,
Szarka Janos.

Munkaaddk és mez6gazdasadgi munkasok
kozotti  tGgyekben ll=od fokulag eljard
bizottsag.

(1898: II. tc. 72. §. értelmében.)

Rendes tagok: bard Inkey Joézsef, Lehner
Sandor, grof Széchényi Aladar, Somssich
Andor, Gaal Gaszton, dr Hirsch Alfréd,
Csorba Ede.

A vérgyogyitds. (Hemopatia.) A legalkalmasabb és fényes
sikereinél fogva legismertebb uj gyogymdd. Ezrekre megy azon
gyogyultak szama, kik lelkes apostolok modjara hirdetik ezen
legujabb gyégymoédot. Asthma, gorvély, csuz, sziv, gyomor, bél,
ideg és bdrbetegek ne mulasszak el ezen gyogykezelés igénybe
vételét és forduljanak teljes bizalommal ezen uj gyégyméd meg-
alapit6jdhoz, dr. Kovécs J. Urhoz, a bécsi Bamberger-féle klinika
tanitvanydhoz. — Dr. Kovécs J. ur intézete, Budapesten, V.
Véczi-korut 18. szdm alatt az els6 emeleten van és levélbeli kér-
dezéskodésekre is valaszol.
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Somogyvarmegye valaszto-keriletei

az orszaggydulési képvisel6k neveinek és életrajzi
adatainak feltintetésével.

. Kaposvari valaszto-kerulet.

Orszaggydilési képvisel6 : dr. Thaly L&szl6.

(Thaly Léaszl6 (fuggetlenségi és 48-as) Csép, komarommegyei
kozségben, 1846. januar 11-én szlletett. Testvére Thaly K&lman-
nak, a fuggetlenségi part tiszteletbeli elndkének. Orvostudori diplo-
majat a budapesti egyetemen szerezte meg s a nagyhir(i operataur
Kovécs Sebestyén Endre asszisztense lett. A honvédség megala-
kuldsakor mint ezredorvos, a hadsereg kotelékébe Iépett. A hon-
védségnél Veszprém, Nyitra és Székesfehérvar &llomashelyekkel
1900-ig szolgalt, amikor mint I. oszt. f6tdrzsorvos, ezredesi ranggal
nyugalomba vonult. Azéta hosszabb ethnografiai és mivel6déstor-
téneti utat tett Eur6péban, Azsidban és Afrikaban. 1901-ben Fulop-
szalldson Cséavolszky Lajossal szemben kisebbségben maradt, mig
az 1903-iki valasztasnal a kaposvéri kertletben, mint a fuggetlen-
ségi és 48-as part jeldltje, 1206 szavazattdbbséggel buktatta meg
Makfalvay Géza volt foldmiveléstigyi allamtitkart. A malt évi va-
lasztas napjan, aprilis 3-4n ugyane keriletben gy6zétt nagy szo-
tobbséggel Pelczéder Agoston szociélista ellen.)

Avalasztd-kerulet székhelye : Kaposvar. Hozza-
tartozé kozségek: Almamellék, Bardszeraszlo,
Bécz, Boldogasszonyfa, Bd&szénfa, Cserényfa,
Gélosfa, Gyarmat, Harsagy, Hajmas, Hedra-
hely, Hencse, Homok, Juta, Kadarkut Kapos-
var, Kaposfired, Kaposmérd, Kaposujlak, Ka-
poskeresztur, Kiskeresztur, Kercseliget, Magyar-
lad, Magyarlukafa, Németiad, Orczi, Patosfa,
Patza, Santos, Simonfa, Szenna, Szentbalazs,
Szentbenedek, Szentjakab, Szentlaszl6, Szilvéas-
szentmarton, Taszar, Toponar, Térocske, Visnye,
Zimany, Zseliczkisfalud, Zseliczkislak, Zselicz-
szentpal.

Il. Csurg6i valaszté-kertlet
Orszéaggydilési képviselé : baré Inkey Jozsef.
(Inkey Jozsef baré (fuggetlenségi és 48-as) 1871-ben Buda-

pesten szlletett. A magyar bar6i méltésagot atyja, Inkey Istvan
nyerte 1905-ben. Kozépiskolai befejeztével jogi tanulmanyokat
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folytatott, melyeket elvégezve, egy évet Somogymegye szolgélata-
ban toltétt mint kdzponti aljegyz6 s azutan csurgoi birtokara vo-
nult vissza Tartalékos huszarhadnagy. Az 1901-iki valasztasok
alkalméval Csurgé keriletének szabadelvi parti képviselGje lett, e
partbél azonban Andrassy Gyula gréffal egyutt kilépett és 1905-ben
mint disszidens nyert mandatumot. Az utobbi valasztason fugget-
lenségi programm alapjan egyhangulag valasztottdk meg.)

A valaszto-kerilet székhelye: Csurgd. Hozza-
tartozd kozségek: Alsok, Antalfalu, Bagolasancz,
Belezna, Berzencze, Bolhas, Biikkdsd, Csicso,
Csurgd, Gyékényes, lharos, lharosberény, Inke,
Lisz6, Mihald, Nagymarton, Ortilos, Patré,
Porrog, Porrogszentpal, Poganyszentpéter, Sand,
Sarkad, Surd, Szentkiraly, Szentmiklds, Szobb,
Udvarhely, Zakany.

Ill. Lengyeltoti valaszto-kerulet.

Orszaggydlési képvisel6 : Gaal Gaszton.

(Gaal Gaszton (fuggetlenségi és 43-as) 1868-ban szuletett
Székesfehérvaron, a gyulay Gaal csaladbél. Kézépiskolai tanulméa-
nyait ugyanott, a gazdasagi akadémiat 1889-ben Magyarévéaron
végezte — 1889/90-ben szolgalt mint dnkéntes az 1. sz. cs. és kir.
huszdiezrednel. Jelenleg somogyvarmegyei birtokan. Boglaron
gazdalkodik, tagja Somogyvarmegye torvényhat6sagi bizottsdganak
és a kdzgazdasagi bizottsagnak. Neje Chernelhdzi Chernel Jozefin.
A lengyeltoti kertlet fuggetlenségi programmal egyhanguilag va-
lasztotta meg A parlamentnek most tagja el6szor. Jegyzdje a
flggetlenségi partnak.)

A vaélaszté-kerilet székhelye : Lengyeltoti-
Hozzéatartoz6 kdzségek: Bodrog, Boglar, Buzsak,
Balatoncsehi, Csombard, Csoknya, Csdmend,
Edde,Fajsz,Gamas,Geszti, Hetes, Jadd, Kisberény,
Latrany, Lelle, Lengyeltoti, Hacs, Libiczkozma,
Magyaregres, Nagybajom, Nikla, Orda, Oszto-
pan, Oreglak, Pamuk, Polany, Pusztakovacsi,
Kurtés, Saard, Somogyvar, Sz6116sgyorok, Sz6l-
I6skislak, Szomajom, Taska, Toétgyugy, Tot
szentpal, Tur, Vamos, Varda, Varjaskér, Visz,
Vréacsik.
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IV. Marczali valaszté-kertlet.

Orszaggydilési képviselé: dr. Zboray Miklés.

(Zboray Miklés (néppérti) Gyulafehérvaron 1866. augusztus
20-an szuletett. A gimnéaziumot Aradon és Gyulafehérvaron, a jogot
pedig Budapesten és Kolozsvaron elvégezvén, jogtudorrd avattatott
fel. Onkéntesi évét leszolgalva, a hadseregben tiszti rangot nyert
s jelenleg a honvédség kotelekébe tartozik. Huzamosabb ideig
vezette Polanyi Géza ugyvédi irodajat, késébb pedig beutazta
Német-, Francia- és Olaszorszagot. Képvisel6vé elsdizben 1901-ben
vélasztottdk meg a marcalii keruletben s e kerilet mandatumét
nyelte el 1905-ben a szabadelv(i parti ellenjeldlt felett nagy sz6-
tobbséggel aratott gy6zelemmel, valamint az idei altalanos valasz-
tasok alkalmaval is. Az 1 901905-iki orszaggydlésen tobbszor
szélalt fel és beszédei mindegyike egy-egy éles tamadas volt a
kormany ellen. A mult orszaggy(ilésen a képvisel6haznak jegy-
z6je volt.)

A valasztd-kerulet székhelye : Marczali. Hozza
tartozd kozségek: Alsosegesd, Balatonberény,
Balatonkeresztur, Balatonszentgyodrgy, Balaton-
ujlak, Bize, Boronka, Bohonye, Csakany,
Fehéregyhaz, Fels6segesd, F6nyed, Gadany,
Gomba, Holldd, Horvatkut, Keleviz, Kéthely,
Marczali, Mesztegny6, Nemesdéd, Nemeskis-
falud, Nemesvid, Path, Samson, Savoly,
Simonyi, Szakacsi, Szenyér, Sz6kedencs, Tap-
sony, Tikos, Vése, Vors, Vraszlo, Zsitfa.

V. Nagyatadi valaszté-kerulet.
Orszaggytilési képviselé: Chernel Gyula.

(Chernel Gyula (fuggetlenségi és 48-as) 6si nemesi csaladbol
szdrmazik. Csaladja IV. Béla kiralytél 1252. évben kapta Kirélyi
adomanyként Sopronmegyében fekv6 chernelhéazi birtokat, mely
birtok mai napig is szakadatlanul a csalad tulajdonéat képezi.
Szlletett 1843. évben Nagykanizsan, Zalamegyében; tanulmanyait
Sopronban, Bécsben és Budapesten végezte; 1880. év 6ta Somogy-
megyében, Otvds kozségben lakik, nagybirtokos, s a megyei élet-
ben tevékeny részt vesz. 1884 6ta tagja a megyei kozigazgatasi
bizottsdgnak, a megyei lotenyésztési bizottsdgnak tobb éven at
volt elnoke, a megyei gazdasagi egyestiletnek alelndke volt, jelen-
leg az alkotményvédd megyel bizottsdg pénztadrnoka és 1892. év
6ta egy megszakitassal (1896—1901-ben az erdszakos Banffy-va-
lasztdskor) most negyedizben képviseli a nagyatadi keriletet, hol
birtoka és lakéasa van.)



A valaszto-kerilet székhelye : Nagyatad.
Hozzatartoz6 kozségek: Aracs, Babdcsa, Barcs,
Beleg, Bélavar, Bessenyf, Bodvicza, Bolho,
Csokonya, Csokoly, Gige, Gorgeteg, Haromfa-
agarév, Heresznye, Henész, Homokszentgyorgy,
Hosszufalu, Jaké, Kisbajom, Kisasszond, Kis-
korpad, Kiskovacsi, Kivadar, Komldsd, Koényi,
Kuntelep, Kutas, Labod, Mike, Nagyatadd, Nagy-
korpad, Otvés, Péterhida, Rinyaszentkiraly,
Rinyaujlak, Szabds, Szentes, Tarn6cza, Tarany,
Ujnép, Visonta, Vizvar.

VI. Szigetvari valaszto-kertlet.
Orszaggyulési képvisel6 : Olay Lajos.

(Olay Lajos (fuggetlenségi és 48-as) a torontdlmegyei Magyar-
szentmértonbc.n, 1844-ben sziletett. Jogot végzett és Uc?yvédi ok-
levelet nyervén, Bajadn nyitott Ugyvédi irodat. Bacsbodrogmegye
tarsadalmi és politikai életeben kivalé részt vett. — A megyebeli
szerb nemzetiségiekkel er6teljesen széllott szembe s mint a fug-
getlenségi part egyik zészlovivéje, széles rétegekben terjesztette
Béacskdban az ellenzék eszméit. — Partja elveinek propagéalasara
~Bajai Figyel6" politikai Gjsagot is alapitott és szerkesztett. kép-
viselgvé 1881-ben Sikléson valasztottdk meg el6szor s ezt a keri-
letet 1887-ig képviselte. Ekkor, valamint 1892-ben is a bacsalmasi
kertilet megbizod levelét nyerte el. az 1896-iki orszaggyd(ilésre pedig
id6kozi valasztadson Somogymegye szigetvari kertletének manda-
tuméat kapta meg s ugyancsak Szigetvaron valasztottdk meg
Oriasi sz6tobbséggel 1905-ben, valamint egyhangl valasztdson a
tavalyi évi altalanos vélasztasok alkalméval is. Politikai szereplé-
sének legjelentékenyebb része az 1903-iki obstrukcid idejére esik,
amelynek 6 volt egyik f6szereplSje és vitarendezbje és amelynek
folyaman élesen tamadta kiilondsen a volt horvat ban, Khuen-
Hédervéary kormanyat.)

A valaszto-kertlet székhelye : Szigetvar. Hoz-
zatartoz6 kozségek : Apati, Basal, Buris, Csertd,
Darany, Domb6, Dravafok, Dravakeresztur,
Dravaszentmarton, Dravatamasi, Endrécz, Gar-
dony, Gydngydsmellék, Hatvan, Hobol, Istvandi,
Kalmancsa, Kisdobsza, Kistamasi, Lakdcsa,
Markécz, Magyarujfalu, Merenye, Molvany,
Mozsg6, Nagydobsza, Nemeske, Németujfalu,



Palfalu, Pata, Pettend, Poklosi, Potony, Rév-
falu, Szentborbés, Szigetvar, Sztara, Szorény,
Szuliman, Szulok, Teklafalu, Totkeresztur, Tot-
szentgyorgy, Totujfalu, Varad, Viszl6, Zador,
Zsiboth.

VII. Szilli véalaszté-kerllet.

Orszaggydilési  képviseld : Kacskovics Géza.

(Kacskovics Géza (fuggetlenségi és 48-as) Mocsoladon, So-
mogymegyében sziletett 1850-ben. — Kozépiskolait Kaposvéron,
egyetemi tanulményait pedig a budapesti és bécsi egyetemeken elvé-
gezve,atvette somogyi birtokai kezelését. Mint Somogymegye torvény-
natosagi bizottsdganak tagja, szerepet vitt a megye tarsadalmi és
kozéletében. 1d6kozben beutazta majdnem egész Kozép-Eurdpat
és utazott Egyptomban is. A szilli keriilet mandatuméat Makfalvay
Gézaval szemben még 1901-ben elhéditotta a kormanyparttdl,
1905-ben, valamint tavaly is a fuggetlenségi és 48-as part elvei
alapjan ugyane kerlletben egyhangllag valasztottdk meg kép-
visel6vé.)

A Kkerllet székhelye: S.-Szili. Hozzatartozo
kodzségek : Acsa, Andocs, Aszal6, Attala, Baté,
Bonnya, Bissu, Csorna, Dorocske, Ecseny, Fiad,
Fond, Gadacs, Gyalan, Goélle, Igal, Kara,
Kazsok, Kisbar, Kisberki, Magyaratad, Mernye,
Mikldsi, Mocsolad, Mosdds, Nagyberki, Nagocs,
Németegres, Patalom, Pula, Raksi, Somodor,
Szabadi, Szili, Szorosad, Szentgaloskér, Torok-
koppéany, Zics.

VIIl. Tabi valaszto-kerulet.

Orszaggydilési képvisel6: Hoffmann Otto dr.

(Hoffmann Ott6 (fuggetlenségi és 48-as) szlletett 1881. mar-
cius 15-én Beregszészon. Kozépiskolait Munkécson, f6iskolai ta-
nulményait a kassai jogakadémian és a budapesti egyetemen
végezte és ugyanitt nyerte el a jogtudori fokot. A nagy obstrukcio
idején az egyetemi ifjusdgi mozgalmak vezére volt. Az 1905-ik
évben id6kozi valasztads alkalméaval Vaczon lépett fel, de Bottlik
Jancs, ugyancsak fuggetlenségi jelolttel kisebbségben maradt. A
tavalyi altaldnos valasztdson a tabi kerilet képvisel6je lett Nessi
Pal. a volt fuggetlenségi képvisel6vel szemben 711 szétobbséggel.
A Héaz megalakulasanal korjegyz6i tisztet toltott be.)
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A valaszto-kerilet székhelye: Tab. Hozza-
tartozd kozségek: Adand, Babony, Balvanyos,
Csepely, Endréd, Faluhidvég, Faluszemes, Juth,
Kapoly, Karad, Kereki, Kiliti, Kéroshegy, Kottse,
Megyer, Nagyberény, Nyim, Oszéd, Puszta-
szemes, Sagvar, Som, Szabadhegy, Szarszd,
Szolad, Tab, Teleki, Varoshidvég, Zala, Zamardi.

VvV

Jubileum. Leopold Gyula, az Altalanos Tudosité szerkeszt6je
és hirdetési iroda tulajdonosa Budapesten, az idén Unnepelte
virdgz6 irodajanak tizéves fennéalldsat. Ezen id6 alatt sikerilt
neki a sajté6 és a hirdetdk érdekeit Osszeegyeztetve, hozzajarulni
ahhoz, hogy a rekldm hazankban is tervszer(ien és eredményesen
fejlédjék. Az 6 modern és intenziv munkassaga nagyban hozza-
jarult ahhoz, hogy a kereskedelmi, ipari, gazdasagi vallalatok
hirdetéseik altal emelik hirneviiket és aruiknak nagyobb piacot
biztositanak. Leopold Gyula nagy apparatussal dolgoz6 irodéaja
(Budapest, VII., Erzsébet-kérut41l.) a maga nemében paratlanul all az
orszagban. Kivalo szakértelmével, pontossdgaval, odaado lelki-
ismeretességével és szolid &raival sikertlt neki nemcsak hazank,
hanem a kulféld legnagyobb cégeit is alland6 Uzletfelekil meg-
nyerni, kik 0Osszes reklamozésaikat a févarosi, vidéki és kulfoldi
lapokban, valamint a naptarakban is 6 altala végeztetik. Hogy
mind népszerliségnek oOrvend Leopold iroddja, annak legszebb
bizonysaga a jubiléum alkalmébél kiadott 376 oldalas ujsagkata-
légus, telve a szakemberek és hirdet6k elismer6 irasaival. E
sziikséges és tanulsdgos konyvet minden érdekl6dének szivesen
megkuldi.
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) Arany
Igazsagok

fiatalok és 6regek részére.

Utannyomas tilos.

Az 1908. esztenddre gy(ij-
totte egy 6reg igazmondo.

A remény és a félelem elvélaszthatatlan; nincs félelem re-
mény nélkil és nincs remény félelem nélkal.

Nagy gondokat okoz a csuz-, kszvény-, szaggatas-, szdrés-
kéz-, l&b-, fej- és fogfajas-, zsdba-, ficam-, randulas-, influenza-,
bénulds-, hat- és derékfajas-, remegés és mas beteges allapot.
Mindenki dicséri ezek ellen a gyors és biztos hatasu hires Feller-
féle ,Elsa-fluidot”, melyet valodi mindségben csak Feller V. Jend
gyogyszerésznél, Stubica Vasartér 310. szam. (Z&grdbmegye) lehet
rendelni. 12 kis vagy 6 duplativeg bérmentve 5 korona, 24 kis vagy
12 duplativeg 8 korona 60 fillér.

Ki koran fekszik, koran kél, rovid élettdl nem fél. Kénnyd
sziv, egészséges Vér, pénznél, vagyonnal tobbet ér.

Sokszor kérdeznek benniinket, hogy melyik a j6 szer
kohogés-, rekedtség-, natha-, elnyalkdsodas-, torok- és mellfajas-,
gorcs-, tagfajdalmak-. gyuladasok stb. ellen. Ilyenek ellen biztos
hatast szernek dicsérik altalaban a hasznalati utasitas szerint
valé bels6 és kiilsé gyogyitasra a Feller-féle valédi ,,Elsa-fluid“-ot
(12 kis vagy 6 duplativeg bérmentve 5 kor., 26 kis vagy 18 dupla-
Uveg 12 korona 40 fillér), tovabba a valédi Zagoriai kohogés elleni
melTszOrpot, melynek 7 Uvegje bérmentve 5 korona és a Mellteat,
melynek adagja 1 kor. Mindezek rendelenddk Feller VV Jend gydgy-
szerésznél, Stubica Vasartér 310. sz&m. (Zagradbmegye.)

A rest egy 6ra alatt tébbet farad, mint a szorgalmas egy
év alatt.

A gyomor mar sok embernek keseritette el életét, ha nem
volt egészséges Gyomorbantalmak. étvagytalansag, vérszegénység,
gyomornyomas, gorcs, rosszullét. emésztési zavarok, puffadtsag,
savanyu felbdiogés. undor, hanyas™ inger, veseéges, kemény szék,
dugulas, lazas, ideges allapotok, az elhizds kovetkezmenyei ellen
mindenki a hires Feller-féle hashajt6 ,Elza-piluldk“-at ajanlja a
legjobb segit6 szernek. — 6 doboz bérmentve 4 korona, 12 doboz
7 K 60 fillér és az er8sité svéd cseppekbdl 3 nagy Uveg bérmentve
5 korondért kaphaté a készit6 Feller V. Jen6 gyoégyszerésznél,
Stubica Vasartér 310. szdm. (Zé%rébmegye.)

Nemcsak es6 s napsugar, hanem 6rom és bu is Isten &ldasa.

Sok oldalrél ajanlandk mostanaban nag{ Vvéséri hangon
rSosborszesz elnevezés alatt kilombozé folyadékokat, melyek gyak-
an minél olcsébbak, annal hatastalanabbak, ellenben nagyon
dicsérd nyilatkozatot hallunk egy igazan j6 hatasa, valédi ,,Sés-

(Folytatas a tuloldalon)
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borszesz-ré1", melyet Feller gyo6gyszerész urndl, Stubica Vasartér
310. (Z&grab megye) lehet rendelni és 12 kis tUveg csak 2 koro-
naba kerdl, mig egy nagy tveg ara csak 1 korona 80 fillér.

Az anyai sziv a legszebb és a Ieghubb helye a fiunak még
akkor is, midén mar &szbe borul a haja.

Erdekes levél volt az. amelyet Farkas Béla Német-Palankai
lakost 1 karacsony el6tt olvastunk. A levél igy hangzott: Hosszu
ideig betegeskedtem, mig egyszer a Feller-féle ,Elza-fluid"-rél
olvastam. Ugy gondoltam, hogy majd ezt a szert is megprébalom
és bizony nem bantam meg, mert dacdra a gyodngeségnek, kime-
riltségnek, szédulési rohamoknak és kulonbozd lazas allapotok
nak, mégis hamar meggyégyultam. A légzési zavarok, szivdobogas,
idegesség mar teljesen megsziintek és mar nem is kohogok. Isme-
réseim csodalkozva kérdeztek télem, hogy mi segitett tulajdonké-
pen rajtam. En mindenkinek azt valaszoltam, hogy a Feller-féle
»Elza-fluid", melyet_Feller V. Jen6 gydgyszerész urnal, Stubica
Vasartér 310. szam (Zag dbmegye) valodi min&ségben lehet kapni,
yog?lltott meg engem oly gyorsan és oly tokéletesen. Szomszédom
a Zalayné a Feller-féle ,Elza-fluid" fertStlenit, tisztitd, gyogyito,
és hisit6 hatdsat dicséri sebek, zuz6dasok, kelevenyek, kittések,
mirigyek ellen és csodalkozik azon, hogy mily gyorsan huzza ki
a forrésédgot és megszinteti a fajdalmat. Bors Janos, aki Fél koz-
séghen Pozsonymegyében lakik, éveken keresztll szenvedett
szemgyongeségben, ideg és izomfajdalmakban, a fia pedig, aki
folvton panaszkodott fogfajdsa miatt, szintén rendelt 48 kis Uveg
Feller-féle ,Elza-fluidot" 16 korondért bérmentve és rovid id6d
alatt teljesen megszabadultak fajdalmaiktol. Sok ismerds dicséri
a Feller-féle ,Elzafluidot" nehéz légzés, gége és tuddbajok elbje-
leinél stb. Mindenkinek a legmelegebben ajanlhatjuk a Feller-fele
»Elza-Fluid" ot, évakodjunk azonban ut&nzatoktol és cimezzik a
rendeléseket Feller V. Jend gyogyszerésznek, Stubica VA&sartér
310. szam. (Zagréb'megye)

Tanulj a magad laban allani, a magad szemeivel latni, a
magad gondolatait értékesiteni és batran a sajat véleményedet
mondani.

Gorvély, vérszegénység és kiutések ellen hasznaljuk a valédi
Feller-féele Csukamaj-olajat, 2 tveg bérmentve 5 korona. — Az
Eletbalzsamnak egyidejlileg valé hasznalatat nagyon dicsérik. 12
tveg ,,Eletbalzsam™ 3 kor. és 24 {iveg 5 kor.

Egy j6 haziszer valasztdsa ma mar kuzdelembe kerul,
mert minden oldalrél a legkulénb6zébb szereket ajanljak. Aki
Feller-féle ,,Elza-Fluid“-ot és ,Elza-pilulat" egyetlen egyszer
hasznél, az sohasem béanja meg és hogy ezen szerek az 0sszes
néprétegekben elterjednek, az a rendelet hozatott, hogy semmiféle
postakoltséget nem kell fizetni, ha direkte Feller V. Jend gyégy-
szerésznél, Stubica, Vasartér 310. szdm (Zagrab-megye) rendeltink.

Mindenki 6vakodjék az utadnzatoktél, hasonloan elnevezett
fluidoktdl és csekélyebb értéki novényszeszektdl, csak ,Feller'-
féle ,,Elsaf luid a valédi.

Reméljuk, hogy igen t. olvaséink ezen jéhiszem(i tanacsokat
a sajat javukra megbecsilni s kovetni fogjak és jévore bSvebben
akarunk ezekre visszatérni.

Végul pedig a legjobb egészséget és boldog 1908 -as eszten-
dét kivanunk.
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Somogyvarmegye kozségi és

korjegyz6inek betlisoros kimutatasa

a jardsok és korjegyz6ségekhez tartozé
kozségek megnevezésével.*

. Kaposvari jaras:

Bardszeraszlé nagykozség

Csoknya, Sard, Vracsik

Galosfa, Bbszénfa, Gyarmat,
Hajmas

Hedrahely, Visnye

Hetes, Bodrog, Csombard,
Juta

Kadarkut, Hencse

Kaposmérd, Kaposuijlak,
Szentbenedek

Magyaregres, Varda

Nagybajom nagykozség

Nagyberki, Baté, Kapos-
keresztur, Kercseliget,
Kisberki, Mosdds

Simonfa, Tordcske, Zselicz-
szentpal, Zseliczkislak

Szenna, Patcza, Szilvas-
szentmarton,  Zseliczkis-
falud

Szentbalazs, Cseréi fa, Kis-
keresztur, Santos
Szomajom, Jako,
szond, Kiskorpad
Taszar, Homok, Orczi
Toponar, Kaposfired,
Szentjakab

Kisasz-

Dely Jozsef
Ovary Ferencz

Krausz Antal
Gyorkos Ferencz

Rottler Jézsef
Nagy Dezs6

Doczy Zsigmond
Strinovich Mihaly
Kacséh Pal, és
Fischer Lajos
Heckinger Lé&szlo

Jambrich Ferencz

Jambrich Alajos
Horvath Lajos

Macsovits Jozsef
Kutas Sandor

Mérei Pal

A vastagabb bet(ikb6l levé kozségek a jegyz6k székhelyei,
. vékonyabb bet(ikb6l levék a korjegyz6séghez tartozd kodzségek.
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Il. Szigetvari jaras

Apati, Basa], Hatvan, Pata, :
Poklosi, Viszlé

Dravafok, Dravakeresztur,
Markécz, Révfalu, Sztara

Gyongyosmellék, Német-
ujfalu, Pettend, Szorény,
Zador

Gordsgal, Hobol, Kis-
tamési, Mernye, Molvany,
Nemeske, Totszentgyorgy

Harsagy, Bécz, Magyar-
lukafa

Mozsg6, Csert6, Szuliman,
Toétkeresztur, Zsibot

Nagydobsza, Kisdobsza

Németlad, Magyarlad,
Patosfa

Szentlaszl6, Almamellék,
Boldogasszonyfa

Szigetvar nagykozség

Teklafalu, Buris, Endrécz,
Magyaruijfalu, Varad

Kenedy Karoly

Kiss Gusztav

Novottny Gusztav

Labody Lajos
Simon Laszlé

Lejthényi Kalman
Palffy Dénes

Drenovits Dezs6

Nagy Gyula
Vargha Sandor

Mécsovits Lajos

Ill. Nagyatadi jaras:

Csokoly, Gige, Kiskovacsi,
Mike

Fels6segesd, Alsosegesd

Kutas, Beleg, Kisbajom

Labod, Besenyd, Hosszu-
falu

Nagyatad vidéke, Bod-
vicza, Henész, Kivadar,
Kényi, Otvos

Nagyatad nagykozség

GoOrgeteg, Rinyaszentkiraly,
Kuntelep

Szabés, Nagykorpad
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Bosznay Kalman
Stadler Géza
Majercsik Sandor

Szab6 Béla
Harsanyi Antal
Kovéacs Gyula

Zieger Ferencz
Hagyérossy Gyula



Szobb, Balhas
Tarany, Haromfa

Vizvar, Bélavar, Heresznye

Szabady Karoly
Paal Oddn
Makk Janos

IV. Csurgdi jaras:

Alsok, Nagymarton, Sar-

kad, Szenta

Berzencze, Udvarhely

Csurgd, nagykozség

Gyékényes, nagykozség

Inke, Antalfalu

Iharosberény, Csicso,
Iharos, Poganyszentpéter

Mihald, Path, Sand

Porrog, Bikkdsd, Porrog-
szentkiraly, Porrogszentpal

Surd, Belezna, Patro

Somogyszentmiklos,

Bagolasancz, Liszo
Zakany, Ortilos

V. Marczali

Balatonszentgyorgy,
Balatonberény, Fonyed,
Hollad, Tikos, Vors

Bohonye, Nemeskisfalud,

Szenyér

Csakany, Sz6kedencs,

Zsitfa

Kéthely, Balatonujlak,

Balatonkeresztur

Mesztegny®, Bize, Gadany,

Keleviz

Marczali, nagykozség,

Gomba
Nemesvid, Simonyi

Nemesdéd, Vése, Vraszld

Koronya Lajos
Novai Imre
Sarkozy Andor
Szabd Lajos
Molnar Istvan

Plosszer Lajos
Szigethy Lajos

Sipos Csényi Janos
Tarr Lajos

Matolcsy Jozsef
Scheich Janos

jaras:

Szits Ger6
Gréczi Jozsef
Ulrich Géaspar
Tarcsay Jozsef
Hidvégi Kornél
Boncz Lé&szlo

Begedy Istvan
Agoston Jozsef



Nikla, Boronka, Cstmend Kelemen Istvan
Pusztakovacsi, Somogy-

Fajsz, Libiczkozma Sebestyén Gyula
Szakacsi, Tapsony Kantor Kalman
Samson, Fehéregyhaz,

Horvatkut, Savoly Iso6 Sandor

VI. Lengyelt6ti jaras:
Buzsak, Oreglak, Taska Domos Sandor

Faluszemes, Oszod Zsolnay Dénes
Gamas nagykozség Koérmendy Ede
Jad, Edde, Osztopan Pete Sandor
Latrany, Tur, Visz Takéts Istvan
Lengyeltéti, Fonyad,

Kisberény Kovécs Lajos
Lelle, Boglar Nyul Sandor

Somogyvar, Pamuk, Vamos ~ Kraupa Agoston
Sz6ll6sgydrok, Balaton-
csehi, Orda, Sz6ll6skislak,

Totgyugy Csapody Ferencz
Toétszentpal, Varjaskér Bartha L&szlé
VIIl. Tabi jaras:
Adand, Juth Soros Agoston
Babony, Megyer Safar Janos
Balvanyos, Kapoly Aigner Dénes
Endréd, Zamardi Varga Vilmos
Karadd nagykdzség Kovacs Imre
Kili tinagykozség Heged(is Nandor
Kottse, Szélad, Szarsz6 Kalméan Gyula
K6roshegy, Kereki,

Pusztaszemes Razgha Gyula
Nagyberény, Som Konkoly Pal
Nagocs, Németegres, Zics  Kajdy Béla
Sagvar, Nyim Braller Janos
Tab, Torvaj, Zala Kéz Sandor
Teleki, Csepely Baliké Gyula
Varoshidvég, Faluhidvég,

Szabadhegy Szabady Béla
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VIII. lgali jaras:

Andocs, Acsa

Attala, Csoma, Pula,

Szabadi

Blssl, Fond, Kazsok

Golle, Gyalan

lgal, Réksi, Szentgaloskér
Kisbar, Bonnya, Fiad
Magyaratad, Patalom,
Somodor, Zimany
Mocsolad, Ecseny, Folany
Mernye, Aszal6, Geszti

Szili, Gadéacs

Toérokkoppany, Dordcske,
Kéara, Miklési, Szorosad

Pet6cz Elemér

Takécs Kristof
Ger6 Jend
Hayden Ferencz
Villax Gyula
Vogronits Janos

Hartman Ferencz
Szép Lajos
Bodlaki Oszvald
Petrok Gyula

NG6thig Janos

IX. Barcsi jaras:

Barcs, Palfalu, Tarnécza
Babdcsa, Bolhd, Ujnép
Csokonya, Rinyaujlak,

Visonta

Darany, nagykozség
Domb0, Dravatamasi,

Géardony

Dravaszentmarton, nagy-

kozség.

Istvandi, nagykozség
Kalmancsa, Homokszent-

gyort

Kotnlésd, Aracs, Péterhida,

Szentes

Lakécsa, Potony, Szent-

borbas, Tétujfalu

Szulok, nagykozség

Valké Gyula
Molvay Laszl6

Domian Imre ifj.
Flizesy Lajos

Dely Lajos

Padl Zoltan
Kerkapoly Lajos

Bencze Ferencz
Cseke Balint

Pénauer Jozsef
Forintos Nandor



Somogyvarmegye orvosainak
betisoros névsora.

Kaposvarott:

Boskovitz Dezs6 dr.
Csurgd Jen6 dr., korh.
alorvos.

Fehér Henrik dr., kor-
orvos.*
Dr. Fischer
ezredorvos.
Géaspar Imre dr., jaras-

orvos.
Gross Viktor dr.
Polanyi Lajos dr., tb.
féorvos, varosi orvos.*
Réthi Ignacz dr., kor-
orvos.*
Schaffer Karoly dr., kor-
hazi alorvos.

cs. és Kkir.

Szaplonczay Mané dr.,
kir. tanacsos, megyei
t. féorvos.*

Szab6 Samu dr., speci-
alista fogorvos.*

Szigeti Gy. Sandor dr.,
kérhazi féorvos.*

Ifi. Telegdi Zsigm. dr,
kérhazi osztaly-orvos.

Ullmann Antal dr., koér-
hazi osztaly-orvos.

Ungar Géza dr., kérhazi
alorvos.

Ungar Lajos
orvos.

Weisz Albert dr., varosi
alorvos.

dr., kor-

*-gal jellteknek telefonjuk van.

A megyében:

Altstock Armin dr., kor-
orvos, Csoknya.
Bartos Simon dr. kor-
orvos, Tab.
Berkovics J6zsef dr. kor-
orvos, Mike.
Berzsenyi Sandor dr. th.
f6- és j.-orvos, L.-téti.
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Binenfeld Moér dr.
orvos, Nagyatad.
Boskovitz Sandor dr. gy.
orvos, Nemesvid.
Burkovics Kalméan dr.
kororvos, Somogyvar.
Csorba Elemér dr. kor-
orvos, Berzencze.

gy-

, 5%



Décsi Mor dr. kororvos
Adand.

Er6s Jozsef dr. kdrorvos,
Iharosberény.

Ehn Kalman dr. j. orvos,
Csurg6.

Falép 1. dr. korh. ig. f6-
orvos, Marczali.

First Ede dr. kororvos,
Lengyeltoti.

Gold Samu dr. j. orvos,
Marczali.

Gyarfas Leo dr. gy. or-
vos, Szigetvar.

Ittzés Zsigmond dr. kor-
orvos, Szili.

Kallay David dr. kor-
orvos Kutas.

Karolyi Imre dr. kor-
és koérhazi alorvos,
Marcali.

Kerekes Pal dr. kérorvos,
Lakécsa.

Kollar Lajos dr. j. orvos,
lgal.

Kovacs Agoston dr.,
Kadarkut.

Kovacs Henrik dr. kor-
orvos, Csurgo.

Kronberger Adolf dr. j.
orvos, Barcs.

Kronberger Vilmos dr.
kororvos, Barcs.
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Molnar Ede dr. kororvos,
Szulok.
Molnar Elekdr. kororvos,
Kéroshegy.
Ney Jézsef dr.
orvos, Kiliti.

Raksanyi Arpad dr. kor-
hézi f6- és kozs. orvos,
Szigetvar.

Schmiedt Karoly dr. kor-
orvos, Nagyatad.
Schmideg Zsigmond dr.
kérorvos, Mernye.
Schén Jakab dr. kor-
orvos, Nagybajom.
Schvarcz Erné dr. kor-
és trachoma orvos,

Babdcsa.

Sebestyén David dr. kor-
orvos, Mozsgo.
Siklési  Albert dr.
orvos, Barcs.
Svartz Mihaly dr. jaras-

orvos, Nagyatad.
Szab6 Istvan dr. gyak.
orvos, Szigetvar.
Szalai Dome dr. koror-
vos, Kastélyosdombé.
Szattler Ignac dr. gy.
orvos, Bohoénye.
Szendr6dy Karoly dr.
jarasorvos, Szigetvar.

kozségi

ay.



Telegdi Zsigmond dr.
kororvos, Boglar.
Torok Lajos dr. kdrorvos,
Gyoéngydsmellék.
UngerGéza dr. kdrorvos.
Kottse.
Vachsman Oszkar
kororvos, Golle.
Vajda Ignac dr. koror-
vos, Szigetvar.
Vajda Karoly dr.
orvos, Bohonye.

dr.

kor-

Varga Samu dr. Nagy-
bajom.

Véarkonyi Jen6 dr. kor-
orvos, B.-szentgyorgy.

Veneczianer lzor dr. kér-
orvos, Zakany.

Vettengel Karoly dr. j.
orvos, Tab.

mVezér Jakab dr. kdrorvos,
Mez6komarom.

Veiner Sandor dr. gyak.
orvos, Boglar.

\"AY

Orvosi dijjegyzék
100 drbonként 2 koronaért kaphaté a

RESZVENYNYOMDABAN
KAPOSVAROTT.

Orvosi vények, levélpapirok, boritékok 24 6ra alatt
szallittatnak.



Somogyvarmegye Ugyvédeinek
betlisoros kimutatasa.

Kaposvarott:

Andorka Elek dr.
Androsits Istvan dr.
Bakonyi Ferenc
Bakonyi Lajos dr.
Balazs Armin dr.
Berger Samu dr.
Bertalan Zsigmond dr.
Czenthe Pal dr.
Csonka Ede dr.
Fekete Gyula dr.
Fleiner Mor dr.
Folly Jozsef

Gulyas Aladar dr.
Haidekker Karoly dr.
Holl6 Laszl6 dr.
Kovacs Jézsef dr.
Krisanich Jozsef dr.
Kunfy Jozsef dr.
Lowentritt Odon dr.
Marton Gyula dr.

Matolcsi Jozsef
Nicsovics Sandor dr.
Obetkd Karoly dr.
Oszman Aurél dr.
Pete Marton dr.
Pohl Laszl6

Poér Sandor
Rimanéczy Ferenc dr.
Rusa Erné dr.
Simon Déaniel dr.
Schéon Mané dr.
Szab6é Kalman
Székely Antal dr.
Szabady Géza dr.
Tevely Béla dr.
Varga Karoly dr.
Weisz Henrik dr.
Weisz Moér dr.
Zankay Gusztav dr.

A megyében:

Barcson:
Bing Aron Erng dr.
Piszar Antal dr.
Pichler J6zsef dr.

Csurgén:
Bauss Sandor

Goldberger Odoén dr.
Hochreiter Kornél dr.
Jinker Elek dr.
Kreisler Mor dr.
Poé6r Erné dr.
Igalban :
Friedlander Mand dr.



Hajnal Miklos dr. Grinbaum Nathan dr.
Mocsy Lajos Kommen Elek dr.
Téth Jozsef dr. Noszlopy Gaspar dr.

Lengyeltétiban : Szetsey Istvan dr.

Berzsenyi Gerd dr.

L Somogy-Samson:
Berzsenyi Janos dr. oy

Bok Zalan Lajos dr. Miklés Gyula.
Kérmendy Janos dr.
Ritzinger Janos dr. Szigetvaron:
Ronay Mihdly dr. Duchon ®dan
Marczaliban: Kriszt Béla dr.
Bernath Béla dr. Szabé Sandor
Berger Imre dr. Szily Adam dr.
Friedl Karoly dr. Sey Pongracz dr.
Lehner Sandor Toth Istvan
Mayer Ignac dr. Ujhazi Hugoé dr.
Névy Zoltan dr.
Révai Adolf dr. Tabon :
Somogyi Béla dr. Fodor Janos
Niklan Kalman Jend dr.

Mészaros Janos dr.

Politzer Ignac
Nagyatadon: Szupits Dezs6

Barakonyi Karoly Merei Vajda Elemér dr.

Bezsenyi Sandor.

(Somogymegye a zalaegerszegi Ugyvédi kamarahoz

tartozik. EInok: Czinder Istvan dr. Elnokhelyettes: Her-

telendyBéla. Titkar: Boschan Gyula. Ugyész : Hajés Ignac dr.
Pénztarnok: Szigethy E. dr.)

\"AY
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Somogyvarmegye allatorvosainak

betlisoros névjegyzéke.

1. Ambrus Mor, jarasi kir. allatorvos Tab.

2. Balazs Jozsef, jarasi kir. allatorvos Len-
gyeltati.
Betnar Marton, varosi allatorvos Kaposvar.
Brull Adolf, korallatorvos Lakécsa.
Csicsmany Janos, korallatorvos Csurgo.
Fistar Ferenc, katonai allatorvos Labod.
Fodor Rezs6, jarasi kir. allatorvos Nagy-

=4
SNousw®

8. Gulyas Ferenc, jarasi kir. allatorvos
Marcali.

9. Hajnal Jozsef, torvényhatésagi kir. allat-
orvos Kaposvar.

10. Herczfelder lIzidor, korallatorvos Karad.

11. Kadar Karoly, korallatorvos Csokonya.

12. Klein Jézsef, gyogykovacs Bohonye.

13. Krizsan Ferenc, jarasi kir. allatorvos
Szigetvar.

14. Dr. Kukuljevic Jozsef, jarasi kir. allator-
vos Faluszemes.

15. Lukécs Aladar, korallatorvos Iharos-
berény.

16. Lutz Jozsef, kir. fGallatorvos Barcs.

17. Madarasz Mihaly, korallatorvos, Ne-
mesvid.

18. Mader Gyorgy, gyogykovacs, Marcali.

19. Meészaros Gy6z6, jarasi kir. allatorvos
Csurgo.

20. Morvay Gyula, jarasi kir. allatorvos Barcs.

21. Petras Jen6 katonai allatorvos Nagyatad.
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22. Siklosi Arnold, maganallatorvos Csoknya.
23. Simon Dezs6, katonai allatorvos Nagy-

atad.
24. Scholtz Jézsef, katonai allatorvos Nagy-

atad.
25. Stranszky Janos, korallatorvos Szulok.
26. Szantdé Ernd, jarasi kir. allatorvos Nagy-
bajom.
27. Szende Karoly, korallatorvos Kadarkut.
28. Székely Miklés, kdzségi allatorvos Gamas.
29. Varga Sandor, jarasi kir. allatorvos Igal.
30. Verb6czy Istvan, maganallatorvos Szi-

getvar.
31. Wagner Sandor, korallatorvos Somogyvar.
32. Weszely Erné, kérallatorvos Adand.

\AY

Somogymegye legelterjedtebb napilapja a
mely minden kbézségben olvashato,
loooooo
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Somogyvarmegye plébaniainak
kimutatésa.

ILA veszprémi pilispdkséghez
tartozdk.

Megyés pispok: Hornig Karoly.

A) Somogyi féesperesség.
Féesperes: Néger Agoston apat-kanonok.

1. Sagvar i esperest keriilet. Esperes és
tanfeliigyel6: Czupy Balint tabi plébanos. Ple-
baniak : Adand, plebanos Szijjartd Karoly.
Endréd, plébanos Reznyak Albert sz.-benedek-
rendi. Kiliti,plébanos Horvath Pal. Kéréshegy,
plébanos Kommandinger K. Nagyberény, plé-
banos Sz6ll6ssy Viktor. Sagvar, plébanos Kor-
mendy Jozsef. Tab, plébanos Czupy Balint,
kaplan Hanké Andras. Zamardi, plébanos Neu-
mayer Gellért szt.-benedekrendi.

2. Karadi esperesi keriilet. Esperes és tan-
feliigyel6 : Mokkor Pal széladi plébanos. Plé-
baniak : Andocs, plébanos Kuppauer Gaspar
sz.-ferencrendi. Kapoly, plébanos Németh Ra-
fael szt.-benedekrendi. Karad, plébanos Neu-
mayer Karoly, kdplan Szabo Jozsef ifj. Latrany,
plébanos Koller Jézsef, kaplan Brand Ferenc.
Miklési, plébanos Boor Antal. Nagocs, pléba-
nos Hajos Endre. Szo6lad, plébanos Mokkor Pal.
Torokkoppany, plébanos id. Szab6 Jozsef, kap-
lan Szab6 Lajos.
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3. Somogyvari esperesi keriilet. Esperes :
Kommandinger Vilmos lengyelt6ti plébanos.
Tanfeliigyel6: Kozma Laszl6 sz6ll6sgyoroki plé-
banos. Plébaniak: Buzsak, plébanos dr. B6zinger
Rudolf. Geszti, plébanos Tomka Géza. Len-
gyeltdti, plébanos Kommandinger Vilmos, kap-
lan Heged(s Jézsef. Osztopan, plébanos Viniss
Fulop. Oreglak, plébanos méhkerti Milkovich
L. Somogyvar, plébanos Hankodczy Janos.
Sz6ll6sgyorok, plébanos Kozma Laszlé, kap-
lan Holl6 Gyula.

4. lgali esperesi keriilet. Plébaniak: Acsa,
plébanos Nemsur Ignacz. Attala, plébanos
Kori Elek, kaplan Gyoéngyossy Imre. Golle,
plébanos dr. Sit6 Gyula. lgal, plébanos Hukk
Gyorgy, kaplan Uresed. Kercseliget, plébanos
Rady Istvan. Kisbar, plébanos Hankéczy Mik-
I6s esperes. Mernye, plébanos Perlaky Jozsef.
Mosdés, plébanos Csik Alajos. Szili, plébanos
Mayer Gyula.

5. Kaposvari esperesi kerllet. Esperes és
tanfeliigyel6: Herbay Pal szentbalazsi plébanos.
Plébaniak: B&szénfa, plébanos Farkas Gyorgy.
Hetes, plébanos Hajés Gabor. Kaposvar, plé-
banos dr. Zimmert J6zsef, kaplanok : Schandl
Jozsef, Keresztes Jozsef, Juk Béla és Krizsa-
nits Péter. Szentbaldzs, plébanos Herbay PAl.
Szentbenedek, plébanos Tihanyi Péter, kaplan
Knar Gyula. Taszar, plébanos uresedésben,
kaplan Szemerey Janos. Toponar, plébanos
Szentes Istvan. Zseliczkislak, plébanos Talos
Ede.
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B) Segesdi féesperesség.
F6esperes : dr. Rada Istvan prépost kanonok.

1. Marczali-i esperest kerllet. Esperes :
Adém Janos marczali apatplebanos. Pléba-
nidk : Balatonberény, plébanos Fraszt Andrés.
Csdkany, plébanos Németh Jozsef. Fajsz,
plébanos Urményi Kiss Gyula. Kéthely, plé-
banos Csucsay Pal papai kamaras. Marczali,
plébanos Adam Janos apat. Mesztegnye, plé-
banos Voros Janos. Samson, plébanos meghalt,
helyettese Cséby Janos, kaplan Boronkay
Miklds. Totszentpdl, plébanos Ernyei Jozsef,
kaplan Sebestyén Jozsef. Vors, plébanos Né-
meth Janos ifj.

2. Segesdi esperesi kerllet. Esperes és tan-
feliigyel6 : Kauzli Gyula nemesvidi plébanos.
Plébaniak: Fels6segesd, plébanos szt.-ferenc-
rendi. Kutas, plébanos Czuppon Karoly. Nagy-
bajom, plébanos Rozgonyi Gyorgy. Nemesvid,
plébanos Kauzli Gyula. Szakacsi, plébanos Vizy
Istvan. Szobb, plébanos Németh Pal. Tapsony
plébanos Erd@ssy Karoly, kaplan Tuske Jozsef.

3. Csokolyi esperesi kerlilet. Esperes és
tanfeligyel6 Reiner Gyula szuloki apat-pleba-
nos. Plébanidk: Barcs, plébanos Huber Gyula,
kaplan Zzold Istvan. Csokodiy, plébanos Ujlaky
Jozsef szentszéki Ulnok. Kadarkut, plébanos
Pados Jézsef. Nagyharsagy, plébanos Friedrich
Antal. Németiad, plebanos Rasztics Rafael,
kaplan Puska Géza. Németujfalu, plébanos
Vesztergom Janos. Szulok, plébanos Reiner
Gyula apéat, kaplan Podsch Ferenc.
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4. GoOrgetegi esperesi kerilet. Esperes és
tanfeliigyel6: 1d6sb Vass Ferenc gorgetegi
plébanos. Plébanidk: Babdcsa, plébanos Ke-
nyeres L., kdplan Csepinszky Laszl6. Csokonya,
plébanos Horvath Zs. Agoston. Gérgeteg, plé-
banos id. Vass Ferenc. Haromfa-Agarév, plé-
banos Banfi Jozsef. Nagyatdd, plébanos szt.-
ferenczrendi. Tarany, plébanos Bontz Jozsef.
Vizvar, plébanos Rokszandics Gyorgy.

5. Csurgoi esperesi kerlilet. Esperes és
tanfelligyeld : Steiner Jézsef iharosi plébanos.
Plébanidk : Berzencze, plébanos Teller Vince.
Csurg6, plébanos Stefaits Alfréd, hittanar: Da-
nassy Gyorgy. Gyékényes, plébanos Koronczy
Istvan. lharos, plébanos Steiner Jozsef. Mihald,
plébanos Molnar Janos, kaplan Tamasi Istvan.
Murakeresztur, plébanos Rosos Istvan apat.
Somogyszentmiklés, a plébaniai teend6ket a
nagykanizsai szt.-ferencrendiek végezik. Zakany,
plébanos Szép Ferenc, kéaplan Karbuczky Ka-
roly. Hazi kéaplanok : Labodon Téreky Arpad,
Mikében Séllyei Imre, Sadrdon Stankovics J6-
zsef, Tarnéczan Vlassics Geyza.

Il. A pécsi puspokséghez
tartozok.

(Kiterjed: Baranya- és Tolnamegyékre, tovabba
Somogy egy részére és végre Ver8czemegyére.)

Megyés puspok: Zichy Gyula grof.

Szigetvari alesperesi kerilet. Alesperes és
keriileti tanfellgyel6: Erdélyi Janos lakdcsai
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plébanos. Plébanidk : Dravaszentmarton, pléba-
nos Dobos Henrik. Lakocsa, plébanos Erdélyi
Janos. Mozsgo, plébanos Hirling Nandor, segéd-
lelkész Kaufman Andras. Somogyszentlaszlo,
plébanos Gosztonyi Jend, Szigetvar, plébanos
Marton Mihaly, vikarius Horacsek Endre, segéd-
lelkész Palko Jozsef.

\"AY

A hézak legszebb disze! Az altalanos érdeklGdésre
val6 tekintettel kimondhatjuk, hogy minden gazdanak legfébb
kotelessége varoson, falun, pusztdn egyarant, haza falan, udvara-
ban, kertjében, keritések vagy utak mellett is egy szép sz6l6lugast
Ultetni, mert minden tdve 200—300 furt sz6l6t terem. Na?y Gabor
nagykagyai sz6l6nagybirtokos ingyen kild minden héztulajdonos-
nak, ki cimét tudatja (minden eurdpai nyelven) nyomtatott, szép
képekkel ellatott utasitast, melyet érdekl6d6k okvetlen kérjenek,
meg azok is, kik ez id6 szerint ultetni nem akarnak azért, mert
lugas Ultetéshez csak joI megvalasztott és nem mindenik faj sz6l6
alkalmas. A mai id6ben sok Ujitds torténik olyan, melyet az
ezel6tti bé és olesé vilagban figyelmen kivil hagytak, de az 0sz-
szes Ujitasok kozott ez egyeduli, mely legjobban terjed, mert van-
nak mar oly vérosok, faluk, hol hazakat, udvarokat el sem tudnak
képzelni sz6l6lugas nélkul, mely igen kevés gondozassal egész
Gszre télire sz6I6t s még kis hordd j6 bort is ad, ezenkivul a
hazaknak, kerteknek legremekebb diszet képezi.
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A veszprémi egyhdzmegye somogy-

megyei szerzeteshazai.

1. Férfi szerzethdzak. Mernye, a kegyes-
rendé. Hazf6 dr. Vamos Karoly a fehérvari
Orségi javak kormanyzdja. Andocs, a szent-
Ferenczrendieké. Hazf6 Kuppauer Gaspar. Fels6-
segesd a Szent-Ferencrendieké. Nagyatad a
szent-Ferencrendieké.

2. NGi szerzethazak. Kaposvar, a) Zarda az
Irgalmas N6véreké. F6noknd allasa tresedésben.
Foglalkoznak tanitassal és leanyneveléssel, b)
A varmegyei koérhazban szintén' az Irgalmas
NOvérek, Leber Serafino f6nokn6 alatt a bete-
gek apolasaval foglalkoznak. Kéthely, Irgalmas
No6vérek. F6ndknd Hartl Terézia. Foglalkoznak
neveléssel és tanitassal. Lengyeltoti, Irgalmas
NG&vérek. F6noknd Hagen Czelza. Foglalkoznak
betegapolassal és leanyneveléssel. Mesztegnye,
Irgalmas No&vérek. F&nokné Ambichl Jozefa.
Foglalkoznak tanitassal. Toponar, zarda az
»Istenszeretet Lednyainak" vezetése alatt. FG-
noknd Labay M. Michaela. Foglalkoznak leany-
neveléssel és tanitassal. Berzencze, zarda az
»Istenszeretet Leanyainak" vezetése alatt. F6-
noknd Martinkovics Marcellina. Foglalkoznak
neveléssel és tanitassal. Nagyberény, zarda a
Szent Keresztrél nevezett nGvérek vezetése alatt.
F6nokné Kreith M. Albertina. Foglalkoznak
tanitdssal. Somogyvar, zarda a Szent Kereszt-
rél nevezett ndévérek vezetése alatt. F&noknd
Tollhauser M. Klotilda. Foglalkoznak tanitassal.
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Agostai hitv. evang. egyhaz.
Somogymegye tartozik a dunantdli egyhazkerilethez.

Plspok: Gyuracz Ferenc. Vilagi feliigyel6:
lhasz Lajos.

Esperességek: I. Somogyi, Il. Tolna, Bara-
nya. Somogyi egyesil. Somogyi esp. Németh
Pal; felligyel6: Berzsenyi Sandor. Tolna,
Baranya, Somogyi esperesség; esperes: Hor-
vath Sandor; feliigyel6: Szeniczey Géza.

Somogyvarmegyében levd egyhazak
és lelkészek:

Babony, Szenteh Gabor. Dorocske, Kring
Vilmos. Ecseny, Schopf Gyula. Gyékényes,
Pongracz Antal. Iharosberény, Borbély Gyula.
Kottse, Schleining Vilmos. Nemespatrd, Mester-
hdzy Sandor. Porrogszentkiraly, Balogh Istvan.
Sand, Madar Rezs6. Surd, Szaloky Elek. Tab,
Sztand Sandor. Vése, Németh PAl.

Helv. hitv. ref. egyhéz.

Somogymegye tartozik részben a dunamelléki, részben
a dunantdli reform, egyhazkerilethez.

Dunamelléki egyhazkerileti puspok: Bak-
say Sandor, Kunszentmiklos.

Dunantuli egyhazkertleti puspok: Antal
Géabor, Koméarom.

Egyhazmegyék: I. Kils6-somogyi, 1. Bels6-
somogyi, lll. Mez6foldi.
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Kuls6-somogyi esperes : Kalman Gyula sag-
vari lelkész, egyhazmegyei gondnok: Vécsey
Tamas egyetemi tanar Budapest.

Bels6é somogyi esperes : Nagy Lajos Labodon,
egyhdzmegyei gondnok: Szab6é Kalman Kapos-
Varott.

Egyhazak és lelkészek:

Adand, Somogyi Kalman. Alsok-Sarkad, Né-
meth Zsigmond. Alsdsegesd, Barla Sz. Karoly.
Aszald, Csuzi Sandor. Babony, Bocsor Lajos.
Balvanyos, ifj. Csire Istvan. Bécz, Hampo Albert.
Beleg, Kiss Antal. Béhoénye, Bélavary Ferenc.
Bolhas, Héjas Karoly. Buris, Peti Ldrinc.
Bissl, Uresedésben. Csepely, Vasvary Sandor.
Csoknya, Jezerniczky Daniel. Csokonya, Széky
Elemér. Csokoly, ifi Bosznay Sandor. Csurgo,
Verbay Istvan. Darany, Vargha Dezs6. Dombd,
Novotny Alajos. Endréd, Kajel Endre. Gige,
Csaszar Istvan. Gorgeteg, Ragalyi Laszl6. Gyon-
gytsmellék, D6émotor Lajos. Hatvan, Seregély
Dezsd. Hedrahely, Németh J6zsef. Hencse, Hor-
vath Imre. Hetes, Szab6é Balint. Hobol, Fehér-
vary Gyula. Homokszentgyorgy, Barakonyi Kris-
téf. Inke, Bolla Pal. Istvandi, Begedy Istvan.
Jadd, lzsadk Aladéar. Juth, Lampert Gyula. Ka-
darkut, Mozsonyi Sandor. Kalmancsa, Kovacs
Bertalan. Kapoly, Tury Karoly. Kaposmérg,
Keresztes Gyula. Kaposvar, Csertan Marton.
Kazsok, Varga Gyula Kiliti,Kajel Istvan. Kis-
asszond, Kovacs Jozsef. Kisbhajom, D6czy Jozsef.
Kisdobsza, Matyas Mihaly. Kiskovacsi, Dobos
Ferenc. Komlésd, Héjas Zsigmond. K&érdshegy,
Mobdra Imre. Kutas, Mezey PA&l. Latrany, Pus-
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kads Janos. Magyaratad, Joba Joézsef. Magyar-
egres, Javory Nandor. Magyarlad, Vikar Arpad.
Magyarujfalu, Gergely Gy6z6. Mocsolad, Giresedés-
ben. Mernye, Szigethy Sandor. Né&gocs, Orban
Antal. Nagybajom, Csire Istvan. Nagyberény,
Démény Jozsef. Nagydobsza, Barla Sz. Janos.
Nagykorpad, Szab6 Ferenc. Nagylabod, Nagy
Lajos. Nemesdéd, Fabian Zoltan. Nemes-
kisfalud, Toth Sandor. Nemeske, Szab6 Jozsef.
Orczi, Bus Jozsef. Oszod, Kajel Istvan ifju.
Otvoskonyi, Jan6 Istvan. Pata, Simon Karoly.
Pettend, Ecsy Pal. Sagvar, Kalman Gyula.
Som, Nagy Bend6. Szabas, Horvath Endre.
Szenna, Szabdé Janos. Szentbenedek, Kiss
Endre. Szobb, J6zanagh Zsigmond. Szo6lad,
Uresedésben. Szomajom, Somogyi Gyorgy.
Tétszentgyorgy, Mészaros Janos. Tur, Szaszi
Jozsef. Udvarhely, Szikszay Odoén. Varoshidvég,
Kalman Joézsef. Visonta, Maté Lajos. Viszlo,
Kiss Tamaés. Zseliczkisfalud. Halka Sandor.
Zador, Buza Jozsef.

Kaposvari izraelita hitkdzség.

EInok: Kemény Samu. Alelnék: Honig
David. Templomgondnokok: Schlesinger Albert,
Kovesi Armin, Deutsch Albert. Pénztarnok :
Simon Miklés. Ellen6r: Szanté Pal. Iskola-
széki elnok: Helischauer Jozsef. Férabbi: Dr.
Herzog Mand. Helyettes rabbi: Burger Fulop.
Fékantor: Lieberman Armin. Hitkdzségi jegyz6:
Fabian Miksa.
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El6ljarosagi tagok: Deutsch Albert, Simon
Miklés, Szanté Pal.

Iskolaszéki tagok : Bien David, F leiner Mor dr.t
Grinwald Lipét, Herzog Mané dr. Kovécs
Soma, Loéwensohn Pa&l, Loéwentritt Odén dr.,
Oszmann Albert, Réthi Ignac dr., Szabados
Imre, Szabé Samu dr., Vértesy Adolf igazgato.

Chevra Kaddisa ,Szent Egylet": F&gond-
nok: Kemény Samu. EInékl6 gondnok: Osz-
mann  Albert. Pénztarnok: Polgar Armin.
Ellenér: Szanté Pal. Temetkezési gondnok :
L6bl Zsigmond.

\"AY
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Hogyan gyoégyulhat meg?

Irta: Dr. NAGY K.

A mindennapi élet tapasztalata mutatja, hogy
csak azon orvosnak van tekintélye, hirreve, aki valo-
ban tud gyogyitani |yen hiri év azonban csak lassan
fejlédik, ha képv sel6je nem tanari katedrardl hirdeti
tudasat. Ezen igazmondasunknak meglep példacht be-
akarjuk mutatni. =~ Egy orvosrél van sz6, . ki az em-
beriség legdragabb kincsét, az egészségét vissza adta
és adja sok szenvedSnek tudomanyaval, lelkiismeretes
kezelésével, orvosi eszével és hivatva van a betegségek
eredetének uj felfogasaval a gyogyitds milivészetét ter-
mészetesebb alapon kiépiteni és nagygya tenni.

Az orvosi tudomany Hipocrates 6ta igen sdr(in
véltoztatta nézeteit, a betegség keletkezésérél és e
szerint gyogyitasi eszkodzeit.Két felfogas allott évezre-
deken keresztlil szemben egymassal Az egyik a beteg-
ségek keletkezését a test nedveinek (vér és nyirk) be-
teges Osszetételére vezette vissza (Humoral-pathologia),
mig a masik azt hirdette, hogy csak a test tomor, szolid
részeibdl indulhatnak ki a betegségek (Solidarpathologia.).
Utobbi felfogas lett Virkhow ota altalanos es ennek az
elméletnek alapjan uj gydgyitasi iranyok alakultak.

1855-ben allott be ezen orvosi fordulas. Els6
lathatd kovetkezménye volt, hogy mar a malt szazad
hatvanas évek végén oly koérképek leptek fel, melyek-
nek okét a Virchow iskola — minthogy a nedvek beteg-
ségokozO képességét tagadja — kenytelen volt az
idegrendszerre raolvasni és ezéta egész irodalom kelet-
kezett az idegek betegségérdl, holott a korboncztan
még mai napig az idegek vagy idegkdzpontok koros
elvaltozasait ki nem mutatta Ezen id6pont Ota kény-
telen volt az orvosi tudomany a ,,Neurasthenia" ,kép-
zelt beteg”, ,,vérszegénység" diagnosisokhoz folyamodni
szaporodott el az asthmatikusok, koszvényesek, cukor-
betegek, gyomorbajosok, ideg és elmezavarosok szama,
a varatlan halalesetek és a szélh(idések. 1855. el6tt,
ezen felsorolt bajok csak szérvanyosan mutatkoztak és
csakis a most uralkodd téves irany megalapitdjanak
langelméjét bizonyltja azon tény, hogy Virchow 1896-ban
maga beismeri tévedését és a humoralpathalogia gy6-
zelmét, jogosultsagat elismeri.

Az elfogulatlanul és objectiv gondolkodé orvos,
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a gyakorlatban elért kudarcok utan, kénytelen mas
modon betegeinek javat keresni és ha jo utra kerdilt,
azon minden nehézség és akadaly ellenere becsuletesen
kitartani. Csakis ilyen férfias és bator harczban viheti
gy6zelemre igazat, emelheti a sajnos nagyon is meg-
tépazott orvosi tekintélyet!

Mindezt elére Kkellett boosajtanunk, hogy kell§
mértékben képesek legylink megérteni és méltanyolni
Dr. Kovéacs J. févéarosi orvosnak kizdelmet és orvosi
kival6sagat. Kozel két évtized 6ta kizd majdnem dog-
maszerti tekintélylyel bird elméletek ellen, ramutat azon
szomoru tényre, hogy az orvosi tudomény nagy hala-
désa ellenére, a gyogyitds eredménye nem javult, s6t
hanyatlott. Utal arra a kétségtelen igaz tényre, hogy
az orvosok jol megismert j6 hatasu gyogyszereket félre-
dobnak, csak hogy Ujabbat és ismeretlenebbet alkal-
mazvan, a divat szellemé nek hodoljanak. Felszolal a
mellett, hogy a betegeket ne tekintsek tudomanyos proble-
maknak, hanem embertarsaknak, akik az orvoshoz segé-
lyért fordulnak és nem kivankoznak kisérleti anyag lenni.

Ezen tarsadalmi jézan (elfogast kiegésziti egy
oly remek sikerii gyogykezeléssel, hogy gyakorlata
alatt nem egy izben orvostarsainak bamulatat vivta ki
maganak. A legsulyosabb asthma és szivbajokban, még
egy 84 éves korban lev6 betegnél is tartds eredményeket
ért el. Idilt gyomorbantalmaknak, kdészvénynek, sulyos
idegbajoknak majdnem specifikus gyogymadija.

Nincs tehat sz6 valami altalanos, uj szerrél,
hanem egy a fenti egészséges elveken nyugvo kezelés-
rél és hogy ezen gyogymod helyes és célravezetd,
bizonyitja, miszerint évrdl-évre tdbben keresik fol azta
rendel6-intézetet, melyet dr. Kovacs Budapest, V., Vaci-
korut 18., I. em alatt kizardlag a vérgyogyitas céljaira
rendezett be, az orszdg minden részebdl, az utébbi
id6kben mar nagy szamban kulfoldrél is, koztik sok
olyan, aki mr teljesen elvesztet'e reménységét és
bizalmat az orvostudomanyban

Emberbarati kotelességet teljesitink tehat kedves
olvasoinkkal szemben, mid6n ismertetjik ezen gyégy-
maddot, melynek eredményes voltarol szamos esetben
volt alkalmunk meggy6z6dni és sajat érdekiikben fo-
hivjuk figyelmiket ezen intézetre és Kkitind megalapi-
téjara, aki készségesen valaszol és ad folvilagositas ,
ha 6t levélbelileg folkeresik.
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Kaposvari Kir. toérvényszék.

EInok : Dorner Zoltan.

Biradk : Perczel Akos kir. tablabird, Kisfaludy
Akos kir. tablabird, dr. Kramer Jozsef, dr. Hor-
kay Sandor, Gabor Matyas, Galamb Zoltan,

Labek Kalman, Janké Kalman, Kelemen Jozsef,
Déhmann Miklés.

Albiré : Babdchay Jené dr.

Kereskedelmi Ulnokdk: Darnay Béla, Geisz-
ler N.Janos, Kénigsberg Viktor, L&vensohn Pal.

Jegyz6 : Végh Istvan, Bodor Jozsef, Kele-
men Janos, Csorba Lajos, Kalmar Vilmos.

Aljegyz6k: dr. Halvax Odon, Haksch Jozsef,
dr. Csalay Béla.

Joggyakornok : Raab Lajos.

Irodaigazgaté : Partay Géza.

Telekkdnyvvezet6k: Fluk Gusztav, Vajdics
Kristof.

Segédtelekkdnyvvezetd: Bérczi N. Janos.

Torvényszéki orvos : dr. Szigeti Sandor.

Német tolmécs: Schulcz Mark.

Irodatisztek : Dorei Jozsef, Kramariis Dénes,
Somogyi Ignacz, Heindlhoffer Janos.

irnokok : Braun Jozsef,Fuhrmann Zsigmond,
Gacs Karoly, Katics Ignac.

Kaposvari kir. lGigyészség
Kiralyi tgyész : Kulin Sandor.

Allgyészek : Schlachta Jend, Révi Laszl6 dr.
Aljegyz6 : dr. Kring Jend.
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Foghéazorvos: dr. Polanyi Lajos.
Foghazfeliigyel6 : Udvarlaky Miklds,
irnokok: Kun J6zsef, Wellmann Ede.

Jarasbirdésagok.

Kaposvaron :

Jarasbiré : Szendrédy Dénes, Lukacs Zsig-
mond.

Albirdk. Dulanszky Lajos, Nelky Elek dr.

Aljegyz6 : Gutheil Kalman dr.

Kezel6k: Nagy Sandor, Jakobovits Ignac,
Antal Tivadar, Kertész Ignac.

Végrehajté: Racz Istvan.

Csurgon:

Jarasbird : Melitskd Miklos kir. tablabird.

Albirdk: Pretterhoffer Odén, dr. Csillag
Dezsé.

Aljegyz6 : Vitkovics Sandor.

Telekkdnyvvezeték: Bognar Mihdly, Leho-
tay Janos.

irnokok : Czapinszky Gyula, Kolbenheyer
Janos, Kozlik Istvan, Boda Istvan.

Végrehajtdé: Fonyd Istvan.

Igalban :
Jarasbir6 : Hasz Jozsef.
Albiré : Pollak Samu.
Aljegyz6: Balassa Jozsef.
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Telekkényvvezetd : Gosztonyi Sandor,

irnokok: Mihalyffy Antal, Csertan Istvan,
Noé Karoly.

Végrehajto: Sztupjar Karoly.

LengyeltStiban

Jarasbirdk : Kolgyessy Kalman, Scheurer
Karoly.

Aljegyz6: dr. Racz Ferenc.

Telekkonyvvet6 : Boronkai Karoly.

Kezel6k: Szabady Ede, Reiser Péter, Rotkay
Karoly.

Végrehajto: Keszthelyi Istvan.

Marczaliban:

Jarasbird: Huszar Aladar.

Albirdk: Kuszli Béla, Gdnczy Jozsef.

Aljegyz6: Stepniczky Ferencz.

Telekkdnyvvezet6: Baranyi Attila,

irnokok : Kozma Jozsef, Rézsa Lajos, Fodor
Jozsef, Kertész Mor.

Végrehajté: Seregély Istvan.

Nagyatadon :

Jarasbir6 : dr. Kiszely Laszl6, Szakall Gyula.

Albirak: Szabady Lé6rinc dr.

Aljegyz6k: Kohut Jend, dr. Zsigmond Imre.

Telekkdnyvvezetd: Egyed Jen6.

Kezel6k: Novaczek Janos, Bognar Janos,
Torok Istvan, Tubits Miklos.

Végrehajté: Szabo Jozsef.
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Szigetvaron.
Jarasbir6: Batta Béla.
Albirak: dr. Polgar Kalman, Diemar Gyula.
Aljegyz6 : Ohlvang Karoly.
Telekkdnyvvezetd: Krasznay Géza.
Kezel6k: Csendes Géza, Maurer Odon,

Ekert Aladar, Vadlya Istvan.

Végrehajtd: Klie Janos.

Tabon :
Jarasbiré : Pirovich Béla.
Albir6 : Csolosz Jend.
Jegyz6: Léazar Gyula.
Segédtelekkdnyvvezetd : Noszlopy Vince,
irnokok : Cserei Janos, Ignacz Jozsef.
Végrehajté : Schmidt Karoly.

Kir. kozjegyz6ség.
A nmaegyarorszagi kir. kozjegyz6i kamarak
székhelyei:

1) Arad, 2) Budapest, 3) Debreczen, 4) Kassa,
5) Kolozsvar, 6) Pécs, 7) Pozsony, 8) Szeged,
9) Szombathely, 10) Temesvar, 11) Fiume.
A pécsi kir. kozjegyz6i kamara kiterjed:

Gyonk, Kaposvar, Nagykanizsa, Pécs,
Szekszard, Zala-Egerszeg.
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Kir. kozjegyz6k.

Kaposvar: Kir. kozjegyz6: dr. Bardié Gyorgy.
Kiterjed a kaposvari és lengyeltdti kir. jaras-
birésagok teriiletére.

Tab: Kir. kozjegyz6: dr. Szmodiss Endre.
Kiterjed a tabi és igali Kkir. jarasbirésagok
tertletére.

Marczali: Kir. kozjegyz6: dr. Kasza Sandor.
Kiterjed a marczali és csurg6i jarasbirosagok
tertletére.

Szigetvar: Kir. kozjegyz6: Nagy Erné.
Kiterjed a szigetvari és nagyataddi Kkir. jaras-
birésagok tertletére.

A kaposvari
m Kir. pénzlgyigazgatdsag.

Pénziigyigazgatd: Solymasy Agost p. . tan.

Pénzligyigazgatd-helyettes: Vécsey Robert p.
U. tan.

Pénzlgyi titkarok: Wolf Sandor, Glész Géza,
Gruber Janos.

Pénzligyi segédtitkarok : Boros Janos, Nagy
Ferenc, Elek Gyula.

Pénziigy6ri fébiztos : Vaczy Gyula.

Pénziigyi fogalmazé : Lehmann Janos.

Pénziigyi fogalmazo6 féldadé nyilvant. biztosok :
Molnar Vilmos p. 0. s. titkar, Krix Lé&rinc
p. U. s. titkar.

Allami végrehajtok : Magay Béla, Pintér Mihaly.

Irodavezetd : Kolosvari Gusztav.
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Irodatisztek: Szénassy Imre, Barbul Gyorgy.
Kezelési gyakornok: Mészaros Aladar.
Kataszteri irattari tiszt: Igmandy Emil.

Szamvevlség:

Szamvev@ségi fénok: Koharits Gyula, szam-
tanacsos.

Szamtanacsos : Sebestény Jozsef.

Szamvizsgalok: Rédei Kalman, Ronai Lajos,
Berindan Szilard, Tevely Laszlé.

Szamellen6rok: Szentmihalyi Endre, Bodé
Janos, Boz6 Pal, Mesits Janos, Kovacs Elek,
Foldes Lajos.

Szamtisztek : Rudolf Péter, Wenhardt Ferenc,
Pasquvan Jené.

Szamgyakornokok: Jambrich Janos, Szics
Kalman, Borka Lajos.

M. kir. addéhivatal.

Kaposvaron:

Pénztarnok : Kossa Jozsef.

Ellen6r: Harant Szilard.

Adohivatali segéd: Radacsy Ede.

Adotisztek: Vangyel Uzad, Horvath Antal,
Karabds Tamas, Toth Lajos, Bauer Jend,
Vass Zoltan, Dimitrievits Ivan.

Lengyeltétiban :

Pénztarnok: Ruisz Armin.
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Ellendr: Lukéacs Armin.
Adétiszt: Landler F. Sandor.
Gyakornok : Vago Laszlo.

Marcaliban :

Pénztarnok : Csomori Jozsef.

Ellendr: Sarecz Ede.

Adoétisztek: Sotényi Lajos, Matolcsy Lajos.
Nagyatadon:

Pénztarnok: Szinetar Endre.

Ellenér: Kandel Odon.

Adotisztek : Erd6és Herman, Gerbar Géza.

Szigetvaron:

Pénztarnok: Zakal Vilmos.

Ellen6r: Bagoly Janos.

Adotisztek: Németh Zoltan, Szabdé Géza.
Gyakornok : Rendic Lazar.

Tabon :

Pénztarnok: Kabok Karoly.

Ellen6r: Kur PAl.

Adétisztek: Szasz Odon, Keglevics Kalman.
Csurgon :

Pénztarnok: Kontz Karoly.
Ellen6r: Gaal Elek.
Adotisztek: Gondor Aladar, Szabdé Imre.

Igalban:
(1907. oktober 1-én létesilt.)
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M. Kir. posta- és tavirda-hivatalok.

Kaposvarott: Fétisztek: Szabé Arpad hi-
vatalvezet6, Hajos Gyula. Tisztek : Szén Vil-
mos, Golt Ede, Stocker Lajos, Siocker Agos-
ton, Simicz Lajos, Miklés Janos, Wolfram Ede,
Winkler Ferenc, Mitak Gy6z6. Segédtisztek:
Steiner Vilmos, First Vilmos, Wehofszky Béla,
Mocsari Janos, Mosgay Gyula, Latka Frigyes,
Kertész Albert, Malik Matyas. Gyakornok :
Téth Zsiga Gyorgy. Kezel6k: 6zv. Rimandczy
Gézané, Mosgay Gyulané. Fogalmazd gyaKor-
nok : dr. Papp Karoly. Gyakornokjeldltek: Csigo
Lajos és Szabd Imre. Segédtisztjeldlt: ifj. Bacsa
Gyula. Kiad6: Oszlanyi Boriska. Névendékek:
Peth6 Gyula, Wagner Pal, Albert Jakab, So-
mogyi Nandor, Szadidé Ferenc, Bechine Lajos,
Bacsa Kalman. Altisztek : Weibl Janos, Szente
Déaniel, Bacsa Gyula, Tuary Gyoérgy, Juhasz
Gyorgy, Drukcsovich Karoly, Ifsits Janos, Han-
tal Janos. Szolgak : Palatinus Janos, Horvath
Jozsef pusztakovacsi, Santds Mihdly, Horvéath
Jozsef tapsonyi, Orban Mihaly, Winkler Nandor,
Nagy Jozsef, Szigeti Janos, Freer Pal, Heher
Gyula, Kovacs Istvan, Ispanki Jozsef, Angyal
Péter, Horvath Mihaly, Jaranyi Ferenc, Kardos
Pal. Segédszolga: Kiss Elek. Kisegit§ szolgak:
Dobor Janos, Schleier Daniel. Hirlapkézbesitok :
Kardos Gyorgy, Szijartd Jozsefné, Kutasi Eva,
Turés Zsofi és Parrag Roza.

Barcson : Tisztek : Poppovich Jézsef fel-
ugyeld hiv. fénok, Marton Aladar, Kancz Fe-
renc, Kisfaludy Jozsef. S.-tisztek : Balogh Vince,
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Szabé Daniel, Vida Jozsef, Székely Ignac.
Gyakornokok: Gacs Ferenc, Venczel Lajos.
S.-tiszt-jelolt: Serényi Jen6. NOvendékek:
Kresz Rébert, Reidl Géza, Szandtner J6zsef.
Altisztek : Benke Istvan, Huszar Istvan, Boka
Papp Samu. Szolgak : Kovacs Janos dravafoki,
Nagy Béla, Szalai Gyorgy, Térok Gydérgy, Holl
Janos. Kisegit6 szolga taviratkézbesit6k : Mol-
nar Janos, Szalai Jozsef. Szolga és tavirda
vonal felvigyazok: Plank Antal, Nagy Ferenc.

Marczaliban: Toth Géza pt. fétiszt, hiva-
talvezet6, Miks Karoly pt. tiszt, Pfaff Janos pt.
segéd ellen6r, Berkes Sandor pts. tiszt, Hor-
véath Jozsef, Kiss Istvan, Osz Pal szolgak.
Kovacs L. taviratkézbesitd.

Szigetvaron: Friszberger Gyula f6tiszt hiv.
vezetd, Vértés Béla tiszt, Braunstein Jozsef
s.-ellendr, Engelleiter Rezs6 s.-tiszt, Wiesner
Gizella kezel6, Valter Lajos, Farkas Sandor
altisztek, Sardi Jozsef, Piszker Jozsef, Racz
Gyula szolgdk. Novendékek : Babdcsay Jozsef,
Béres Ferenc, Légrady Jozsef.

VvV

Flgyelmeztetes. Tobbszor fordultak mar hozzénk egyesek,
hogy megbizfyatd-e ez vagy ama pénzkolcsont kdzvetitd inté-
zet vagy nem ? E kérdés ezentll teljesen folosleges lesz, mert
ime ajanlunk mi t. olvaséinknak és pedig igen melegen, egy oly
kitind intézetet, mely foltétlenil megbizhaté s azonfolul nem is
kozvetitd, hanem a kolcsondket énmaga eszko6zl§ intézet,
ugy, hogy a kozvetitési dijat megtakarithatja az, aki hozza kol-
csonért folyamodik. Es ez az intézet a ,,Kisbirtokosok Orszéa-
gos Foldhitelintézete" Budapesten, amelynek célja és foltételei
naptarunk hirdetései kozott olvashaték.
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Somogyvarmegye takarékpénztarai.
Kaposvarott:

Osztrdk Magyar Bank fidkja Kapos-
varott. Bshm Ferenc fénék. Mihailovits Emil
fénokhelyettes. Porzezinsky Vilmos felllvizsgalo.
Onderka Gyula tisztviseld. Valtébirak: Bakonyi
Ferenc, chernelhdzi Chernel Gyula, szakacsi
Csorba Ede, szentmartoni Darnay Béla, Geisz-
ler Nep. Janos, Hagelman Karoly, Hirsch
Adolf, Honig David, Kladnigg Alajos, Kemény
Samu, Lajpczig Antal, dr. Meszleni Marton
Gyula, Oszman Albert, dr. Adész-Tever
Tevely Béla. Bankszolga : Schrems Henrik.

Somogymegyei takarékpénztar Ka-
posvarott. Alapittatott 1864-ben, alaptéke
1,000.000 korona, tartalékté6kék 400.000 ko-
rona. EIndk : vizeki Tallidn Gyula. Vezérigaz-
gatd: szakacsi Csorba Ede. lgazgatésag: Ba-
bochay Kéalman, Bereczk Sandor, Folly J6zsef,
Griunvald Lip6t, dr. Haidekker Karoly, h. ve-
zérigazgatd, Kapotsfy Laszld, Kovacs Sebes-
tény Gyula, dr. Krisanich Jézsef, Makkfalvay
Géza, Oszman Albert, dr. Rimanoéczy Ferenc.
Feligyel6 bizottsag : Szab6é Kalman elnok,
Scholz Gyula, dr. Tevely Béla. Jogtanacsos:
dr. Haidekker Karoly. Tisztvisel6k: Wiurth Adolf
fépénztaros, Kotzian Emil fékoényvel6, Simalya
V. Fe.enc, Boda Jozsef, Pet6cz Elemér, Taky
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Jozsef, Farkas Imre konyvel6k, Klein Gyula
pénztaros, Szaplonczay Oszkar segédtiszt, Zat-
hureczky Gedeon, Sarkdzy Géza, Gabsovits
Karoly, gyakornokok.

Kaposvari takarékpénztar részvény-
tarsasag Kaposvarott. Elnok: vizeki Tal-
lidn Gyula. Vezérigazgatdé: Bakonyi Ferenc.
Igazgatosag : dr. Bardié Gyorgy, Berger Antal,
Deutsch Albert, Halmos Imre, Honig David,
Lajpczig Antal, L6éwensohn Pal, dr. Marton
Gyula, Matolccy Jozsef. Prilisauer Adolf, Ro-
senberg Karoly, dr. Sché6n Mano, Szarvas Lajos,
Weisz Samuel, dr. Zankay Cusztav. Feltgyel6-
bizottsag: Bal6 Gyula elndk, Blum lzidor, Ko&-
vesi Armin, Vései Sandor. Titkar: dr. Léwen-
tritt Odon. Tisztikar: Vajda Sandor fékony-
vel6, Drucker Jakab pénztaros, Deutsch Ferenc,
Kirdly Jolan konyveldk.

Gazdasagi és ipari takarékpénztar
részvénytarsasag Kaposvarott. Grof
Somssich Géza elndk, dr.BergerSamu v. igazgato,
Geiszler Nep. Janos v. ig. helyettes. Berger
Jozsef, Borovitz Adolf, Fleiner Samu, Haidek-
ker Pal, Honig Ferenc, Kunfi Adolf, Schlesinger
Albert, Siposs Géza, Szabados Imre, dr. Szab6
Samu, dr. Szaplonczay Mané, dr. Szigeti Gy.
Sandor, dr. Simon Daniel, Varga Lajos, dr.
Weisz Albert, dr. Weisz Henrik ig. tagok. Fel-
Ugyel6-bizottsag : Danilovits Janos elndk, Kor-
niss Jozsef, dr. Csonka Ede, Krausz Mang,
Soros Lajos, dr. Kocsis Janos. Ugyész: dr.
Fleiner Mér. Gehring Istvan f6ékonyvels, W.
Weisz Hermann pénztarnok, Markus Sandor,
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Beck Jozsef, Adler Andor segédkonyvel6k. Sar-
kozy Kalman tisztvisel6, Gonda Gyula gya-
kornok.

Kaposvari Kereskedelmi és Ipar-
bank R. T. Alaptéke: 500.000 korona.
Vezérigazgatd: Szentmartoni Darnay Béla. Ugy-
vezet6-igazgatd: Szantd Pal, Hirsch Gusztav,
Molnar Endre, Bauer J6zsef (Budapest). Ugyész:
Dr. Oszmann Awurél, igazgatésagi tag: Dr.
Balazs Armin, Baumohl Leo, Polgar Samu,
dr. Fekete Gyula, Hamp Sandor, Hofmann
Henrik, Hirsch Ferenc, Kala Zsigmond, LG&bl
Zsigmond, Ring Samu Osztopan, dr. Réti
Ignac, P. Szigethy Gyula Kiskorpad, dr. Szé-
kely Antal, Schvarcz Emil, Torok Gyula, Varga
Miksa, dr. Weisz Mor. Felligyel6 bizottsagi
tagok : Bien David, Kemény Gyula, Weisl
Samu, Darnay Géza. Tisztikar: Szilard San-
dor Ggyvezet6-titkar, Agid Herman pénztarnok,
Adorjan Zsigmond fékdnyvel6. Rado6 Pal, Szat-
mari Mor, Marton Erzsébet, Pete Gydrgy
hivatalnokok.

Néptakarékpénztar. Igazgatosagi elnok:
Kemény Samu. Alelndk: Simon Gyula. Ugy-
vezet6-igazgatd : Dr. Kuhn Mihaly. Fellgyeld
bizottsag : Rédei Kalman, elndk. Tagok : Rénai
Lajos, Herczog Mor, Schleining Jend, Konigs-
berger Béla. lgazgatésag : Beck Henrik, Bet-
nar Marton, Bien David, Blau Sandor, Fischer
Mark, Hirschfeld Jakab, Krausz Mandé, Kohn
Ignéc, Laufer Antal, Lorschy Mér, Lang San-
dor, Mauthner Gusztav, Neuvelt Simon, Pol-
gar Armin, Papp Mihaly, Simon Karoly, Svarcz
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Miksa, Schlesinger Karoly, Szenes Emil, Szarka
Janos, Wimmer Ede. Ugyvéd-titkar : dr. Holl6
Laszl6. Tisztvisel6k: F&konyvel§ : Remete
Gyula, f6pénztaros : Kdévesi Armin.

A vidéken:

Barcs-Dravavidéki takarékpénztar
részvény-tarsasag. Elnsk: Brodszky Karoly.
Igazgatd: Stern Hugo. lgazgatdsagi tagok: Fuchs
Adolf, Fried Albert. Huber Gyula, Kéhut Sa-
muel, Szirtes Sandor, Sarkdzy Gyodrgy, Somogyi
Janos. Felugyeld bizottsag: Kondrat Imre elnok,
tagok: Kotzian Emil, Lederer Rezs6, Révai
Soma. Titkar: Dr. Piszar Antal. Kényvvezetdk:
Kardos 1zs6, Engel Gyula. Pénztarnok: Werle
Gyula.

Magyar-Szlavon Kkertleti takarék-
pénztar részvénytarsasag Barcson. Igaz-
gatésag: Kremzir Mor elnok, Breuer Ferenc,
Dorner Andor, Kremzir Miksa, Fehér Dezs6,
Schmidt Fulop, Valké Gyula. Feligyeld bizott-
sag: Herczeg Jen6 elndk, Polldk Samu, Steiner
Ede. Ugyvezet6: Kondor Miksa, koényvel6:
Lowinger Jend, pénztarnok : Pajtas Jakab,
Ugyész: dr. Bing Erné.

Barcsi kereskedelmi r. t. Elnok: Fried
Albert. lgazgatésagi tagok : Dr. Jinker Elek
Csurg0, dr. Kreisler Henrik Csurgd, Maulwurf
Ernd, Ferencz Armin, Klein Jozsef, Berkes
Rezs§ Zdenci, Berkes Lajos K&ros, Moses B.
Raca, Haidekker Pal Kaposvar. Feltigyel6 bizott-
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sag: Engel Gyula, Kardos Izsd, Hermann Mark,
Krausz Jozsef. Igazgaté: Mondschein Béla.
Konyvel6k : Kraup Dezs6, Laufer Sandor.

Bogiari takarékpénztar részvénytar-
saség. EInok: Simon Jakab tézsdetanacsos,
a Ferencz Jézsef rend, a belga Lipot-rend és a
Il. oszt. vaskorona-rend lovagja. Vezérigazgato:
dr. Ritzinger Janos. Helyettes igazgaté: Simon
Aladar. Igazgatosag: Fischl Mor, Fischl lakab,
dr. Berzsenyi Sandor, dr. Berzsenyi Gerd, dr.
Bok Zalan Lajos, Frank Karoly, Fischl Vik-
tor, Schwarzenberg Miksa, Simon lzidor, dr.
Telegdi Zsigmond, Wilheim Vilmos. Cégvezetd
titkar: Rothschild Bertalan f6konyveld. Pénz-
taros : Miller Karoly. Konyvel6 : Lukacs Osz-
kar. Lengyeltoti fiok pénztarosa: Wilheim
Moér, konyvel6: Gissinger Sandor. Feliigyeld
bizottsag: Pava Jozsef, Paulinyi Janos, dr.
Berzsenyi Janos, Grinhut Richard.

Csurg6i takarékpénztar részvény-
tarsulat. Vezérigazgaté: Mayerhofer Odén.
lgazgatosag: Bauss Sandor, Hajas Jozsef, dr.
Horvath Jozsef, Horvath Kalman, dr. Kovacs
Henrik, Traubermann Adam. Jogtanacsos : dr.
Goldberger Odon. Fékonyvelé: Dénes Jozsef.
Pénztaros: Laufer Mor. Segédkdnyveld : Singer
Jakab. Alakult 1872-ben. Részvényt6ke 400.000
korona; tartalékalap 65.000 korona.

S.-Csurg6i takarékpénztar. Vezérigaz-
gat6 : dr. Hochreiter Kornél. Igazgatésag: Ba-
béchay Laszlo, Deutsch Samu, Ham Ferenc,
Lang Mor, Loéwenstein  Emil, Németh Zsig-
mond, Sarkézy Andor, br. Inkey Pal. Tiszt-
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visel6k: Trencsény Janos konyvel6, Perényi
Istvan pénztaros, Sarkozy Vince s.-kdnyveld.

Igali jarasi takarékpénztar részvény-
tdrsasag. lgazgatosag: Trombitas Mihaly,
Hausner Zsigmond, Villax Gyula, Krausz Ignac,
Klein Adolf, dr. Friedlender Mand, Szokoli
Janos, Komlés Emil, dr. Hajnal Miklés. F6-
konyvel6: Havranek Nep. Janos. Konyveld:
Perczel A Pénztarnok: Szekrényes Karoly.

S.-Karadi takarékpénztar részvény-
tdrsasadg. Elnok: dr. Berzsenyi Gerd. lgaz-
gat6: Hencz Odon. Aligazgaté: Weisz Jend.
Igazgatésagi tagok: Barcza Elemér, Hencz
Ferenc, Hencz Gyula, Hencz Jen6, Neumayer
Karoly, Parczer Mor, Schvartz Karoly, Singer
Jakab, dr. Vedress Mihaly, Weisz  Moricz,
Wolf Adolf, Berényi Janos. Felligyel6 bizott-
sag : Vasvary Sandor elndk, Kalman Gyula,
Kenesei Lajos, Kovacs Imre, Glnsberger Béla
tagok. Hivatalnokok: Bodor Gusztav fékony-
vel6, Eder Béla konyvel6, Mentler Karoly
pénztaros, dr. Kalman Jené Ugyvéd-titkar.

Lengyeltoti jarasi takarékpénztar.
Igazgatd: dr. Rénai Mihaly. lgazgatésagi tagok:
Vargha Béla, dr. Furst Ede, Ring Samu, dr.
Kormendy Janos, Kovacs Lajos, ifi Gulyas
Istvan, Szabady Vilmos, dr. Hantos Elemér,
dr. Schvarcz Ern6. Konyvel6: Havas Jend.
Pénztarnok: Roth Jakab. Gyakornok: Philipszky
Péter.

Marcali takarékpénztar részvény-
tarsasag. Vezérigazgato: Lehner Sandor. Igaz-
gatésagi tagok: Kolgyessy Karoly, Amon San-
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dor, Honig David, Krausz Gyula, Schén Miksa,
Feigelstock Adolf, Berger Miksa, Wilheim
Jozsef, Steiner Ignac, Rucklander Jakab, Léczy
Lajos, Wilheim Karoly, ifj. Stelek Ferenc,
Mészaros Lajos, Lajpczig Vince, Regdon Lajos,
Rieberstein Péter. Felligyel6 bizottsag : Krausz
Jakab (elndk), dr. FUlopp Istvan, Bajzath
Ignac. Tisztvisel6k: dr. Révai Adolf titkar,
Mincz Simon fékényvel6, Drucker Mihaly
konyveld, Isztl Zsigmond segédkdnyvel§, Bo-
gyay Odon pénztarnok.

Marcali altaldnos takarékpénztar
részvénytarsasag. Elnok: Kund Jend. Vezér-
igazgatd : Berzsenyi Sandor. Ugyvezet6 igaz-
gaté : Gelkd Marton. lgazgatésag: dr. Gold
Samu, dr. Karolyi Imre, Kovéacs Istvan, Len-
gyel Pal, dr. Mayer Ignac, ifjc Noe Janos,
Richter Jozsef, Scheiber Ferenc, Tolnay Pal,
Varga Gyorgy, Wilheim Jozsef. Feliigyel§
bizottsag: Lobl Lipét, Berger Miksa, Klein
Illés, Hidvégi Kornél. Tisztvisel6k: Boskovitz
Erné fékdnyvvezets, Dénes Albert s. kdnyvvezetd,
Kovéacs Ferenc pénztarnok.

~Nagyatadi takarékpénztar részveény-

tarsasag. Boda Jézsef igazgaté. Dr. Weiss
Jakab aligazgat6. Dr. Barakonyi Karoly tgyész.
Bienenfeld Jakab, dr. Bienenfeld Moér, Kun
Janos, Mike Karoly, Novacsek Jozsef igazgato-
sagi tagok. Kogler Béla f6konyvel6, Gundy
Géza pénztarnok, Fekete Lajos konyvel6, Bu-
zsdky Janos s. konyvel6, Schnitzler Andor és
Boéhm Endre gyakornokok.
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‘Nagyatadi jarasi takarékpénztar
reszvenytarsasag. lgazgatdsagi elnok : Rot-
ter Bernat. lgazgatésagi tagok: Burits Janos,
Fodor Rezs6, Knapp Jozsef, dr. Kommen Elek,
dr. Noszlopy Gaspar, Mészaros Vilmos, Tallian
Andor, Steiner Ignac, Trattner Matyas. Fel-
Ugyeld bizottsag : Mészaros Gabor, Kovacs Gyula,
Pittner Gyorgy, Bienenfeld lIzidor, Szabo Jozsef.
Jogtanacsos: dr. Kommen Elek. Koényvvezet6:
Brunner Jozsef. Pénztarnok: Szlics Janos.
Gyakornokok: Bellus Aladar, Arvay Erzse,
Krauth Kornélia.

S.-Nagybajomi takarékpénztar rész-
vénytarsasag. Saardi Somssich Andor elnok.
Dr. Schon Jakab ugyvezet6-igazgaté. B6hm
Erné aligazgat6. lgazgatésagi tagok: Menczer
Lajos, Sarkdzy Jend, Igmandy Aladar, Steiner
Gyula, Pataky Vince, B6hm Ignac, Weisz Ja-
nos, dr. Varga Samu. Fellgyel6 bizottsag:
Saardi Somssich Miklés elndk, Makfalvay Géza,
Vasdényei Aladar, Schlesinger Ignac. Ugyész:
dr. Rimanoczy Ferenc. Koényvel§: Zala Mor.
Pénztaros: Fejérvari Jozsef.

Nemesvidi takarékpénztar részvény*
tarsasag. lgazgaté: dr. Boskovitz Sandor (cég-
jegyz6). Igazgatosagi tagok: Berger Karoly,
Dezsényi Géza, Forintos Karoly, Kronberger
Adolf, Rechnitzer Miksa, Szab6é Sandor, Szmo-
diss Pal (cégjegyz6), Tompa Gyorgy, Veres
Lajos. F6kdnyvel6: Garai Ignac (pp. cégjegyz6)
Konyvel6 : Pintér Jozsef. Pénztarnok : Veres
Géza. Ugyész : dr. DGri Jozsef.
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Szigetvéari takarékpénztar. Vezérigaz-
gat6é : dr. Szab6 Istvan. Aligazgaté és lgyész:
Dachon Odon. lgazgatosagi tagok: Herczeg
Jozsef, lllés Antal, Mandaville Frigyes, Oscsodal
Gusztav, Oscsodal Janos, Stephaich Pal, Stern
Lajos, Szab6 Sandor, Szo6 Lajos, Valentényi
Gyorgy, Visy Sandor, Walter Nandor, Weichardt
Rudolf, Felugyel6k : Deutsch David, Vargha
Sandor, Krizsan Ferenc. F&konyvel6: Solti
Gyula. Konyvel6 : Ujhazi Lajos. Pénztaros:
Oscsodal Lipot. Segédkényvel6 :  Weichardt
Odon. Gyakornok: Oscsodal Istvan.

‘Délsomogyi takarékpénztar Sziget-
var. lgazgaté : Toth Istvan Ugyvéd. Helyettes
igazgat6: Weinhart Rudolf. Igazgatésagi tagok:
Baumgartner Adolf, Boronkay Kalman, Deutsch
David, Ehrenfeld Vilmos, Faboruzélézsef, Farkas
Gyorgy, Farkas Janos, Hackl Pal, Hegyesy
Janos, dr. Kriszt Béla, Laut Kornél, Szabd San-
dor, Szalay Jozsef, Fuchs Zsiga. Konyvel®6:
Laufer Pal. Pénztarnok : Weichart Endre.
S.-konyvel6: Barvart Gyula. Ugyész: Szab6 San-
dor. Fellgyel6 bizottsag: Balogh Jozsef elndk,
Kardos Gyula, Oscsodal Gusztav, Oscsodal Lipat,
Walde Lajos.

‘Tabi takarékpenztar részvénytarsa-
sag. lgazgaté: Mészaros Janos. Aligazgato :
Deutsch David. lgazgatésag : Czupy Balint,
Csodr Miklés, Deutsch Arnold, Herczog Mor,
Herczog Samuel, Hoénig Mér, dr. Décsi Mor,
Lévai Ern6, Oszterreicher Odén, Roéna Béla,
Rézenberg Sandor, Szenteh Istvan, Sztané
Sandor. Feliigyel6 bizottsdg : Kéz Sandor,
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Bruller Janos, Tirovecz Emil, Safar Janos, dr.
Vajda Elemér. Tisztvisel6k : Szabdé Albin
konyvel6, Mike Kalman pénztarnok, Schober
Karoly s.-koényvelé.

Eszaksomogyi Ko6zgazdasagi Taka-
rékpénztar Tab. Elnok: Perczel Béla. lgaz-
gatosagi tagok: Ambrus Mor, Bernstein Samu,
id. Brodszky Lajos, Elek Gyula, Gyulai Alfréd,
Hanay Aladar, Herczeg Samuel, Karlberger
Rudolf, Lévai Ernd, Osterreicher Odoén, Pol-
latsek Béla, Politzer Ignacz dr.,, Razgha Gyula,
Réna Béla, Ruszter Béla, Schvarcz Kalman.
Fellgyel6 bizottsagi tagok: Deutsch Arnold,
Gara Rezs6, Gerber Henrik, Ivanyi Frigyes,
Szabady Antal. Ugyvezet6 és pénztarnok:
Rechnitzer Mand.

Pénzintézetek részére

cheque=konyvek, ellenkdnyvek, f6=és pénztarkony-
vek és mindenféle pénzintézeti nyomtatvanyok a
legcsinosabb kivitelben késziilnek

a Részvénynyomdaban Kaposvaron.

Tessék ajanlatot kérni!
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Segélyegyletek.

Kaposvarott:

Kaposvari segélyszovetkezet. Vezér-
igazgat6 : Kemény Samu. Aligazgatd : Simon
Gyula. Ugyvéd-titkar: Bakonyi Ferencz. Fel-
Ugyel6-bizottsdg : Ossman Albert, Bien David,
Bozo6 Pal, Prilisauer Adolf, Kertész Béla. Igaz-
gaté valasztmany : Beck Henrik, Balé Gyula,
Darnay Béla, Grunwald Lip6t, Honig David,
Honig Ferencz, Hagelman Karoly, Kohn Ignécz,
dr. Kovéacs Jozsef, Klein Gyula, dr. L&wentritt
Odoén, Léwensohn Pal, Matolcsy Jozsef,
Papp Mihaly, Polgar Armin, Szarka Janos,
Szanté Pal, Vései Sandor, Vimmer Ede,
dr. Zankay Gusztav. Tisztvisel6k : fékonyveld :
Remete Gyula, segédkdnyveld: Vadasz Miksa,
fépénztaros : Kovesi Armin, pénztaros : Hirsch
Ferencz, gyakornokok : Osszmann Jend, Plainer
Blanka.

Kozp. 6ns. szbvetkezet Kaposvarott.
EInok : Dr. Berger Samu. Alelndk : Dr. Szabd
Samu. lgazgatésag: Dr. Kocsis Janos, Stampfer
Mor, Frank Arthur, dr. Gulyas Ferencz, Krausz
Moér, Papp Kalman, Szilagyi Samu, Lé&bl Zsig-
mond, Fleiner Samu, Goitein Mor, dr. Obetkd
Karoly, Varga Lajos, Weltzl Karoly, dr. Fleiner
Mor, Korniss Jozsef, dr. Simon Daniel, dr. Csonka
Ede. Feliigyel6 bizottsag : Wolf Sandor elnok,
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Borovitz Adolf, Bir6 Akos, Lukacs Armin, Mérei
Kalman, Schlesinger Albert. Ugyész: Dr. Weisz
Henrik.

.Kaposvari hitelszovetkezet" és a
»Somogymegyei segélyegylet.” Elnok:
Bécsy Marton. Alelnok: Vo6roés Nandor. lgaz-
gatésagi tagok: Dr. Bakonyi Lajos, Csukly
Karoly, Christ Istvan, Ger§ Zsigmond, Golo-
bics Pal, Kelemen Sandor, Kertész Lajos,
Kopatsy Sandor, Kutas Janos, Légar Lajos,
Peterka Jozsef, Prasszer Gyula, dr. Rusa
Ern6, Tankovics Janos, Vincze Jozsef. Fel-
Ugyel6 bizottsag: Weisel Samu elndk, Bird
Sandor, Rédey Kalman, Molnar Endre. Tiszt-
visel6k : Dr. Rusa Ernd ugyész, Czapinczky
Sandor fékdnyveld, Madarasz Andor pénztaros,
Szeg6 Margit segédkonyveld.

A vidéken:

Adandi onsegélyz6 egylet, mint szo6-
vetkezet. Igazgaté: Somogyi Kalman. Aligaz-
gatdé: Schwarcz Kalman. Igazgatosagi tagok:
Spitzer Gabor, Nickel Janos, Spitzer Ignéc,
Luka Kalman, dr. Décsi Mor, Ventzelyi Sandor,
Czaba Istvan, Neiser Sandor, Bencsik Jozsef.
Pénztarnok: Spitzer Gabor. Konyveld: Nickel
Janos. Feligyel6 bizottsagi tagok: Lamperth
Gyula, Weiner Samuel, Deutsch Mor és
Somogyi Rezsé.

Balatonvidéki dnsegélyzé szovet-
kezet Boglar. Igazgat6- Simon Aladar. Al-
igazgatd: Frank Karoly. lgazgatésag: Frank
Lajos, Farag6é Sandor, Deutsek Gyula, Boék
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Ferenc, Patkai Jakab, Singer Mor, Fischl Modr.
Fellgyel6 bizottsag : Dr. Ritzinger Janos, dr.
Telegdi Zsigmond, Fischl Odén. Tisztvisel6k:
Rotschild Bertalan, Lukacs Oszkar, Gissinger
Sandor.

Magyar-Szlavon kerulet hitelszdvet-
kezet Barcs. Igazgatésaga és tisztviseld
kara azonos a takarékpénztaréval. Feligyeld
bizottsaga pedig a kovetkezd : EIndk: Schap-
szon |. Géza. Tagok: Weisz Sandor és Perl
Lipot.

Csurgoéi segelyszovetkezet. Igazgato:
Traubermann Adam. Helyettes: Kreisler Géza.
Pénztarnok: Dr. Horvath Jézsef. Konyvel6:
Reményi Samu. lgazgatésag: Erd6s Arnold,
dr. Horvath Gyula, Balogh Antal, Kosztl Ber-
talan, dr. Kreisler Mér, Kohn Lajos, Laufer
Mor, Lipsicz Zsigmond, Patkds Balint, Pécsek
Janos, Szab6 Antal, Valent Imre. Fellgyel6k:
Szabé Lipét, Szanté Janos, Fried Samu.

lgali segélyegylet mint szdvetkezet.
lgazgaté: Hausner Zsigmond. Aligazgato: Villax
Gyula. lgazgatdsag : Krausz Ignacz, Szanté Antal
Szokoli Janos, Vadkerti Laszl6, Szab6é Pal,
Auguszt Karoly, Adler Antal, Deutsch Samu.
Felgyel6 bizottsdg: Rosenzveig Miksa, Faragd
Viktor, Kalmar Gyula, Ruppelt Jozsef, Jakab
Sandor. Tisztvisel6k: Havranek Nép. Janos
fékonyvel6, Szekrényes Karoly pénztarnok,
Perczel Aranka s. konyveld.

Karadi segélyszovetkezet. Igazgato:
Mensler Karoly. Aligazgaté : Kenesei Lajos.
Igazgatoésag : Klam Janos, Ké&szeghy Antal,
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Horvath Istvan, Pintér Jozsef, Fustds Janos,
Weisz Ignacz, Wolf Jakab, Deutsch Béla. Fel-
Ugyeld bizottsag: Weisz Jen6, Pahok Lajos,
Gunsberger Béla, Wolf Adolf, Szinger Jakab.
Tisztvisel6k: Eder Béla konyvels, Berényi Ja-
nos pénztaros. Elndk: Hencz Jend.

Marcali altalanos hitelszbvetkezet.
Igazgato : Lengyel Pal. lgazgatésag : Czenck
Lajos, Gellén Marton, Honig Béla, Melhard
Ambrus, Richter Jozsef, Szirtes Zsigmond,
Tolnay Pal, Tolnay Jézsef. Felligyel6-bizottsag :
Varga Gyorgy, L&bl Lipdt, dr. Mayer Ignac,
Wilheim Joézsef. Tisztvisel6k: Boskovitz Erné,
Dénes Albert. Kovacs Ferenc.

Marczali segélyegylet szovetkezet.
Krausz Jakab igazgatd, Kolgyessy Karoly al-
igazgato. lgazgatosag : Schén Miksa, ifj. Sztelek
Ferenc, Wilheim J6zsef, Vajda Ferenc, Szalay
Jozsef, Honig David, Feiglstock Adolf, Rch-
lander Jakab, Amon Sandor, Gulyas Ferenc,
L6czy Lajos, Honig Erné. Felligyel6-bizottsag:
Willheim Karoly, Berger Miksa, L6bl Lipot.
Minz Simon konyvel6. Drucker Mihaly pénz-
tarnok.

Nagybajomi segélyegylet szdvetke-
zet lgazgaté : dr. Varga Samu. Tizenhat va-
lasztmanyi tag. Kényvel6 : Zala Mér. Pénztaros :
Fejérvary Jozsef.

Nagyatddi jarasi hitelszovetkezet.
lgazgatésagi elndk: Rotter Bernat. Alelnok :
Fodor Rezs6. lgazgat6sagi tagok : Burits Janos,
Berger Antal, Hausner Albert, Hausner Ignac,
Szilagyi Laszld, Rozmann Jézsef, Mészaros
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Vimos, Knapp J6zsef, Dani Janos, Tauszig
Lajos, Adler Géza, Safran Péter, Pfeifer Imre,
dr. Kommen Elek. Felligyel6-bizottsag : Egyed
Jen6, Bokor Lajos, PolitzerAdolf, Binenfeld
Izidor, Steiner Ignac. Ugyész: dr. Kommen
Elek. Kdnyvvezet6: Brunner Jozsef. Pénztar-
nok : Szlics Janos. Gyakornokok : Bellus Ala-
dar, Arvai Erzse, Krauth Kornélia.

Szigetvéari segélyegylet szbvetkezet.
Igazgatdé: Oscsodal Gusztav. Helyettes igazgato:
Ehrenfeld Vilmos. lgazgatésagi tagok : Balogh
Jozsef, Beck Daniel, Boronkay Kalman, Deutsch
David, Baumgartner Adolf, Fuchs Zsigmond,
Eckstein David, Fischman Adolf, Ehrenfeld
Vilmos, Racz Péter, Szab6 Sandor, Szalay
Jozsef, Herczegh Jozsef, Weisz Vilmos. Feliigyel6-
bizottsag : Oscsodal Janos, Herczegh Jozsef,
Deutsch Aladar, Oscsodal Lipét. Konyveld:
Schvarcz Ignacz. Pénztarnok: Farkas Janos.

Tabi hitelszovetkezet. Igazgaté: Czupy
Balint. Aligazgat6 : dr. Politzer Ignacz. lgaz-
gatésag : Léner Istvan, Szternat Lajos, Pavela
Istvan, Bertalan Janos, Cservenka Pal, Né-
meth Janos, Cso6r Miklés, Gombér Istvan.
Feligyel6 bizottsdg: Szabady Antal, Csapo6
Endre, Orban Szanula Janos, Szucs Istvan.
Tisztvisel6k: Zimits Paula kényvel6, L6rincz
Janos pénztarnok.

VvV
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Somogymegyei Hitelszovetkezetek
SzOvetsége

mint az ,,Orszagos Kozponti Hitelszovetkezet"
képvisel6sége.

EInok: 6rgrof Pallavicini Ede v. b. t ta-
Nnacsos.

Intéz6 bizottsag: Inkey Jozsef baro, ifj.
Kammerer Ferencz, Mozsonyi Sandor, Somssich
Andor, Somssich Béla grof, Széchényi Imre grof,
Széchényi Ernd grof, Tallian Gyula, Tevely
Béla dr., Véssey Sandor.

Kozponti ellendr: Jansits Endre.

Hivatalnok: Hegedis Lajos.

Rendes tagok:

a) Az Orsz. Kozp. Hitelszovetkezet altal
kinevezettek : Agoston Jozsef, Chernel Gyula,
Inkey Jozsef bar6, Mathé Lajos, Marffy Emil,
Nadassy Elek, Somssich Andor, Svastits Ala-
dar, Tallian Gyula, Tevely Béla dr., Véssey
Sandor.

b) A kotelékbe tartozd kovetkezd kozségek
hitelszovetkezetei: Alsésegesd, Alsdsarkad,
Apéti, Aszalo, Attala, Babocsa, Bagolasancz,
Balvanyos, Barcs, Baté, Banya, Bardszeraszld,
Beleg, Belezna, Berzencze, Bodvicza, B.-Asz-
szonyfa,Bolho, Buzsak, Bikkdsd, Csepely, Csicsé-
Csoknya, Csokonya, Csokoly, Darany, Drava-
fok, Dravaszentmarton, Endréd, Fajsz, Fels6-
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segesd, Fond, Gige, Gamas, Golle, Gyékényes,
Gyongyosmellék, Haromfa-Agarév, Hedrahely,
Hobol, Hetes, Igal, lharos, lharosberény, Inke,
Jadd, Kadarkut, Kaposmérd," Kastélyosdombo,
Kéthely, Kiliti, Kisbajom, Kisdobsza, Kd&kut-
tapazd, Ko&roéshegy, Kutas, Lako6csa, Liszo,
Magyaratad, Magyar- és Németiad, Marczali,
Mernye, Mesztegnye, Mihald, Mosdés, Mozsgo,
Nagyatad, Nagyberény, Nagydobsza, Nagy-
harsagy, Nagykorpad, Nemesdéd, Nemesvid,
Osztopan, Oreglak, Porrogszentkiraly, Sand,
Sagvar, Savoly, Sz6llésgyorék, Szabas, Sza-
kacs, Szentmikloés, Sard, Szentbalazs, Somogy-
var, Surd, Szili, Szenna, Tab, Tapsony, Ta-
rany, Taska, Totszentpal, Torokkoppany, Tur,
Udvarhely, Vése, Visonta, Vizvar, Vérs, Zamardi,
Zador, Zseliczkisfalud.

Tejszovetkezetek

a kovetkez6 kozségekben vannak :  Alsok,
Alsosarkad, Boldogasszonyfa, Csokonya, Hetes,
Mosdds, Toétszentpal, Varjaskér.

Minden haziasszony elve legyen, hogy csak valédi fiiszert
hasznal a f6zéshez. A legtobb visszaélés és hamisitds a papriké-
val torténik, a hamisitott festett paprika pedig nemcsak elrontja
az ételt, hanem igen &rtalmas is. A legcélszer(ibb, ha a haziasz-
szony a szabadalmazott Ké&lméan-féle BIBOR-paprikat hasznélja,
mely a legjobb s az ételnek zamatot és pompas szint ad. Kap-
haté minden jobb fliszer- és csemege-tzletben. Postan kildi: a
Szegedi Keresk. és Kiviteli r.-t. Szeged, Dugonics-tér 15. szam.
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Somogyvarmegye teriletén levé
gyéarak, iparvallalati részvénytarsa-
sagok és szovetkezetek.

Acetylen-gyar Barcson. Tulajdonos:
Wertheim J6zsef. A gyar acetylen fejleszt6
gépek és hozzavald vascsillarok el6allitasaval
10 munkast foglalkoztat.

Barcsi sertéshizlalé r. t. Elnok: gr.
Széchenyi Géza. lgazgatdsagi tagok: Brodszky
Karoly, Fehér Dezs6, Dorner Andor, Szirtes
Sandor, Stern Hugd, groéf Somssich Béla,
grof Széchényi Ferenc, Thassy Elemér, dr.
Piszar Antal, Bors Emil dr. Feltgyel6 bizott-
sag: Lederer Rezs6, Stern Lajos. Uzletigazgato:
Bacher Mor. Pénztarnok: Kampler Jend. Iroda-
tiszt: Liditt Ede.

Barcsi fogyasztasi és értékesité
szOvetkezet. EIndk: grof Széchényi Frigyes.
Uzletvezets: Radics N.

Dohanybevalté hivatal Barcson. Fé-
nok: Olah Sandor. Tisztek: Czingel Erné,
Gondocs Jozsef.

Els6 magyar dunantuli lenkikészit6
gyar Csurgon. Gyarvezets: Ifj. Fiedler
Gyula. Konyvel6: Rzehak Rudolf. Mdivezet6:
Preisler Jozsef. Felvigyaz6: Szpojek Ferenc.
Munkavezet6: Korpadi Janos. A gyar len-
bevéltassal és lenkikészitéssel 160 munkast
foglalkoztat.
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Elsé kaposvari kalapos szovetkezet.
Tagjai: Ozv. Kertész Mihalyné, Krazsovits Jozsef,
O0zv. Nagy Jozsefné, Kertész Ignac, Kertész
Lajos, Krazsovits Gyula.

Els6 kaposvari keresztény temet-
kezési intézet. Tulajdonosai: Lengyel J6zsef,
Fenyvesi Béla, Peterka Jozsef, Kucserka Jozsef.

Els6 kaposvari olasz ciroksepr6- és
szalmahlvelygyar. Tulajdonosai : Polgér
Armin, Agid Herman, ifi Weisz Lazar, Stern
David. Mdvezet6: Faludy Imre. A gyar cirok-
sepré elGallitasaval 25 munkast foglalkoztat.

Faaru- és botgyar részvénytarsasag
Berzence. Vezérigazgatésag: Berger Lipét,
dr., Mautner Dezs6, Kreisler Géza, Léwy Albert.
Ugyvezet6-igazgato : Léwy Albert. Gyarvezetd :
Weisz Man6. Mdlvezetdk : Mirtes Jozsef és
Paytina Jézsef. Kereskedelmi tisztvisel§: Waig-
ner Sandor. Gépész: Zsigd Imre. A gyar séta-
botok, nap-, esBerny6-nyelek és kulonféle
fa-tomegaruk gyartdsaval 160—180 munkast
foglalkoztat.

Kaposvari baromfi hizlalda rész-
vénytarsasadg. lgazgatosagi elndk: Makfal-
vay Géza. Igazgatosagi elnok-helyettes: grof
Hoyos Miksa. lgazgatésagi tagok: bar6 Inkey
Pal, dr. Hirsch Alfréd, Honig Janos, Kemény
Samu, dr. Kovacs S. Gyula, Krausz Mor (helyettes
tgyv.ig.), dr. Weisz Henrik (tugyv. ig.) Uzletvezetd :
Singer Andor. Kdnyvel6: Politzer Jenny.

Kaposvari vasont6de és gépgyar
részveénytarsasag. Alapt6ke: 200.000 kor.
lgazgatosagi elndk : Geiszler Nep. Janos. lgaz-
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gatésagi tagok : dr. Kuhn Mihdly, Kotzian
Emil, Rappay Ignac, Bauer Jend, Belnar
Marton, Szilard Sandor, Tokajy Nagy Imre,
dr. Androsits Istvan, Betnar Nandor. Gyar-
vezet6-igazgaté : Samuely Pal. F6konyvel6 :
Weinberger Otté. Segédkdnyvel6: Nagy Miklés.
Tisztvisel§: Haldsz Janos. Mdvezet6: Morbit-
zer Alajos.

Kaposvari Tarhazak. EInék: gréf Hoyos
Miksa. lgazgatoésag: Bogyay Emil, dr. Marton
Gyula, dr. Zsobrak Janos, gr6f Somssich
Laszld, baré Inkey Pal. Gondnok- Hajnal
Mihaly. Konyvel6: Zulczer Mihaly. Raktarnok:
Németh Istvan. A Kaposvari Tarhazak, mely-
nek raktarai mintegy 300 vaggon termény
befogadasara képesek, a raktarozasra szant
javak be- és kirakasa ; beraktarozas és a berak-
tarozott aruk kezelésének ellatasa; a berakott
aruk tlzkar elleni biztositasa; az arukat ter-
hel§ szallitasi dijak, vamok, adodk, illetékek,
fekbérek. el6- és utanvételi koltségek s egyéb
terhek beszedése ; szallitmanyozasok és fuvaro-
zasok elvallalasa; kivanatra az aruk értéke-
sitése és el6legek dijmentes Kkieszkozlésével
foglalkozik.

Keményit6-gyar Labod. Tulajdonos :
Biss Adolf. Foglalkoztat 100 munkast.

Kézm(garu keresked6k Tarsasaga
Kaposvar. lgazgaté: Kertész Béla. Cég-
jegyz6k: Fonai Vilmos és Kertész Manod.
Tagok: Fonai Vilmos, Foldes Mor, ifj. Goldstein
Ferenc, Goldschmied Zsigmond, Gulyas Gyula,
Gut Vilmos, Kertész Béla, Kertész Mano,
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Neumann Elek, Neumann Miksa, Rosenberg
Béla, Svarcz Samu. Hivatalnok : Fabian Jozsef.

Kozlekedési vallalatok Barcson.
M. A V. és Déli vasut,

Magyar folyam és tengerhajozas barcsi
képviselete. Képviseli a Magyar leszamitol6 és
pénzvaltobank.

Duna-g6zhajozasi tarsasdg barcsi kép-
viselete. Képviseli: Weiner Nandor.

Délnémet gbzhajozasi tarsasag barcsi
képviselete. Képvisel6: Schulhof Mr.

Magyar leszamitolé és pénzvalto-
bank kozraktara. Gondnok : Fehér Dezsé.
Fépénztaros: Kupfer Miksa. Fékonyvel6 :
Neumann Alfréd. Konyvel6k: Herceg Jend,
Kaiser Pal, Vajda lzs6, Herczog Andor. Gya-
kornok : Weisner J. F6raktarnok: Perl Lipot.
Raktarnokok: Gulnsberger Jend, Klanovics
Ferenc, Klein Ede.

Mez8gazdasagi ipar-részvénytarsa-
sag kaposvari bérlete. Igazgats : Marffy
Emil, Tiszttarté: Bien David. Feltgyel6: Uj-
vary Imre. Szadmvev@: Blum lzidor. Féerdész:
Furmann Antal, Kutasy Béla. Pénztaros: Arvay
Imre. Gazd. intéz6k: Kossa Istvan (Kaposfiired),
Hennel Géza (Galambos), Goszthonyi Géza
(Lapa), Bodanszky Tivadar (Cseberki), Plauder
Emil (Marcado), Pfeiffer Janos (Nyires), Villax
Ferenc (Répas), Miller Sandor (Santos),
Schmidt Rezs6 (Aszalé), Negro Hugé (Rac-
egres). Korerdész : Pesti Ede. Kdzponti segéd-
tisztek: Adler Jézsef, Dénes Miksa, Gajdi
Sandor, Szakai Mihaly, Roch Gyula, Gaiter Béla,

115 8-



Herczog Mor. Kerlleti segédtisztek: Csorba
Gusztdv (Tétszentpal), Véasarhelyi Ger6 (Cse-
berki), Csanady Istvan (Kaposf6), Piacsek Béla
(Galambos), Hartman Miksa (Nyires), Pleszky
Jen6 (Racegres).

MezB8gazdasagi lIpar Részvénytarsa-
sdg Kaposvari Cukorgyéara. Mdszaki és
administrativ igazgaté, részvénytarsasagi cég-
vezet6: Kladnigg Alajos. Administrativ tiszt-
visel6k: FOpénztarnok és els6 administrativ
tisztviselg: Balanyi Lajos, konyvel§ ellenér:
Schaar Samu, répatermelési feltigyel6: Dierer
Henrik, kényvel§: Kope Sandor, mazsames-
terek: Zurek Janos, Hadinger Géza, raktar-
nok: Dierer Ferenc. Mdszaki tisztvisel6k:
Cukormester: Kope Jend, févegyész: Unger
Jakab, Matzenauer Aladar, okleveles gépész-
mérndkok: Ollé Laszld, Zohls Erné.

Nagyatadi artézi flrdG6-részvény-
tdrsasag. lgazgaté : dr. Bienenfeld Mor.
lgazgato-helyettes: Steiner Miksa. Titkar: dr.
Szetsey Istvan. Igazgatosagi tagok: Tallian
Andor, dr. Barakonyi Karoly, Boda Jozsef, dr.
Kommen Elek, Mayer Istvan, Kertész Adolf,
Kovacs Gyula, Strausz Elek, Knapp Jozsef és
Szilagyi Laszlo.

Neumann, Bienenfeld és Szanté
cipégyara Szigetvar. Villanyerére beren-
dezett cipégyarukban tornacip6k és mas lab-
belik el6allitdsaval 150 munkast foglalkoztatnak.

Neuschloss féle g6zfurészgyar r.-t.
Barcs. Foglalkoztat 260 munkéast. Gyarvezet6 :
Weiss Jozsef. Konyvel6: I Heller Odon. Pénz-
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tarnok: Elek Armin. Hivatalnokok: Petzer
Vilmos, Zeimdorffer Aladar, Rév Elek, Baum
S., Kis Mor.

Somogyvarmegyei gazdasagi egye-
stlet védnoksége alatt all6 arufogyasz-
tasi és terményeértékesitd szovetkezet.
EIndk: gréf Hoyos Miksa. Alelnok: grof
Somssich Laszl6. lgazgaté : Bogyay Emil.
Igazgatésagi szovetkezet: gréf Hoyos Miksa,
gréf Somssich Laszlé, Somssich Andor, Zsob-
rdk Janos, Marton Gyula, Bolgar Dezsé.
Feligyel6 bizottsag: gr6f Somssich Géza,
Politzer Géza, Chernel Gyula. Hivatalnokok:
Villax Dezs6 Uzletvezet6, Nagy Etel gépirond.

Somogyvarmegye nyomda- és lap-
kiadé részvénytarsasdg Kaposvaron.
EIndk: Darnay Béla. Alelndk: Molnar Endre.
Ugyvezet6 igazgatésag: Simalya V. Ferenc,
Kardos Ignac, Boda Jézsef. Felligyel§ bizott-
sag: Blum lzidor, Csukly Gyula, Goitein Mor.
Ugyész: Loventritt Odoén dr. Uzletvezet6:
Seb6k Jend. A részvénytarsasag villanyer6re
berendezett kdnyvnyomdaja, betitomontédéje,
kényvkotészete és papirtelepe a nyomdaszat
keretébe tartoz6 mindenféle nyomdai mimun-
kak, tdmegnyomtatvanyok, papir- és irdszerszik-
ségletek el6allitasaval és szallitasaval foglalkozik.
Szerz6déses szallitdja Somogyvarmegye koz-
ponti hivatalainak és a jarasi 0©sszes szolga-
birésdgoknak, valamint a kaposvari kir. térvény-
széknek és az ahhoz tartozd Osszes jarasbird-
sagoknak. Kiadja: a , Somogyvarmegye"
napilapot. Gyartelepén 25 munkast foglalkoztat.
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Svarcz Adadm és Tarsai Szabdk Tar-
sulata Kaposvar. Tagjai: Svarcz Adam,
Svarcz Miksa, Somogyi Jozsef, Sohr Gyula,
Svarcz Jozsef, Weisz Ignac, Sohr Mozes,
Svarcz Béla Kaposvaron, Sohr Mozes és
Walder Sandor S.-Szillban. Cégjegyz6: Svarcz
Miksa és Somogyi Jozsef egyuttesen. Kony-
vel6 : Bir6 Adolf.

Zsinor-, paszoméany-, cip6fuzé-,
szoknya-abroncs és halcsontot potlo
acélgyar Nagyatadon. Igazgaté: Bokor
Lajos. A nagyatddi gyartelepen a cimben fog-
lalt cikkek elGallitasaval 11 férfi és 60 ndi
munkas foglalkozik, mig hazi iparilag Nagy-
atdd, Tarany, Henész, Bodvica és Kisatad
kdzségekben 500 munkasnét foglalkoztat a
gyar. Egy év oOta katonai bd&rkezty(i gyartassal
is foglalkoznak, mely osztalyban 2 szabész és
8 varrond nyer foglalkozast

Tomegnyomtatvanyokat
gyarak, iparvéllalatok részére
— a legolcsdébban szallit a —
Részvénynyomda Kaposvaron.

Villanyer6re berendezel! kdnyvnyomda.
Betli-tomdnde. Konyvkotészet.
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Somogyvarmegye tanintézetei.

Kozépiskolak.

Somogymegyében levd kozépiskoldk a székesfehér-
vari tankeriletbe tartoznak. A székesfehérvari tankeru-
leti f6igazgatosadg vezetése alatt all : a pécsi kat i6-
gimnazium, a pécsi allami féredliskola, a kaposvar.
allami fégimndzium, a nagykanizsai kath. foégimnazium-
a keszthelyi fégimnazium, a simegi alrealiskola, a vesz-
prémi kath. fégimnazium, a székesfehérvari kath. fégim-
nazium. a székesfehérvari féredliskola, a sz gzardi all.
gimnazium és zalaegerszegi all. gimnazium — E Kke-
rileti terUletében esik a csurg6i ev. ref. fégimnazium,
a gyonki ev. ref. gimnazium, a bonyhadi ag. evang.
algimnazium.

Tankerileti féigazgat6 : Varady Karoly.

Kaposvarott:
Allatni f6gimnazium.

lgazgaté: Dsida Ott6. Tanarok: Balo Gyula,
Bécsy Marton, Danka Istvan, ifi Dorre Tiva-
dar, Endrei Akos, Faragé Lajos, Hudra Laszlo,
Kocsis Janos dr., Kuzmics Ferenc, Murgas
Kalman, Néveri Janos dr., Prilisauer Adolf,
Schvannauer Ferenc, Szabdé 1. Alajos, Szeg-
vari Gyula. Sz6ke Lé&rinc dr., Vass Mikloés dr.
Tornatanar: Bernath Janos. Hitoktatok: Bécsy
Marton rom. kath., Beleszlin Vladimir gor. kel..
Csertan Marton ev. ref, Herzog Man6 dr. és
Fabian Miksa izrael. Rendkivili targyak okta-
téi : Gyorsiras: Sz6ke Lérinc dr. Szabadkézi
rajz: ifi. Dorre Tivadar. Zene : Farag6 Lajos.
Vivas : Bernath Janos. Francia nyelv : Endrei
Akos. Egészségtan : Fehér Henrik dr.
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Csurgén :
Ev. ref. fégimnazium.

lgazgat6: Vida Karoly dr. Tanarok: Angyal
Guidé Istvan, Bodola Laszlo, Fazekas Sandor,
Héjjas Imre, Horvath Jézsef dr., Horvath
Kalman, Kalocsay Endre, Kovacs Sandor,
Matolcsy Istvan, Patkés Balint, Szanté Janos,
Varga Gabor. Hittanarok: Balog Istvan &g. ev.,
Danassy Gyorgy r. k. Gyorsir6 tan.: Szabo
Lip6t. Int. orvos: dr. Ehn Kéalman.

Népoktatasigy.
.

Kir. tanfeligyel&ség.

Kir. tanfeliigyel6: Dr. Gulyds Ferenc. Kir.
s.-tanfeligyel6: Gramma Dome. Kir. tanf.
tollnok : Nagy Jozsef. Dijnok : Bauk Karoly.

Allami tanitoképz6 Csurgén.

Igazgaté : Mohar Jézsef. Tanarok: Balogh
Istvan ev. ref. hitokt, Czeglédy Tivadar,
Donassy Gyorgy, Dittert Ferenc, Eber Rezs6,
Fliegl Kalman, Folenta Lajos, Fried Samu izr.
hitokt., Hamvai Gyula, Lovass Gyula s. tan.
gyakorlé isk. tan., Matolcsy Istvan ev. ref.
hitoktat6, Németh Sandor.

Igazgatotanacsa : Elndk : Dr. Gulyas Ferenc
kir. tanfeligyel6. Tagjai : Matray Gyula, Né-
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méth Zsigmond, dr. Hochreiter Kornél, Kacs-
kovics Lajos, Stefaits Aladar, Mohar Jozsef
igazgat6-jegyzé.
1.
Polgari iskolak.
Allatni polgari fiuiskola Szigetvar.

Igazgato: Valentényi Gyorgy. Tanarok: Ke-
mény Sandor, Meszély Agoston, Stefan Gyula,
Egy éllas Uresedésben.

Allami polgéari leanyiskola Szigetvar.

lgazgat6: Valentényi Gyoérgy. Tanitondk :
Schuller Ida, Csizsek Gizella, Siska Teréz.

Rapp Margit-féle polg. lednyiskola Szigetvar.
Tan.: mint az allami lednyiskolanal.

All. s. kodzségi polg. lednyiskola Kaposvar.

lgazgat6: Nagyné Csorba Maria. Tanarndék:
Ozv. Aczélné Sebe Zsuzsana, BajnGczyné Ser-
man Emerika, Tarjanné Nyeste Teréz, Szi-
gety Gy. Jolan, Poppovits Anna. Tanarok :
Nagy F. Odoén, Fehér Henrik dr. Hitoktatok:
Juk Béla, Keresztes Jozsef, Csertan Marton,
Herzog Mand dr.

Kozségi polgéri fitiiskola Kaposvar.
Igazgatd : Galos Ferenc. Tanarok : Domotor
Janos, Fehér Henrik dr., Petz Istvdn, RoO6nai
Samuel, Szentes Béla, Vajthé Jend. Hitoktatok :

Burger Fulop, Csertan Marton, Schandl Jézsef,
Vértesi Adolf.
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Kozs. polg. fin- és egyes. leanyiskola N.-Atad

lgazgat6: Szmodics Szilard. Tanarok : Popity
Karoly, Rosti Franciska.

Egyesuleti polgari lednyiskola. Csurgé.
lgazgaté: Rédl Mariska. Taniton6: Magot
Gyorgyike. Oraadok.
V.
Elemi népiskolak.

Allami elemi iskolak:
Kaposvaron :
a) Kozponti iskola.

Igazgato: Tarjan Antal. Taniték: Borsitzkyné
Gyorki Vilma, Eckensberger Margit, 6zv. Fiklyné
Labek Maria, Gyulail s tvan, Hollési Istvan,
Hollési  Istvdnné, Macsovits llona, Kecskés
Erné, Lengyak Gyorgy, Nyeste Erzsébet, Per-
czel Sarolta, Szentesné Vrana llona, Varga
Lajos.

b) Petdf i-utcai iskola.

lgazgaté: Mérei Kalman. Tanitok: Csondor
Eleonoéra, Horvath Péter, Lonkai Jozsef, Pap
Janos, Sebestyénné Kummer Roéza. Sugar
Irén, Tothné Horvath Gizella.

c) Fo-utcai és Széchenyi-téri iskola.

Igazgatd: Lengyel Istvan. Tanitok: Galosné
Bachorik Emilia, Csukly Gyula, Funk Etelka,
Jungling Margit, Szupka Margit, Szigethy llona.
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d) Sétatér-utcai iskola.

lgazgatd : Csagoly Jozsef. Tanitok: Poor
Ida, Rimanéczy Berta, Rottler Zsuzsanna.
Hitoktatok : Juk Béla, Keresztes J6zsef, Schandl
Jozsef, Csertan Marton, Belesztin Vladimir,
Burger Fulop.

KereskedG- és iparosinas-iskola.

lgazgat6: Csukly Gyula. Taniték: Csagoly
Jozsef, DOmotor Janos, Galos Ferenc, Gyulai
Istvan, Kecskés Erng, Lengyak Gyodrgy, Lonkai
Jozsef, Nagy Jozsef, Roénai Samuel, Tarjan
Antal, Varga Lajos, Horvath Péter. Hitoktatok:
Burger Fiulop, Csertan Marton, Keresztes
Jozsef, Schandl J6zsef.

Vendéglds szakiskola.
Igazgaté: Endrei Akos. Tanit6: Roénai Séa-
muel. Szakel6ad6 : Bognar Ferenc.
Siketnéma iskola.

lgazgato: B. Klinda Kalman, Tanarok: Neé-
csey Janos, Palatinus Karoly, Horvath Pal,
Schnellbach Ferenc, ifi Dorre Tivadar. Hitok-
tatok: Keresztes Jozsef r. k., Csertdn Mar-
ton ev. ref.

A vidéken :

Bardszeraszl6 : Tanitd: Szalai Karoly.
Csurg6: Gyakorld

fia : Lovass Gyula,
ledny: Absolon Maria.
Kékuttapazd :  Cseh Istvan.
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Inke: Herzsenyak Ferenc igazgato,
Németh Gizella.

Kuntelep: Kullman Ferenc,
Sz6ll6skislak : Somogyiné Korchros Lujza.
Vadas: Plander Kalman.
Palfalu: Karbuczky Lé&szl6 igazgato,
Németh Margit.
Nagyatad: Szondy P&l igazgatd,
Mdller Ferenc,
Kutor Antal,

Csagoly Anna,
Spitzer Gizella,
Kailbach Jézsa.
Szigetvar: Herczeg Jozsef igazgato,

Bubregh Teréz,
Herczeg Mariska,
Farkas Gyula,
Szabé Gyula,
Szijart6 Kalman,
Cserta Margit,
Hauptman Pal,
Szijartd Gizella.

V.
Kozségi és hitfelekezeti elemi iskolak'":
Acsa rk.: Brunner Istvan,

Ujvary Janos.
Acsa— Gerézd

. P) orko: Regitkd Janos.
Adand rk.: Varga Jozsef,
ev. ref.. Hordd Lajos,
izr.: Deutsch Mor.
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Almamellék
kozs.:

Alsok ev. ref.:

Alsosegesd ev.
ref.:
Andocs:

Antalfalu—Faze-
kasdencs rk.:
Apati rk.:
Aracs rk.:
Aszalé ev. ref.:
Attala rk.:

Babé6csa rk.:

izr.
Babony ev. ref.:
ag. ev.:
Bagola rk.:
Balatonbe-
rény rk. :

Balatoncsehi rk.:
Balatonkeresztur
rk.:

Balatonsztgyorgy
rk :

Staub Janos,
Zo6rad Janos.
lzsdk Imre,

Mandy Béla.

Orban Istvan.
Csizmadia Zsigmond.
Frey Nandor.

Taranyi Janos.
Frichauf Ferenc.
Markovics Sandor.
Vargha Lajos.
Szab6 Janos,
Kovéacs Janos.
Nagy Jozsef,
Roboz Jend,
Boross Jozsef,
Szinger Hedvig.
Balik6 Laszlo,
Bucsky Sandor.
Steinhardt Istvan.

Saringer Kalman,
Puska Pal.
Farkas Janos.

Oveges Laszlo,
Mikola Mihaly.

Torma Lajos,
Cserny Janos.
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Balatonujlak rk.:

Balyanyos rk.:
ev. ref. :
Barcs rk. :

ag., ev.:
izr.:

Basal ev. ref.:
Baté rk.:
Béc rk. :

ev. ref.:

Bélavar rk.:

Beleg ev. ref.
Belezna rk.:

Berzence rk.:

zarda:

Berzence Per-
déc p. rk-:
Besseny6 kozs. :

Bize rk.:
Bodrog rk.:
Bodvica kozs. :

Lukacs Gyula,
Schéndorf Gyula.
Magyar Janos,
RoOstds Ferenc.

Dalos Istvan,
Gondocs Jend,
Torzsok Géza,

Dalosné Homayer Margit,

Fuchs Paél,
Schapsohn Jakab,
Léwy Nathan,
Bacher llona.

Kiradly Lajos.

Kovacs Mihaly.
Szabady Antal,
Csanady Janos.
Varga Gyula,

Czapek Jozsef.
Fekete Istvan.
Krénusz Janos,
Babics Paula.
Dénes Lajos,

Torday Istvan,

Milkovics Erzsébet,

Beldk Jozsa,
Schiffler lzabella,
Keresztes llona.

Spindlhuber Gizella.

Betdltés alatt.
Gasparics Janos.
Arvai Ignéac.
Gubino Lajos.
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Boglar rk. :
izr.
Bohonye rk. :

ev. ref. :
Boldogasszony-

fa rk. :

Bolhas rk. :

ev. ref.:
Bolhas—Sztlaszlé

p. rk.:
Bolhé kozs.:

Bonnya rk. :

ag. ev.:

Boronka rk. :
B&szénfa rk.:

Bukkosd rk. :

Blrus ev. ref. :

Bisst rk. :

ev. ref.:

Buzsak rk.:

Csakany rk. :
Csepely rk. :

ev. ref.:

Cserénfa rk. :

Haberl Gy&z6,
Réna Jakab.
Varga Istvan,
Strausz Janos,
Karoly Jozsef,
Saar Janos.

Kunder Menyhért
Siffler Maria.

Koppanyi Jézsef,
Mészaros Gabor,

Bathory Roza.
Szanthé Péter,
Ures.

Pertina Vilmos.

Dominak Endre,
Becht Béla.
Markovics Lajos.
Ignits Janos,
Varga Ferenc.
Kuliar Alajos.
Izsak Lajos.
Varga Mihaly,
Szente Jozsef.
Takacs Lajos,
Fekete Jozsef,
Fonay Jozsef.
Usth Gyula.
Békefy Jozsef,
Csurgay Lajos.
Zajoncz Gusztav.
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Csert6 rk. : May Maria,
ev. ref.. Mandy Bertalan.

Csicso rk.: Karoly Janos,

p. rk. Mohos Gyula.
Csoknya ev. ref.: Varga Béla,
Csoknya— Nyires

p. rk. Kuts Mihaly.
Csokonya rk. : Fonay Agoston,
Farkas Olga,

ev. ref.: Szaloky Daniel,
Varga Jozsef.

Csorna rk. : Szab6é Kalman.
Csombard rk.. Kosaras Mihaly.
Cokoly rk. : Gyorkos Gyula,
ev. ref.: Szabo PAl
Csémend rk.: Szélessy Janos.
Csurgd rk.: Nagy Janos,
Nagy Anna,
ev. ref.: Fejes Kalman,
izr. Szab6 Lipot,
Fried Samu.
Darany ev. ref.: Vecsey Jozsef,
Bundy Jolan.
Dombo rk. : Kulcsar David.

Dérocske ag. ev.: Schmidt Jozsef,
Rézsa Istvan.

Dréavafok ev. ref.: Uresedésben.

D.-Keresztur rk. = Horényi Karoly.

Dravaszentm ar-

ton rk. : Kovéacs Istvan,

Filipovics Emma,
Kruck Paula. %
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Dravatamasi
kozs.
Ecsény é&g. ev.:

Edde ev. ref. :
Endréd rk.:

ev. ref.
Endréc kozs.:
Fajsz rk.:1

rk. urad.:
Faluszemes rk. :
Faluhidvég— Pél

p. rk.

Fehéregyhaz rk.:
Fels6segesd rk. :

Fels6segesd—
Bogat p. rk.:
Fiad rk. ;
Foné rk. :
Fonyod rk.:
Fényed rk. :
Gadacs ag.
Gadany rk. :

ev.:

Galosfa rk.:

Gamas rk. :

izr.:

Vargha Gyorgy.
Gayer Adolf,
Verstroh Konrad.
Nagy Imre.
Tihanyi Istvan,
Résch Pal,
Jambor Lajos.
Csuthy Ferenc.
Erdés Sandor,
Ujvary Irma.
Kétszery Janos.

Csaky Mor.

Patkd Janos.
Szigethy Istvan,
Szigethy Istvanné,
Borsfay Jozsef,

Novak Gyula.
Kiss Béla.
Nagy Péter.
Torok Pal.
Haspay Karoly.
Schépf Karoly.
Paulin Imre,
Mally Géza
Trabalka Imre,
Mezei Gyula.
Deckert Imre,
Deckert Maria,
Seidmann Maria,
Rauchnitz Mark.
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Gamas
pta. :

Gardony ko6zs.:

Geszti rk.:

-Vitya

Gige ev. ref.:
Golle rk.:

Golle -Hetény

pta. rk.:
Golle—Inam p.
Gomba rk. :

Gorgeteg rk. :
ev. ref.

Gyalan rk. :

Gyékényes rk. :

ag. ev.:
Gyoéngydsmellék
k6zs.:
Hajmas rk. :
Haromfa rk. :

Héacs rk.:
ag. ev.
Harsagy rk.:

Harsagy— Kis-
harsagy rk.:

Harsagy -Beth-
leni p. rk.:

Czeglédy Gyula.
Elekes Sandor.
Varga Ferenc,
Manich Maria.
Pelhes Erné.
Fekete Arpad,
Vargha Gy6z6,

Franch Janos,
Kovacs Antal.
Schéndorf Gyula,
Koch Karoly.
Andalits Kalman,
Szab6 Antal.
Gaspar Gyula.
Boross Jozsef,
Kovacs Mihaly,
Horvath Mihaly.

So6s Lajos.
Andorka Istvan.
Mérkus Karoly,
Méarkus Gyula,
Franké Antal.
Toth Gyula,
Polster Janos.
Kovéacs Antal,
T6th Endre,

Kilbinger Sandor,
Ursprung Lipot.
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Hatvan ev. ref.:
Hedrahely ev.ref.:
Hencse ev. ref.:
Henész kozs. :

Heresznye rk. :

Hetes rk. :
ev. ref.:
unit.:
Homoksztgyorgy
rk.:
ev. ref.:
Horvéatkat rk.:

Hosszufalu ev.
ref.:
Hobol ev
Hollad rk.:
Homok rk.:

lgal rk.:

ref.

Iharos rk.:

ag. ev.:
lharosberény rk.:

ag. ev.:

Inke ev. ref.:
Istvandi ev. ref.:

Jad ey. ref. :

Blts Ferenc.
Bodiss Géza.
Kuti Ferenc.
Flizessy Agoston.
Ritter Benedek,
Persina Karoly.
Papay Sandor,
To6th Istvan,
Asztalos Ferenc.

Varga Etelka,
Bird Jozsef.

Csupor Mihaly,
Heves Dezs6.

Mobzes Imre.
Gyorffy Imre.
Horvath Janos.
Szab6 Istvan.

Gubian6é Andor,
Ruttner Gyorgy,
Urbagi Etel.

Uresedésben,
Rédey Gyula,
Simon Zsigmond.
Szépudvary Jozsef,
Nagy Erzsébet,
Uresedésben.
Horémpoly Gyula.
Takéacs Ferenc,
Csontos Maria.

Horvath Lajos.
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Jad— Galambos
pta rk.:
Jako ev. ref.:

Juta rk. :

Juth ev. ref.:
Kadarkut rk.:
ev. ref:

Kalmancsa ev.
ref. :
Kalmancsa— La-
joshaza p. rk.:
Kapoly rk.:
ev. ref.
Kaposfured rk.:

Kaposkeresztur
rk. :

Kaposmérd rk. :
ev. ref.

Kaposvar zarda:

izr.

arvahaz :

Thury Béla,
Szabé Gyula.
Buky Gyula,
Heil Ede.
Papay Zoltan.
Jalics Istvan,
Pesthy Béla.

Papp Ferenc,

So6s llona.
Sovény Gabor,
Cseke Dezs6.
Pleheisz Sandor,
Havasi Gizella.

Peterdy Laszlé.
Rapajka Jozsef,
Ladanyi Ferenc.
Simonfy Jolan,
Rozalszky Julia,
Reidinger Erzsébet,
Krizsdn Maria,
Bozo6t Borbala,
Vértesi Adolf,
Burger Fulop,
Sugar Mor,
Kardosné Léwy Julia,
Haldsz Hermina,
Gomori Armin,
Sebestyén Erzsébet.
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Kéara rk.: Kokas Elemér.
Karad rk.: Pahok Lajos,
Tomanek Gizella,
Rédey Gyula,
Happ Jozsef,
Gobel Jené.
Kazsok ev. ref.: Nagy Sandor.
Kercseliget rk.: Gottman Boldizsar,

Vogl Lajos.
Kereki rk.: Siposs Antal,
ev. ref.  Bird Mihaly.
Kéthely rk.: Farkas Janos,

Csucsay Lajos,
Bandy Laszlé,
zérda : Rakosy RoOza,
Geishauer Hunulitas,
izr. :  Herman Samuel.
Kiliti rk. : Teleky Istvan,
Galambos Istvan,
ev. ref.. DOmo&tor Ignac.
Kisasszond ev.

ref.: Siivegh Zoltén.
Kisbajom ev.ref.: Uresedésben.
Kisbar rk. : Hosszu Lajos,
Téth Béla.
Kisberki rk. : Baltasi Kalman.

Kisberény rk. :  Hajdu Janos.
Kisdobszaev.ref.: Vecsey Lajos.
Kiskeresztur

kozs.: Romlinger Floris.

Kiskorpad rk.: Horvath Kalman,
ev. ref.. Szylveszter Gabor.
Kiskovacsi ev. ref. : Dobos Ferenc lelkész
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Kistamasi ev.ref.: Komjathy Kristof.
Kivadar rk.:

Komlésd ev. ref.:
ref. :

Konyi ev.
Koéréshegy
ev.

Kottse rk. :

ev.
ag.
Kutas rk. :
ev.
Labod rk.:
ev.

rk.:
ref..

ref.:
ev.:

ref.:

ref.

Lakécsa kozs.:

Latrany rk.

ev.
Lelle kozs

Lengyeltoti

ref.:

rk.:

zarda:

Lengyeltéti— Pta-

berény rk. :

Lengyeltoti— Pta

sztgyorgy :

Lengyeltéti izr. :
Libickozma rk.:
Libickozma— Ko-

par pta:
Liszé rk. :

ag. ev.:

Malmossy Juliska.
Deédky Istvan.
Rékoczy Istvan.
Tékai Rezso,
J6zan Ambrus.
Dervolics Istvan,
Jambor Dezs6,
Bernhard Henrik.
Siposs Gyorgy,
Szaléky Lajos.
Nemes Janos,
Csicskar Jozsef.
Fuchs Simon,
Benicsek Jend.
Csukly Zoltan,
Jambor Lajos.
Bdéna Lajos,
Szeil Maria.
Vizer Janos,
Onody Lajos
Bojnisits Leopoldina.
Zagon Elza.

Uresedésben.
Kardos Roéza,
Lenkey Szerén.
Khern Jozsef,
Kovacs Lajos.
Klespitz Janos,

Molnar Sandor.
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Magyaratad rk.. Szmodics Laszlé
ev. ref.. Pataky Géza.
Magyaregres ev.
ref. Balogh Lajos.
Magyarlukafa rk.: Mayer Maria.
Magyarujfalu ev.

ref. : Zsinka Janos.
Magyarlad ev.

ref.. Vikar Arpad.
Marcali rk.: Kovacs Sandor igazg.

Kovéacs Béla,

Kovéacs Bélané,

Czobor Gyula,

Bergovecz Gyula,
izr.. Gold Adolf,

L6bl Lipét.
Marcali— Gyo6ta
pta rk.: Wilverth Andrés.
Markéc ev. ref.: Suté PAl
Megyer rk.: Csereiné Ld&venstein Malvin,

ev. ref.. Hartmann Karoly.
Merenye kozs.: Kun Ede.
Mernye rk.: Klencsar Béla,
Harka Ferenc,
Mernye— Sztmik-
l6s pta rk.:  Sip6cz Ferenc.
Mesztegny6 rk.: Haeberle Janos,
Hoberl Janos,
zarda rk.: Kuszbacker Paula,
Szijj Donéatha.
Mihéld rk.: Szollar Béla,
Gondocs Béla.
Mike rk.: Pataki Antal,
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Miklési rk.:
Mocsolad kozs.:
ev. ref. :
Molvany ev. ref.:
Mosdoés rk.:
zarda rk.:
izr.:
Mozsgd kozs.:

Nagocs rk.:

ev. ref.
Nagyatad izr.:

Nagybajom rk.:

ev. ref.:

izr. :

Nagyberény rk.:
zarda:
ev. ref.:

Nagyberki rk.

Nagydobsza ev.
ref..

Nagykorpad ev.
ref. :

Nagymarton ev.
ref. :

Lollok Lajos.
Schmidt Istvan.
Hoffman Jo6zsef,
Fazekas Karoly.
Balint Géza.
Zaller Jozsef,
Pumar Gizella,
Schlesinger Vilmos
Josipovics Istvan,
Szegedy Rezsé.
Erdélyi Gyorgy,
Gajdosi Jend,
Balogh Jozsef.
Reichman lzidor,
Kraut Gizella.

Hochrein Lajos,
Szondy Gyula,
Simon Laszlo,
Fekete Istvan,
Borbély Anna,
Schlesinger Ignac,
Szab6 Béla.
Bujtor Jozsef,
Leiter Erzsi,
Barazsu Istvan.

Wittner Jézsef,
Rieger Mihaly.

Schmidt Béla.
Vécsey Lajos.
Pethes Sandor.
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Nemesdéd rk.:
ev. ref.:
magan :

Nemeske ev. ref.

Nemeskisfalud

ev. ref.:

Nemesvid rk.:

Németegres rk.:

Németiad rk.:

Németujfalu
kozs.:

Nikla rk.:
Nyim rk.:
ev. ref.:
Orci ev. ref.:
Orda rk. :
Oreglak rk.:

Ortilos rk. :

'Osztopan rk.:
izr.
Otvos rk.:
Oszod rk. :
ev. ref.:

Pamuk rk. :
Path ag. ev.:
Pata ev. ref.:
Patalom rk.:
Patosfa rk.:

Fustos Istvan,
Jindra Teofil,

Salg6é Elemér.
Gergely Miklo6s.

Csire Nagy Istvan.
Burkovics Kéalman,
Maidl Dezs6,
Pintér Vilmos.
Anyos Ferenc.
Meinhald Lajos.

Waldinger Kalman,
Balogh K. Sandor.

Fonay Imre.
Kiss Jozsef,
Karsay Dezs6.
Szomju Istvan.
Péczer Ignac.
Haspary Istvan,
Ujhazy Ella.
Mészaros Miklos,
Mészaros Miklésné.
Horvath Pal,
Weisz Sandor.
Uresedésben.
Ruttner Gyorgy,
Szabé Erné.
Molnar Gyorgy.
Simon Jené.
Fekete Karoly.
Szabd Béla,
Németh Janos.
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Hericz Sandor.
Vermes Lajos.
Horvath Lajos.
Danoczy Elek.

Patro ag. ev.:
Patca ev. ref. :
Péterhida rk. :
Pettend ev. ref.:

Poganysztpéter
ag. ev.: Csatary Kalman.
Polany rk.: Pintér Jo6zsef,
ag. ev.: Pettes Janos.

Porrog &g. ev.. Haidt Pal.

Porrogsztkiraly

ag. ev. Zaborszky Kalman.
Potony rk. : Waldfogel Ferenc.
Pula rk.: Felber Béla.
Pusztakovécsi rk.: Bakos Jozsef,
izr.: Rechnitzer Soma.
Pusztaszemes rk : Letkovich Béla.
Raksi rk.: Papszt Kalman.

Rinyasztkiraly rk.:

Szakéacs Janos,

ev. ref. : Gal Istvan.
Rinyaujlak ev.
ref.. Arany Balint.
Sagvar rk.: Szilly Karoly,
Puska Margit,
ev. ref. . Marké Sandor.
Samson rk. : Fehér Béla,
Spohn Jozsef.
Sand rk.: Németh Janos,
ag. ev. : Novék Elek.
Santos rk.: Pados Antal.
Sard rk. : Egry Karoly,

Vertl Kalman,
Eberling Rezsé,

Sard-Sornyeptark.: Jo6 Sandor.
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Savoly rk.:

Simonfa rk.:
Simoni rk.:
Som ev. ref. :
Somodor rk.:
Somogyvar rk.:

Surd rk. :
ag. ev.
Szabadi rk.:
ag. ev.:
Szabas rk.:
ev. ref.:

Szakéacsi rk. :

Szarsz6 rk.:
ev. ref.
Szenna ev. ref.:
Szenna— Szerda-
hely-telep kozs.:

Szenyér rk. :
Szigetvar izr.:

Szobb izr.:

ev. ref. :

SzOlad rk.:
ev. ref.
Szomajom rk. :

Zsdmboly Sandor,
Buvary Lajos.
Strakovics Ignac.
Sisko Istvan.
Varady Jené.
Bohar Lajos.
Gondocs Janos,
Bezzeg Gyula,
Strakovics Dezs6.
Graffics Lajos,
Sass Istvan.
Torma Lajos,
Jany Janos.
Kovacs Jozsef,
Kovéacs Gyula.
Vizy Géza,
Mihalovich Béla,
Neuman Jozsef.
Mally Gyorgy,
Pongracz Lajos.
Kovacs Istvan,

Lacza Jozsef.

Récsey Ferenc,
Baranyai Jen6.
Osterreicher Adolf,
Szinger Katalin.
Péczer Tivadar,
Vajda Géza,
Szikszay Erzsébet.
Horvath Ferenc,
Szenyéri Istvan.
Szandtler Janos,
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ev. ref.:
Szorény ev. ref. :
Szorosad rk.:
Sztara rk.:

Sztara—Erzsébet
major rk.:
Szuliman kozs.:

Szulok rk.:

Szentbalazs rk.:
Szentbenebekrk.:
ev. ref.
Sztborbas kozs. :
Sztgaloskér rk.:
Sztgaloskér— La-
pa pta rk.:
Szentjakab rk. :
Szentlaszl6 rk.:

Szentmiklés rk.:

Szenta rk. :
ev. ref.:

Szentes rk.:
Szili rk.:

ag. ev.:

Frolich Jozsef,
Stivegh Janos.
Deédk Gyula.
Busch Lajos.
Mayer Ignac
Mayer Ignacné,

Klafszky Laszlé.
Mezei Odon,
Ro6thné Takacs Marcella.
Schnecker Frigyes.
Scheidler Gyorgy,
Szandtler Margit.
Ifi Csutoras Lajos.
Dely Ferenc,
Jozanagh Zsigmond.
Wordsuska Roébert.
Bokar Janos,

Vujté Istvan.
Varga Alajos.
Hiller Gyula,
Hiller Gizella.
Démolky Laszlo,
Simon Lajos,
Bohn Andras.
Gausler Janos,
Nagy Lajos.
Karbuczky Imre.
Felbor Béla,
Pohlmulner Janos
Zanyi Kalman,
Krammer Gyorgy,
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Szili &4g. ev.:
izr.:
Szilvasszentmar-
ton ev. ref.:
Sz6kedencs
ag. ev.:

Sz6116sgyorok
k6zs.:

Tab rk.:
ag. ev.:
izr..

Tapsony rk.:

Tarany rk.:

Tarn6ca kozs.
Tarn6éca—Ara-
nyos pta:

Taska rk.:

Taszar rk.:
Teklafalu kozs.:

Teleki rk.:
ev. ref.
Toponar kozs.:

Zakoécs Ferenc,
Volf Adolf.

Vida Déaniel.

Nagy Géza.
Hericz Zsigmond.

Németh Lajos,
Szalovary Rezsé.
Mendrek Janos,
Lukszics Sarolta,
Kiffer Janos,
Mészaros Laszlo,
Wolfsohn Adolf,
Kuttner Miksa.
Karbuczky Matyas,
Varga Vendel,
Bauer Miklos.
Kiss Gyula,
Wehoffsich Gusztav
Somogyi Kelemen.
Farkas Ferenc,

Farkas Ferencné.
Fabian Gergely,
Vértes Erné.
Cser Lajos.
Bognar Pal,
Dont6 Maria.
Fehér Lajos,
Csutky Lajos.
Gondos J6zsef,
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Toponar kozs.:

Toponar —Répas
pta rk.:
Torva) rk.:
ag. ev.:
Torocske rk.:
Toérokkoppany rk. :

Tétgyugy rk.:
Totkeresztur rk.:
Totkeresztur—
Elekmajor:
Tétszentgydrgy
ev. ref.
Totszentpal rk.:

Toétujfalu rk.:
Tar rk.:
ev. ref.:

Udvarhely rk.:

ev. ref.:
Ujnép ev. ref.:
Vamos rk.:

ag. ev.:

Varda kozs.:

Varjaskér rk.:
Varoshidvég rk.:
ev. ref.

Vése 4ag. ev.:

Mihalovics Janos,
Mihalovich Janosné,

Szalay Béla.

Veibl Jozsef,

Bauer Janos.

Horvath Géza.
Czimmerman Sandor,
Zindl Jozsef,
Uresedésben.
Domonkos Janos,
Fehérvary Ferenc,

Ed6rdégh Lajos.

Kozma Sandor.
Szabady Sandor,
Flzik Janos.
Lassanyi Janos.
Marschall J6zsef,
Bardécz Attila.

Horvath Gyorgy,
Vogrics Ede,
Molnar Jozsef.
Héjjas Daniel.
Habner J6zsef,
Ziegler Adam,
Kring Jozsef.
Mihaly Gyula.
Malinovszky Sandor.
Mihalovics Polykap,
H. Nagy Sandor.
Betoltetlen,
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Vése ag. ev.:
Visnye ag. ev.:
Visz kozs.:
Viszl6 ev. ref.:
Vizvar rk.:

Vizvar-Zsitfa p. rk.
Vors rk.:

Vrécsik kozs. :
Vrészlé rk.:
Zador ev. ref.:
Zakany rk.:

Zala rk.:
Zamardi rk.:
Zich rk.:

Zimany rk.:
Zselickisfalud rk.:
ev. ref.:
Zselickisfalud—
Marcado p. rk. :
Zselickislak rk. :
Zselicsztpal rk. :

Binczy Daniel.
Vaczi Antal.
Unatyinszky Leona.
Boross Istvan.
Lengyel Géza,
Giay Frigyes,
:Vilverth Vilma.
Zsohar Kalman,
Racz Rezsé.
Mally Janos.
Ziegler Jakab.
Hampo Zsigmond.
Vinkler Jozsef,
Farkas Kalman.
Fork Jozsef,
Fork Jozsefné.
Uresedésben,
Hermann Istvan.
Frisch Jakab,
Szentivanyi Béla.
Puskas Karoly,
Szab6 Janos,
Pirko Janos,

Szauer Istvan.
Kovéacs Antal,
id. Csutoras Lajos.

VI.

Szentimrei m. kir. féldmives iskola.

Tanszemélyzet: Bolgar Dezs6 igazgato,
Mursitz Géza s. tan., Diera Ben6é kertész tan.,
Szabé Janos gazd. gyakornok, Tuboly Jend

Gszt. néptanito.
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Kaposvar r. t. varos tisztikaranak

névsora.
Polgarmester: Németh Istvan. 1. Tanacsos
helyettes polgarmester: Kovacs Soma. F&-
jegyz6 : Siposs Géza. Il. Tanacsos: Dr. Nemes

Istvan. Fizetésnélkili kultanacsosok: Bakonyi
Ferenc, dr. Berger Samu, Gaspar Gyula, dr.
Haidekker Karoly, Horvath Pal, Kemény Samu,
Kopatsy Sandor, Kutas Janos, Lencz Sandor,
Szarka Janos. Jegyz8: Csukly Karoly. Szam-
vevlk : Szabady N. Janos, Szaflarszky Andor.
Mérnok: Bereczk Sandor. Ugyész: dr. Ko-
vacs Jozsef. F6orvos: dr. Polanyi Lajos. Or-
vos: dr. Weisz Albert. Allatorvos : Betnar
Marton. Pénztaros: SoOrés Lajos. Ellendr:
Nagy Pal. Szamtiszt: Szabadi Ferenc. Végre-
hajtok : Reinhardt Kalman, Szailarszky Lajos.
Kozigazgatasi iktaté : Horvath Laszl6 irodatiszt.
irnokok: Bédér Jozsef, Simon Jerzson. Dij-
nokok: Tomich Lajos, Kopatsy Pal, Domjan
Laszl6, Horvath Jozsef, Noszlopy Géza, Szi-
gethy Imre, Somogyi Jézsef, Téth Gyula, Kal-
man Gusztav, Varga Ferenc. Arvaszéki elndk :
Németh Istvan. Arvaszéki Gilnék: Kovacs Soma.
Arvaszéki fizetésnélkili Ulnékok : Matolcsy J6-
zsef, dr. Léventritt Odon, dr. Marton Gyula.
Kézgyam : Madarasz Andor. Arvaszéki kezeld :
Lovy Henrik. Kodzségbiro : Dr. Nemes Istvan.
Kozségbirdsagi végrehajté: Szentes Sandor. Ren-
dérfékapitany : dr. Varga Lajos. Rend6rkapitany:
Csorsz Lajos. Rendérbiztosok: Hadi Istvan,
Sipos Janos. Rend6r-égi iktat6: Csizmadia
Lajos irodatiszt. Mdszaki dijnok : Strakovits
Istvan. Utmester : Fekete Antal.
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Kaposvar r. t. varos képvisel6-
testuletének igazolt tagjai.

I. Legtobb adét fizeték:

Somogymegyei takarék-
pénztar,

Gazdasagi és ipari
takarékpénztar,

Eszterhazy Miklds
herceg,

Kaposvari takarékpénz-
tar,

Armuth Jakab,

Lajpczig Antal,

Szab6é Kalman,

Somssich Léaszlo grof,

Darnay Béla és fivére,

Kapotsfy Jené,

Bereczk Sandor,

Székely Armin,

Roboz Istvan,

Steinicz Adolfné,

Rusa Erné dr.,

Berger Samu dr,,

Konigsberg Lipotné,

Polanyi Lajos dr.,

Schlesinger Albert és
Jozsef,

Kovesdi Kalmanné,

Hirsch Odén,

Bakonyi Ferenc,

A mez6gazdasagi ipar-
részvényt. cukorgyara,

Oszman Albert,

Kemény Samu,

Tevely Béla dr,,

Berger Ignac,

Zankay Gusztav dr.,

Kisfaludy Akos,

Kladdnig Alajos,

Zimmert Jozsef dr.,

Marffy Emil,

Simonfai Lajos,

Varosi erdégondnoksag,

Ozv. Liebenvein Ka-
rolyné,

Bardi6 Gyorgy dr.,

Kovéacs Jozsef dr.,

Berger és Schlesinger,

Morg6s Gusztav dr.,

Halmos Imre,

Kohn Ignac,

Nemes Mano,

Ozv. Lichtenstein
Adolf,

Simon Gyula,

Szabados Imre,

Kellauer Géabor,

Schwarc Mobzes és fiai,

Berger Antal és fia,

Wimmer Ede,

Honig David,
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Schulek Lajosné, Lepositz Ignac orokdsei

Weisz Samu, Szilagyi Samu,
Grinvald Lipot, Pap Mihaly,
L&bl Zsigmond, Bab6chay Kalman,
Szab6 és Fleiner, Vései Sandor,
Rosenberg Karoly. Ozv. Eibenicz Edéné,
) Hagelman Karoly,
Pottagok : Somogyvarmegye
Schilhan Jézsef, nyomda- és lapkiadd
Haidekker Karoly dr., részvénytarsasag,
Geiszler Nep. Janos, Mayer Vilmos.

Il. Valasztottak.

l. kerllet. Dr. Herczog Mano, Szilagyi Samu,
Kutas Janos, Honig Ferenc, Betnar Marton,
Csorsz Lajos, Csukly Gyula, Krazsovics Jozsef,
Kemény Samu, dr. Kovécs Jozsef, Tatar Gusz-
tav, Kereszturi Janos, Horvath Pal, dr. Gulyas
Ferenc. Péttagok : Golobics Pal, Matusics
Karoly, Beck Henrik.

Il. kerdlet. Horvath Imre (hentes), Borovitz
Adolf, Hagelman Karoly, Marffy Emil, Klad-
nigg Alajos, Papp Mihaly, Klein Gyula, Ujvari
Istvan, Karoly Jozsef, Légar Jozsef, Hirschmann
Mor, Meszlényi Gyorgy, dr. Simon Daniel,
Palfi Janos. Pottagok: Welzl Karoly, Stadler,
Janos, dr. Székely Antal.

II. kerUlet. Dr. Zimmert Jézsef, Gyurisits
Jozsef, Kopacsy Sandor, Gruber Janos, Csertan
Marton, Jingling Istvan, Bécsy Marton, Biczo
Istvan, Lencz Sandor, Péter Jozsef, dr. Schén
Mané, Voroés Nandor, Gartner Léaszl6. Pobtta-
gok: Fazekas Gyoérgy, Po6hl Laszlo.
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V. kerllet. Kapotsffy Laszlo, Korniss Jozsef,
Porkolab Zsigmond, Géaspar Gyula, Végh Endre,
Peterka Jozsef, Badanti Antal, T6th Janos, dr.
Pete Marton, Légar Lajos, Kotzian Emil,
Tankovich Janos, Weisel Samu, Berger Vilmos.
Pottagok : Buki Janos, Gundy Laszlo, Haj Ede.

Kaposvarott levd hivatalok.

Il. kér. kozuti feligyel6ség.
Felligyel8: Scholcz Gyula miszaki tanacsos.

M. kir. allattenyésztési feliigyel6ség.
Feltigyel6: Broksch Rezsé.

M. kir. allami erd6hivatal.

Hivatalfénok : Héjas Kalman m. kir. f6erdész.
Dijnok: Csizmadia Aladar.

A kaposvari m. kir. jarasi erdégondnoksag
vezet6je: Héjas Kalman m. kir. féerdész.

Az igali m. kir. jarasi erd6gondnoksag
vezetdje: Kizdy Arpad m. kir. féerdész. Dienes
Béla m. kir. erdégyakornok.

A nagyatadi m. kir. erd6gondnoksag veze-
t6je: Buckhel Janos m. kir. erdész.

M. kir. allamépitészeti hivatal.

Dépold Béla kir. fémérndk, hivatalfénok.
Kralik Adolf kir. fémérnok, fénokhelyettes.
Vagé Daniel, Pazar Miklés kir. mérnokok.
Neubauer Lajos kir. segédmérnok. Kallay Béla
napidijas mérndk. Mihalyffy Antal varmegyei
irodatiszt. Strakovics Vilmos mdszaki dijnok.
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Kdzponti utbiztos: Recski Péter. Gecse Istvan
utmester. Szolga: Szab6 Mihaly.

M. kir. allamvasutak.

Forgalmi féntkség:

Pellett Ignac féellenér, forgalmi fénok. Ke-
lemen Ferenc ellendr, helyettes forgalmi fénok.
Nagyszaldki Horvath Ferenc féellen6r. D’Elseaux
Aladar ellenér. Weisel Samu, Kemény Jend,
Menczer Arthur hivatalnokok. Csincsek Ede
tart. hivatalnok. Fleischammer Raimund allom,
el6ljaré. Haffner Karoly, Kramarits Kalman,
Vinkovits Sandor, Aczél Béla iroda-altisztek.
Olbey Gyorgy vizsgalo-fékalauz. Finta Jozsef
hivatalszolga.

Kaposvar allomas tisztikara:

Kornis Jozsef allomasfénok, Fonyd Géza
ellenér. Szasz Géza, Kelemen Lajos, Szabd
Janos, Varga Mor, Kemény Man6é és Horvath
Jozsef hivatalnokok. Palyaorvosok: dr. Réthi
Ignac, dr. Gaspar Imre, dr. Fehér Henrik és
dr. Szabé Samu.

Mav. osztalymérnokség.

Fémérnok : Nemes Manéi Mérnokok : Fuchs
Dezs6, Polgar Géza. Irodatiszt: Tormasy Ferenc.
M(szaki dijnok : Zsidinyi Karoly.

H. é. vasutak osztalymérnoksége.

Fémérnok: Toth Janos. Mérndk: Schlegel
Elek. Dijnok: Tormasy Odon.

Allamvasuti nevel6-intézet.
Igazgaté : Morandini Viktor.
Gondnok: Kalméar Péter.

148



Iparfeltigyel6ség.

Iparfeltigyel6 : Solt Adolf kir. fémérnok.
Orszagos kozegészségigyi egyesulet
kaposvari fidkja.

EInok: Szaplonczay Mané. dr. Titkar: Endrei
Akos. Pénztaros : Sarkdzy Géza.

Kaposvari villamtelep.

Igazgat6 : Bereczk Sandor varosi mérnok.
Kényvels: Meszlényi Gyorgy. Uzemvezet6.
Sporlein Jozsef. Gépész : Vavré Andras. Szerel§ :
Nitsch Ott6. Mdszaki  dijnok :  Strakovits
Istvan.

Szakegyesiiletek a megyében.

Somogymegyei gazdasagi egyesilet.
Elndk: Somssich Andor. Alelndk : Grof
Hoyos Miksa N.-Lad. Pénztarnok : dr. Tevely
Béla. Titkar: Bogyay Emil.

Somogyvarmegyei jegyzdi egylet.

Elnok : Bruller Janos sagvari korjegyz6. Al-
elnokdk : Hagyarossy Gyula szabasi és N6thig
Janos  torokkoppanyi korjegyzé. Féjegyz6:
Varga Vilmos somogyendrédi korjegyz6. Jegy-
z6k : Razgha Gyula kéréshegyi és Szabady
Karoly szobbi koérjegyz6k. Pénztaros : Gyorkds
Ferenc hedrahelyi korjegyz6.

Somogymegyei Altalanos Tanitéegyesiilet.

Elnok : Csagoly Jozsef. F6jegyz6 : Lengyel
Istvan. Alelnok : Arany Balint. Tiszt. b. elndk:
Szaléky Daniel. F6pénztaros: Szab6 Lipot.
Kényvtaros: Csukly Gyula.
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Ezen tanitéegyesilet 342 taggal rendelkezik
és 5 jaraskorre oszlik. A jaraskorok elndkei:

A kaposvar—igalié : Tarjan Antal. Csurgoié :
Nagy Janos. Nagyatadi—barcsié : Arany Balint
Szigetvarié : Farkas Gyula. Marcali— lengyel-
téti—tabié: Szabady Sandor.

Kaposvarott levé egyesuletek,
tarsaskorok és szakegyletek.

1 Tarsadalmi egyesiletek.

Kaposvari Nemzeti Kaszind.
EInok : vizekt Tallian Gyula.
Igazgat6: Szaplonczay Mand dr.
Titkar: Pete Marton dr.
Pénztaros : Boda Jozsef.
Koényvtaros : Priliszauer Adolf.
Ugyész: Ossmann Aurél dr.

Kaposvari Katholikus Kor.
Vilagi elndk : Perczel Akos.
Egyhazi elndk : Bécsi Marton.
Egyhazi alelndk : Keresztes Jozsef.
Jegyz6k : Szegvari Gyula, Simicz Gyula.

Kaposvari Keresked6k Egyesulete.
EInok: Darnay Béla.
Alelndk : Simon Miklos.
Titkar: Kardos Ignac.
Jegyz6 : Kiss Lajos.
Pénztaros: Lorschy Mor.
Ugyész : dr. Sch6n Mano.

Kereskedelmi Alkalmazottak Tarsaskore.
Elnok : Kertész Béla,
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Titkar: Simon Imre.
Pénztaros : Schvartz Béla.

Kaposvari Fuggetlenségi és 48-as Kor.
Elndk : Zankay Gusztav dr.
Alelnokok : Kovacs Jozsef dr., Légar Jozsef.
Titkarok : Bécsy Marton, Pete Marton dr.
Pénztaros : Schén Mané dr.
Gazda : Simalya V. Ferenc, Tatar Gusztav.
Ugyész : Rusa Erng dr.

Kaposvari Hivatalnokok Tarsaskoére.
Elndk : Papp Kalman.
Alelndk : Matolcsy Jozsef.
Titkar: Bodiss Ferenc.
Pénztaros : Lengyak Gyorgy.
Gazda : Bodiss Géza.
Ugyész : Kovéacs Jozsef dr.

Il, Kdzmdvelddési és kultur egyesiletek.

Kaposvari Zenekedveltk Egyesulete.
EIndk : sardi Somssich Andor.
Alelndk : Mihailovics Emil.
Zeneigazgatd : Szabados Imre.
Zenetanar : Prager Gabor.

Titkar: Vajthd Jené.
Pénztaros: Taky Jozsef,

Kaposvari Szabad Lyceum.

EInok: vizeki Talian Gyula.
Alelnok: Szabé Kalman.
Titkar: Endrei Akos.
Pénztaros: Pet6cz Elemér.
Ugyész: dr. Csonka Ede.
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Somogymegyei Kozmdlvel6dési Egyesilet.
EIndk: Kapotsfy Jend.

Alelnokdk: Szabé Kalman, Bakonyi Ferenc.
Titkar: dr. Andorka Elek.

Jegyzdk: dr. Haidekker Karoly, dr. Berger
Samu, Psik Andor. Endrei Akos.
Pénztarnok: Marton Gyula.

Ellendér: dr. Tevely Béla.

Ugyész: dr Csonka Ede.

Kaposvari Iparmivészeti Tarsulat.

Elnok: Kacskovich Lajos.

Alelndkok: Fekete Gyula dr., Vicze Laszlé.

Titkar: ifi. Dorre Tivadar.

Vélasztmanyi tagok : Babo6chay Kalman,
Csonka Ede dr., Dépold Béla, Duchon Odon
(Szigetvar), Farkas Géza, Frick Lajos (Mike),
Galambos Dezs6, Haraszthy Lajos, Horvath
Karoly, Kopits Janos, Kovacs Sebestyén Gyula
dr., Molnar Endre, Neubauer Lajos és Rippl-
Rénai Jozsef.

Kaposvari lIparos Ifjusag Onképzé-Kore.

Elndk: dr. Bakonyi Lajos.

Alelndk: Kiss Ede.

Titkar: Keresztari Lajos.

Pénztaros: Lovrits Karoly.

Ellenér: Bencs Béla.

Konyvtarnokok: Varga Istvan, Zoka J.

111, Jotékony egyletek.

Kaposvari Jotékony No6egylet.
Diszelnok : 6rgrof Pallavicini Edéné.
Elnok: Polanyi Lajosné.
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Tarselnok : 6zv. Horkay Sandorné,
Titkar: Keresztes Jozsef.

Pénztaros: Nagyné Csorba Maria.
Tarspénztaros: Lezinger Irma.

Ellendr: Krisanich J6zsefné.

Gazda: 0zv. Haidekker Palné.

Ugyész: Haidekker Karoly dr.
Tiszteletbeli pénztarnok: Nagy F. Odon.

Kaposvari lzr. Jotékony Néegylet.
Elnok: Kunffy Adolfné.
Alelndk: Herzog Manéné.
Titkar: Herzog Mand dr.
Pénztaros: Schén Kalmanné.
Gazda: Zohr Morné.

Szegény Tanuldkat Felruhaz6 Egyesulet.
Védnok: Vizeki Talidn Gyula.
Alelnéknék : Bakonyi Ferencné, Leposits
Ignaczné.
Alelndkok: Gulyas Ferenc dr., Psik Andor.
Jegyz6 : Lengyel Istvan.
Pénztaros: Mérei Kalman.
Gazda: Kecskés Erné.
Maria Valéria Egylet.
Elndk: Szigethy Gy. Janosné.
Alelnokék: o6zv. Svastics Aladarné Leposits
Ignéacné.
Titkarok: Haidekker Karoly dr., Psik Andor.
Gazda: Parall Gusztav.
Ugyész: Marton Gyula dr.

lzr Jotékony Krajcaregylet.

EInok: Herzog Mand dr.
Alelnok: Haladsz Hermina.
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Titkar: Lorschy Miksa.
Gazda : Beck Jozsef.
Pénztaros : Konigsberg Dezsé.
Jegyz6: Adler Sandor.

IVV. Sportegyesuletek.

Kaposvari Atlétikai Klub.
Diszelnok : Thaly Laszl6 dr.
EIndk : Kotzian Emil.
Alelnokok : Pete Marton dr., Bertalan
Zsigmond dr.
Titkar: Simon Miklés.
Pénztaros : Dénes Miksa.
Haznagy: Kerekes Jozsef.
Orvos: Szabé Samu dr.
Ugyész: Léwentritt Odon dr.

Kaposvari Korcsolydzé Egyesulet.
EIndk: vizeki Tallian Gyula.
Igazgaté: Kocsis Janos dr.

Titkar: Bernath Janos.
Pénztaros: Kellauer Gabor.
Ugyész : Marton Gyula dr.

Kaposvari Torna-Egyesulet
Diszelnok: Marffy Emil.
EInék: Tevely Béla dr.
Titkar : Danka Istvan.
Pénztaros: Androsits Istvan dr.
Mdvezet6 : Bernath Janos.

Kaposvari Kerékparosok Egyesulete.
Elnok : Szilard Sandor.
Alelnok: Rozsa Janos.
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Pénztaros : Spitzer Samu.
Menetkapitany: Taky Ferenc.

Kaposvari Mikedvel6 Fényképészek Tarsasaga.
Elnok: Molnar Endre.
Titkar: Gangol Istvan.
Pénztarnok: Fleiner Sandor.
Gazda: Szilard Séandor.

V. Szakegyletek.

Dunéantuli pénzintézeti tisztvisel6k egyesilete.
Székhely: Kaposvar.

Védnok : Csorba Ede Kaposvar, Som. tak.-
pénztar vezérigazgatdja. EIndk: Markovits Gyula
Komarom, a komaromi els6 takarékpénztar he-
lyettes igazgatéja. Alelndkok : Kotzian Emil
Kaposvar és Lovasz Nandor Gy6r. Pénztaros :
Boda Jozsef Kaposvar. Ellendr : Laufer Mor
Csurgd. A tanacs tagjai : Berényi Pal dr. Sop-
ron, Eibach Emil Pécs, Engel Gyula Barcs,
Gehring Istvdn Kaposvar, Kotzian Emil Ka-
posvar, Kormos Alfréd Budapest, Kirnbauer
Ferenc Nagyatdd, Lovasz Nandor Gy6r, Pollak
Emil Alsolendva, Rappay Ignac Kaposvar, Végh
Izidor Veszprém, Vajda Sandor Kaposvar,. Zwe-
rina Frigyes Marczali. Ugyvivé titkar: Dénes
Jozsef Csurgd. Szamvizsgalék: Marky Béla
Dombovar, Pick Ede Légrad, Simalya V- Fe-
renc Kaposvar.

Baranya-somogy-tolnamegyei erdészeti
és vadaszati egyesulet.

Elndk: Széchenyi Bertalan grof, 1. alelnék:
Panczél Otto, Il. alelndk : Marffy Emil. Va-
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lasztmanyi tagok: Csik Gyula, ifi Draskovich
Ivan grof, Fischer Colbrie Emil, Ham Ferenc,
Héjas Kalman, Horvath Istvan, Gaal Gaszton,
Inkey Jozsef bard, Kolozsvari Andor, Kizdy
Arpad, Sarkézy Gyorgy, Schréter Karoly, Seeh
Jend, Suha Rezs6, Szarkasy Janos, Szuly
Janos, Tirts Rezs6, Zichy Laszld, Almasy Istvan.

Orszagos Magyar Kereskedelmi Egyesiilet.

EIlnok: Darnay Béla.

Alelnokok : Grunwald Lip6t, Haberfeld Adolf
(Dombovar).

Pénztaros : Szenes Emil.

Titkar: Kardos Ignac.

Somogymegyei Vendéglésok és Korcsmarosok
Egyesulete.

EIndk : Grinwald Mor.

Alelndk: Reidinger Gyula.

Titkar: Varga Karoly dr.

Pénztaros : Mayer Berci.

A Kaposvari Kertleti Munkasbiztosité Pénztar.
EInok: Darnay Béla.
Alelnok: Borovitz Adolf.
Ugyvezet6-igazgat6: Kardos Ignac.
Pénztaros: Boda Jozsef.
Ellen6r: Pet6cz Elemér.
Irodavezet6 : Partos David.
irnok : Kovacs Miksa.

Kezelénbdk: Galimberti Vilma, Hamp Elvira,
Weisz Irén.

Kaposvari lpartestilet.

Elndk: Szilagyi Samu.
Alelndk: Légar Lajos.
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Titkar: Gundy Laszlo.
Pénztaros: Székely Armin.
Ugyész : dr. Haidekker Karoly.

Magyarorszagi Munkasok Rokkant- és Nyugdij-
egylet Kaposvari fidkja.
Védnok: Németh Istvan.
EIndk: Vicze Laszlé.
Alelnokok: Légar Lajos, Sipos Géza.
Titkar: ifi. Kriszt Istvan.
Pénztarosok: Sostorics Lajos, Bacsa Gyula.

Meészarosok és Hentesek Egyesulete.

EInok: Szilagyi Samu.
Alelndk: Vimmer Ede.
Titkar: Mayer Berci.
Pénztaros: Horvath Imre.
Ugyész: Pohl Laszlo.

Cipészek Szakegylete.
Elnok : Paulovits Karoly.
Alelndk: Zobrak Mihaly.
Jegyz6: Molnar Imre.
Pénztarnok : Antal Gabor.
Ellen6rok: Végh Jozsef, Rosta Janos.

Famunkasok Szakegylete.
Elndk : Magyar Matyas.
Jegyz6 : Huber Karoly.
Pénztarnok : Lutz Mor.
Ellendr: Ehr Lajos.

Féldmunkasok Szovetsége.
EInok: Vinkelman Ferencz.
Jegyz6: Kemény Jozsef.
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Pénztarnok: Dékany Vendel.
Ellenér: Varga Janos.

Kereskedelmi Alkalmazottak szakegyesilete.
Elndk: Tomor Jozsef.

Alelndk: Rémer Lajos.

Jegyz6: Partos David.

Pénztarnok: Spitzer 1zs6.

Ellendr: Lang Mor.

Koényvnyomdéaszok Szakegylete
EInok: Balla Lajos.
Alelndk: Horvath Istvan.
Pénztaros: Krautvig Istvan.
Ellendr: Pollak Lajos.
Jegyz6 : Bencze Jozsef.
Kényvtaros: Polldk Lajos.

Szabdmunkasok Szakegylete.
EInok : Peinhoffer Lajos.
Pénztarnok : Bezur Karoly.
Ellen6r: Svarcz Karoly,
Jegyz6: Mautner Nandor.

Vasmunkasok Szdévetsége
Elnok : Polczer Janos.
Alelndk: Csanyi Istvan.
Jegyz6: Mikulds Marton,
Pénztarnok: Kun Karoly.
Ellenérok: Pauer Béla, Csanyi Laszlo.

Vasuti Munkasok Szovetsége.
EIntk: Betoltetlen.
Alelnok: Horvath Jézsef.
Titkar: Kovacs Miksa.
Pénztarnok : Eibek Keresztély.
Ellen6rok: Fehér Filop, Frankovics Karoly.
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nadasai SARKOZY BELA

SOMOGYVARMEGYE ELHUNYT ALISPANJA

1859-1907.



Sarkozy Béla.

Mérhetetlen veszteség, sulyos gyasz érte az
elmult évben Somogyvarmegye kozdnségét:
nadasdi Sark6zy Béla alispan augusztus hé
3-an életének 49 évében meghalt.

Nem lopva, orozva kozeledett feléje a halal.
Hosszu gyotr6dések, kinos tusakodasok el6z-
ték meg végsé pihenését.

Hosszu két esztend6n &t viaskodott vele a
haldl s mar-mar azt hitte 6 maga is, azt hit-
tik mi mindnyajan, hogy a nagy, a hatalmas
ereji, délceg férfi lesz a gy6ztes. Nagy
id6ére, hosszu két esztendére volt szuk-
sége a haldlnak, hogy legyiirhesse, megsem-
misithesse azt, ki mintha azélbél lett volna
verve, oly szilardnak, oly er8snek, annyira
legy6zhetetlennek latszott.

A nagy, a hatalmas szal ember, a dalias
férfi kiinn pihen a temet6ben : fiatalon, férfi-
koranak legszebb diszében. Elcsuklé zokogés-
sal allt meg mindenki teteme mellett s mélyen
sziviinkbe vagott annak tudata, hogy egy rend-
kivali férfit vesztettiink el. Mert az volt, rend-
kivali férfi: csupa szeretet, csupa josag, a pdz
nélkdli rokonszenvesség példaképe a magéan-
életben ; a puritansagig kotelességtudo, komoly
és mindig objektiv, mindig tirelmes, soha el
nem fogult hivatalfénok a kozéletben. A hiva-
taldval jar6 komolysdg sohsem tette 6t rideg

157



birokratava, de még kevésbhé tablabiré zsanerd,
g6gds kiskirdllya, mint aminékkel a kozigaz-
gatasi életben oly gyakorta talalkozunk még
ma is. Gondos, mélyen érz6, szeret6 atyja
volt mindig annak a népnek, amelynek dolgai
az 6 tevékeny, munkas kezeire voltak bizva.
A liberalis gondolkodas volt mindenkor az 6
vezebje. Ezek a nemes vonasok élesen dom-
borodtak ki mindenkor az 6 értékes egyénisé-
gébdl és ezekkel a rendkivili sajatsagokkal
vivta négy év el6tt azt a nagy elismerést,
hogy egyhangulag 6t Ultették Somogyvarmegye
alispani székébe.

De sajnos: széles korl ismeretét, nagy tu-
dasat, mint alispan nem sokaig érvényesithette,
mert megvalasztdsa Ota. csak egy évet tolt-
hetett egyhuzamban hivatalaban. Egy jelen-
téktelennek latsz6 meghtlésbél eredt betegsége
harom évvel ezel6tt, de amely egyre nagyobb
erével tdmadta meg s:zives idegzetét.

Ez év junius havaban régi betegsége Kiujult
és allapota julius utols6 napjaiban valsagosra
fordult. Az utols6 pillanatokban miitétet vé-
geztek rajta, de ezzel mar nem lehetett tobbé
segiteni. Sarkdzy Béla augusztus 3-an hajnal-
ban meghalt.

Halalanak hire megyeszerte oriasi részvétet
keltett, mert Sarkézy Bala ama ritka egyéni-
ségek sordba tartozott, kinek taldn sohsem
voltak ellenségei, aki minden szavaval, min-
den tettével csak jobaratot, tisztel6ket szerzett
maganak, mert minden cselekvésében a sze-
retet és tlrelmesség volt vezére.
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Halalaval nemcsak Somogyvarmegye vesz-
tette el egyik legkivalobb fiat, de pétolhatatlan
Urt hagyott maga utan egyhazaban is, amely-
nek mindenkor tevékeny hive volt. A Sarkozy-
csalddban tradici6 a reformacié 6ta, hogy
mindenkor jelentds szerepet jatszottak az ev.
ref. eyhaz életében és elhunyt alispanunk
mindenkor a legnagyobb szeretettel apolta egy-
hazi Ugyekben csaladjanak szép hagyomanyait.
Ennek a tevékenységének jutalmazéasa volt az,
hogy a legutébb a dunantdli ev. ref. egy-
hazkerilet péapai kongresszusan a dunantdli
ev. ref. egyhazkerilet tanacs-biréjava valasz-
tottdk meg alispanunkat.

Néadasdi Sarkozi Béla 1859. marcius 13-an
szliletett a kaposvari jarashoz tartoz6 Kisasz-
szond kozségben, ahol atyja: id6sb Sarkozy
Béla birtokos volt. Iskolait Gydnkon, Székes-
fehérvarott, Csurgon és Papan végezte. Kozép-
iskolai tanulmanyainak befejezése utan Buda-
pestre ment, ahol a jogot hallgatta az egye-
temen. Somogyvarmegye szolgalatdba 1883-ban
lépett, amikor lgalban koézigazgatasi gyakornok
lett. Rovid idei gyakornokoskodas utan meg-
valasztottak a kaposvari jarasba szolgabiréva.
1887-ben megvalasztottdk f6szolgabirova a
csurgoi jarasba, ahonnan 1893-ban ugyancsak
valasztas folytan a kaposvari jarasba kerdlt.

Maar Gyula alispan haldla utan 1904. feb-
ruar 1-én a torvényhatosagi bizottsag egyhan-
gulag valasztotta meg 6t alispanna.

Oly oriasi kodzonséget, oly igaz részvétet
még nem lattunk, mint Sarkézy Béla temeté-
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sén. A varmegyei tisztikar nevében Plachner
Sandor f6jegyz6, a torvényhatosagi bizottsag
nevében pedig Szabd Kalman mondtak meg-
hatd gyaszbeszédet. Koporséjara szaznal tobb
koszorut helyeztek el. Ez fejezte ki leghiveb-
ben azt, hogy mindenki mélyen atérezte, ming
rendkivili férfiut vesztett el varmegyénk Sar-
kozy Bélaban.

VVv






Széchenyi Imre grof szobra.

Az érdemet elismerni, a nagysagot meg-
becstilni, az erényt dicsGsiteni — maga is
érdem, dics6ség és becsulet. S ezt a tisztes-
séget nem lehet megtagadni a magyartdl,
amely nagyjainak emlékét halas kegyelete
jelétl a dics6ség maradvanyaval és ércével
igyekezik jutalmazni és megoérokiteni. Amit
egészében a magyar nemzet, ugyanazt cselekszi
Somogy, az orszag egyik legmagyarabb var-
megyéje. Megbecslili a magyarsag nagyjait,
akik kozul szamosat szul6ttiének mondhat
és nekik halhatatlan emléket emel.

Az elmult 1906. év folyaman a 48-as nagy
id6k két orszagos nevld halhatatlanjanak :
Kossuth Lajosnak és Széchenyi Istvan gréfnak
emelt szobrot egyszerre Somogyvarmegye egyik
kozségének, Csokonyanak hazafias, jozan, ér-
telmes és munkas polgarsaga. Nem ez volt az
els§ emlékm(, amely Somogyorszagban hir-
deti Kossuth Lajos halhatatlansagat és azota
az érche oOntdtt s marvanyba vésett garda
Ujabb alakkal szaporodott. Széchenyi Istvan
gréf vérbeli rokonat: Széchenyi Imre grof
somogyi nagybirtokost és orszagos nevi férfiat
orokitette meg tisztel6inek és baratainak nagy-
szamu serege.

Széchenyi Imre grof alig két év el6tt hunyt
el, tehdt még nem telt el haldla 6ta olyan
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nagy idS, hogy a torténelem Irdjanak targyi-
lagos tolla elfogulatlanul (télhetne tettei folott,
biralhatnd torekvéseit és igazsagot oszthatna
munkajanak eredményes voltéért. Nem is a
halas utékor foglalta ércbe az & alakjat,
hanem az a hatalmas barati kor, amely koz-
vetlen szemlél6je volt faradhatatlan tevékeny-
ségének és soha nem lankaddé buzgalmanak.

A kegyetlen halal éppen derékben roppan-
totta ketté az életer6s torzset és ezaltal sza-
mos tervet és nemes torekvést tett semmivé.
A kivalo lelkd f6ur aldastosztd eszméinek és
az egész magyarsagot boldogitandé vagyainak
nagyobbik felét még nem valésithatta meg,
mert ebben a konyértelen végzet, mely varat-
lan és gyorsan érte utdl, megakadalyozta.
Alig érte el élete delét és masok boldogulasat
szolgalo tetteinek hire maris tdlterjedt var-
megyéje hataran. S ki tudja, mekkorara novel-
hette volna azt, ha reményei testet &lthetnek
és nem semmisiti meg O&ket csirdjdban a
vak sors.

Minden cselekedetében a magyar faj és a
magyar fold olthatlan szerelme vezérelte a
nagyszivi grofot. Ha nem is érte utdl nagy-
nev(i rokonat, nem rajta malt, hogy meg
nem kozelithette 6t, amin teljes erejével
igyekezett. Tevékeny munkassaganak ered-
ményes megnyilvanulasai, amelyek magukban
is halhatatlanitjak  elévilhetetlen érdemeit,
dicséséggel tanuskodhatnak mellette. Ott van
a Maria-telep létesitése, a balatonféldvari furdé-
telep alapitdsa és az egygyermekrendszer



elleni kizdelme, amelyekkel éppen eleget
faradt, hogy nevét széles korben aldotta
tegye.

A Maria-telepen létesitett sz6l6ultetvényekkel
szorgalmas munkajuk utan kenyeret és gond-
talan megélhetést biztositott a kisgazdaknak.
Balatonféldvar fiird6telep alapjanak megvetésé-
vel pedig gyogyuldst és enyhetadd uduls-
helyet ajandékozott a varosi élet zaja Aaltal
kimeritett és beteg idegzet(i értelmiségi o0sz-
talynak. S amidén a magyar tenger partjan
megalapitotta Balatonfoldvart, amely rovid idd
alatt a legszebb és legel6kel6bb flirdGhelye
lett a Balatonnak, az egész orszdg érdekét
felolel6 munkat végzett, mert a Balaton-
kultusz uttoréi kozil valé volt, akikkel egyutt
azon faradozott, hogy a mi csodaszép Bala-
tonunkat kiemelje az ismeretlenségh6l és a
kulfold el6tt is folfedezve, vilaghirGivé tegye.

Szintén az egész magyar nemzetet érint6
ténykedése volt az ,egyke" ellen megindi-
tott harca. Méhszorgalommal gydjtotte az
adatokat, amelyek ezt a magyarsag pusztito
bajt el6idézik, amely éppen a legmagyarabb
vidékeken, igy a Dunantulon és Somogyban
is egyre terjed. Tanulmanyainak eredménye-
képen a kormanyhoz szandékozott folterjesz-
tést intézni, hogy megfelel6 intézkedésekkel
elharitsa ezt a veszedelmet a magyarsag
fejer6l. Azonban nem érhette meg, hogy
buzgd faradozasaira a siker koronjat fol-
tegye, holott éppen most érkezett el az a
kedvez6 id6, amely az altala elvetett magot



gyumolccsé érlelhette volna. Nagy munkaja-
nak toredékeit csalddja Osszegyd(jtotte és leg-
utébb ,,Egyke" cimmel kiadta. Somogyvar-
megye torvényhatésaga, amely eme nagy
fiAnak nyomdokain indulva, ujabban szintén
hathatés mozgalmat inditott az egygyermek-
rendszer megakadalyozasara, Széchenyi Imre
grof emlékének megbecsiléséil a koényvbdl
szaz példanyt megrendelt, s6t azon faradozik,
hogy a ml kiaddi jogat a csaladtél megszerezve
a konyvet széles korben terjeszthesse.

Ennek a kivalo embernek, nagy lelkes fér-
fidnak és oOnzetlen hazafinak, akit szerény
sorainkban ismertetni és méltatni igyekez-
tunk, emelt ércemléket baratainak és tiszte-
I6inek a serege Balatonfoldvaron. Azon a
helyen, amely az 6§ nemes alkotasainak dicsé-
retes egyike. Amig Maria-telep a félhasgatott
televény, az életadé magyar ugar aldastosztd
gazdagsagarél, a kérges munkaskéz gyarapito,
diadalmas bliszkeségérdl beszél, addig Balaton-
foldvar az Gdualés, a kényelem diszes viragos-
kertje, amely szinével és ékességével elkap-
rdztatia a szemet. Széchenyi Imre grof
egyéniségét mi sem tukrozhetné vissza jobban,
mint ez a két alkotas: egyik a munka, a
jolét képe, a masik a jol kiérdemelt pihenés
édes nyugalmaé.

Junius  hénap 29-én, Péter-Pal napjan
folyt le a kegyeletes Unnepség, amelyen oriasi
kozonség volt jelen. Résztvett azon a kormany,
a magnasvilag, a févaros el6kel6sége és leg-
inkdbb varmegyénk kozoénsége. De nemcsak
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az urak, hanem erre az Unnepre elzarandoltak
tavoli kozségekbdl az egyszer( féldmivesek,
parasztok is, hogy egykori joltev6juknek és
igazlelkii  vezet6juknek a szobranal leréjak
kegyeletiik adojat, ami az el6kel6 kép diszébe
meghat6an ékes vonast rajzolt.

A leleplezési Unnepség lefolyasarél annak
idején a »Somogyvarmegye« részletes és Kki-
merit§ tudésitdsban szamolt be. De az ujsag
hiradasa tiszaviragnyi életl, csak egy napig
tart, mert a kdvetkez6 nap Ujdonsaga eltorli
az el6z6 napi hatasokat. Ez az esemény azon-
ban a maga Unnepi voltanal fogva mélté arra,
hogy a Somogyvarmegye Almanachjaba'n, a
mely a végéhez kozeledd év krénikaja is Ohajt
lenni, fébb vonasokkal megoérokitsik.

Péter-Pal napjan gyonyord nyari reggel vir-
radt Balatonféldvarra. A folébredt nap a ma-
gyar tenger rejtelmesen zizegl, kékes-zold
habjaiban mosta piruld orcajat fényes fehérre.
A zalai partrol elindult his szell6 megfodrozta
a Balaton tukrét és a foldvari oldalon a ki-
koté gatjat atugorva, beosont a hatalmas feny-
vesek és duslombu terebélyek arnyas sorai
kozé, amelyeket sejtelmes suttogasra birt, hogy
annak az el6relatd férfitnak emlékérdl regél-
jenek. Az ériasi kanadai nyarfak rezg6 ezist-
fehér levelei kozil a pajkos szell§ félkaptatott
a villasorokkal meghintett s mintegy varazs-
szerlien lefaragott domb tetejére, ahol egy kis
tolgyes ligetben a flrd6telep kapolnaja all.

A furd6telep 6rommel — o6rémre ébredt és
egész délel6étt ezrekre mend tdmeg hullamzott
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a vasuti alloméas kozelében. A lepellel boritott
szobor a vasuti alloméastél néhany lépésnyire,
gyonyor( természetes keretben, slrld bokrok
kozt. hatalmas torzsek arnyékaban allt. Az
Unnepség délben fél 1 orakor kezdddott, a
mikorra mar az eltakart ércemléket Oriadsi ko-

zO0nség vette kordl.

A szobor kozelében allt Daranyi Ignac fold-
mivelésiigyi miniszter, akinek a kiséretében
voltak Németh Jozsef és Zsedényi Béla osz-
talytanacsosok, Kods Jen6é miniszteri titkar,
Bernath Istvan és Sumegi Vilmos orszaggyu-
lési  képvisel6k. Ott allt tovabba Széchenyi
Imre gréf oOzvegye a lednyaival. Korulottik
foglaltak allast Széchenyi Géza és Viktor
gréfok, az elhunyt testvérei; valamint a koze-
lebbi rokonok: Széchenyi Aladar, Emil, Andor,
Pal, Istvan, Frigyes és Bertalan grofok. Az
alispan betegsége folytan Plachner Sandor
vezette Somogyvarmegye kuldéttségét, amely-
ben Kapotsfy Jend f6ispan, Marffy Emil f6-
rendihdzi tag, Hoyos Miksa grof, Somssich
Géza grof, Szaplonczay Man6 dr. kir. tanacsos,
varmegyei tiszti f6orvos, Huber Gyula apat-
plebdnos és még szamosan vettek részt. A
szoborbizottsagot Kvassay Jend miniszteri ta-
nacsos, Landgraf Janos és Németh Karoly
képviselték.

Az Unnepség a »SzOzat«-tal kezdddott, a
mit az egész kozonség kalaplevéve énekelt
végig. Azutan Rakosi Jend férendihazi tag, a
Budapesti Hirlap f6szerkeszt6je mondott nagy-
hatdsu beszédet, amelyben lelkes szavakkal

166



méltatta Széchenyi Imre grof életét, munkajat
és torekvéseit. — Nem gyaszt beszélni és
szomorkodéasba merilni gyuUltink éssze e helyre,
— kezdte beszédét — hanem hogy sziviinket
megnyissuk az ©6rom, a dics6ség, a fdélemel-
kedés Unnepi kedvének . .. Azért vagyunk mi
itt kilénb6z6 részébbl ez orszagnak, — foly-
tatta — hogy a koporsovivd Széchenyi-fiuk
vallarol atvegyik, e szent terhet a nemzet val-
laira és meghordozzuk diadallal és dics6séggel
az orszag el6tt . . . Mert vannak — ugymond
— elkoltozottek, akiknek csaladbeliei 6rzik egy
ideig az émlékét. De vannak kivalasztott lelkek,
akiket tehetség és hivatas, ember és haza-
szeretet, tettvagy és alkot6 képesség a csaladi
korb6l tagabb mezkre szélit, ahol tevékeny-
séguk aldasait kiterjesztik az egész hazara és
az ilyenek emlékét egy orszag 6rzi meg. —
A lelkes éljenzéssel kisért beszéd végén meg-
koszoruzta a szobrot.

Rékosi Jend beszéde kozben lehullt a lepel
Széchenyi Imre grof szobrardl. A mellszobor
amely Radnay Béla szobrasz mf(ive, bronzba
van oOntve masfélszeres nagysagban és igen
hden abrazolja a nemes gréfot. A szobor egy
félkoralaku, diszes és magyaros faragvanyok-
kal ellatott kdépad kozepébdl emelkedik ki, a
mit Gondos Imre mUiépit6 tervezett. A kdpad
falaban elhelyett érctablan a kovetkezd fol-
irds van :

167



Széchenyi Imre gréfnak,

Balatonfoldvar alapitojanak, faradhatatlan
kdzgazdasagi és tarsadalmi tevékenysége
elismeréséiil emelték baratai és tiszteldi.
1907,

Az Unnepi beszéd utan kovetkezett a szobor
megkoszoruzasa. El6szér az elhunyt gréf csa-
ladja, ezutan a foéldmiveléstigyi miniszter, majd
Plachner Sandor f6jegyz6 Somogyvarmegye
koszorujat helyezte el a szoborra, ahova még
koszorut tett le szamos egyesilet, a Maria-
telep, a grofi uradalmak tisztikara és tobb
kozség, ugy hogy az emlékmivet csakhamar
val6sagos virag és koszoruerdd boritotta. Vé-
gil meghaté jelenet jatszédott le, midén
Kéroshegy kozség nevében, amelynek Széchenyi
Imre gréf a patronusa volt, apré fehérruhéas
lanyok viraggal szértdk tele a szobrot és
talapzatat.

Kvassay Jend szoborbizottsagi elndk erre
kegyeletes szavak kiséretében atadta a szob-
rot a balatonféldvari furd6részvénytarsasagnak,
amelynek részér6l Fittler Dezs§ igazgatod vette
at az emlékmivet. A lelkes Unnepség a
Himnusz eléneklésével végz6dott.

Délutdn 2 érakor Unnepi lakoma volt, a
melyen szazotvenen veitek részt. Az asztalf6n
Daranyi foldmivelésiigyi miniszter Glt Széchenyi
Imre grof két testvére kozt. Szamos poharko-
szont6 hangzott el, amelyek legnagyobb része
az elhunyt érdemeit méltatta és Unnepelte.
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A lakoma az esti 6rdkig tartott, amikor a
Balaton partjain kezdetét vette az Arpéd-iinnep.
A nagy tavat 6vez§ ormokon és partokon ki-
gyultak az o6romtuzek. A viz a diszesen Kivila-
gitott hajok, barkdk és cs6nakok szazait rin-
gatta lagyan és tukrozte vissza csillogé fényi-
ket. A leleplezési Ginnepségen jelenvoltak nagy-
része atrandult Badacsonytomajba, ahol fényes
mulatsag méltoképen fejezte be a szép Un-
nepnapot. .

A terebélyes fak susogd satra alatt pedig a
kis ércszobor buszkén hirdeti egy tokéletes
ember igazi nagysagat, akinek tetteit és em-
lékét szazak hdalds szive és nemes alkotasai
egy Orokkévaldsagig megérzik . . .

Tortei.
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Ejszaka el6tt.

Folzeng a multbol reszket6n
Az a legszebbik ének.

Riadva, halkan, szomorun

A messzeségbe nézek.

Es né a hang apré danaja

A fellegekbe harsog,

Loholva elfut a haldl

Hat jojjenek a harcok!

A biboros, a véres almok
Zenéje visszacsendul
Mezitelen szelid szépségek
Megbabonaz ragyogva.
Omolva futnak o6ssze halkal
A mult melodiai.

Zivatar szall a fellegekbdl,
Szavad csengése idezendil.
Jaj, az a mamor 0Osszeéget.
A fiatal a régi.

Er6k hatalmat UGjra érzem,
Csudak hatalmat UGjra félem
S megint itt van az arcod !
Villam szaguld az agyvel6mon
Alvé vérem tengerré arad,
Acélos testem el nem farad
Es tudok mar és merek mar én
Bészult kedvel akarni.

Es menni, menni, egyre menni
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Es soha, soha meg nem allni
Es soha senkit meg nem véarni
Utni, akarni, menni!

Es téged, gyilkos, biiszke szépem
Csudalva hinni.

Ez a szél itt északrél fordult.
Szemed el6tt halok meg!

Gondor Ferenc.
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Sutyko6 Janosék.

Irta; Haraszthyné Szederkényi Aniko.

— Ezt érdemeltem téled, mond meg ezt
Tizennyolc hosszu esztendd 6ta vagyok fele-
séged. Egy egész orokké valésag. Hany nap,
hany éjszaka ez . . . Es egész id6 alatt hi-
ségesen szolgéaltalak, mint a barom, cseléded
voltam, asszonyod voltam egy személyben .
Mindened voltam és .

Megszakadt a beszéd, mintha u gy tépték
volna ki a hangot az asszony torkabol. Az
utols6 szavak még ott uszkaltak a leveg6ben.
Egyik faltdl a masikhoz utédtek és meger6-
sddve, mint trombita harsogés, érintették a
Sutyko6 Janos flilét.

A kodtdl terhes 6sz ott lesekedett az
ablak alatt. Megfazott, parakkal atitatott fejét
oda Utotte a homalyos Uvegekhez.

Szomoru melédiak zajlottak a sziirke szo-
baban. Megilték a bennlevék lelkét.

Sutyké Janos tagrahuzodott pupillakkal hall-
gatta a szlrkeség hangjat. Halldsa mintha
megfinomodott volna. Meghallotta az esti
szlrkulet nagy csendjének neszét. A nappal
robotja altal folizgatott leveg6é finom hullamai,
mint egy fékevesztett, 0Osszezavarodott zene-
kar jatéka zuhogott a lélekre.

Ez béantotta, lenyomta Sutykd Janost, szere-
tett volna megszabadulni a kellemetlen érzés-
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t6l és ezért hangosan kezdett beszélni. Azt
hitte, hogy ha larmazik, csak sajat hangjat
fogja hallani.

— Jol van, j6! van. Megint a régi mesét
kezded. Ti asszonyok ugy tesztek, mintha
valamennyien sziletett martirok lennétek. Es
er6szakkal keresitek mindenben a kesergésre
valo okot.

— Hallgass, még te mersz gunyolédni ?
Hiszen te koszoruztdl meg a tdviskoronaval.

— Koszoruzott a Belzebub.

— Jol van, csak gorombaskodjal. Azzal
nem Utéd el a dolgot. Eltirtem mindent.
Mindent. De ezt nem tUrom. Erted, itt a
végpont. Innen nem mehetiink tovabb. Tizen-
nyolc évi hiségemnek ez volt a jutalma ?

— Hallgass!

— Nem, nem, nem hallgatok. Beszélek,
kiabalok. Hadd cs6diljenek 6ssze az emberek.
Nem banom, ha az egész vilag megtudja is
a szégyenem. Ugyis tudjdk. Mert az én szé-
gyenem ez, az én gyalazatom, — és az
asszony fuldokolva zokogott bele a sziirkeségbe.

A szoba buatorainak arnyképei nyultak-nyul-
tak és vigyorogva, csufolédva dugtdk Ossze
fejuket.

Sutykd Janos nem felelt. Legjobb szeretett
volna elmenekilni, 6nmaga és az asszony
el6l. Erezte, hogy ha itt marad, a kdvetkez6
percekben olyan dolgokat fog elmondani, amit
nem lehet tobbé jova tenni. De sajnélta az
asszonyt. A dolgozd, konyez§ asszonyt, aki
olyan gyamoltalanul vergddoétt a divanyon.
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Ezt a divanyt vagy két hete, hogy Ujra
huzattak. A régi huzat zéld szin volt. Zold
mez6ben nagy levelld kék szind liliomok nyil-
tak. Osszedugtdk a fejilket és mosolyogtak.
De az uj huzat térok minta. Mindenféle lehe-
tetlen alakok. Vo6rés, piros, sarga, zold és
még ezerféle szinben. Tizennyolc forintot
kellett érte fizetni, a Weisznak. De hogyan
lehetett ilyen borzaszté kelmét valasztani.
Hiszen ez a z(irzavar egyenesen marja az
ember szemét és tépi az idegeket. Az ember
meg tudna veszekedni egy ilyen tarkasagtol.

Ezek a kicsinyes dolgok minden atmenet
nélkul jutottak eszébe Sutykd Janosnak.

Folrezzent, mikor az asszony atdzott hangja
Gjra kezdte.

— Hat nem is felelsz? Nem s tartod
érdemesnek, hogy felelj. Hisz mi ez neked?
Semmi. Tudom, semmi, emlitésre sem érde-
mes. Mit tesz az, hogy te egy szajhat, egy
mosogatd rongyot szedtél fol az utcan és el-
hoztad az én agyamba. Az én fehér slingelt
huzatomba. Az én derékaljamra fektetted. Az
én tiszta agyamba. Es még hozza nappal.
Fényes nappal. Az isten ragyogd vilagaért,
nem birtad a szégyenedet az éjszakaval el-
takarni? Nem birtal sotétbe bujdokolni, mikor
vakok az emberek, A&llatok? Nem, neked a
nap kellett. A vilagossag! Te eldicsekedni
akartal a blindddel. Te tele akartad szérni a
vilag szemét a szennyeddel. Persze, mit ba-
nod te ezt. Hisz nem téged szbélnak meg.



Mindenki csak azt mondja. A Magyari Bb6zse
ura egy szajhaval szeretkezett. A Magyari
Bozse uranak mindegy.

— lgenis mindegy. Mért ne volna mindegy ?
Nem vagy, te kulomb egy hajszallal, egy fél
hajszallal sem amannal. Mit, hogy te csak egy
emberé, az enyém voltal életedben, az meg
tobbeké. Ezért még nem nézheted le amaztat.
Nem hat. Te is csak az vagy, a mi 6, szeretd,
aki kitartatja magat. No hat. Téged egy ember
tart el, 6t még sok. Ez a killdombség csak, de
tulajdonképen egyek vagytok.

— Ember!

®=— Nem hallgatok. Te kezdtél, te bantottal
meg el6szor. Most hallgass. Nincs  mivel
dicsekedned. Szeret6 vagy te is, szajha vagy
te is, ez én szajhdm. Nem feleségem. Nem
élettars, mert nem tarsultal velem életaddan.
Meddd, magtalan, terméketlen voltdl. Tizen-
nyolc hosszu esztendd alatt mit adtdl nekem?
Hol van a tizennyolc esztend6? Ki beszél
rola? Az a cifra huzat, ez a tarka rongy, azt
szereztem veled. De hol van ifjusagom, hol
van az erém, amit redd pazaroltam? Tudtal-e
nekem gyermeket sziini, akiben megujulnék ?
Nem. Terméketlen test vagy. Eszkdze a va-
gyak kielégitésének. Nem szerettiink mi soha,
csak szeretkeztink. Te sem vagy kuldémb, te
sem vagy kulémb!

— Jaj nekem !

— Jajabb az enyém. Régen fojtogatott mar
ez, most kimondtam. Most, mikor mar vége



mindennek. Most mar kés6, Rongyok, élet-
telen butasagok maradnak utdnam. De nem
beszél majd rolam senki. A vérem, piros
vérem nem folyik majd tovabb erds, ifju
ezekben. Pusztuljanak hat el ezek is. Mind
pusztuljanak — és er6s kezével letépte, haso-
gatta Sutyké Janos a divany tarka huzatat . . .
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Emlékezés.

Irta: Pete Marton.

. Emlékszem . . . emlékszem,.
Meg Ujra atérzem
S visszavagyom Ujra —
De hasztalan’ vagyom :
Romban hever immar
Eszményi vilagom !
Mi volt az is? — Csak egy
Vigasztalan alom . . .
. EImalt. Folébredtem ;
El sem alszom tobbé —
Elem a rat valot —
Orokkon — orokké . . .

Pedig olyan szép volt:
Derlis, mint az égbolt . . .
. Ott Ultem a parton
Elmerengve néztem
Mint jatszik a napfény
A nagy t6 tukrében
Edes-kinos vagyban
Szép alomlatasban
Reszketett a lelkem

. Emlékszem .. . Emlékszem . ..
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Zsong-bong altaté dalt
Balaton zUgasa . . .

A nap lassan széll le
Badacsony orméara:

Ott reszket a vizen

Sotétsavos szinben
Os Szigliget arnya . . .

Te itt vagy mellettem ;
Kezed a kezemben

Lehelleted’ érzem,
Az arcom ég téle . . .

Langban all a vérem
Szikra szall bel6le

Vigyazz!! . . . Megégetlek! .
Szeretlek ! . . . Szeretlek . . .

Nem ! ne halld e szémat . . .
Ortlletem beszél | —

Ugy-e, nem hallottad ? . . .
Elkapta, el a szél

Elkapta, elvitte . . .

Hadd vigye . . . hadd vigye . . .

Keruljuk a szélast, —
Minek is beszéljink?

Az egymas szemébdl
Szemiink beszédjébdl

Ugyis mindent értiink,
Mindent, amit érzink . . .

Le van ottan irva
Szerelmiink, banatunk —
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Nagyobb szerelemrél,
Nagyobb bubanatrol
Széval sem szélhatunk . . .
Csitt! . . . Csak ki ne mondjuk —
Inkdbb csak olvassuk . . .

Olvasom, olvasom,
Szivemet altatom:

»Szeretlek ! Iméadlak !
Atkozlak, megéldlak . . .
Eltem benned élem
Tiéd testem, lelkem,
Es tudom, és érzem :
Te is szeretsz engem
Csakhogy, am, tebenned
Harcot kezd a jellem
Latod : én szeretlek
Adott szavam ellen ! . . .

Csitt! . . . Z4g a Balaton . . .
Hallgatom . , . hallgatom . . .
S megsajdul a szivem . . .
Gyors képzelet-szarnyon
Multamat, jovémet
Suhanva bejarom . . .
Nincs abban, sem ebben
Semmi der(is fényes —
De ajelen ez, ez:
Feledhetlen, édes! . . .
. Csak az a kar benne,
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Hogy a jové percbe’
Ez is — multta valik
S az marad — halalig . . .

Ime mar el is malt —

Nem jelen mar ez sem :
Messze tavolba fut,

Hogy ott kodbe veszszen . . .

S mindabbdl a szépbdl
Mi maradt hat nékem ?:

Csupéan ez az egy szO:
»Emlékszem« . . . »Emlékszem«

. De nem baj ! Legalabb
Ha képzelet-szarnyon
Az elmult id6ket
Majd ujra bejarom :
Fennen, blszke széval
Elmondhatom azt is:
Hogy — volt életemben
Egy-két derilt nap is!

S rad gondolok akkor —
Elringat az emlék: . . .
Mint, ha ott, a parton
Temelletted lennék . . .
Min, ha visszaélném
A letint iddéket,
Soha, soha tobbé
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Vissza nem jovOket! .
S ram ragyog a multbél

Ujra az a két szem
Amig almodozva

Der(s, szép napokra
XEmlékszem . . . emlékszem«

VvV
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A teremtés VIlI-ik napja.

Irta: Feszl Géza.

A mi jelenidénk — ha legrégibb hagyo-
manyunkbol, a biblia els6 lapjatol vessziik
kolcson az id6szamitast — a teremtésnek nyol-
cadik napja. Az ember, ki a hatodikon j6tt
létre, mar régdta tul van a hetediken, a pihe-
nés Gnnepén. Es ma, vagyis az évezredek 6ta
tarté nyolcadik napon kivaltja leikébdl és meg-
valositja mindazt, mire az Ur lehellete 6t ké-
pessé tevé. Ez a lehellet — bizonyitja az
eredmény — azt a parancsot ojtotta bele az
emberbe, hogy alkosson maganak egy kulén
vilagot az Isten vilaganak talapzatan.

Akar a hit, akar a tudomany hieroglifait
betlizzlk, mindenképpen azt az intelmet, torek-
vést, avagy rendeltetést olvassuk ki az ember
belsejébdl, hogy néki a teremtés munkajat
folytatni és betet6znie kell. Ez a folytatolagos
alkotasi folyamat id6nként majdnem épp oly
csodas és bamulatot kelt§, mint maga az 6s-
eredeti alkotds. Az asvany-, novény- és az
kllatvilag kozott kialakul egy kulén vilag — a
aultura. Egy miuivilag, amely az 6s-vilaggal
gazdasdg és csodalatossagban majdnem ver-
senyez . . .

A tigris, a parduc, az oroszlan karmaival
és fogaival védekezik és tadmad. A ragadozo
madar csérével, az elefant ormanyaval, a kigyo
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fullankjaval, a bivaly, a bolény szarvaival vias-
kodik. Nincsen mas fegyvere egynek sem, csak
az, melylyel szlletett, mely hozza van néve.
Legfolebb a majom az, mely észbeli erejével
elhatol odaig, hogy az erd6ben agat tép a
farél és ezt felhasznalja fegyvertl. Megtoldja
izomerejét egy — husanggal! Milyen maga-
san folétte all ez altal ez az egy a tobbinek...
Az dllati nivéval ma mar 0Ossze sem hason-
lithatd ember pedig : megparancsolja a gépnek,
hogy az erdd fajabol széket, asztalt, szekrényt,
ajtot készitsen. Es a gép, meg a fa, meg az
erd6 engedelmeskedik az emberi parancsnak.
Megparancsolja a g6znek, hogy vigye el az
erd6t6l elrabolt, kontoséb6l kivetkéztetett, bur-
kolatatol megfosztott tolgyet, feny6t oda, ahol
felh6be nyulé tornyokat, templomokat, palota-
kat épit az emberi akarat. Es a g6z kazanba
szoritva, zakatolva és lihegve, szédit6 gyorsa-
saggal végrehajtja a parancsot. Majd meg is-
mét koveket rak tervszerlien egymasra az
ember. Es mikor a torony csucsives boltozata
vagy az épulet tet6zetének magassaga céltab-
laul kinalkozik' a villamnak, akkor megparan-
csolja a felh6k cikaz6 sugaranak, hogy ne a
k6tomegen at, ahol pusztitdst okoz, hanem
falmentében, ahol nem 4&rthat, ott tegye meg
gyujtogaté hajlamokkal kisért kirohanasat, be,
egészen a fold gyomraig. — Es a felhék vil-
lama is engedelmeskedik az emberi parancsnak.

Maga a termékeny anyafold is csak rész-
ben 6rizte meg autonomiajat az emberrel
szemben, de nem a teljes fliggetlenségét,
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Minden elvetett mag egy-egy parancs, melyet
az ember oszt és az anyafdld végrehajt.

Minden hajo, mely a vizeken cirkal, egy-
egy hatalmi eszkdze az elemek imperatoranak,
mely altal kész orszagutta varazsolja és beutaz-
hatéva teszi, ami 6 red nézve maskulonben
jarhatatlan tertilet. Es a vizek kiralya, a Nagy-
ocean gyakorta lazong az imperator jarmuvei
ellen. De csak elvétve sikeril az oriasi terje-
delmi hig elemnek legy6zni azt, — amit az
alig egy arasznyi szélességli emberi koponya
agyallomanya kieszelt.

Minden gondolat, mely az embernek a
vadallapottol elGt6  kulturviszonyaibdl fakad,
megannyi bizonyitd kelléke annak a beszédes
ténynek, hogy a bizsergd allatvilag és az Is-
tenség kozé mint kozéps6 forum folemelkedett
az ember. Uralkoddi tront emelt maganak a
foldon és jogarral a kezében — imitalja a
Gondviselést. S6t id6énként ugy érzi, mintha —
most mar csak egy szuverén Ura volna e
foldnek: egyesegyediil és egymagaban az
ember !

Es vajjon mialtal érte el az ember ezt
az uralkoddéi rangot a természet rendjében ?
Mi altal lett ennyire hatalmassa ez a —
parvenu ?

Ha egy pillantast vetiink a fejl6dés mult-
jara és jelenére, ha — futélag bar — bele-
tekintiink az emberiség élet- és jellemrajzaba,
valaszra lel a kérdeés.

A nagy hatalom és csodas végeredmény
kezdete kétségtelenill az ember testi gydngesé-
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gében gyokerezik. Mert a gyongyeségb6l szl-
letik az er6 ! A fizikai gyamolatlansagat potol-
nia kellett mas valamivel. Az erd6k hatalmas
ragadozéi el6l menekilnie kellett, mert izom-
ereje nem birta ki a mérk6ézést. De hidnyzott
a gyorsfutasnak, az uszasnak és a repulésnek
képessége ; a menekllésnek legkdzdnségesebb
eszkdzei. A kormei is gyongék voltak a ku-
szasra, hogy a fak tetején taldljon hamarosan
menedéket. Testének szine és nagysaga is
alkalmatlan volt arra, hogy ldoz6i el6tt észre-
vétlendl meglapuljon. Bavohelyekr6l kellett tehat
gondoskodnia és Otletekkel védekeznie. Foko-
zatosan ujabb és ujabb otletekkel és ezek kozt
kétségtelendl azzal is, melylyel manapsag a
majom védekezik. Bizonyara az @s-ember is
megtoldotta izomerejét egy husanggal, melyet
az erd6 fajardl letépett.

A szikség és a szorongatott helyzet vol-
tak az emberi hatalom kezdetének elsd uttor6i
és a gyongeség volt annak ringaté bdlcséje. A
nyilt tdmadasok lehetetlensége, a kétségbeejtd
prédahiany, megtamadtatasok alkalmaval az el-
pusztulassal fenyeget6 végveszély, vagy ami
mindezt magaba z&rja: a létért valé6 nehéz
kiizdelemnek egyre ismétl6dé gondja, ez szilte
az ember els6 gondolatait. A gydngeség pat-
tantotta ki bel6le a szellemi szikrat, az oOtletet
— 6és az otletek szaporodasa, valamint a siker-
telen kisérletek aran szerzett tapasztalas végul
képessé tevék az embert, hogy a nyers Aallati
er6ket sorra legy6zze. A gy6zelmek nyoman
pedig megsziletett, ami mindig nyomadban jar
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minden sikernek — és ami leghatalmasabb
tényez6je lett a kulturdlis haladasnak: — az
Onérzet !

Mikor pedig mar mindent legy6zott az
ember, ami rajta kivil a létért kiizd, akkor uj
ellenfél gyanant kertlt vele szembe az 6 leg-
nagyobb vetélytdrsa: — az ember. Ezaltal
megvaltozott a harcmodor. Megsziint a nagy
kilénbség a fegyvernemek kozott. Nem csak
a nyerser6 ellen kiUzdétt most mar az ész,
hanem az 6 egyenrangu tarsa ellen : a gondo-
latnak erejével allott szemben a gondolat.
Most mar az egyformak kozott bontakozott
ki a — kiillonbség. Es aki gy6ztesként keriilt
ki az ember és ember kozt dulé kizdelembdl,
annak lelkén egy izgatéan kéjes érzés cikazott
at, mely ezt sugta neki : te kilonb vagy, mint
az, akit legy6ztél. Mert az a kiizdelem, mely az
egymastél minden tekintetben kilonbdz6 ellen-
felek kozt folyik, az a végeredményhez képest:
csak a nemek és fajok rangfokozatat allpaitja
meg a természet rendjében, ellenben az, ami
az egyazon nemhez vagy fajhoz tartozék, vagyis
a kils6leg egyenl6k kuzdelmeibél Kipattan :
az az egyéni Onérzet szikraja. Az altal tehat,
hogy a versengés azok kozt dihongott, akik
kils6leg egyenl6k, ez altal mindinkabb el&térbe
lépett a bels6é kilonbség. Az a belsé kulonb-
ség az Onérzetben benne rejl6 erd, — mely
minden er6nek természetes mozgékonysagi
hajlamanal, vagy mondjuk expanziv voltanal
fogva — sarkalja az embert. Ez az er§ ugy
szerepel az emberiség életrajzaban és az egész
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kulturdlis fejl6édésben, mint a perpetum mobile.
Vilagrészeket — el lehet vélasztani egymastdl,
de az orokmozdonynak, mar mint a versengd
ambiciénak hatart szabni és ezzel az egész
kulturalis fejlédésnek ok és okozatszerii dssze-
fliggését egymastdl elvalasztani nem lehet. —
Aki meg tudna Irmi az 6nérzetnek megbizhat6
torténetét, az a legtdkéletesebb vilagtorténettel
ajandékozna meg az utokort, melynek lapoz-
gatdsa kozben nemcsak az vonulna el az ol-
vaso lelki szeme el6tt, ami tortént, hanem az
is, hogy miért toértént. Ez volna az események
sorrendjének igazi okfejt6 enicklopédiaja.

Ha nem is asta ki a multak sirjabdl az
6si id6k lezajlott eseményeinek szinekben és
valtozatokban gazdag vildgat Darwin, de adott
a gondolkodas szamara oly fényvetitét, mely
keresztll tor évezredek kodén és megvilagitja
a nagy atalakulasoknak relytélyeit, ha nem is
esetrél-esetre, de legaldbb fokrol-fokra. Az 6
nagy fatyolbontasa révén ma mar visszakdvet-
keztethetiink arra is, hogy az ember kezdetle-
ges Os allapotaban, az ©nérzet is kezdetleges
stddiumaban volt. De mert minden diadal,
melyet az &6sember valaha aratott, nemcsak
6 benne valtotta ki a folény érzetét és nem-
csak az 6 lelkében szolaltatta meg a magasabb-
rendl hivatds szavat, hanem utdédaiban is
tovabb rezgett az, mint atéroklott hajlam :
ennélfogva fokozatosan mindinkabb tért hodi-
tott az ember lelkében az ©nérzet teremtésre
inspirdlé ereje. Egyre nagyobb aranyokban
szallott at utédrol-utédra ez a szellemi hagyaték
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és egyre élénkebben csendilt meg az ember
lelkében &seinek ez a parancsszava : légy te
kilénb a toébbinél. Amily mértékben apadt,
vagy megsz(nt az emberre, illet6leg a kivaldb-
bakra nézve a megélhetés gondja, ugyanoly
aranyokban emelkedett magasabb szinvonalra:
az emberi szellemnek teremt6 hatalma. Id6k
multaval nem az anyagot, nem a nyers fizikai
vilagnak cselédeit: a természetnek rabigaban
sinyl6 er6it akarta immar megregulazni az
ember, hanem arra iranyult a térekvése, hogy
eszmékbdl alkosson maganak palotakat és
varakat, birodalmakat és vilagokat.

Es vajjon mi volt, mi lehetett e stadiumban
az els6 lépés, az els@ irdanyelv, az els6 célpont ?

Kétségtelentil az, hogy — legy6zze az id6t!

Az 1d6t kellett legy6znie az embernek, az
Id6t, mely méhében hordja a Mulanddsagot,
az Enyészetet, a Halalt.

Az ember legy6zvén mindent, ami korilétte
él : most mar le kellett gy6znie, eszményi cél-
jainak rabjava kellett tennie — a Halalt! Ezt
az utonalléjat a Hatalomnak, ezt a fékezdgjét a
merészen repulé Onérzetnek, ezt a hohérjat a
Dics6ségnek, ezt a hatarkovét az Orokkeé-
val6sagnak.

Es az emberi szellemnek ez is sikeriilt.
Legy6zte a Halalt, megcafolta a Mulanddsag
torvényét: korlatok kodzé szoritotta az Enyésze-
tet. Egyrészt halhatatlanna avatta a sajat lelkét
a hit vildga altal, masrészt kitérolte hérosz-
szainak foldi élettorténetébdl e szot: hogy :
meghalt. — Mert csak az halhat meg, ami
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az emberi hatalom kifejl6désének els6 attdéréje
volt: az emberi gydngeség, a gyarld fizikum.
De az isteni lehellet, az a transzmisszidkra
képesitett szellsmi er§, mely eszmékké neme-
sil, az: nem hal meg soha ... Mig egyrészt
a milliok tekintete — kovetve az apostolok
szeme-sugarat — tulreptilt & csillagok azurjan
és megnyitotta a tomegek szamara a meny-
bolt kapujat, addig a milliék kozil kimagaslé
egyesekben él6 szikra eszmékké rogzédik, ki-
arad térben és id6ben — és igy gy6zi le a
Mulanddsag torvényét.

Az emberi hatalom kifejl6désének diadalut-
jan kizarta a tétlen veszteglést az emberi lélek
kohdjaban elhelyezett perpetun mobile: az
Onérzet. Az el6rehaladas fejlettebb stadiuma-
ban nemcsak a tdlvilagon, de itt e foldon is
halhatatlansagot vivtak ki maguknak a leg-
nagyobbak. Kolték, mlvészek, kiralyok, tudésok
és langlelkii apostolok e kivaltsdgos szabada-
lom osztalyosaiva lettek ... és az el6dok dia-
dalai inspirdltdk az utédokat. A soha el nem
hamvad6 dics6ség kisugarzasa a magasba re-
pul6 onérzetnek o©rok eszményévé alakult. A
faradk piramisokkal, a szellem héroszai teremt6
lelkik szulétteivel torekedtek lerdzni magukrol
a foldi élet id6ébeli korlatoltsagat, a halando-
sag kozos torvényét s megvaltani a halhatat-
lansag privilégiumat. Es mindeme versengés,
folytonosan gyarapitotta és gyarapitja az em-
beri kulturat és egyre gazdagabba teszi ama
kalonleges vildgot, melyet az ember teremtett
onmaganak az Isten vilaganak talapzatan.
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A kolt6, a m(vész, a tudds, a hGs és mind-
azok, kik nem aszemélyes érdekek— hanem koz-
érdek( eszmények utan szaguldanak — az utékor
szemében — lelklknek fenmaradt jellemvona-
saival ékesitik: az ©Orok dics6ség templomat.

A dalkolté lélekvilaganak szinpompaja, dalai
utjan sugéarzik felénk. E dalokban nyilatkozik
meg a géniusz biszke ontudata, mely ,.atrepilte
a leveg6t, a végtelent" ... Az alkotasok lazas
éjszakain ott rezeg a kolté lelkének fogékony
talajan a gléria. Az ihlet perceibe belejatszik
a jovendd tapsvihara. A merengés Oraiban
pedig korulimbolyogja a poéta lelkét egy so-
tétpompaban dereng6 gondolat: az § foldi éle-
tének torténete a test halala utan!. .. Ha maj-
dan minden lecsillapult, ami most lelkében él...
ha majd rdborul szemére a hosszl éjszaka...
ha majd a rezgé lombokon atsziir6dé holdfény
ragyogja be az alabastrom sirkd arany bet(it:
e betlik ragyogasa azt fogja hirdetni — “itt
kolt6 pihen... Kolt6, aki dalba ©nté bujat,
oromét s lelkének jobbik felével — nem ma-
ganak élt..." Id6vel azonban a kemény mar-
vany elporlad, a sirk6 aranybetii lekopnak, a
fehér alabastrom elfakul és romba dél : amde
kétezer év ekhoja is visszazengi Homérnak
lagyan és merészen csendilé dalat:

,»5zokatlan szarnyakon emelkedem
Két élt dalnok, én! ...«

Ki merné kétségbevonni, hogy Homér és az
6 nagysaganak egyenrangu tarsai legy6zték a
Halalt, mert legy6zték az Id6t!?. ..



Mikor a hé sziletik.

Ejfél kozelg. A kis szobaban

mindenki alszik. En vagyok csak éber.
Az agyon Osszedlelkezve lagyan

az asszony és a gyermek. Kis kezével
az anyja fodetlen eml6jin babral
alméaban csopp, pufok, kicsiny fiam.
Lazar vagyok s dusabb a legdusabbnal
szerettim itt pihegnek boldogan . . .

A munkat épp most hagytam abba

s elfaradt tagjaimat nyujtogatva,

a toll kifordul reszket6 kezembuil.
Néhany lépést prébalok halkan.

A csendbe hosszU s6hajt ropit ajkam
s az oOra lomha ketyegése csendil.

Az ablaknal megallok.

A fliggonyt arrébb hizom és kinézek.
Ottkiinn vajudnak a terhes homalyok
s bordi a foldre csuda és igézet.

E percben sziletik a tél, a ho.

A his Uveghez nyomva homlokom,
nézem, hogy hull sok kis csillag-rokon
s szovodik a fehér, sz(iz takaro.

Az apro fehér hullé csillagok

belepik lassanként a sotét foldet,

mint valami alom ... Egyre nagyobb
a fényik s kaprazatba tliindokélnek.
Az ablak el6tt csenevész feny6 ;
szikar termete lesz dus, terebély,
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csillagpehelybdl fényes lombja ng . . .
A vakfekete, néma, zordon §j
csudalatos fehéret almodik.

Mint mosolygd fiam az agyon itt,

ki almaban hangosan folnevet . . .
Kezemmel eltakarom szememet.

A fészek puha, meleg illata

korilleng . . . arad . . . mintha hordana
akkordot, lagyat . . . Ritmus csendil

a sohse hallhato, remegd csendbdl . . .
Odakint hullnak, hullnak nesztelen
elsé pihéi a szilemlé honak . . .

Es hullnak alompelyhek s lerakddnak
munkaba faradt szikkadt lelkemen.

Az alomhd surlidik, egyre gydl;

csak n6, csak n6, nesze se hallszik

s a csondbe fehéren, szepl6tlendil

a dal fogamzik . . .

Haraszthy Lajos.
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Mi lesz holnap?
Irta: Adam Eva.

Nem tudom, vénulok-e, vagy nagyon Kkulo-
nos lettem, vagy nagyon valogatés, de seholse
érzem jol magamat. Nem mehetnék e nagy
vilagon olyan helyre, olyan tarsasagba, ahonnan
el ne vadgynam. Legkedvesebb ez a hallgatag
kis szoba. Ez az én vilagom. Néha azon gon-
dolkozom, vajjon eljutok-e valaha olyan helyre,
ahol boldogan nyugszom meg.

Falusi, egyszer(, naiv, parasztos kis virdgok
illatoznak irdasztalomon furcsa alakd Kkis va-
zakban. Egyszer( erkolcsoket, becsiletes nyilt
lelkeket juttatnak eszembe ezek a virdgok. Es
valahogy van : koporsékat latok. A falu vira-
gait halottaknak viszik mind és valamikor,
valahol, Ugy itt maradt a lelkemben ez az illat.

Egy dal zsongott ma fejemben.

Nyilt valaha 6romnek is rézsaja.
Hej de koran enyészet széllt reaja" . . .

Ez a dal. Kedves banat jar korilem. Olyan
j6 lenne sirni. Koran leszall az enyészet. Van
egy puha, finom, édes, meleg kendém. Mikor
én abba burkol6zom és amikor beletemetem
arcomat, olyan szelid banat borul ram. Ked
vesebb szaz 6romnél s Ggy érzem, rézsaleve-
lek peregnek rdm meleg, bagyadt &szben.

Néha a holt targyak megeleveniilnek. Jobb
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barataink az embereknél. Soha be nem tel6
vagyak melegitik lelkemet. Subtilis finomsagga
simulnak érzéseim, amikre nincs sz6. Eldur-
vitja a hang. Egyedul megyek nagy utakon.

Furcsasagokkal talalkozom. Bdélcsnek és okos-
nak kell lennie annak, aki el nem lankad. Sa-
jatsagos, hogy azok keseritik el az ember éle-
tét, akiknek esze és lelke messze mogotte
marad azoké mellett, akik fol6étt birdlatot mon-
danak. Talan irigység, vagy a j6 Isten tudja
mi az oka, hogy a kicsinyes lelkek folyton
kellemetlenkednek koruléttink. Félvesznek egy-
egy divatos ruhat, egy agyon csavargatott ka-
lapot és mindjart kész az elékelség ! Es jogot
vesznek biralatot tartani oly emberek folott,
kiknek lelki életéhez soha fél nem emelked-
hetnek.

Azok miatt kell szenvedni olykor, akik a
kétszer-kettén tdl szamolni se tudnak s ahova
a legelemibb tudas kell, ott tehetetlentil alla-
nak, mint a bab. Igazan, az embernek bdlcs-
nek kell lennie, hogy megmosolyogja O&ket és
ne boszankodjék.

Ugy hullamzik az ember lelkiérzése, mint a
tenger. Folszinre vet néha oly dolgokat, me-
lyekrdl régen azt hittiik, feledve vannak.

Vannak pillanatok, mikor a legszebb arc,
bizonyos vilagitasban hatarozottan cstinya. En
lattam cstinya embereket, akikrdl tekintetemet
alig tudtam levenni, Ugy vonzott. Valami k-
I16bnds ereje van a nagyon csUnyanak, ami
szinte megbénitja, lekoti a figyelmet.

Mostanaban gyakran szomoru vagyok. Va-
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lami gyotrelmes, kinos, kedves varakozas tolt
el, ami éget és faj, mégis kedves. Olyan nagy
a hitem, hogy a holnap valami nagy csodat
hoz, ami egész vilagon csak az én szamomra
jon el..

Vajjon mi ez?

Es wvajjon minden lélekben ily kozvetlen
érzés-e ez, hogy azt hiszi, érzi, hogy minden
szent csodak kozott 6vé a legszebb? Vannak
pillanatok, mikor az ember okkal, vagy ok
nélkiil, de nagyobbnak és Kkivaltsagosabbnak
érzi magat masnal. Maskor ellenben ellankad
a lélek energidja és elvesz az ©nbizalom.
Szinte beteggé tesz, kifaraszt, vagy vibral lel-
kemben e két érzés.

Azt hiszem, ha buneim lennének, az elsd
pillanatban kikiabalndm. A mas titkat nagyon
meg tudom O6rizni, a kinpadon se arulnam el,
ha nem szabad. A magamét? Ki kell beszél-
nem, nem birja lelkem.

Vannak kedves, j6 emberek, akik meghall-
gatnak. Persze, az emberek mindnydajan Kki-
vancsiak, szivesen meghallgatnanak. Igen, de
én nagyon valogatés vagyok. Ugy becsukom a
lelkemet, mint a csiga. De sok csigat szedtiink
gyermekkorunkban a templom kd&keritése mel-
letti burjanok kozétt! llyenkor az 6reg ,,mesterll
egy irgalmatlan hosszu vessz6vel ide-oda csap-
kodott és a kriminalis apostolok szidalmazasa
kozben bekergetett az iskoldba. Rég volt.

Azéta megtanultam azt, hogy némely ember
csak azért nem szeret valakit, mert az nem
hajland6 a pletykdra. Ha @sszeilnénk, ha foly-
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ton suttognok, hogy ez ilyen meg olyan, ez
ezt meg ezt mondta: ez a kozds jellembeli
fogyatékossag kebelbaratokka tenné az embe-
reket.

Azt mondjak, a maganyt és csondet ked-
vel6 ember élete rideg és hideg. Nem igaz.
Kaprazatos, gyonyorl szinek ragyognak a ma-
ganyban, csodafinom dalok zsonganak a cson-
dességben. Es nem (zi el semmi azt. Boldog,
akinek zeng ez az ének.

Van egy kedves jo baratom, egy édes .jo
pajtasom, aki mindig meggyogyit engemet. Ez
a baratom : a képzel6dés. Ide hozom a vilagot
magam koré. lde hordom a rétek viragait, a
szivek szerelmét, a lélek poezisét. Korillenge-
nek engem szédit§ nagy illatok. Keresek em-
bereket, akiket szeressek. Es gybngéd és jo
vagyok hozzajuk és megodlelem galambszelid-
séggel. Ugy szeretem &ket. En tudom mi a
szeretet. A szeretet nem szerelem. Szerelmes
nem vagyok.

Ma azt irta nekem valaki, hogy latni
szeretne. Hogy az be j6 Ilenne. Hogy jonni
akar, mert szomorl és mert szeret.

Sok volt a dolgom. Egy pillanat szabad
iddbm nem volt hetek o6ta. Lazas munkaban,
ideges sietséggel, jozan faradsagban olvastam
el azt a levelet. Es egyszerre mint mikor
elpattan egy mély hangu hdr és zigva zeng
sokaig, ugy kezdett muzsikalni a lelkem.

Aldja meg az Isten magéat ott a messze-
ségben, amiért latni vagyik engem. Aldja meg,
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hogy egy pillanatra szavaival meleget arasztott
remeg6 lelkembe, hitet adott a csliggedésnek,
hogy nem vagyok egyedil.

Most megfaztam. Jaj de rossz. Es egy vas-
tag hangu csunya nagy légy arcom Kkordl
repdes és larmaz. Utalatos. Valami kedves
alom szallt a lelkemre, valamit mondani akar-
tam annak a j6 embernek, aki latni vagyik
engem. Aztan most ide jott ez az utalatos légy.

Azt hiszem sok légy van a vildgon. Csak
nem repudl mindenik. Vajjon mi lesz holnap?
Nyitott ablaknal dolgozom, csak a fiiggony
van leengedve. Es amint hallgatom az elhala-
dok beszélgetéseit, ugy elgondolkozom. Min-
den pillanat egy temetf. Ki tudja, Kkinek,
hanynak az életboldogsagat temette el ez is?
Es ki tudja melyik fogja eltemetni utolsd
almomat.

Oh Istenem, ugy irigylem én azokat,
akiknek lelke el tudja felejteni a jézansagot.
Mert én mindig tudom, hogy amit elkdvetni
akarok, bun-e, vagy nem. Es ez a hideg jo-
zansag megfoszt olyan boldogsagtdl talan, amire
masok fehér hajjal is remegve emlékeznek,
amittalan ezistszind furtokkel is megkdnnyeznek.

Jaj Istenem, hiszen az ifjusag egyszer elro-
pul'! Mi marad akkor a szivben? Ugy-e akkor
csak az az o6rom nekink, ami szeretteink
szivét dobogtatja. Ugy-e akkor nagy csondesség
szall a lelkiinkbe? Ad-e a sajat, tulajdon szi-
vinknek 6romet valami? Van-e 6rom a talal-
kozasban? Elpirulunk-e, ha megcsokoljak ar-
cunkat, kezlinket?
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Jaj Istenem, ugy Osszeszorul a lelkem néha.
Ugy rémlik, belelatok a messze jovenddkre,
ahol hofehér hajjal, merengd lélekkel, elha-
gyatva all egy meleg szivii, szomord leany.
S ha kérdezik miért van ez igy? — még
csak felelni se tud rea, még csak felelni se.
Es hidba lesz konnye ; ami elmdlt vissza
nem jon.

Edes, édes j6 emberek, olyan szomor(
lesz ez ...

Boldog, aki sirathat egy almot, akinek bol-
dogsagat egy bus tragédia torte 6ssze. Boldog-
talan csak az, akinek azt irjak: latni akarom,
édes ... menjek-e ? ...

Boldogtalan csak az, aki 0Olbe tett kezekkel,
csukott szemekkel pihen egy levéllel; érzi,
hogy fdlmelegszik a lelke, mert imadsagos
lélekkel szereti a szeretetet.

Es megdermedni, megtagadni érzi a szivét,
mert irtézik a bdntdl.

Istenem ! Valami most olyan szomord az én
lelkemnek. Ugy ég, agy remeg a lelkem:
vajjon mi lesz holnap?
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Az elsé ho.

Esik a ho, esik a ho,

szOkdel és tancol a kéabal!
Dalolni tudnék, vigszomoruan:
tancol a hé le a sarba.

Olvadd ho, édes fehér,
jaj, hol a tisztasagod?
Csillagos szarnyad mar nem emelt?
O, ez az orokos atok!

Minden fehér, s ami tiszta, mi jo,
igy kavarog le a szennybe.
Csillagos szarnyu olvadd ho,

0, juttasd a véget eszembel!

Fol, nosza, pajtas, szivtelenul
csintalan noétat dalolva;
minden mi rosz, minden mi jo,
lehull a sarba, pokolba.

Mohécsi Jené.

VYV
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A kenyeér.
Irta; Antal Sandor.

Tortént pedig a foldi esztenddk elsejének
hatodik napjan, hogy az Ur kifaradt a terem-
tés munkéajaban, és nagyon unatkozott. Unal-
maban a tobbi alkotdsokbdl megmaradt anyagot
forgatta idestova ujjai kozétt. Es amint forgatta,
amint idomitgatta, onkéntelentil megalkotta az
embert.

Hat ezzel a valamivel mit kezdjek ? tinédoétt
az Ur, mert javait mar mind elajandékozta.
Eles szemeket, gyors labakat, hatalmas testi
er6t mar nem adhatott neki; valamit mégis
akart adni. Ezért adott az embernek abbdl,
amit egészen maganak akart megtartani, adott
az észhdl.

De monda neki :

— Ember, jél megfigyeld beszédemet. Ime,
észt adtam neked, hogy megoldhassad sajat
talanyodat. Tudjad meg : ki teremtett, hogyan
lettél, miért élsz ? Hogy pedig a gondolkodas
nehéz munkdjaban elfaradva, éhedet csilapit-
hasd, kenyeret helyeztem el neked a fold
raktaraiban, csak keresned kell, meg fogod
talalni.

A mint az emberek eszot: ,kenyeret" meg-
hallottak, elfeledték mindazt, a mi elébb hang-
zott el, és mentek, szaladva, futva, rohanva
megkeresni a kenyeret.
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Egynéhanyan vissza akartak tartani tarsaikat,
sz6lvan hozzajuk :

— Hova mentek? Elfelejtettétek az Ur
szavat? Hiszen még nem tudhatjatok, hogy
miért vagytok, hogyan lettetek, ki alkotott
benneteket! Miért nem gondolkodtok? Miért
nem kovetitek az Urat ?

A nép haragosan és bosszankodva felelt:

— Megyunk, hogy keressink kenyeret az
Ur igéi szerint. Ezt mondotta az Ur és semmi
egyebet; a tobbit ti koltottétek, ti talaltatok
ki, mert nem akartok dolgozni! Hazudtok,
kolt6k vagytok!

Tovabb futottak és a fold szinét meg gyom-
rat ellepték a kenyérkeres6 emberek. Azéta a
mindennapi kenyér kérdése ont lelket a foldi
vilagba.

Hogyan lehetne a kis kenyeret naggyal, a
szaraz kenyeret puhaval, a fekete kenyeret
fehérrel kicserélni? A nagy, puha és fehér
kenyérért val6 kizdelem majd egyesiti, majd
elvalasztja az embereket. Erte szeretik és érte
gyuldlik egymast az emberek.

A teremtés koronaja, az Isten képére alkotott
ember mosolyog, bokol, hizeleg, hazudik;
mindezeket csak azért teszi, hogy tobb és
jobb kenyeret ehessen.

Kenyérért imadkoznak a mindenhaté Isten-
hez naponta és kenyérért imadjak a minden-
hat6 embereket oranként. Mert kenyerikkel
kevesen vannak megelégedve. J6forman csak
azok, kiket a tobbiek hazugoknak, kolt6knek
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bélyegeztek. El6ttik nem lényeges a kenyér,
hiszen 6k ugyis csak ritkan esznek és akkor
is keveset.

De anndl éhesebbek a tobbi emberek és
minden Gton-moédon kenyérhez akarnak jutni.
A kenyérkeresésnek sokféle maddja van.
Példaul ugy is keresnek kenyeret emberek,
hogy eladjdk magukat. A kenyérkereset e
modjat hivjak hazassagnak, vagy néha becs-

telenségnek.

Valamelyik embernek kevés kenyere van és
sokra vagyik : szerelmet hazudik tehat, és
»Szent hazassagnak" nevezett sirigtartd6 sz06-
vetséget kot azzal, aki 6t kenyérrel béven el-
latja. Hogy vén, bamba vagy nyomorék az
illet, az tokéletesen mindegy. Aki eladja ma-
gat, hogy igy egész életében sok és puha
kenyeret ehessen, az becslletes, s6t irigylésre
mélté. Azt pedig, aki igazi cim alatt adja el
magat és nem csinal titkot a vasar mivoltabol,
azt megvetik, pedig csak az a hibaja, hogy
kevésért adta oda magat. A kiilonbség a kett6
kozott az, hogy az els6 sokkal okosabb, a
masodik egy kevéssel becsiletesebb.

Onmagaval mindenki szabadon rendelkezik.
El is adhatja magat, ezzel csak a sajat lelkét
nyomoritja meg.

Vannak azonban olyan emberek, akik ugy
szerzik a kenyeret, hogy eladjak azt, ami nem
is az Ovék, a mi egyaltaldban nem létezik.

Lefoglaljak az eget, eladjdk a menyorszagot
annak az embercsoportnak, amelyt6l a kenye-
ret kapjak. Monopoliumot csinalnak a lelki
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Udvosségb6l. Istennek héber vallasu szolgai
szerint a zsidonak, a kivalasztottnak okvetlen
része van az Orok boldogsagban. A szeretet
vallasdnak papjai csak azt uUdvozitik, aki a ke-
reszt jelében hal meg. A magas kupolaju mi-
narettek imajai csak Mohammed buzgd hivei-
nek lgérik a hetedik eget és a tubafdk arnyé-
kdban jatszadozd fekete szemu, bilbul ajku
hurikat.

Hogy Ggy mondjam, j6 pénzért oda adja
mindenik a menyorszagot ama csoportnak,
melyt6l a kenyeret kapja.

Igazsaguk van. Elni csak kell és ez is
kenyérkereset.

Mert vannak olyanok is, kik keresni sem
szeretik a kenyeret, de enni annal jobban
szeretnek. Ezek tilntetnek azzal, hogy csak
nagyon kevés és szaraz kenyeriik van. Ok
komolyan hiszik, hogy mikor Isten az embert
megalkotta, hat egy ill6 nagysagu kenyeret is
teremtett melléje, csak a rossz emberek az 6
résziket is elvették. Ki tehet arrél, hogy annyi
rossz ember van a vilagon ? Ugy-e, hogy 6k
nem ? Tehat emberi mivoltukra hivatkozva
mondjak mindenkinek : Vagy mondd meg,
hogy hova tetted a kenyeremet, vagy adj egy
darabot a tiedbdl és aldjon meg az Isten.

Olyanok is sokan vannak, a kiknek kenye-
rik egydltaldban nincs, vagy ha van, akkor
tébbet, puhabbat, fehérebbet akarnak, mint a
mennyi és a milyen van. Kunyoral6 termé-
szetilk pedig egyaltaldban nincsen.

Elvesznek a masébol annyit,a mennyit birnak.
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Ha nem érik 6ket tetten, akkor tovabb is
becstiletes emberek maradnak. Ha tetten érik
6ket, akkor minden attél figg, hogy vannak-e
el6keld baratok ?

Ha vannak el6kel§ barataid, akkor hidegviz-
gyogyintézetbe mégy, ott lész hat honapig és
helyre van Gtve a dolog. Majd maskor légy
Ugyesebb ! — De jaj neked, ha nincs el6kel§
baratod! Tolvaj, gazember vagy és kizarnak a
becsiiletes emberek erkdlcsds tarsasagabol.
Ugy kell neked, miért nem vétetted fel
magad a kaszindba !

Vannak olyan emberek is, kik egész éle-
tikben azon munkalkodnak, hogy eltitkoljak
kis kenyeriiket. Mindig nagyobbat és tdbbet
harapnak, mint a mennyit kenyerik megenged.
Ezt azért teszik, hogy a vilagot, mely csak
szajuk mozgasat latja, megcsaljdk és kezet
szorithassanak az igazi nagykenyeresekkel.

Az emberi nem csudalatanak és buszke-
ségének méltd targya : a nagyétii ember.

Egy-egy nagyéti ember, hogy megszerezze
az étvagyahoz sziikséges kenyeret, ezer és
ezer tarsat pusztitja el.

Elpusztitja, megoli.

Ennek térténete be van Irva az egyiptomi
hieroglifekbe, a kaldeai runakba, a biblidba, a
népek pragmatikus torténetébe, a tegnapi hir-
lapokba és benn lesz a holnapiakban is. Csak-
hogy mindég mas abécé szerint kell olvasni.
A tartalom kozos, ilyenféle :

Volt egy emyernek nagyon sok, puha, fehér
kenyere, de 6 annak dacara, hogy azt sem
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tudta megenni a mi volt, mégis tobbre vagyott.
Taldn azért vagyott tobbre, mert boldogga
tette az a tudat, hogy az a sok, puha, jo
kenyér az ové, csak az 6vé! Ha maga min-
det nem is eheti meg, legaldbb mas sem
ehetik belGle.

Mondom, még tobb kenyeret akart.

A kenyérkeresés madjat tudta, de a Kkivitel-
hez neki maganak nem volt és nem is lehe-
tett elég ereje. Ezer éhes ember viszont tudott
volna kenyeret keresni, csak a modot nem
tudta, hogyan kell. Az ezer taldlkozott az
eggyel, megértették egymast és ezer ember-
nek izmai, meg egynek esze temérdek kenye-
ret hordtak Ossze.

Azutdn osztozkodtak, vagyis az egyetlen
nagyétil ember osztott.

A kenyérnek megégett és elszaradt hajat
adta az ezernek, a tobbit a maradékot, sajat
maganak osztotta.

Kevés emberrél jegyezte fol a vilagkronika
azt, hogy kenyérhajtol hizott meg. A mi ezer
éhes emberink pedig, még éhesebb lett. De
éhesebb lett az egy is, hiszen ,evés kodzben
jon az étvagy."

Ujélag sokszor és szamtalanszor félhasznalta
meg kihasznalta az ezer ember erejét, hogy
végtére annyi kenyere volt, hogy annak ezred-
része elég lett volna az egész ezernek.

Mikor pedig az emberek nem tudtak tobbé
dolgozni, mert izmaik elernyedtek : kereset ma-
ganak masik ezret.
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Ha elvanszorgott hozza egy azok kozul, kik
erejuket, egészségiket adtak az & puha
kenyeréért és alamizsnat kért, hogy el ne
vesszen a hidegtél és éhségtél, akkor az
egy, a kutyajaval jatszadoz6 Ur ellizte, mond-
van: Menjen, keresse meg kenyerét!

A szegény Ugyefogyott tovabb ment, mikoz-
ben irigyen gondolta: Milyen j6 annak, a ki
kutya. Azutdn addig didergett az «atfélen, a
kapuk alatt, mig egyszer megfagyott. —

A holnapi lapban lesz, hogy:

»Nagy Istvan, 63 éves elzUllott munkas
tegnap este mélyen nézett az Uveg fenekére,
ma hajnalban . . . uton megfagyva talaltak,
ime a péalinka gyaszos hatasa."

A tObbi is éhenhal lassanként.

Csudasan szép igy a vilag rendje. Mert az
él, a kinek becstlete, t. i. felbecstulni valé
kenyere van. Minél tobb kenyere van valaki-
nek, anndl becsiletesebb. Széval a becsulet
nem egyéb, mint a kenyérnek latin betlikben
kifejezett értéke.

Elvégre mindnyajan éhesek vagyunk. Az
ugynevezett becslletesek éhesek, mert mas
el6tt is latnak kenyeret, a tobbiek pedig azért
éhesek, mert nem ettek.

Keresik tehat vérrel, veritékkel, konnyel, a
fold folott, a fold alatt, a tenger mélyén. Kiz-
denek, izzadnak, faradnak, hogy ehessenek.

A koltét mindenki naplopdnak és egy kissé
egylgyunek tartja, mert csak akkor megy
kenyeret keresni, mikor mar nagyon éhes.
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Maskor meg azon gondolkodik : Miért vagyok,
hogyan lettem, ki alkotott?

A ki pedig alkotta, az Ur, ha lepillant
aranyfellegekb8l készilt tronusabol a Foldre,
sajnalkozva mondja:

— Tudtam, hogy nem fogja okosan hasz-
nalni. A Folddel nem sikerilt. Megkisértem
egy masik bolygén, de ott nem lesz kenyér.

\"AY
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A villamvasut.

Csillagos éjjel van. Ablakom Kkitarva,
Szobamban dereng a sapadt holdsugar,
Merengve bamulok a vildgos éjbe,
Lelkem &lmodozva, tavol messze jar.

Lenn, az utca csendjét néha fdlriasztja,
A villamos kocsik csengetd szava,

Egy percre megallnak, utasok beszallnak,
S azutan fut ismét a kocsi tova.

A villamkocsiknak csengése, bugasa,
Messze zeng a méla nyéri éjen at,

S én nyitott ablakndl, hallgatom, merengve,
Lelkemen atrezgd, banatos szavat!. ..

— Oh, a foldi Iét is oly’ hasonlé ehhez,
Ott is van szaguld6 villamos vasut,

Es, bar e vastthoz szamtalan sietnek,

A Kkocsijara fol, hajh, de kevés jut!

Pedig hany kizd érte ! Minden allomason
Jottére hany ember szivszorongva, var !

De a kocsi csenget, s aztan tovaszaguld,
Egy perc, s a tavol kéd el is nyelte mar.

Es a sok lemaradt bus ; csalédott szivvel,
Sohajtva tekint a gyors kocsi utan,

Es Gjabb reménnyel (j kocsira varnak,
Melyen szamukra is lesz még hely talan !
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S (j villamkocsi j6, Gj reményt fakasztva,
Es (j csalédas ér sok hivs szivet,

A Kkivalasztottak beszallanak gyorsan,

Es a kocsi csenget és tovabb siet.

S a szerencsevar6k szama soha nem fogy,
E'.csiiggedt helyébe rokton mas terem,

S a varakozasban lepereg az éltik,

Sivar multta valik jové és jelen.

De azért csak varnak, varnak és remélnek,
Es az évek szallnak és az 6ra int,
Es sok bus, kifaradt sziv megsziin dobogni,
De helyikbe ujak hada lép megint.

S folyik az 6rok harc tovabb, szakadatlan,
Es fog folyni, mig a foldén ember él,
Amig a lelkekben h8& vagyak sziletnek
Amig az embersziv hisz, bizik s remél!. ..

— Az éjfélt kongatja mar a toronyora,
Ercszava tompéan rezg a nagy éjen at,
S én nyitott ablakndl, almodozva nézem,
A csodas, b(lbajos, titkos éjszakat ....

Gador Istvan.
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Mesterember lanyok.

Irta: TOrok Istvan.

SzlGiz Anyam, csakhogy itt vagyok, csakhogy
megsegitettél . ... Koszoruval kezében, mely
téli zoldbdl és Katalin rézsakbol volt format-
lanul kerekre fonva, sietett Teréz a fakereszt-
hez, és magaban fenhangon hadarta a halal-
kodast. A Krisztus tavol volt a falutél, fent,
— a kovek kozt — a Bakony egy magaslatan s
ezt a derék utat sebesen tette meg a leany,
mint akinek nagyon siets az Utja. Az alkony
er@sen kozeledett, a leveg6 finoman hivos volt,
s6t az erdd fel6l még huzat is tamadt, mégis
e bakonyi hidegben — hajadon f6étt! — Lina
kiizadt, teste s minden tagja tele volt vastag
verejtékkel. A faradtsag és a hevilet azonban
nem ez uttdl szarmazott, mert kozel sem ért
a nagy uthoz, amelyet Bukarestt6l falujaig tett
meg — tegnapel6tt — egy izromban, és a
meleg sem egészen a sietségtél tamadt, ha-
nem a bels6é laztol, az idegességtél, a hosszu
vasutazastél, amely folytonos izgalom, ijedezés,
rettegés kozott folyt le Romaniatdl szuléfalujaig.
Ez a nagy strapa és felindulas, ez tette izgatotta
a megszokott leanyt. A hozza vegyllt édes-
keser ©6rom, a megszabadulas folétti gyonyor,
az otthoni viszontlatas, ez hajszolta, kergette,
és amint ezeknek az érzéseknek a szimbolu-
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ma l6balédzott a kezében, Lina kipirulva, li-
hegve kivanta, hogy mihamarabb ott térdel-
jen a kereszt el6tt.

Lina — falujaban Tacsi, Bukarestben Aran-
ka — mint blinbdn6 Magdolna ment a féz
Jézushoz. Iméadkozni és vezekelni jott a fe-
szlilethez, amelynek fajat belepte a moh, és
badogjat félig megette a rozsda azéta, hogy
utoljara latta. Ra& is fért a binbanas. Két év
Ota, két egész éven keresztll nem tudott, mert
nem mert imadkozni, nem merészelte az isten
nevét a szajara venni. De nem is volt ideje
hozza. Lina, mig Aranka volt, Uzletben Eélt,
lent Bukarestben, ahova levitte Gross, a leany-
keresked6. Ez a két év a pokoli kinlédas
és az éget6 gyodnyor ideje volt Lindra nézve.
De minden szenvedés, bankédas és blnbanat
kozott legjobban gydtérte a honvagy és a
tisztességérzet. Teréz ilyenkor némber lett, a
szelid leanybdl karmolé macska, a ki két ke-
zével kaparta arcarol a karmint, sirt, zokogott
lepréselt dihében; hangosan hivita az apjat,
az anyjat és Péter fivérét, akik tavol voltak
és mar azért sem segithettek rajta, mert azt
sem tudtak, hogy Tercsib6l Aranka lett, habar
haromszor kérdezték meg a falu orakulumat :
a javas asszonyt holléte fel6l. Aranka utobb
gyuldlt mindenkit maga kortl. A lednyokat,
az aljas s irigy teremtéseket, jollehet szamta-
lan foldije volt kozottik. Utdlta a férfiakat, a
palinkds és biudos szagu oladhokat, akik félre-
téve a nemzetiségi kérdést, véresre csokoltak
a magyar leany vastag ajkat.
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Teréz akaratan kivial kertlt a vasarra, ra-
vasz fondorlattal s csalardul masok buktattak
el és hoztdk forgalomba. Kenyeret akart és
alacsony, de tisztességes foglalkozast, és meg-
tették kisasszonynak, amelyet nem kivant, és
adtak neki stteményt, amelyet nem szeretett.

Odahaza — a kozségi kovacs szobajaban —
annyira elszaporodtak és oly kewés lett a ke-
nyér — a kukoricds és szaraz — hogy 6
— a legnagyobbik — cselédkényvet kapott az
anyjatol hozomanyul. Valahanyszor egy Kis-
ipar tonkre megy az orszagban, friss s nagy
felhajtds jon a mesteremberlanyokbdl a vasarra.
Az oregek — a patricius vének — elpa-
rasztosodnak, a gyerekek elszélednek s a lea-
nyok, a szegény mesterember lanyok, ezek
félvér uri lanyok, elzillenek.

Teréz kisirta és kiimadkozta magat a
keresztnél s utdna megkdnnyebbilt. Felko-
tozte a koszorat, hatrasimitotta sarga-sz6ke
hajat, és sietett visszafelé venni az Gtjat,
hogy red ne esteied en. Ment, sietett és
egy kanyarulatnal, a domb mdogul hirtelen
el6tte termett két ledny. Mari és Teta,
két iskolatarsa csallan-szedésbdl jott, keziikben
volt a sarl6 és kozosen cipelték a zsakot,
amelyben csallan volt a hizok részére. A ta-
lalkozas kinos volt, és feszélyez6, mindnyajan
szabadulni szerettek volna, de mar nem lehe-
tett. Szemkozt allott egymassal a harom leany
és nem tudtak mit szélni egymasnak. A két
leAny megvetéssel nézte a harmadikat és Mari
megrantva a masik szoknyajat s meglébalva
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a zsakot kezében, biszkén csak ennyit
mondott:

— Menjunk! Gyere!

— Es a két becsiiletes, ott akarta hagyni a b(-
nés harmadikat, de Lina utanuk kialtott:

— Elfuttok?! . . . Csak fussatok! Nemtdr6-
dom veletek, és nem szaladok am utanatok !

. Majd! Anndl biiszkébb vagyok!

A lednyok elszégyelték magukat, megalltak
és kozluluk Teta— aki szelidebb volt— jéva
akarta tenni a hibjat és félénken megszolitotta:

— Gyonni jottél haza Teréz? ! . . . Latod,
mégis j6 lany vagy, szép téled !
— lgenis gyonni, ha akarod tudni! — kialltott

mérgesen vissza Lina, és megzérgetve zsebé-
ben az olvasojat, tovabb riposztozott. Most
imadkoztam le bilneimet a feszuletnél, ame-
lyet 6nszantamb6l nem kovettem el, a Naza-
reti el6tt kisirtam, kiimadkoztam magamat, és
vagyok olyan artatlan és becslletes, mint ti!

Mari és Teta rozsafuzér wvolt. A beirat-
kozasnal megfogadtak a Marianak, hogy elné-
z6k lesznek az eltévelyedettek irant, s jobb
utra téritik a b(in6soket. Ebb6l kiindulva, de
még jobban kivancsisaghdl kézelebb huzddtak
régi baratnéjukhoz, megsajnaltdk, hogy meg-
sértették, korulnézték s mivel senki sem latta
6ket a falubdl, beszédbe elegyedtek vele.
Tudakozddtak sorsa feldl.

Faggattak Tercsit a kérdésekkel, ekdzben
hidegen Teréznek szolitottak, mert bizonyos
félelmet, fortelmet és elkdrhozast éreztek e
rossz személy kozelében. Belemelegedtek a be-
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szélgetésbe, ugy, hogy faradtak lettek és lell-
tek. A csallan zsakon egymas mellett helyet
foglalt Veste két papnéje, s szemkozt velik a
bunés Messalina.

— Hat mondd — kezdette meg a beszélgetést
Mari, az okosabbik — miért lettél te rossz
személy ? . . . Muszdj volt neked arra az utra
vetemedni, mikor tisztességes is maradhat-
tal volna ? . . . Juj, édesem, nem gondoltal
a szégyenre, a szuleidre! . . . Teréz, ha tud-
nad mennyi csunyat beszélnek rad a faluban'.

— Hadd beszéljenek ! Azok a gonoszak, nem
én! Engem a szerencsétlenségem és szegény-
ségem vitt a binre, de azok szlletett 6rdogok,
mert a pokolba 16knének, ha lehetne, nem-
hogy segitenének rajtam! Eszkiiszom lanyok
nektek az él6 Istenre, én nem vagyok vétkes
abban, amit tettem! En nem tehetek rodla,
hogy eladtak! Verje meg a teremt6 Maricsnét,
a babat, amiért eladott! A lelkén szarad az
én lelkem eltékozlasa! Az vitt a vaésarra,
eladott, eladott!

— Eladtak?! . .. Hova adtak el? Hol voltal?
— kérdezte tovabb Mari.
— Bukarestben!

— Bukarestben? Hol van az!

— Lent Olahorszagban ! Oda viszik szaz-
szamra a magyar leanyokat, mint' a tehene-
ket a vasarra! Majdnem mind iparosleany. A
tonkre ment, az eladésodott mesteremberek
vérei ezek mind, mert a parasztleany elmehet
szolgalni, de mink szégyeljik magunkat, nem
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akarunk masoknak dolgozni, igy kertlink az
oldhok, és a talianok kezeibe!

Teta, akit izgatottd tett a bln emlitése,
megkérdezte.

— Aztan milyen élet »az« Teréz? Jo élet,
szerettél »ott« lenni?

— Tudjatok nem ! Az oltari szentségre mon-
dom nektek, mindennap jobban utaltam ott
lenni! Folyton sirtam, b6gtem kozéttik. Egy-
szer elfogott a csokonyodsség. Megvetettem ma-
gamat. Valakivel voltam, a férfi olelni akart
és én megalltam, mint a covek. Nem tudtak
kimozditani a helyembdl. Pataliat csinaltak.
Bejottek a szobaba. A leanyok elmondtak
mindennek, a férfiak kiréhogtek, és végre az
asszony kihuzott a szobabdl. Tudjatok arra
gondoltam, az jutott a bolond eszembe, hogy
egyszer az édes anyam kuldott litaniara és
én nem fogadtam szOt, azért vert meg az
isten. Nem lett volna hatalom, ami Kkiverte
volna ezt a fejembd6l . . . Hanem mi lett a
vége? Az asszonynak volt egy testvére, egy
marha er6s, siuket ember, ez elvitt egy szo-
bdba s ott elvert. Huzta hajamat, oklével
utétt. Oh, azt hittem beleddglok. Egyszer
meg . . .

Itt valami dolgot kezdett Lina beszélni,
amelyet a két baratndje nem értett meg és
hallva, Osszeborzadtak, rémuildoztek.

— Hat hogyan szabadultal el »onnan«,hogyan
kertltél haza? — tudakolta beszéd kozben
Teta.
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Megszoktem!
— Megszoktél ?!

— Meg !. .. Oh, még most is ki lel a hideg,
ha ra gondolok, hogy miképen. Néhany napig
késziil6dtem hozza. Elloptam a lanyok pénzét,
a cudar disznokét, akik folyton agyarkodtak
redm és martak, mert szemérmes voltam és
szelid. Szinte jol esett, hogy ellophattam.
Egyik este kimentem a folyoséra — a folyoso
magas volt — és az ablakon keresztil ki-
dobtam a cok-mdékomat, a régi a becsile-
tes ruhdimat, amiben oda vittek — ezt
ni! — és én is utana ugrottam. Két tenyere-
met a falhoz lapitottam s Ggy csUsztam le,
nehogy a ladbam kitorjon. Aztan elkezdtem
futni, mint a bolond. Futottam a vilagossag
el6l, be a sotét utcdkba; szaladtam, de a
filembe hangzott a nagy larma, amint észre-
vették a szokésemet. Tudjatok, »onnan« min-
den héten elszokik valaki. Hiaba orditottak,
hidba rohantak utanam, én vagtattam el6re
egész éjjel, mig egy faluba értem s ott fel-
Ultem a vasutra. Hanem még az uion is
folyvast a fllembe zugott a kialtozas s egy-
egy allomasnal meg-megrezzentem. »Na,
most fognak ell« ijesztettem magamat. Oh,
te Isten, mennyit szenvedtem ! . .

A két leanyt elfogta a szanalom, s az el6bbi
megvetés helyett végtelen szeretetet s sajnalkozast
éreztek szerencsétlen tarsnéjuk irant. Egy kis
ideig hallgattak, ©sszeszorulva nézték a kdnye-
ket, amelyek a meggy6tort, szegény leany
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kiégett arcat végig futottak, s aztan Teréz
halkan megszdlalt:

— Mégis, mondd édesem, érdemes rossznak
lenni, van abban valami j6?!

Teréz Olébe tette két kezét, szemeit tavol az
égre fliggesztette, aztdn nagy sohaj jott el6 a
keble mélyébdl és erd8s meggy6z6déssel ennyit
felelt:

— Tudjatok, nem érdemes ! Higyjétek meg
lanyok, egy csoppet sem érdemes! lgaz, jonak
sem, de rossznak még Ugysem érdemes!
Legjobb volna talan nem is jonni a vildgra a

szegény mesteremberlanynak! ... Mi az hen-
teregni, s tlrni a sok férfi durvasagait!?
Brr! . . . Igaz, voltak szeret6im, akiket tiszta

szivembdl oOleltem, szerettem, de ezeket is
megunja az ember. Nincs semmi kilonds a
szerelemben . . . Elmulik, mindennek a vége
a megbanas. En mondom nektek, nem olyan
a szerelem, mint hiszitek, nincs is szerelem
a vilagon! Ej, lanyok, ha én még egyszer
becsiiletes és artatlan lany lehetnék ! .

Mari és Teta megrendilve voltak. Egészen
a beszéd hatasa alatt alltak. Ugy tetszett nekik
az eladott leany prédikacidja, mint ha maga
az Udvozit6 kildte volna hozzajuk. A két
ledny e percben kész lett volna akar eskut
tenni, hogy soha sem lesznek rosszak.

Este lett egészen. Mari és Teta felallt, leszor-
tdk oOblukbdl a virdgokat, amelyeket a beszéd
alatt szértak a kotényikbe, s mivel egyutt
nem mehettek a becstelen harmadikkal, ma-
guk elindulanak. Teréz is feldllt, s utanuk
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tekintett. Egy ideig nézte 6ket s megremegett.
A szivébdl egyszerre mély fohasz tort el, és
zokogni kezdett. El6vette ismét a fajdalom,
amint latta, hogy a két becsiiletes és tiszta
leAny megy az orszaguton, be a falu szivébe,
6neki pedig nem szabad masfelé jarni, mint
amerre a kivert kutyadk, a tolvajok és koldu-
sok jarnak : a kertek alatt.
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Blszkeség.

Valami nagy Ur volt a szeretdje,

De — hogy beteg lett — titkos joltevéje
Magara hagyta ... Hogy az agyat nyomta,
Rea az ajtét senki sem nyitotta.

Amig két nyilé6 rézsa volt az arca,
Gyujté a szeme, Olel6 a Kkarja,
Bezzeg, vetették magukat utana. —
Most él-e ? tudni senki sem kivanta.

Egy napon aztan mindennel kibékuilt.
A szerelem, a cs6k — minden elévilt;
Nincs mar titkolni, rejtegetni tobbé:

Ez a haladl'! Nem élhetiink o6rokké.

iroszert vett hat magahoz az agyba

— Hisz nem kertl sokba, csak par soradba
Hogy meghal s nem soka fogja kibirni;
Valakinek ezt akarta megirni.

Valakinek, ki 6t nagyon szerette
— S 6, ugy latszott, modjaval hitegette —
Egy ifjnak, ki Ggy nézett redja,
Mint a mez6knek fehér liliomjara.

Ezt az egyet 6 is becsulni tudta,

De hat masfelé vitte 6t az Gtja

S csak mint egy alomkép Aallott el6tte
Az ifja, aki almaiba sz6tte.
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Es irni probalt : — ,Egyetlen szerelmem !
En tékozoltam egész életemben

S most meghalok, lasd : tied a halalban,

Ki mindig csak teérted élni vagytam ..."

Eddig irt . . . mert az, mit el6tte latott,
Szép érzésére nem vetett vilagot.
Kusza sorok . .. Cselédi irka-firka —

Megérzik rola mindjart, hogy ki irta.

Aproéra tépte hat nyomban ; — magatél

Alig tudott bar folkelni az agybdl —

A szilankokat kalyhaba vetette . . .

S iratni most mar nem volt semmi kedve ...

Talan el6szor — rostelte a dolgot,

Hogy bitorolta csak az uri-voltot.

— A grof, az mas!... annak irhat akarhogy,
0 tudta, hogy rang dolgaban hogy’ allott.

De 6? ... Ejh, ne is sejtsen réla semmit !
Meghalt! — elég lesz megtudnia ennyit.
Miért réja fel sorsat? Minek is lassa,
Hogy milyen volt a ,kis grofné" Irasa?

Mért tudja meg, hogy uri-sorsa mellett
Irni-tanulni  bizony elfelejtett;

Leveleit — és & is csak azt kapta —
Rendszerrel s okosan — maéssal iratta ?

Ugy fajt neki, hogy nincs senki mellette,
Kinek meggy6nna, hogy csak &t szerette !
— S csipke parnakon, elhagyatva, sirva
Meghalt... de egy sort sem vetett papirra. ..

Nikelszky Géza.
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A madmoéazell regénye.

Irta: Salgé Sandor.

Font a harmadik emeleten lakott, madmoa-
zell Lucie, a nyomorék kis francia leany. Ba-
josan babaarcu, torékenynek latsz6 teremtés.
Talan a filigransagabdl eredt, hogy a gerince
elhajolt, ferdén nétt és igy azt a benyomast
keltette, mintha kissé pupos lenne. Valahonnan
Elszaszbdl kerllt a févarosba. Francia leckéket
adott el6kel6 csaladoknal és a batyja haztar-
tasat vezette, egy hozzaja hasonlé pupos kis
emberkéjét, ki egy el6kel6 részvénytarsasag
levelez8je volt. A keser( kis francia szétlanul
irta mindig hivataldban a sok francia, angol
és német leveleket, mig egy kodos téli déluta-
non ki nem ejtette kezébdl a tollat. Ha a vo-
roshaju kis praktikans nem all a hata mogott,
hat lefordul székérél. Nekimeredt, szlirke nagy
szemei majdnem kifordultak a terméketlen,
szaraz Uregekbdl, érthetetlenil dadogott és
idegesen rangatta Kkarjait, mint a kit gyors
villamos Utések érnek. Az egész iroda rémilve
szaladt 0©ssze. A kis francia ijesztéen fe-
hér volt és a hogy magahoz tért, bamban
bamult korul. Fiakkeren vitték haza lakésara.
Tiltakozni akart ez ellen, de az igazgat6-fénok
megnyugtatta, hogy a fiakkert a tarsasag fizeti.
Egy hét mulva meghalt a kis pupos.
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A temetés utan kidertlt, hogy tobb ezer
forint megtakaritott pénze volt. A ndévére oOro-
kolt mindent, madmoazell Lucie, aki most
mar egyedul élt fent a harmadik emeleten.
A szomorU eset utdn még jobban visszavonult;
ezutan is jott, ment a nélkdl, hogy a szom-
szédokkal valaha szoba &llott volna”™

Lucie kisasszony mar nem volt fiatal, de
pici, finom arca nem arulta el korat. A lelke
meg éppenséggel csodalatosan kedves egyi-
gyuségekkel, gyermekes naivitasokkal volt tele.
Hihetetlentl szines almokat hordozott szivében,
almokat a szerelemr6l, boldogsagrol, a csendes
csaladi tlzhelyrél, egy baratsagos, kényelmes
puha kis fészekrél, ahol azzal a férfiaval egyditt ol-
vasnak majd Musset, Lamartin és Heine verseit
és mikor a konyv kihull kezébdél, annak a
férfinak o6lel6, szoritd karjai kozott keres me-
nedéket. Szelid lelke telve volt szépen kifor-
malt, romantikus mesékkel, melyeken az Gszi
ver6fény sapadt szinei folytak szét. Varta azt
a valakit, aki egyszer fekete ruhaban, Gnne-
pélyes, komoly abrazattal fog belépni hozza
és megkéri a kezét. Ejszakanként gyakran
latta 6t, az alakja, a karaktere folyton valto-
zott, de mindig szép volt és nemes, nagylelkd
és odaad6. Ez a sovarg6é szenvedély hirtelen
tdmadt, aprd langolasokban jelentkezett, ame-
lyek sokszor az wutcan lepték meg egészen
varatlanul, rendszerint sotét estéken, mikor
egyedil ment haza lakasara. Gyakran észre-
vette, hogy egy-egy férfi koveti, egyre a nyo-
maban jar. llyenkor megdobbant, hevesen vert
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az 6 almodozd szive. Szintelen arca Kkigyult,
majdnem elakadt a lélegzete. Varta, hogy
egyszer majd csak megszdlitia valamelyik;
varta, Ohajtotta, de félt és reszketett is e mi-
att, hogy zavardban majd nem tudja, mit kell
felelni. De a hogy a kisér6k diszkréten eléje
keriiltek és a legels6 gazlang alatt félfordulat-
tal szemuigyre vették 6t, az izgatéan ld6z6,
a boldogsagot add léptek kopogésa elmaradt,
megsz(nt és ezzel a szép alom, a szenvedély
belepusztult az utca sOtétségébe megsemmi-
sult, szétfoszlott. Lucie szivét ilyenkor haborgo
keser(iség fogta el és gydlolettel, megvetéssel
gondolt minden férfidra: hitvanyak, nyomorul-
tak, gyavak. De a legkozelebbi utcasaroknal
mar elfeledte a csalédast és a vén leanyok
érthet6 optimizmusaval tovabb sz6tte a régi
almot arr6l az egyrél, akivel biszkén, boldo-
gan fog 6 majd egyszer karonfogva végigha-
ladni az utcéan.

Egy szeptemberi estén tortént, néhany hét-
tel a batyja haladla el6tt. A hogy leszallt a
villamosrél és felkapta ruhdjat, sarkantyupen-
gés, kardcsorrenés hallatszott a hata megett.
Finoman szitalt az es6, szaporan szedte labait.
Szeretett volna visszafordulni, de nem - mert,
meg nem is tudott. Mintha csak megmereve-
dett volna hirtelen a nyaka. Mikor besurrant
a kapun, a katona is megallt. A lépcséhazban
sokaig figyelt. Ujbol hallotta a sarkantyupen-
gést, a kardcsorrenést, de egyre halkabban.
Vissza akart rohanni a kapuig de restellette.
Ott allt a hazmester, észrevenné, meglatna.

223



Megelégedett szerelmes mosollyal indult meg
a lépcs6kon folfelé.

A hazmester a kapu el6tt nevetett és a
fogai koz6tt mormolta:

— Szegény bolond!

Madmoazell Lucie azon az éjjelen hiaba
hunyta le szemeit, hidba temette be fejét a
vankosokba: egyre latta a katonat, egyre a
fulében zlgott a kardcsOrrenés, a sarkantyu-
pengés. Verg6dott agyan, a teste forro volt,
lazas, a pillai égtek.

Masnap este a hazmester csengetett be
hozza. Levelet tartott a kezében :

— Egy tiszt ur kuldi, — mondta halkan.

Hirtelen kigyult a vén leany sapadt, finom
arcza, szédilés fogta el, reszkedett. A varat-
lan meglepetés édes terhe alatt dnkénytelendl
megrazkodott. Egy pillanatra elvesztette on-
tudatadt. A hazmester menni készult. Rikacsol-
va, majdnem fuldoklén kialtott utana a leany ;

— Varjon, varjon egy percig még.

Idegesen kapkodva kereste az erszényét az
asztalon, a divanon, székeken, azt sem tudta
mit tesz, csak turkalt kezeivel. Végre a zse-
bében megtaldlta. Egy forintot adott neki.
— Ahogy egyedil maradt, mohodn szakitotta
fel a levelet. Foszforeszkalo szemekkel futotta
végig az Irast. Csak allt mereven, mozdulatlan,
olyan volt mint egy élettelen szobor. Egyszerre
csak tehetetlendl hatra hanyatlott a divanra.
Két karja az 0Olébe hullt és eszel6sen meredt
maga elé. Nagy sOhajjal visszatért ontudata és
ekkor UGjra olvasni kezdte a levelet. Olvasta
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tizszer, huaszszor, sokszor, nagyon sokszor. Oly-
kor odaszoritotta a kis illatos papirt zakatold,
luktet6 szivére, mert attdl félt, hogy ott bent
a mellében valami mindjart szétpattan. Alig
volt néhany sor a levél:

Tisztelt Kkisasszony, félek, hogy to-
lakodasnak veszi kozeledésemet, de nem
tudok tobbé uralkodni magamon. Mar régéta
ismerem ©nt, de mindig kell6 tavolsaghol
kisértem csak eddig. Vartam tegnap, hogy
egyszer csak vissza fordul, ram néz. Tudom,
hogy bolond vagy volt ez télem. Pedig bol-
dogga tett volna egyetlen pillantasaval. Csak
azt varom, hogy ezt a gydldlt egyenruhat
egyszer mar levethessem. Hanem meglesz.
Addig nem kozeledem, mert tudom, a batyja
szornyen gydlsli a katondkat. En is nem
sokara becslletes polgari életet fogok élni
és akkor elmondhatom majd mindazt, amit
on irant érzek. Kezeit csokolom. ,,Aki tegnap
este uldozte ont."

Mikor felkelt a divanrol, térdei megrogytak,
kimerdlt volt és batyadt, faradt. A varatlan
nagy izgalom erésen belemarkolt torékeny,
gyenge idegeibe. Tamolyogva jart kelt a szo-
baban és gyakran belekapaszkodott a fotelok
tdmlajaba, kulénben elesik. Emlékezetébdl ki-
veszett minden, nem tudott tisztan gondolkodni,
zugott a feje és azt sem tudta egész
hatarozottan, vajjon reggel van-e, vagy este.

Harmadnap uj levelet hozott a hazmester,
de ez lehangolta. Azt irta a katonatiszt, hogy
gyakorlatra kell mennie valahova a galiciai
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hatarra. A levelet azért kildi a hazmester ci-
mére, nehogy véletlenil batyja kezébe keriljon,
A borraval6t ezuttal is megkapta a hazmester,
s6t azutdn is mindig, valahanyszor uj levél
érkezett. Kérte, hogy ne irjon neki a gyakor-
lat ideje alatt, mert a levele kdnnyen idegen
kézbe kerulhetne és ezt nem szeretné. A ne-
gyedik héten egy nagy levelet hozott a haz-
mester. Fénykép volt benne, egy dalias, szép
barna huszarf6hadnagy fényképe.

Aztan varta, varta Lucie a tovabi leveleket,
de tobb nem érkezett. Musset szomoru versei
mellett ezek a levelek lettek az 6 legkedve-
sebb olvasmanyai. Elolvasta 6ket mindennap ;
reggel, délben, este, pedig kivilrél tudta mar
mindenik sorat. De 6 mégis olvasta, szemei
hosszan, almodozva pihentek meg egyes sza-
vakon, mondatokon és ott meg is csdkolta
Gket. Es a fényképet is gyakorta 6rakon at
nézte, vizsgalta. Kutatd szemei szinte atfurtak
olykor a kemény kartonon a Kkivattazott attil-
lat és a lelkét kereste annak a szép katona-
nak, a lelkét, amely utan epekedén soévarog
az 6 szerelmes lelke. Csokolgatta, torolgette,
odaszoritotta bolondosan szerelmes szivéhez.
Nem zugolédott, nem tirelmetlenkedett, varta
a tovabbi leveleket, vissza varta az 6 szép
katonajat. A hiszékeny lelkek er8s fanatizmu-
saval hozzaforrott teljesen ahhoz a gondolat-
hoz, hogy a szép katonatiszt ismét irni fog,
visszatér, elj6 hozza és karjaiban viszi el 6t
innen.

Egy reggel nem tudott felkelni a madmoazell.
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Az orvos nyugalmat parancsolt neki, de egy-
ben figyelmeztette, hogy j6 lesz valamelyik
kozeli rokondért irni, mert a baj esetleg tovabb
is elhuzédhatik. Kint a szobaleanynak szolt,
hogy legyen oOvatos, mert a baj nagyon ve-
szedelmes, lehet, hogy sokaig tart, de barmely
pillanatban bekdvetkezhetik a szerencsétlenség.

A harmadik napon kezdett félre beszélni
lazdban. Egészen 0Osszeesett kicsi alakja, a
hofehér parnak kozil csak sotét lazban égé
nagy szemei csillogtak elé.

A cselédje ott allt az agya mellett, ko-
nyekkel teltek meg a szemei. Egyszerre csak
rdnézett a beteg, arca idegesen kezdett ran-
gatézni, aztan egész érthetéen mondta:

— Ugy-e Mari, visszajon, eljon értem ?

Ebben a pillanatban valami fajdalmas, he-
ves szurads nyilallott 4 a mellén, a szive
koral.

— Mari, Mari, ott van a szekrényem ma-
sodik fidkjaban egy kis csomag, add ide. Gyor-
san : Jaj, de lassan mozogsz! Olyan lusta vagy!
No, még most sincs meg! . . .

— Ez az?

— Az, az, — és a hogy meglatta a kis
kék szalaggal atkotott csomagot, szemeibdl
valami emészt6 mély tiz langolasa csapott
fol.

Most még egy er6sebb, hevesebb nyilalast
érzett ugyanazon a helyen a szive kordl.

— Menj ki Mari a szobabdl. No, nem ér-

ted ? Menj ki a szobabdl, ha mondom . . .
— De . ..



— Ne feleselj, kulénben kidoblak ! Ne
félj, meg fogok gyogyulni . . . Meg kell gyo6-
gyulnom . . .

Es a hogy kilépett a leany az ajtén, gyor-
san leszakitotta a kis csomag kék selyemko-
téjét.

A nagy fényképet, a szép huszartiszt képét
az ajkdhoz emelte. Egy ideig nézte valami
csodalatos delirdldo nézéssel és csokolgatta
hosszan, szerelmesen, eszel6s gyodnyoriséggel,
fajdalmas, kinos sovargassal. De egyszer csak
ajbol felkialtott, fuldokolva zihalé, rémes hor-
géssel:

m— Mari, Mari! Eredj le a hazmesterhez.

Mond! . . . Mond, hogy j6jjon fel mindjart!. . .
Erted! . . . Mindjart! . . . Azonnal! . . .Va-
lamit UGzenni akarok wvele . . . Siess! . . .
Fuss! . . . Mari! . . . Mari! . ..,

Szorongaté gorcsos kezeivel a képet ra-
nyomta fonnyadt, szaraz ajkara. A madmoazell

egyet csuklott, aztan csénd lett, nagy csénd . . .
*

A hézmester a feleségével egyltt sietett
fol a harmadik emeletre. A madmoazell ha-
lott wvolt mar. Egy képet csokolt boldog mo-
sollyal. Mintha csak aludt volna, olyan nyu-
godt, csendes volt az arca. A hazmesterné
lesimitotta szépen a halott Kkarjait, a kép
leesett a foldre és ekkor meglatta ott a le-
hullott leveleket is. Felszedte 6ket és olvasni
kezdte.

— Nézd csak Karoly, hiszen ezek a te
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ostoba, bolondos leveleid, amiket azokkal a
huncut diakokkal irattal, a melyekkel négy év
el6tt becsaptad 6t, hogy borraval6t kaphass téle.
Nini ez meg a nagysagos Géza urfi, a haziar
meghalt fianak a fotografidgja, a mi albumunk-
bél. Hat ez hogy kerllt ide?

A hazmester megilletédve alt ott az ajtdban
és nem szOlt semmit. Csak mikor a harma-
dik emelet lakéi nagy sietve megjelentek a
kiiszébon és kivancsian tudakoltadk: igaz-e,
hogy meghalt a madmoazell, mozdult meg,
szépen Kkituszkolta a kivancsiakat a korridorra
és bezarta az ajtot.

— Majd ha a hivatalos urak mar megen-
gedik, akkor bemehetnek, addig nem.

Es ezzel ott hagyta a kivancsi szomszédo-
kat, akik most mar a Mari leanyhoz fordultak’
felvilagositasért. De az sem felelt, csak egyre
b6gott, siratta az ¢ aldott jo0 kisasszonyat . . .

t7 v
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Tarogatdohangok.

Hivos Oszi éjjel. Kertilnek az almok.
Néptelen utcakon unott arccal jarok.
Falevelek hullnak susogva . . . zizegve . . .
Egyszer csak varatlan, a merengé csendbe
Felsirva, felbagva, panaszosan, vadlén . . .
Tarogaté szol egy flustdés kavéhazbol.
Kiarad a hangja holdas éjszakaba . . .
»Nagy Bercsényi Mikl6és sirdogdl magaba."

Kiarad a hangja a csillagos égre . . .
Megallok, hallgatom, szétlan, megigézve.

A lelkem kozonye alomma lesz téle,

S egy lampaoszlophoz tamaszkodva, d6lve,
Behunyom a szemem . .. mégis latok, latom
Bujdosd kurucok az orszaghataron . . .

S mindenféle titkos, halk suttogas jarja:
»Elfogyott szegénynek minden katondja".

Es azutan, aztan a nyomasztd csendbiil

Bus tarogatdbhang merészen felcsenddil.

Egy 6sz tarogatés, egy vén kuruc fujja . . .

S a kuruc vitézek kesergése, buja

Szazszorta nagyobb lesz... szazszor jobban f4j is
Zokogd béanattél azik a filszal is.

Sok kuruc sziv, sok er6s sziv majd megreped
»Suhog a szél Késmark felett... Késmark felett"
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Felriadok . . . hallom &bradndozé csendbe
Tarogaté harsan felsikoltva, csengve,
Minthogyha Rékoczi kidltana benne
Szemrehanyast mirank, atkot a németre.
Haragosan harsog, panaszos a vége,
Megigéz, elringat, meg is rikat végre.

S elsirja a hallgatéz6 nagy csend felett:
,Edes hazadm Isten veled . . . Isten veled . .

Sassy Csaba.
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Emeljuk az ujonclétszamot!
- Maganjelenet. —
Irta: Daniel Mihaly.

(Merényi Tilda — 17 éves ledny, pajkosan szok-
décsel fol s ald. mikdzben hamiskds gondolatok
jarjak at szép barna fejecskéjét.)

Csodalatos ez az apus! Ezel6tt mindig dug-
dosta el6ttem az Ujsagokat. Azt mondta, nem
neked valé ez, kis leanyom.

— De apus, hiszen én nem olvasnam a
tarcakat; akar az els6 lapjat ide se add . . .

Apus azonban nem engedte magat kapacitalni.

— A tarcdk még hagyjan. Azok mostana-
ban olyan szarazak és unalmasak, hogy ugy
sem olvasnad végig 6ket, hanem a tobbi, az
nem neked val6. Még majd megtanulsz téle
politizalni.

- De apus, — mondtam, — hiszen én
nem olvasnam el a politikai részt!

Apus ide, apus oda, az Ujsagot hiaba kér-
tem. Vagy fél évvel elébb aztan lattam, hogy
nyakig Uszik 6kelme a politikdban. EI6bb a
kaszinéban maradozott el sokaig. Edes anyam
eleinte megpirongatta, kés6bb faggatni kezdte,
akkor sult ki, hogy mindennek az az atkozott
politika az oka. Oftt vitatkoznak, ott targyalnak,
ott veszekednek s az otthon maradt szegény
hazbelieknek feléje sem néznek.
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Egyszer aztan — nem is olyan régen —
egészen kikelve magabodl, pipacs-vérosen tért
haza. S a buzgalom menten ki is tort bel6le.
Ez mar mégis borzaszté, mondotta nagy tag-
lejtések kozott; amit ez az atkozott hadigyi
kormany végez! A magyar kdzvélemény haza-
fias megnyilatkozasat éppen semmibe sem
veszil Hat mar egészen Hekuba neki, mit
kivdn a magyar nemzet? Hat minden csOpp
vérunket odaadjuk az idegen zsarnoknak? Hat
az az eredménye a mi évezredes nehéz kiiz-
delminknek, hogy a szavunk annyit sem nyom
a latban, mint egy szunyognak a teste?

Edes anyam nagy gyongéden megcirégatta
apust s igy szolt hozza:

— Fektdj le, kis d6regem, ma nagyon fol-
izgattad magadat, majd adok be egy Kkis
brémot.

En azonban &sszezsugorodtam az (l6helye-
men s minta mar vacogni is kezdtem volna.
Minden talany volt el6ttem s mint aki valami
nagy veszedelem el&érzetét sejti, félig pityeregve
kérdeztem :

— Apus, talan habora lesz ?

No csak ez kellett apusnak. Hogy & neki
ilyen falusi kis libdja van. A ki még annyit
sem tud, mik azok a nemzeti kovetelések ?
Aki még arrél a bandériumrél sem tud, ame-
lyik olyan diadallal jott haza a f&varosbol ?

De mar ezt nem hagytam sz6é nélkdl. Hogy
én ne tudnék rdla! Hiszen Taganyi Pista
szervezte az egészet. EI6l négy lovas magyar
b6 ingujjban, zsindros mellényben, porge sipka
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a fejukdn, mindegyik kezében egy hatalmas
zaszl6. Hogy én azokat ne tudnam ? Hogyne,
lelkem apam, mindegyikiink emlékszik még
arra. (Mutatja.) Csihi-puhi! Azéta szegény
Pistat, valahanyszor h@skoddik el6ttink, mindig
azzal h(tjuk le :

— Pista, Pista, megart a tlizeskedés ;

Es Pista ért a szobdl, mert valtig mondja,
hogy ez viszi 6t a sirba!

Biz’ én mindezt kitalaltam. S6t még egye-
bet is . . . Istenkém, micsoda hadd-elhadd
kovetkezett erre! Hogy milyen szégyen, ilyen
nagyobbacska leany létemre nem tudni egy
sz6t sem azokrél a napi kérdésekrél, amikr6l
mar jo éve, hogy beszélgetink. Meg hogy
milyen j6 anyamasszony katonaja valnék én
bel6lem.

Te j6 oOreg Eurdpa, ilyet még nem hallottal!
En anyamasszony katondja! No de ilyent.
Bizony csak azért is porgettem a nyelvem.
Hiszen mellettem az igazsag. Mert akarmeny-
nyire is kellett volna szégyelnem magamat a
napi kérdésekben tapasztalt jaratlansagomeért,
a hazi prakszisb6l annyit mégis megtanultam,
hogy még akkor is a néknek kell igazuknak
lenni, ha mindjart Juszticia istenasszony res-
telkedésében kancsalla valna is. En is el6-
szedtem minden tehetségemet, amit részben a
folsébb leanyiskola tarsalkod6 orai alatt, rész-
ben a Julcsa szobaleanytdl tanultam. Es azzal
a biztdssaggal, melyet az embernek a gy&ze-
lem reményteljes folénye kélcsondz, mondottam
apusnak, hogy miként legyek én tajékozodva
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azokban az igen tisztelt napi kérdésekben,
mikor egy picinyke kis Ujsag sem jut honap-
szamra a kezemhez. S miért nem jut ? Mert
éppen apus az, aki nem engedi. Aminthogy
apus az oka, hogy érzéketlen vagyok a napi
kérdések irant. Igen. S most 6 akar dorgalni!
Hat ki latott ilyent? Ez csak még hagyjan,
de (&lpathosszal) lesz-e majd elég ereje
felelni Isten és ember el6tt az én lelki vak-
sdgomért ? (Sziinet.)

Tyh(i, most jott am még a kriminalisabb
rész! S ha kils§ segitség nem érkezik, nem
tudom, vajjon nem pityergés lett volna-e
a vége ? Apus igazan fol lehetett izgatva, mert
amit ezutdn mondott, az mar igazan sok egy
érz6 kebelnek. Hogy én még élhetetlenebb
vagyok, mint gondolta. Hogy nincs nekem
magamhoz valé eszem ? Hat annyit sem tudok,
hogyan lehet az eltitkolt Ujsagokhoz jutni ? S
tudja a j6 ég, mi kovetkezett volna, ha édes
anyam hamarosan at nem latta volna a hely-
zetet, hogy ebbdl anarchia fejlédhetik és egy
Ugyesen hangsulyozott ,,szent isten !*“ kialtassal
Osszecsapta kezét, odaszaladt apushoz, ilyen
szemrehanyasokkal illetve 6t :

— Hol az eszed, 6regem ? Mire tanitgatod
egyetlen lednyodat ? !

Engem pedig kikulddtt a szobabol s igy
szerencsésen véget ért a kinos jelenet. Az
éjszakat meglehetésen almatlanul toltottem,
mert nem tudtam elgondolni, mi koévetkezik
reggel.

Reggel bizony nagy meglepetés ért. A
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kavéstdkan pompéazott a tegnapi ujsag. Valami
husz nagy oldal. Elgondolkoztam, hogyan lehet
mindezt egy nap alatt elolvasni ? Mert azéta
minden reggel kijart az UGjsdg. Minden nap
husz oldal. Es vasarnap ? Vasarnap meg
negyven. Megint csak elgondolkoztam. Isten-
kém, istenkém, hat szombaton mindig tdbb
esemény torténik a nagyvildgban, mint mas
napokon ? Lassan azutan rajottem ennek nyit-
jara is. Hiszen az Ujsagirék nagyrésze ugy-
nevezett izraelita vallasu, akiknek szombaton
semmi munkat sem szabad végeznitk, hat
igen raérnek az Irasra s azért van, hogy a
vasarnapi lapok udgy tele vannak betikkel.
(Szlnet.)

Olvasgatom a képvisel6k beszédeit. Mind
egy notat fajnak, mintha 0sszebeszéltek volna.
Szakasztott Ugy csinalnak, mint mikor mi
irasbeli foladatnak azt a tételt kaptuk fol az
iskolaban, milyen volt Pet6fi koltészete ? Egyi-
kiink ugy kezdte : ha végig tekintink nemze-
tink irodalom torténetén, azt latjuk ... és
igy tovabb. A masik nem tekintett végig
semmin, hanem azt boncolgatta, hogy mit
neveziink érzésnek s hogyan lehet azt kifejezni
s kik tudjak azt visszaadni ? A harmadik ugy
fogott a munkaba, hogy fegyverzaj és agyu-
dorej kozott hallgatni szoktak a muzsak, annal
csodalatosabb stb. A végén azutan mind-
egyikiink oda ért, hogy Pet&finél nincs nagyobb
kolténk. Ezek az urak is mind Ggy tesznek,
mintha leckét mondananak: nem adunk ka-
tonat, nem adunk UGjoncokat!
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Mit nem adnak? Katonakat? Hat ilyen gya-
vak az urak? Nemhogy Orilnének, hogy kato-
naéknal derék, egészséges férfiakat nevelnek
az ifjakbdl, még azt akarjak, hogy ezek is
itthon lustalkodjanak? Eddig csak nem toréd-
tink vele, ha a fiatal urak henye életet éltek,
mindig biztattuk magunkat:

— Sebaj, katonaék majd embert faragnak
bel6luk!

Kell is nekik, alaposan rajuk férne a kura.
Mert, uram-Isten, egészen elkisasszonyosodnak.
NyiratjAk a bajuszukat, hosszU hajat ndveszte-
nek, pomadét, talan pirositét is hasznalnak,
karperecet viselnek s az alakjuk utan itélve,
még esetleg f(iz6t is! Ha igy halad a vilag
sora, par év multan testalkatra, erére és for-
mara nézve is mi leszink az er&sebb nem.

llyen allapotok mellett igazan dvos lenne
folemelni, ezt a létszamot. Ahogy a politikusok
mondjak — kérem mar egész kis szotar van
a fejemben — a nemzeti regeneracionak a
kérdése ez. Es ha képvisels lehetnék . . ,
(eldbrandozva) miért is nem lehet nalunk a
néknek a politikai kérdések gyakorlasaban
részt venni ? Akkor amellett volnék, hogy hoz-
zdk be mielébb a ndk katondskodasat is.
(Ujjongva.) Katona, hadnagy, féhadnagy lenni,
hosszU ruhaban, dehogy, hossz( karddal végig-
csOrtetni apromenadon: hany férfi-szivet sebez-
nék meg s hanyat héditanék magamhoz ?
Hogy bomlananak utdnam !

Es ha jonne egy valaki, aki igy szolana:
(katonasan) féhadnagy Grnak jelentem aléssan,
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kérni jottem a kezét, — én akkor hideg-vérrel
felelném neki :

— Meggondolta, fiafal baratom, mit tesz?
Van kauci6ja ? Ki tud valtani az ezredtél ?
Mert csak ez utakon koresztil talalhatja meg
az én szivem kapujat. (Szétnéz.)

Juj, talan csak nem hallgatédzik valaki ?
Ha az édes mama meghallotta volna?! (Fon-
tolgatva.) Az még nem nagy baj lenne,
hanem apus menten kitagadnd az § mameluk
leanyat. Es ... (szorongva) és ... Pista?
Nem is mernék a szeme kozé nézni. . .
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Boldog viragok.

Boldog viragok,
Keblén pihentek!
Mig én magamban
Néman esengek.
Szomjan merengek!

Szemembe véagnak
A bulszke keblek.
Sfinx-arculattal;
Tan integetnek?
Tan Kkinevetnek?

Hallgatva néz ram
A sima homlok,

S massal-magammal
Mar meghasonlok,
Mig érte, érte
Annyira bomlok?

Igy all a tigris
Prédaja lattan,
Mikor izgatja

Ehét a latvany

S nem tudja réla:
EI6 vagy marvany?

Szavay Gyula.
VvV
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Ha véget ért ...

Ha véget ért egy nap ismét a munka,
A hazatér6 munkéasok sordban

Oly j6l esik, ha latlak téged ujra
Ki-kivillan6 égszinkék ruhadban.

Ahogy letérsz a kereszt-forduldnal,

S még mosolyogva titkon visszanézel,
Lelkembe Udvos, békés nyugalom szall
Tudom, hogy édes almom lesz az éjjel.

Nikelszky Géza.

VYV
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Mahmud el Afiz erkélye.

(Modern romanc.)
Irta; Betnar Béla.

A hol tlrkiszkék, hol smaragdzold,
csodasan szép Narenta partjan . . . Ott, ahol
a fantasztikus épités(i torok-hid hajlik at me-
rész ivben a kristalytiszta, de sztnet nélkil
csorgd, csacsogd habok folott . . . Ott, ahol a
granatalma lombjai a vadszdl6 indiaitél keresz-
til-kasul hurkolva egészen a viz félé hajolnak,
mig kerek arnyékukat a viz tikrén olyan
aranyragyogasu, fényes gléria-féle wveszi korul
a tundokl6 napfényben, mint a festett kép-
szentek fejeit.

A rendszertelen 0ssze-visszasagban egymasra
halmozott apré térok lakéhazak kozott, valo-
sadgos rozsaerddben all a leggazdagabb mos-
tari keresked6, az 6reg Mahmud el Afiz haza;
a folyora kiugré o6tszégl, tornyos, zart erkély-
nek az ablakait eltakarjdk a torony csucsaig
felkuszé folyondar levelei, azokon csak akkora
nyildst hagyva, hogy egy fej Kkibujhassék
rajtuk.

Nappal mindig zarva vannak az ablakok.
De naplemente utan, mikor erdsebben kezd
lengeni a Narenta volgyén at a tengerrdl ide-
szallo, édes-langyos fuvalom, kinyilnak azok
és lagy mandolin-pengetés hallatszik onnan,
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blibdjos ndi hangtdl kisérve. Valami megrazoan
banatos, kilénds zene, egy mélységes Iélek-
nek, talan egy meggyilkolt!-, és eltemetett ra-
gyogé abrandvilagnak a sir sotétségébdl el6-
toré foldontuli siralmai.

Mikor feljobn a hold és bevonja ezistos
sugaraival a vizet, a kopar parti szikldkat, a
fékat, a rézsakat és a narancsfa viragait egyarant,
megjelenik a kozépsé ablaknyilasban egy
lednyos, gyonyord néi f6 és azok a ragyogo,
mélytiizi karbunkulus-szemek eped&en, irigyen
nézik a tovasiet§ habokat, melyek arra alabb
eltinnek a szikldk kozott, hogy elérigk a
szabad tengert.

llyenkor haldlos csend Gl mar az egész
koérnyéken.

... Most megcsillanik valami az erkély alatt.

Egészen a viz szélén, a sziklahoz tadmasz-
kodva all egy karcst, halovany arcu tiszt, a
holdkéros merev tekintetével bamulva fel a
meseszép arcra. Egy-egy hirtelen mozdulatara
er@s villanassal torik meg kabéatja gombjan a
holdsugar.

A holgy riadtan kap fatyolozatlan arcahoz
és a szép fej eltinik az ablak mogotti
homalyban.

A tiszt orakig all még helyén mozdulatlanu
s csak mikor a hold tanyéra eltinik a folyo
hajlasan tul és félhomaly borul a partok folé,
indul meg lassu, automatikus mozgassal folfelé.

Ezutdan minden nap ott all egy csendes
Orilt beteges kitartdsaval meredve az erkélyre,
de ott semmi sem mozdul tobbé.
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Mikor aztan napok mulva mar a hold is
kés6bben jon fel, a sotét ablakok mogott,
kivalrél lathatatlanul, megjelenik a holgy és
delejes tekintete hosszan, buja vagyodassal
tapad az idegén, nyulank férfialakra.

Egy ilyen éjszakan aztan ismét megnyilik
az ablak és ujra hallatszik az a tulvilagi zene,
most még szdzszorta szomorubban, mint azel6tt.

Az alant allé ifjG arca olyan, mint a halotté.
Zihalé mellel, nyitott ajkakkal, az egész lei-
kével a szemeiben les fel a nyilasra.

Lassan mind gyengébb lesz a zene, kés6bb
olyan, mint a tavoli fuvolahang, aztan elhal.

Egy pillanatra megjelenik az édes arc a
nyilasban, azutan egy kéz fehérsége villanik
meg mellette és egy boditdé illatu rézsa hull
a tiszt elé, ki mohén megragadva azt, szoritja
ajkaihoz.

Aztdn minden csendes lesz odafonn.

Es ezutan minden éjszakan igy megy ez.

*

A homlokzataval egy sz(k, piszkos sikatorra
nézé haz egyik emeleti ablakabdl fiatal tiszt
bamult ki az utcdn hempergd meztelen torok
gyerekekre. Sapadt arcdban ég6 szemei és
magas fehér homlokara hullé kuszait furtei a
mesebeli szerelmes poétahoz tették hasonléva.

Halk kopogéas hallatszott az ajton. Egy ma-
sik tiszt lépett be azon és meglatva a hattal
feléje all6 mozdulatlan embert, csendesen be-
tolta maga mogott az ajtét, a sapkdjat és
kezty(jét a széles agyra dobta és sz6 nélkil
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helyet foglalt egy széken, majd kezeit az
Olébe rakva, elkezdte a hivelykujjait egymas
korulforgatni. Mikor e mulatsagba beleunt, fol-
vett az asztalrol egy szivart, ragyu tott és
nagy vigyazattal minél tokéletesebb flstkarika-
kat igyekezett fujni a levegdbe.

A masik egy szobor mozdulatlansagaval
allt az ablaknal. Csak mikor a szivar flstje
az ablak felé kezdett h0zédni s az utca
légaramlasa kiszivott egy gomolyagot a feje
koril az ablakon, tekintett hatra és kozeledett
az asztal felé. olyan tekintettel, mint a Kit
nehéz alombol ébresztettek fel.

— Vigyazz, lassabban jojj, — kialtott rd a
szivaroz6, — mert a fejeddel neki mész a
legszebb karikdmnak. Nézd, milyen gydnyord, —
tette hozza er6ltetett elragadtatassal.

— Nagyon lassan johettél be, hogy nem
vettelek észre. Mibta vagy mar itt, hogy igy
tele fistolhetted a szobat? — szélalt meg a
masik.

— Oh, talan még féldéraja sincs. Nem is
csodalom, hogy nem vettél tudomast itt Iétem-
rél. Az, utcardl felhallatsz6 zaj . . . aztdn az
oreg Afiz effendi erkélyének legszebb ro-
zsaja . . .Te, — csapott at hirtelen eddigi
év6d6é hanghordozasabél a legkomolyabba, mig
élesen a masik szemébe nézett, — tudod-e,
hogy engem ma mar megijeszt ez a te tize-
dik szadzadba ill6 historiad ? Tudod-e, hogy
mar az egész lelkeddel benne vagy a jaték-
ban és ez a kalandod, vagy minek nevezzem,
kezdi elvesziteni egy artatlan idill jellegét és
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hogy az mar minden észszeriséget nélkuloz ?
En mondom ezt neked, akivel egy vilagvéros
forgatagaban éveket toltottél el és egyik 6rilt
kalandot a masik utan éltink at egydtt. Ott
minden lehetséges volt, mig itt semmi. Ertsd
meg — semmi. Mondd csak, birni akarod
azt a torok asszonyt? Ez képtelen kivansag,
mert a dolog fizikai nehézségei mellett egye-
nesen az életedet kockéztatod.

A masik elmosolyogott.

— Talan még az is megeshetik velem,
hogy egy soOtét éjszakan a lakdsomra tor egy
csomo fegyveres muzulman és galyarabsagra
hurcolnak, vagy a stambuli Héttoronyba zarnak.

Ez véllat vont.

— Az nem fog megtorténni, hanem mivel
két év alatt meglehet6sen megismertem ezt a
népet és te csak néhany honap oOta vagy itt,
biztosithatlak arr6l, hogy ha az oreg Afiz
neszét veszi annak, hogy egyik haremholgyé-
hez csak a legartatlanabb viszony is fliz, a
sorsod meg van pecsételve. Nem mulik el
esztendd, hogy egy-két hasonlé tragédia ne
jatszédnék le ebben a tartomanyban. A nyilt
utcan, fényes nappal szurta, vagy I6tte le a
torok csaladi életének megzavarojat és nem
volt még eset ra, hogy a gyilkosnak csak a
hajaszala is meggorbilt volna. Az okkupacio
utan minden jogatél megfosztottak ezt a né-
pet, de a valldsdhoz soha sem mertek nyulni.

A masik maga elé bamult. Majd csendesen
megszolalt.
— Jol van mindez és el is hiszem, hogy
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igy van. De két dolog all el6ttem. Az els6
szerint nem latom a helyzetet olyan kényes-
nek, mint te, mert elvégre abban nem talalok
semmi kiléndset, hogy én esténkint néhany
oran at a folyd partjan acsorgok éppen azalatt
az erkély alatt. Beismerem, hogy ez kissé
az én javamra hajl6 okoskodas, de ezt menti
masik alldspontom. Betege vagyok ennek a
furcsa viszonynak. Nem is hiszem, hogy ez
csak olyan szerelem-féle lehessen. Tobb annal.
Hiszen soha kozelr6l nem lattam még azt a
csodas asszonyt; beszélni sem tudnék talan
vele. Kikacaghatsz, de megmondom, hogy ha
egy estén nem jelenne meg az ablakban,
talan meghalnék. Ezer tervet eszeltem mar ki,
hogy valamikép hozzaférhessek. Csak egyszer,
hogy legaldbb a kezét megszorithatnam. Nem
tudom, mi lesz ennek a vége, mert eljott az
id6, amitél régéta féltem magam is, hogy
mar nem érem be azzal a mindennapi rozsa-
szallal. Tobbek akarok. Nem bizom mar .ma-
gamban és valami G6riltséget taldlok csinalni.

— Nézd, — szélalt meg erre a masik, —
semmi kdzém sincs ahhoz, hogy mik a ter-
veid, sikerrel jarnak-e azok vagy sem, szaz
torok asszonnyal kezdesz-e vagy eggyel sem,
hanem arra ismételten figyelmeztetlek, hogy
magadrél ne feledkezzél meg a jatékban, mert
ahogy nekem, de mar tobbeknek is kozullink
tudomasunk van azoknak a holdas estéknek
abrandos szerenadjairél, 0gy valami uton-
médon, ha nem ma, talan holnap, vagy
azutdn a becslletes o6reg Afiz is értestilnet a
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dologrél és akkor . . . eh, kildnben is,' —
szakitotta magat félbe a vallat vonogatva,
amikor latta, hogy a masik ismét elbamul s
ra sem hallgat, — minek farasztom én ma-
gamat hidba? A gyereken, a bolondon, meg
a szerelmes emberen tudvalevéleg nem fog
az okos sz6. En megtettem a j6 cimbora
kotelességét, punktum.

— Ugyan, ne tizelj, o©orgem, — kérlelte a
masik, ennek komoly neheztelését latva, —
mindenesetre kodszondm figyelmedet, de azt
hiszem, tdl sotét szinben latod az egészet és
tudom, hogy ha te hallandd azt az égi muzsi-
kat, rad mosolyogna a b(ibajos, varazs-
latos szempéar, magad is jobban az optimista
szemével latnad a dolgot.

Ez egy hangot sem hallatva, bélogatott a
fejével, aztdn nagykésén, mikdzben mar a
keztyljét huzogatta, szolalt meg:

— Talan igazad van.
*

Mar jo két ora telhetett el azota, hogy az
Abdul-mecset minaretién a muiezzin ajkairdl
elhangzott az esti ima utdn a vontatott Allah,
il allah akbar és az erkély alatt, a viz szélén
allo karcsu, halovany arcu tiszt még mindig
hidba varta az erkély ablakanak nyilasat.

Mar a hold is lebukdban volt a folyd haj-
lasan tal. Az esti szell6 is régen elGlt mar.
Csak azok a nyughatatlan, ©Orokké csevegd
habok zorogtek a labai alatt.

Fénn, a varos folott, a hegy oromzatan
egy maganos, sotét cyprus allt, mint egy nagy
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felkialtéjel, vagy mint egy fekete naxosi mar-
vanybdl faragott sirké.

Az erkélyen most megmozdult valami. Az
ablaknyilasban egy pillanatra hosszd, hdéfehér
szakall jelent meg, mint amin6t az 0Oreg Afiz
viselt. Aztan hirtelen nagy lobbanas vilagitotta
meg az erkélyt atfutdé repkény haragoszoldjét,
mintha fegyvert sutdttek volna el. Tompa
dorrenés razta meg a csendes leveg6t, melyre
az egész varosrész kébor kutydi egyszerre,
hosszasan Uvoltottek fel.

A halovany arcd, borong6s tekintetl tiszt
meglepetve nézett korul, mintha mast vart
volna. Aztan egyszerre megmozdult korulotte
minden. A viz, a kopar parti sziklak, a fak,
rézsdk és a narancsfa viragai egyarant. Majd
mintha szoritani kezdte volna kabatja. Er6s
markolassal, gorcsdsen ragadta magat mellen.
Egy lépést prébalt el6re tenni, de remegé
térde nem birta meg a test sulyai. Er6lkodve,
inogva bukott térdre. Most kibuggyant a vér
az ajkan. A feje lecsuklott, de félig zart sze-
meivel latta még, hogy a szajabol ©mld vér
miképen egyesul melléb6l patakzd vérével.
Végs6é er6lkodéssel megmozdult és ekkor ki-
tart karokkal, arccal a sziklara bukott.

A kés6i holdsugar pedig azért nem tort
meg erds villandssal kabatja gombjan egy-egy
mozdulatara, mert — nem mozdult t6bbé.

. Masnap az egész varosban az a hir
terjedt el, hogy Mahmud el Afiz-t egy meg-
6ralt haremhélgye baltaval verte agyon.

\"AY
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Alkonyat.

Valahol a szomszédunkban
Egy csendes, abrandos leany
Elfelejtett, régi, bus dalt
Jatszik lagyan a zongoran.

1zz6 fejem kezemre hajtom,
Kinézek a kis ablakon,

S a lagyan zsong6, lassu nétat
Kénnyes szemekkel hallgatom.

Eszembe jut sok édes emlék,
Sok elmult boldog pillanat,
S lelkemre raborul az este,
Mint 6szi tajra az alkonyat !

Szép ifjusagom isten veled !

Hogy vissza nem josz jol tudom . ..

Es azt a régi, fa4j0 notat

Csak hallgatom, csak hallgatom ...
Vari Jend.
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Lajos pincér.
Irta: Horvath Istvan.

Jomadu falusi korcsmaros volt az apja. Jo-
moddu és becsuletes. Az volt minden ivadéka.
Az Oreg apja, az Osapja. Er6s, magas, piros
arcu ember az apja. Lajos nem. Vékony,
gyenge, fehérképl gyerek. Azt mondta min-
denki, hogy nem él soka. A tavasz elviszi.
Nem vitte. Megmaradt. De nem ,mag“-nak,
hanem embernek; dolgoz6, vergédd, koborld
embernek. Az iskola porat lerdzta magardl.
Pedig nem szerette elhagyni. Okos, eszes,
konnyl folfogasu fiu volt. Az apja nem tudta,
mit tegyen vele. Mert most igazan gondot oko-
zott neki a fiu sorsa. Eddig nem. Eddig a
~mester" mfivelte, pallérozta az eszét, szivét
meg a lelkét. De most mar vége. Most ki kell
lépni a fiunak az életbe . . .

Az életbe. Nagy sz6 az. Ezer gond, sok ta-
nuléds, tapasztalas: az az igazi iskola. De ez
mar az élet iskolaja. Mert ebbe az iskolaba
mar mi mindnyajan jartunk; mar sokan bele-
faradtak, meg kid6ltek. De azért erre az isko-
lara sziikség van és lesz. Mert ott ,,sors" uram
a ,,mester".

De ez mar aztan egészen mas. Mert itt tan-
dijat nem kell fizetni. De mégis kell. Némelyik
az életét fizeti tanulépénzil, masok egy egész
élet 6romét, boldogsagat adjak, hogy megta-
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nuljak: mi az élet. Hej, nagy sora van an-
nak . ..

Tehat nagy gondot okozott Boros uramnak
a fia leendd sorsa. Ddul6ére alig-alig ment.
Végre mégis hatarozott. Odahivta az asszonyt:

— En azt gondolndm, adnank oda a Lajost
a batyamhoz Szabadkara pincér-inasnak. Okos,
engedelmes fid, majd ha kitanul, valahogy
csak megtilédik a vilagba’.

Es agy I16n, amint monda.

A fiut folpakoltdk, utnak eresztették. Sirtak
mind a ketten. Mind a harman ... Az id6
mult s a fidbdél legény lett. Nagyon komoly
ember lett bel6le. Komoly és m(velt. Komoly,
mert nem szerette a tréfat, a maga dolgat el
nem hamarkodta, az Uzletben pontos és enge-
delmes, s amit mondtak neki, azt becsilettel
meg is tette. Szerették is nagyon. Mdvelt, mert
ami szabad ideje volt, azt mindig konyvek
olvasasaval toltotte el. Sokat, nagyon sokat
olvasott. A tarsasdgot azonban mégis kedvelte.
A finom, mdvelt és j6 tarsasagot. Az asszo-
nyokat nem szerette. Sokat is csufoltak érte
pincér tarsai.

— Nem tudja ez a Lajos még a vizet sem
kavarni.

Pedig szép, csinos gyerek volt mar ekkor
Lajos. A pincér. Eg6, tiizes, fekete szemekkel;
szép, bogarfekete, dus kis bajusszal. Szerették
is a lanyok. Csak azt nem tudtdk megérteni,
hogy miért nem szalad utanuk, mint a tobbi.
De Lajos nem futott. Inkabb a kényveket bén-
gészte. Es ebbél tobb erkdlcsi haszna is volt,
mint amabbdl.
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Voltak vendégek, kik annyira szerették, hogy
orakig el-eldiskuralgattak a mdvelt, finom mo-
dom pincérrel. S6t még kezet is fogtak vele
elmenetelkor.

Tortént azonban, hogy Siéfokon szikség volt
egy Ugyes, csinos, fiatal pincérre. Lajos kapta
meg az allast. Sajnalta otthagyni régi helyét.
De 6 ment. Ment, mert neki szik wvolt ez a
kis varos. Nagyon szik. El innen, el messze,
mas helyre. Mert a szive, a lelke mas utan
vagyott. Ha Ures Ordiban kiment a partra,
szive, lelke, egész mindensége orilt a termé-
szet eme legremekebb panoramédja lattara. Nem
is megy el 6 innen soha. Igaza volt. Tavasz
volt, ragyogd, fehér, illatos tavasz. Nyaralok
még csak egyparan voltak, azok is a kedvezd
id6 miatt jottek le a fUstds, zajos f6évarosbol.
Ezek is tobbnyire mind betegek. Oftt sétalnak
azok is naphosszat a Balaton gyo6nydri, sma-
ragdzéld vizének partjanal.

A leveg6ben illatterhes felh6k szallnak ide-
oda. A természet nagy meguUjhodasa radl a
lelkekre, a szivekre s belemarkol az érzelmek
vilagaba. Lajos is valami kulénds zsongast
érzett magaban. Valami kulonoset, valami na-
gyot. Amilyet még soha sem érzett, soha sem
olvasott. Nem birt félallni, csak @It a hideg
foldon, a zold fiben. Lehet, hogy a természet
ébredése, lehet, hogy az a fiatal nd keltette
fol benne az érzéseket, aki mellette elhaladt,
csendesen szemlélve Tihanyt. Lajossal forgott
a viladg. llyen szépet, ilyen hullamos jarasu
nét 6 még sohasem latotr. Megfordult és utan-
na bamult érthetetlen, bamba &abrazattal.
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Itt taldlkozott ezzel a ndével minden nap.
Es 6 minden nap megbamulta. S amint igy
nézte, megijedt. Egy ismeretlen nagy érzés
bontogatta ki benne szarnyait. Megijedt, mert
sejtette, hogy ez a szerelem. Szerelem
Ett6l ijedt meg. De azért a n6 utan vagyott.
Mert szerette. Pedig nem beszélt vele soha.

Egyszer a fiatal holgyet egy fess fiatal uri-
ember karjan vezette be az étterembe Lell-
tek egy kis sarok asztalhoz. Ebédet rendeltek.
Lajos szolgalta ki 6ket. Senki mas nem volt
az étteremben. Csak 6k harman. Lajos ment
ki a konyhaba s fajo szivvel nézett vissza. De
ez lett veszte. A ledany odahajolt a férfihez s
arcan megcsokolta, mikdzben kis kezének egyik
ujjan megvillant a karikagyuri. Lajos ezt is
meglatta most . . .

Egyszerre forogni kezdett koruldtte minden :
a szoba a székek, az egész vildag. Nem tudta
mit tesz. Kirohant az ajton, le a Balaton
partjara. Nem kellett soka futnia. Kozel volt.
Aztan megallt de csak egy pillanatig. Aztan
mar csak a hullamok csobogtak vészesen. Nem
latta Lajost senki. Csak néhany siraly. Azok is
megcsovaltak ra fejuket. A Balaton pedig
azutan is éppen olyan volt, mint azel6tt.

Csak egy emberrel lett kevesebb.

VvV
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Melléklet a Somogyvarmegye Almanach]ahoz“.

Flggelék.
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Dr. Zimmert J6zsef Kaposvar.
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Pap Mihdly Kaposvar.
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Pallavicini Ede 6rgréf Mosdos, Piszar Antal Barcs,
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Politzer Géza Nagykorpad, Pallavicinj Gyoérgy 6rgrof
Mosdds, Ritzinger Janos dr. Lengyeltéti, Roboz Istvan,
Rusa Erné dr., Ronai Lajos, Sarkdzy Jend Nagybajom,
Somssich Andor Sard, Somssich Laszl6 gréf Hetes,
Somssich Miklés Sard, ifi. Somssich Andor Mike,
Somssich Géza grof Kopaszhegy, Sarkozy Imre Nagy-
bajom, Somssich Béla grof Babdcsa, Stern Lajos Pata,
Szabé Kalman, Szukits Dezs6 Tab, Széchényi Aladar
grof Labod, Széchenyi Géza gréf Csokonya, Svastits
Aladar Szentgalosk'ér, Szaplonczay Mané dr., Svastits
Pal Osztopan, Szarkassy Janos FelsGsegesd, Prinke
Sandor Babdcsa, Tallian Gyula Kutas, Tallian Andor
Osztopan, Tevely Béla dr, Vésey Mihdly Vése, Vésey
Sandor Szocsény, Veésey Ferenc Szbkedencs, Vizy
Istvan Szakacsi, Vamos Karoly dr. Mernye, Vasdénnyey
Béla Kadarkut, Zso rék Janos dr., Zoltan Jézsef Kis-
korpad, Zankay Gusztav dr. Mabdra Imre, Richnyovszky
Mihaly, Tallian Dénes bar6é dr., Hirsch Adolf, Berger
Samu dr., Szabd Istvan.

Uj fészolgabird: Boné Kalman Csurgd.

U] szolgabirdk: Weiszenbach Ivan bard, Stecz
LaszI6 dr

Egyéb id6kozi valtozasok.

Uj Ugyvédek: Merei Vajda Aladar dr. Marcali,
Neubauer Ferenc dr. Nagyatad.

Elhalt Ggyvédek: Gulyds Aladar dr. Kaposvar,
Rimandczy Ferenc dr. Kaposvar.

Uj orvosok: Balazsi Imre dr. Kardd, Berger J6-
zsef dr. Kaposvar, Péchy Jézsef dr. Marca i.

Elhalt orvos: Karolyi Gyula dr. Marcali.

Uj allatorvos: Puchmann Frigyes Kaposvar.

Uj plébanosok: Vadovics Rezsé FelsGszentbene-
dek, Rak Endre Gorgeteg, Sinkovits Nandor Somogy-
szentbenedek.

Uj kaplanok: Hotwagner Pal Kaposvar, Csébi Ja-
nos Somogykéthely, Stagl Ermné Belezna, Dragovits
Istvan Nagocs.

Elhunyt plébanos: Neumayer Karoly Karad.
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Az ,arany sas“*hoz.

FONfII
VILMOS

réfos- és divataru-

Uzlete, vaszon és

sifonnemiiek gyari
raktara

KAPOSVAR,
Erzsébet - ut.

Vv

Nagy varrogépraktar
a kiprobalt Singer-
rendszer(i és eredeti
KAI1SER varrégépekbél.

Siirgényczim:

Fonai vaszon
Kaposvar.

Nagy raktara a leghi-
resebb gyarak kilon-
féle gyolcs, siffon,
pamut, lepedd, pap-
lanlepedd és czérna-
vasznainak.

KULONLEGES
UJDONSAGOK
SELYMEKBEN.

Legdivatosabb szovetek, se-
lyemkenddk, pliissok, moso-
aruk, delainek, fejkendék a
legnagyobb valasztékban all-
nak veviim rendelkezésére.

Rendelmények postafordu-
lattal intéztetnek el.

Csomagolas nem
szam ittatik fel.

20 koronat meghaladd
rendelmények bér-
mentve kuldetnek.



Erzsébet gozfurdo

kad- és hideggyogyfirdd
és hengerg6zmalom

‘ Berzsenyi-utca 33. ‘ H

Gozfurdé nyitva:
Urak részére: reggel 6 6ratol 12 oéréig.
N6k részére: délutan 1 6réatél 5 6réig.
Hideggyogyfurdé:

Urak részére: reggel 6 oératél 8 oréig.
N6k részére: reggel 8 6ratol 10 6réig.

Kadfurdd:
Ugy urak, mint nék részére egész nap
- .— nyitva. =

Kényelmes berendezés és pihend, W
terem. — Szakképzett masseur M
és tyukszemudg6. — Pontos és m
§M — figyelmes kiszolgalds. — fS

Szlovadk ignacz §

az ,,Erzsébet" g6zmalom és Kv
g6zfurdé tulajdonosa. po

Ugyanott hengergézmalom, mely a f6-
varosi malmok mintéja szerint kereske-
= delmi liszteket allit el6. ——

Kivédnatra kuldok A&rjegyzést.



TAKy FERenez
oki. gépész,
villany- és vizvezeték-szereld

KAPOSVAR,
Korona-utcza 14. sz.

Telefon-szam 103.

Van szerencsém a nagyérdemd kozonség be-
cses tudomasara hozni, hogy a jelenkor igényeinek
teliesen megfelelé villany-, vizvezeték-, tele-
fon- és villamos csengd felszerelés, biczikli,
varrégép, villany- és benzin-motor és minden-
nem{ mechanikai gépek javitasara felszerelt

elektrotechnikai midhelyemben

villamos vilagitasnal el6fordul6 mindennemdi
zavarok javitasat, magantelefonok berende-
zését és javitasat a leggyorsabban eszkdzlom.

Magamat a n.é. kdzénség kegyes partfogasaba
ajanlva, vagyok kivalo tisztelettel

Taky Ferencz.

a O O

Magan-
vizvezetékek
felszerelését
alegjutanyo-

sabban

elvallalom.

o O a



Oroszy Sandor

udvari cukrasz utéda
ZELMS LAJOS
KAPOSVAR, FO-UTCZA 8. SZAM.

Ajanlja a helyi mint vidéki nagyérdem0
kozonségnek szives figyelmébe altalanosan
elismert Kkitin6 cukrasz készitményeit.
Kitling dsszeallitasu tortakat a legfinomabb
izben és kivitelben. Mignon és Dessert
(Oroszy dessert) siuteményeket, valamint
eskivékre vagy mas Unnepélyes alkal-
makra szikséges diszes tortdkat, fagylal-
tokat, parfait- és jégkrémeket, amelyek
a legcsinosabb  kivitelben  szallittatnak.
— Igen ajanlhat6 a legUjabb készitménylih —
Mignon torta 1 K és Crém bombak 150 f. arban.

Legfinomabb Dessert és Csokolad Con-
fekt cukorkaink, mint kit(in6 teasute-
ményeink, naponta frissen késziilnek.

Egyed elarusitasa a valédi angol ,,Sand-

vich* tea, valédi importalt chinai teaknak

s a legfinomabb valédi angol tearumnak.
Kal- és belfdldi cognac, lik6rok, spanyol és
olasz borok legjutanyosabb beszerzési forrasa.

Vidéki megrendelések elfogadtatnak é9 kulonds
— gonddal és pontossaggal eszkodzoltetnek. —



PH

Bok é&s Udrsii

szallitasi, fuuarozdsi és bizomanyi udllalatci

Kaposvar, Teleky=ufca 6. sz.

Celeton : 17.

Elvallal mindennemd kolt6z*
kodést, butorszallitast ugy
helyben, mint vidékre kényei*
mes, szab,, belil péarnazol!
bulorkocsiaivfll. Beraktarozas
sokat és minden a szallitasok

korébe vagdé megbizasokat.

Gondos és figyelmes
o kiszolgéalas, o
Hz i'HNKER'i biztosiié tarsa*
sat] kaposuari i6lugyn6ksége.

]



| | Szenes Emil | |

Somogymegye legnagyobb
Uveg, porcellan és lampa- g
I aru raktéra, villanycsil-

g larok nagykereske-

(g dése KAPOSVARég
Jg Korona-u. 12.

Telefon sz.: B
g 81. g

b -SSSS -
A nagyérdem(i kdzonség b. figyelmébe ajanlom
ZHZ3 Ujonnan berendezett mzr

villany-csillar raktaramat,

a legegyszer(ibbt6él a legpa-
zarabb Kkivitelig kaphatok:

ebédl6- és szalon-csillarok, halészoba-
ampolndk, asztali és billen6 lampak.

Diszes majolika villany-lampak.

Szolid, csinos és finom Kivitel.

Olcsébb és ugyanolyan valasz-
ai: ték, mint a févarosban, m

E B -B E

VI.
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©OMm Péi?

oOras-, ékszerész- és latszerész-lzlete,
SOMOGYVARMEGYE LEGELSO, LEGNAGYOBB,
LEGREGIBB EKSZERESZ, ORAS ES LATSZERESZE

Kaposvar, Széchényi-tér 7.

Tisztelettel hozom a n  é. kozonség tudomasara,
hogy Uzletemben allandéan nagy valasztékban vannak
raktaron: ezlst és arany ,,Omega" Orak, brilians
targyak, arany fuggok, gydrdk, keresztek, amu-
lettek, melltlk, inggombok stb. - Ezlst evdesz-
kozok, czukortartok, kosarak stb. - Arany és
ezUst czigarettatarczak. - Kulonlegességek optikai

czikkekben, gramophonokban.

M{helyemben uj arany targyak készittetnek, uagy-

szintén mindenféle arany, ezist és Orajavitasok

jotallas mellett elfogadtatnak, nemkevésbhé
vésnOki munkak.

Vidékre készséggel kuldok valasztékot.™* ®

VI



goiteiN mor
ORAS ES EKSZERESZ,
Somogyvarmegye egyeduli ogztaly-
sorsjegy fdéelarusité helye

Kaposvar, széchényi-tér ?.
TELEFON ( POSTACHEQUE
66. sz&m. 7528 szam.

Oszialysorsjegyek
minden huzashoz kaphaték.

Minden kuldeményt, Ggyszintén nye-

remeény-jegyzéket minden hulz4as utan

dijmentesen kuldok, nemkllénben

postadij megtakaritas czéljabdl befize-
tési lapokat.

Minden nyeremény azonnal ki lesz fizetve
a legnagyobb titoktartas mellett.

Kitling tisztelettel

GOITEIN MOR.

VIIIL.



kész uri=ruha uzletében

nagy valasztékban, jutanyos

szabott arakon kaphatok

sajat mdhelyeiben készllt
tavaszi, nyari, 6szi és téli sacco*
Oltozetek, sportdltozetek, feldltdk,
palefof=k, véarosi és gazdasagi téli*
kabéatok, utazébundéak és labzsakok,

Tartés és csinos kivitel(i
fil iskolaoltozetek, felolt6k és féli*
SO0 kabatok nagy raktara. exi

Kulonlegesség: valédi dan bor-
kabatok, sportruhak, Uri kalapok.

Bizomanyi raktar : a hirneves gicsi
l6pokrdcokbol  eredeti  gyari  aron.



Alapittatott 1863.
fényképészek
KAPOSVAR, KORONA=UTCA. _

Ujonnan berendezett mi-
fényirdajukbdl ajanljak a
kozkedueif maii képe=
kei, csaladi ieiuéieiekef
a legszebb osszedllitasban.

(3yermek*feiuételeket a leg=
— Ujabb mddszer szerint. —

Tovabba a legUjabb se-
lyem-, barsony- és fara
atvitt felvételeket, melyek
mindegyike a legszebb
= szobadiszt képezi. =

Allando  fényképkiallitss a kapu alatt.



MUFOGAK.

Arany, korona és hidmunkak.
— Porcellan sfb. tomések. —

Dr. Szabo6nal

Kaposvar, Korona=utca 3.

GOTTUEB ZSGMOND

szobafestd
KAPOSVAR, VAR-UTCA.

Tisztelettel értesitem a n. é kozonséget, hogy a
legGjabb mintdk szoba, éptlet és templomok fes-
tésére megérkeztek, tovabba, hogy cégem cim és el-
merek festését, valamint szobak karpitozasat, ba-
torok mazolasat a legegyszer(ibbt6él a legdiszesebb
kivitelig elvallalja legjutanyosabb arak mellett.

Vidéki megbizasokat, minthogy allandéan nagy
szakavatott személyzetet tartok, a legrovidebb id6
alatt végzek.

Becses partfogasat kérve, el6re is szolid kiszol-
galasrdl biztosithatom mt. megbizéimat.

X1,



Lazar
Derass

polgari- és
egyenruha-
szab6

KAPOSVAR
F6-utca 20.sz.

Készit mindenféle

egyenruhai, polgéari ruhai,
és cmgoi szabasu ndi ruhai
legjobb mind&ségben és legju-

tanyosabb arak mellett, mé-
ret- és legUjabb divat szerint.

Dus raktar legfinomabb belféldi, angol
és francia szovetekbdl.

X1.



Daniel Mihaly
gyo6gyszertara az ,,Orangyal"-hoz
— riagyigmandon. —

Zoldpaprika=keduel8knek!

Aki a zoldpaprikat kedveli, szerezze meg a
,,Csepp*“-et (z0ld paprika-kivonat), melybdl né-
hany csepp elegend6 arra, hogy az ételnek kel-
lemes zOldpaprika izt és illatot kolcsondzzon és
helyettesit mindenféle (sokszor hamisitott)
por-paprikat.

A ,,Csepp" folulmdl minden eddig készitett
étel-izesit6t, mert a gyomorra is elismert j6 ha-
tassal van.

Gazdasagi szempontbdl a ,,Csepp" egyene-
sen nélkulozhetetlen, mert egy Uveg egész esz-
tenddn keresztul eltart!

A ,,Csepp" kilondsen ajanlhatd levesekbe,
gulyasba, porkoltbe, fézelékekbe, minden gondos
haziasszony hasznélja, kilonosen kedvelik a va-
daszok és el6kel6 koreink.

Haszndlati utasitassal egyutt
egy Uveg ara 1 kor. 60 fillér.

Postai szétkiildés naponként utanvétel mellett,
- hat koronas rendelésnél bérmentve. =
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Alapittatott 1867-ben.

ANGSTER JOrSE- BS HA

pécsi, kalocsai, gy6ri és kassai székesegyhazak
és a budapesti bazilika orgona-épit6je

ORGONA- ES HARMONIUM-GYAR
fcSKS PECS. KSRS

Keét arany, egy ezust és egy nagy milleniumi
eremmel Kituntetve.

Ajanljuk kitlin6 hangi és er6s szerkezet(
CRESCENDO ORGONAINKAT.

Kulénésen a leg-
Ujabb légnyomatu
(pneumatikai)
rendszer szerint
épult orgonainkat,
melyek rendkivli
kénnyd jatékmaod
és registralas mel-
let még azon nagy
elénnyel is birnak,
hogy a templom
nedvessége nincs
befolyassal redjuk.

Legjobban bizonyitja
miveink josagat, hogy
Uzlettinkbdl  500-nai
tébb uj orgona-md
kerult ki.

Raktaron Kkitin6 hangt harmoniumok minden nagy-
Sagban (155 koronatol 100 Koronaig.)
Mindennem( javitasokat, hangolasokat és atépité-

) seket olcson elvallalunk.
Arjegyzéket kivanatra ingyen kaldunk.

XI1V.



H blr és szépség apoiasci!

A bbr gpolasa egyrészt az egészség fontar-
tasa, mésrészt pedig a legbiztosabb nmdd, hogy a
test szépségét emeljik é hogy azt a késé
aggkorig fontartsuk. Ezen &polas kilongsen a
test azon részeire vonatkozik, melyek a levegd
kozvetlen hatasanak vannak kitéve. Dacara annak,
hogy a killonféle Ujsagokban oly sok mindenféle
hangzatos jelz6kkel ellatott szereket hirdetnek,
mind amellett azt lehet mondani, hogy egyik sem
felel meg a hozza flzott reményeknek, s6t a
legtobb esetben karos hatassal vannak az egész
szervezetre.

A kozkivansagnak eleget téve, sokaig kisér-
leteztem e téren, mig sikertlt egy olyan hat6-
anyagot taldlnom, amrely teljesen artalmatlan s
a kivant eredmény bamulatos rovid id6 alatt
bekdvetkezik. E szerek a

., DUNDr-KESZITMENYEK,

kellemes habfehér készitmény,
Udévé és simava teszi az arc-
bort. 1 doboz ara 1 korona.
Fontos, hogy a créme hatasat
megfelel6 szappannal segitsiik
el6. 1 darab ara 80 fillér.
Elmulasztja a bdr érdessé-
gét és VOrosségét, puhava
teszi akezet. /tégely 60fill.
Mindezek, valamint barmely
més gyogyszer kaphatok:

Discrét szétkiilldés 1 — 6 koronas rendelések bérmentve.

XV.



Sajat készitményi Vaszonaruk, asztalne-
nGi-, Gri- és gyer- muek és torulkozok,

lan-, fiiggony- &
mek - fehérnemiek. peg; g?]ye%qgorr:]yk .es_

Bel, kilféldi divatkelmék. Idényszerii n6i  feldlt6k.

I

Hazi iparilag
kezelt fehérnemiek.

oo

Szigoruan szabott
legjutanyosabb arak.

oo

GOLDSCHMIED
- ZSIGMOND :

KAPOSVAR,

Korona-utcza 3. sz

oo
: Mintak kivanatra :
készséggel kuldetnek.

oad
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A Bibor-paprika arai:

1 kilés csomag K 6.—
12 3.20
14 " " .1 70
13, " . -.90
116 " , —.60

Minden 5 kilés rendeléshez
1]2 kil6s csomag ingyen ada-
tik, ezért célszer(i, ha tobb
Csalad egyiittesen hozat 5
kilét, hogy 1]2 kilés csoma-
got ingyen kaphasson.

minden haziasszony

biszkesége

az ételek kivalo izletes-
sége. Minden igyekezete
azonban hidbaval6, ha a
f6zéshez hasznélt fliszer
nen valodi. A legtdbb
visszaélés és hamisitas
a _paprikaval torténik,
miert is id6szer(inek lat-
juk a t haziasszonyokat
figyelmeztetni, hogy a
paprikavasarlasanal ova-
tosak legyenek, nehogy
holmi festett és az egész-
ségre karos paprikat kap-
janak A legcélszer(hbb,
ha minden haziasszony a
szabadalmazott
KALMAN-féle

BIBOR
PAPRIKAT hasznalja,
mely a legjobb, legtisz-
tabb filiszer s az ételnek
pompas zamatot és szint
ad. BIBOR-PAPRIKA
kaphaté minden jobb fi-
szer-, csemege-Uzletben,
de csak eredeti csoma-
golast tessék elfogadni.

Ezt a felllmilhatatlan szabadalmazott paprikafajt
kizarélag csak a
Szegedi Keresk. és Kiniteli R»T.

hozza forgalomba. Kivaldsagat elismerték a legtekinté-
lyesebb hazak, mint pl. Bard Banffy Dezséné, Grof Teleki
Jozsefné, fémagassagu Cistercita rendhaz Bajan stb.

Postan kiuldi: Szegedi keresk. és kiviteli r.-t. Szeged, Dugonlcs-térl5. sz.
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DARNAY BHA BES AVERE
vaskereskedése és gdztéglagyara

KAPOSVAR.

Nagy raktara

mindenféle gazdasagi

és gépészeti cikkeknek.

Vadaszfegyverek, l6szerek
és vadaszfelszerelések.

Legjobb ekék, répa-
és szecskavagok stb.

Konyhaberendezési cikkek
kalyhak, takaréktizhelyek,
épulet- és butorvasalasok.

Tégla- és cserépzsindely-

gyartmanyok bérmentve vas-
Uton szallitva arajanlat szerint.

XVIII.



- — IMOTOR!--mmmmee IMOTOR b-------

LEGUJABB KITUNTETESEK:

1905. évi nagyenyedi kiallit, diszoklevéllel kitintetve.
1904. évi dicsoszentmartoni kial. 5 d.-levéllel kitintetve.
1903. évi beszterceij kiallit. 2 ezliist éremmel kitintetve.
1903. évi kolozsvari kiallit. 3 diszoklevéllel kitlintetve.
1902. évi pozsonyi kiallit. 3 diszoklevéllel kitlintetve.

KBhhBI UB505 motorgyara, BUDBP65T

1 = Pl kerillet, eVAR-UTEH 28. szém .-
Teljes jotallas kitlind cséplésért.

Avilag legegyszer(bb és legtokéletesebb motor-
csépl6készlete. Ezen motorok barki altal gépész
nélktl rendkivili konnyen kezelheték és szalma-
fodeles hézak kozott is Uzemben tarthatok
Agazdiknek legjobben sjanitatnaka Kallai Lajos-féle leguijabb
Benzinmotorok és villamos benzinlocomobil cséplékészletek
kett8s tisztitd szerkezettel.

) Egyedul létez6 Gjdonsag!

Onm(ikddé ellenérzé és biztosito szelep. — Benzinlo-

comobilok szabadalmazott kett6s tizztito csépl6kkel.

Gyar-utca 28, sz, alatt mindenkor Uzemben latnatok.

Ezen legujabb motorok terjesztése érdekében hasznalt
g6zgépek cserébe vétetnek.

Kulén gazdasagi géposztaly.
g6zgépek, malmok, jarganyos cséplk, vetdgépek, szecska és

Legolcsébb izem! PBpflVAQOk. Olcs6 arak részletre!
Arjegyzék ingyen és bérmentve!
Ezen motorcséplokészletek a legkitinébb sikerrel
vannak mukoddésbeu:

Hozma Jézsef, Hadarkut 1Jané Istvdn, Eotvoskonyi
Csoér Jozsef, Eotvoskényi | Als6J6zsefJanos, Hosszufalu
és az orszag tobb “szaz kisebb nagyobb gazdasigaban
Kéllai Lajos-féle motorcséplé-készletek, melyek hazénkban

legkitlinGebben bevaltak, a magyar gazdakozénségnek legme-
legebben ajanltatnak.

XIX. 1>
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sw HOT -

Korcsolyak nagy valasztékban.

Lengyel Testverek

Vas-, szerszam, fliszer- és gyanataru kereskedése

= AZ ,ARANY EKE*“-HEZ =

KAPOSVAROTT.

Uzletiinkben mindenkora legjobb mindségi
lakatosaruk, szerszamok, mindennemdi
asztalos kellékek, faragvanyok, gor-
léczek, takarektuzhelyek vaskalyhak,
epulet- és butor-vasalasok, mindenféle
gazdasagi és ipari vasszerszamok

= lombflrész-kellékek, valamint =

haztartasi és konyhafelszerelési

cikkek, tovabba kulonféle olajok, lakkok,
kencék, por- és olajfestékek, padlomazak,
Ugyszintén a legjobb mindségl filiszer- és
gyarmataruk, szoval minden e szakmahoz
tartoz6é arucikkek a legjutanyosabb arakon
kaphatok.
Hazi telefon és villanycseng6 berendezési
cikkek, melyeknek berendezését el6nydsen
eszkdzoljuk. — Vadaszati |6szerek. — L6por
eladds. — Gazdasagi gép- és varr6gép raktar.
— Miszaki cikkek.

o
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Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszkdzoltetnek.
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------ IMOTOR!-------- IMOTOR!
LEGUJABB KITUNTETESEK:

1905. évi nagyenyedi kiallit, diszoklevéllel kitiintetve.
1904. évi dics0szentmartoni kial. 5 d.-levéllel kitintetve.
1903. évi besztercej kiallit. 2 ezlst éremmel kitintetve.
1903. évi kolozsvari kiallit. 3 diszoklevéllel Kitlintetve.
1902. évi pozsonyl kiallit. 3 diszoklevéllel kitlintetve.

KBhuBI liBUOS nuiogéa BUDAPEST

Pl. kerilet, SVAR-UTeH 28. szém.
Teljes jotallas kit(ind cséplésért.

Avilag legegyszer(ibb és legtokéletesebb motor-
cséplékészlete. Ezen motorok barki altal gépész
nélkdl rendkivili  konnyen kezelhet6k és szalma-
fodeles hézak kozott is Uzemben tarthatok.
Agazdéknak legjobban ajanitatnak a Kéllai Lajos-féle legtjabb

Benzinmotorok és villamos beiizinloeomobil cséplé'készletek
kett8s tisztitd szerkezettel.

Egyedul létez6 Gjdonsag!
Onmiikod6 ellen6rzé és biztosito szelep. — Benzinlo-
comobilok szabadalmazott kettls tisztito cséplGkkel,
Gyéar-utca 28. sz. alatt mindenkor Uzemben lathaték.
Ezen legujabb motorok terjesztése érdekében hasznalt
g6zgépek cserébe vételnek.

Kulén gazdasagi géposztaly.
g6zgépek, malmok, jarganyos csépldk, vetdgépek, szecska és

Legolcsobb  Gizem! répavégok. Olcso arak részletre!
Arjegyzék ingyen és bérmentve !
Ezen motorcséplékészlete < a legkitiin6bb “ikerrel
vannaK mikdédésben:
Br. Kemény Jézsef urndi, Marosnémeti (Erdély),
ZeykfaluiZeyk Déaniel f6ispan urnat. N -Enyed (Erdély),
/llsé J6zsefJanos urndi, Hosszufa/u (Somogy m.),
Coth Péter Bagi urnat, Csantauér (B.-Bodrogmegye)
és az orszag tobb szaz kisebb nagyobb gazdasadgaban
Kéllai Lajos-féle motorcsépl6-készletek, melyek hazankban

legkitiinéebben bevaltak, a magyar gazdakdzonségnek legme-
legebben ajanltatnak.



Sz0looltvanyok

tablasultetésekhez és hianyok
pétlasara 60 legkivalébb bor-
és csemegefaj, szigordan va-
logatott tokeletes forradasu
és fajtiszta, dus gyoker( pél-
danyok, tobb szazezer darab
mérsékelt &rakon.
Iskoldm 18 év 6ta &ll fenn
saz orszagban egyeddli, mely
a vezet§ volt az 6sszes ma-
ganvallalatok  kozoétt, mert
egy-egy feltint és par év
milva letdnt, addig telepemen a gondos, figyelmes
munka megteremtette azon gya orlott eljarast, hogy
egyetlen vallalat sem képes oy tokéi tes anyaugal
ellatni megrendel6it, mert a milliokban el&allitott
oltvanyok készitésénél és 80 hold termdsz6l6 bealli-
tasanal ezer szamra képeztem a kornyékbe'i mun-
kasokat, melyek most mint kitlind szakemberek ké-
szitik oltvanyaimat és gondozzak 120 holdos te m&-
sz016 és oltvanyiskolamat.
Oltvanyokat ezerenként 140 koronatél feljebb szal itok.

Sz616lugas.

Minden héznal elmaradhatatlan, egy-egy t6 200—3C0 furtot

terem, neveléséhez tudomany nem kell. Ehez alkalmas meg-

vélasztott fajok kellenek, melyek &rjegyzékemben képekben
lathatok.

Gleditschiacsemete, él6sovénynek, ezre 12 korora

Képes arjegyzéket tanulsagos tartalommal s minden-
hez teljes ta ékoztaidval ingyen és bérmentve kildok
Ezen katalégust meghozatni igen me egen ajanlom
m;g azoknak is, kik rendelni nem akarnak, mert
mindenkit érdekld igen hasznos tarta 6mmal bir.

Nagy Gabor szslénagybirtokos Nagy Kagya.
Levelezés minden nyelven.



Borovitz Mano

KAPOSVAR.

MU(k6-, aszfalt- és cementaru gyar.

Aszfaltozasi és cement-beton vallalat.
b —-1

ELVALLALOK:

Mozaik-terrazzo munkakat egyszeri
és legdiszesebb kivitelben, templomok,
el6szobak, konyhak, folyosok, bolthe-

VV  lyiségek stb. burkolasara. w

MindennemdilietOlI-
csatorna épitését,
utcai és udvari csa-
tornazast, vasuti és
kozuti atereszek és
hidak készitését.

Minden szerkezet(
zsilipek,  cs6zsili-
pek, portburkola-
tok, védgatak, tur-
binatelepek és me-
dencék épitését.

— 00—

Gépek és épuletek beton-alapozasait,

Manier és Rabitz munkak,

sodrony-

vezetd csatornak stb. készitését*

Ezen munkalatokrol koltségvetések
és tervekkel szivesen szolgalok.

XYXI111
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Uirnyusz816tenyésztés
Permetezni, kénporozni,
oltani nem kell.

Legf6bb elénye, hogy hozza semmiféle

tudomény nem kell, azért is ellensége

sok tudomanyos sz6l8intéz6, mert aki

soha sz6l6tovet nem kezelt, elbanhatik

vele. Minden megrendeléshez egy rovid

Ultetési és kezelési-utasitas mellékel-

tetik. ebb6l kinézi akar egy juhész is,

hogy ultesse el, kezelése pedig metszés,

kapalés es (elkotésbdl all. Ennek nem

kell kénpor. draga fuvégépekkel nem

Kell rézgalic, nem kell draga vorosréz,

sargarézcsapokkai, gummicsovekkel

ellatott fecskend6kkel nyarkozepén, a

legnagyobb munkabér mellett orvosol-

tatm, mert sem peronoszpéra, sem mas

betegségek kart benne nem okoz es

terem tobbet, jobbat, mint a drégan

gondozott fajok. Es a ,,.Delaware* kozvetlen termé sz616. Oltani
nem kell, mert a filokszéra nem arthat neki, biihbéja télben soha
el nem fa?y holdankeént atlag 35 hektot terem, egy-egy bimbaja-
b6l 3—4 fart fejlédik. Szeptemberben aleghldegebbwdeken isle
kell szuretelni, masként megaszik. Bora az aszuborhoz hasonlé
édes és erds, igen kellemes zamatu. Sima vessz6je, minden
sz&l megfakad. Ezért mar szamos vidéken a rossz fajokat ki-
irtjdk és ezzel Ultetik ki, a szantéfoldeket pedig, hol szélének
soha hire sem volt, nagy tabldkban orokitik be a legkisebb
foldesgazddk, gy mint a nagy uradairnak, mert nincsen az a
gazdalkodasi &g. mely csak megkozeuthetSieg is annyit jove-
delmezne. vesszbje is még legaldbb 20 évig dragan kél el.
Ezen a néven azonban rengeteg mas hitvany, fajokat adnak
el, melyre a vev6 csak évek mulva jon rd. En azonossag és
fajtisztasagért teljes felel6sségei vallalok es még szigortan
hangsulyoznom kell, hogy csak az a valodi eredeti raja. melyet
én 18 év aiatt 40 holdta szaporitottam el, ez mar minden
ketseget kizarolag bebizonyitott tény. Aki a valodi faji akarja
izerezm az csak”™Nagy Gébor-féle Delawaret kérjen, ha
barkit6l vesz s ha azt kapott, nyugodt lehet, mert dlsan j6-
vedelmezd héaladatos fajjal bir, borabdl eg{ tveggel egy
koronéért kuldok. — B&vebb leirasat, termésének rajzaval, vala-
mint vessz6je és boranak arjegyzékéi ingyen kuidorr barkinek,
ki cimét tudatja. Fentiekr6l nalam s emélyesen meggy6z6dni
ajanlom bérkinek. Szivesen latok minden éidekl6d6t a sz6l6erés
idején, féleg az itt elmondottak fel6l kétked6ket hivom meg,

hogy nélam a helyszinen mdulhatatlanul tekintsék meg.
Hépes arjegyzéket tanulsdgos tartalommal s mindenhez
teljes tajekoztatéval ingyen és bérmenive kuldok. Ezen
katalégust meghozatni igen melegen ajanlom még azok-
nak is, kik rendelni nem akarnak, mert mindenkit érdeklé
, igen hasznos tartalommal bir.
NAGY GABOR sz6l6nagybirtokos, NAGY-KAGYA.
Levelezés minden nyelven
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vegyészeti ruhatisztitd, plissirozo,
agytolltisztitd, gézm(festd intézete

Kaposvar, F6-utcza 31 szam
(sajat hazaban).

- Ajdnlja a legljabb gépekkel felszerelt -
plissirozd, guvrirozd, vegyészeti
ruhatisztité s g6ézmuifestd gyarat,
mely legUjabban
dgyfoii iisziiid geppel
bévittetett lei.

Ezen koOzegészségi és tisztasagi
szempontbdél felette megbecsil-
hetetlen eljarast melegen ajanl-
juk haziasszonyok, intézetek és
koérhazak figyelmébe.
Tisztitds folytdn a toll 100%-al ndvekedik.
El6zetes bejelentés utdn a toll

tisztitdsa meg is varhato.
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Els6 Kaposvari Keresztény
* Temetkezési Vaiiaiai *

Kaposvar, F6=ufcza 22. szam.
Celefon 175. Celefon 175.

Nagy raktar fa- és ércz-kopor-
soOkfjan, mivirdg koszorukban.

Elvallalunk minden
igény(i temetésren-
dezést, hullaszalli-
tast, valamint kripta-
ra épitést is. t° I

Minden tekintetben szolid intéze-

tinket a helyi és vidéki kozonség

szives figyelmébe ajanljuk.
Teljes tisztelettel

Els6 Kaposvari Keresztény
Temetkezési Vallalat.
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. ,JA ki birtolfléra 1 .
jelzalogkolcsont

akar felvenni, forduljon bizalommal a

Kisbirtokosok Orszdgos Fdldhitelintézetéhez.

Budapest. V., Géza-utca 2. szam (sajat hazaban),
a mely fennélldsa 6ta

44.187 l.
birtokosnak adott 0sszesen
kélcsont 164,478.450
koronéat.

Az intézet egyarant ad nagy és kis jelzalogos kolcsdnoket,
fé6célja azonban hogy a kozép- és Kkisbirtokosokon
_segitsen. Ezért
kdlcsont mérisOO koronatdl kezdvead.

Aki sulyos kamatot fizet tartozdsa utan az intézet olcsé kol-
csonével segithet terhén. Az el6z6 hitelez6ket az intézet a
kolcsonbdl fizeti ki s mérsékelt dijért minden a kdlcson koruli
teend6t ellat. Kolcsonok a foldbirtok fele értékéig 20, 30, 40,
50 vagy 65 évi torlesztésre engedélyeztetnek. Ha az adés pon-
tosan fizet, az intézet a kolcsont fel nem mondhatja, az adds
azonban tartozasat akar egészben, akar részben béarmikor
minden dij nélkul visszafizetheti.

fWFPARCZELLAZAS~-W

jutdnyos és gyors keresztllvitelét szintén elvallalja a Kis-
irtokosok Orszagos Foldhitelintézete.

Az intézet rendeltetése kizdr minden nyerészkedést, miért
is maga parcellazasi célokra birtokot nem vésérol, hanem ki-
vénatra elvéllalja méltdnyos munkadij ellenében a parcella-
z&sok teljes (jogi, telekkonyvi es mérnoki) lebonyolitasat s e
célra megbizottjat a helyszinére kikuldi, aki az 6sszes teend6k
ellatasardl a helyi kivanalmaknak megfeleléen gondoskodik.
Parcelldzasi célokr az intézel az érték kétharmadaig terjedd
elényos foltételi  kolcsonoket engedélyez, melyekrél sz6l6
prospektust az igazgatésadg (Budapest, V, Géza-

utca 2. sz.) kivanatra kuld.

Az intézet mikodésének
elényei :

1) A lebonyolitds olcsésaga.

2) Azintézet nyereségrészese-
dést nem igényelvén, a vevok
ugyanazon aron kapjak a fol-
det, ahogy az elado eladja.

3) A vevdk s az eladdk a

Az intézet altal

lyezett parcellazasi kol-

engedé-

csondk fé6bb el6nyei:

1

) Ajaradék utélag fizetendd.
) Kolcsonok mar 300 koro-

"natol kezdve adatnak.

ngrcellazds minden gond- 3 ) Az egyik mddozata kol-
jatél megszabadulnak. cson teljes készpénzzel fi-
4) Az elad6 egyszerre egvosz- zettetik lei.
szegben megkapja a vételai at. 4 ) Kozjegyz6i okirat nem
5) Egyetemleges felel6sség sziikséges, csupan az olcso
nincsen. koézjegyz6i hitelesités.

6.) Az Osszes koltségek el6-
legeztetnek.

) A kolcson az intézet altal

“fel nem mondhat.



FEKETE LAJOS

Somogyydrmegye legnagyobb ndi-kalap»,
réuiddruv kézimunka és cipd gydri-rakfdra

Kaposvar, F6-u. 8. Kemény«palofa.

= = E B =

= Legnagyobb raktar

a legjobb minéségld honi gyartmanyu
néi-, férfi- és gyermek-cipékben, a
legdivatosabb néi kalapokban, kézi-
munka, né6i- és férfi-szabdkellékek,
férfiingek, gallérok és nyakkenddk,
es6- és naperny6k, derékfiiz6 (mieder),
mindennem( keztyik, a legjobb mi-
néségl kotott harisnydkban, arcz- és
gyaszfatyolok, néi pipere, illatszer és
minden e szakméba vagé cikkekben.

jaték

raktar!
Elfogad mindennem( kézi-
munkat elkészités végett.

Ajanlja tovabba a legujabb
= mintakkal felszerelt =

elonyomdajat.
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Van szerencsém a tisztelt
holgykdzonség figyelmét

[

vaszon aru raktaramra

folhivni, hol alland6an raktaron tartok

kitin6 minéségli. — :
honi és rumburgi vasznakat, kana-
vaszokat, szepességi asztalnemiueket,
figgony, sz6nyeg és agyteritéket.

Elvallalok barmily fehér-

nemd, ugyszintén teljes

menyasszonyi kelengyék
készitését.

Hogy szukségletét barki
kdonnyen fedezhesse, igen
elényos részletfizetési fel-
tételeket allapitok meg.

SZENASY GYULA, buda-
- pesti divataruhazanak -
mintai nalam kaphatok.

Kival6 tisztelettel

NEUHTfIUS fINTTfIG

Honvéd-utca 7.
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Schubert Mor

LEGREGIBB ADASVETELI UGYNOK

KAPOSVAR, ERZSEBET-UT
Peterka-féle haz. i

Ajanl agy a févarosban, mint a vidéken
= minden néven nevezends m=

ingatlant megvételre.

Részletes feltételek és tulhalmozott

megbizasok irodamban megtudhatok.
Vidéki kérdez6skddbktdl va-
laszbélyeg melléklését kérem.

Kivalé tisztelettel

- SCHUBERT MOR

Kaposvar legrégibb adas-Vételi tigynoke.

® R — S\

Semminem( el6leges
= Kkoltség nincs. =
Kizarolag a kikotott
= ajanléasi dij =
az U/let megkoté-
sekor fizetend6.

Szamos el
ismer6-levél.

XXX.

1



Fenyuesi Béla

onyv-, papirke- Kaposvarott,
reskedése
konyvkotészete ““alaaf8 F&-utca 37. sz.

Ajanlom a t vevé-
kozonség figyelmébe kOiiyP5 0S

papirkereskedésemef,

melyben tankdnyvek, iro-
dalmi mavek, imakdnyvek,
iroszerek, levélpapirok, ké-
pes levelezd-lapok stbibél al-
land6an nagy raktart tartok.

Legujabb gépekkel felszerelt

kdnyvkotészetemben

a legegyszer(ibbtdl a legmoder-
nebb kényvkotdi munkakat
gyorsan és jutanyosan készitem.

Szives megrendeléseket kér

kivalé tisztelettel

Fenyvesi Béla

XXXI.
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Idegenek és helybeliek
bevasarlasi forrasa!!

Nyakkendd kuldnlegesség!

Fehér*, szines* és turistadng,
pénz* és szivartarcza, Ov, ha*
risnya, zsebkendd, &z taska,
csipke, szalag, keztyii,
mieder, leany kétény,
szines nap* éest—eniyd,
kézimunkak, vala*

mint uri=, n6i* és
gyermekcip6k

Oridsi véa=

lasztékban

szabott arak mel-
lett beszerezhet6k

POLiUfIKk JOZSEF
Uri és néidivat aruhazaban

Kaposvarott, Széchényi*tér 7.
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Tarsaskorok, kaszindk és
iskolak konyvtarai ne mu-

lasszak e beszerezi"

1S

R BfILftTON”

ez. képeskonyvet,

mely a Balatonnak a leg-
sikerlltebb ismertet6je. :

Készllt a ,,Balatoni Szdvetség**,
Ovary Ferenc dr. orsz. képv.,
Léczy Lajos dr. egyetemi tanar,
Rakosi Jen6 férendihazi tag, Szap-
lonczay Mandé dr. Somogyvar-
megye tiszti f6orvosa, Pete Mar-
ton dr. Ugyvéd, Vajthé Jend
tanar, Kardos Ignac titkdr és
Simalya V. Ferenc takp. tiszt-
— visel8 kozremilkodésével. -

Piros vaszonkotésben.

2 szines térkép és
— 150 tajképpel. —

Ara 3 korona.

Megrendelhet6 : ,,A Balaton"
kiadohivatalaban Kaposvarott.

XXX, 1



Alapitva A pécsi orszagos kialli-  1¢|efgn
X tadson allami aranyérem-
1887-ben. mel Kkitlintetve. 21

Mayer Vilmos

Magyar, Osztrak és Német birodalom
tertiletére szabadalmazott kocsigyara

Kaposvarott.

Ajanlom 24 év 6ta fennall6 kocsigyaramat és
Ujonnan feltalalt, teljesen sajat gyaramban késziilt

U szerkezetll kocsiaimat,

mely taldlmanyomra nemcsak Magyarorszag, de
Ausztria és Németorszag teriletére is szabadal-
mat nyertem.

Uj taldlmanyu kocsim a leggdréngytsebb
és kivajt utakon sem raz, hanem ily utakon
hullamszerli mozgasba jon, jarasa biztosabb s a
feldlés veszélyének sincs kitéve. Onsulya 100 120
kilogrammal konnyebb a méasrendszerti kocsikénal
s mert a 16 nem a rugék folott, hanem kozvet-
len a tengelynél fogva hlzza a kocsi aljat, a
kocsi is simabban hordoz s a lovakat sem ran-
gatja Ugy Ossze.

Uj taldlmanyom rugoérendszeréért, mely ta-
lalmanyom nemcsak vidékiinkén, de Slavoniaban,
Erdélyben és Olaszorszagban is nagy mennyiség-
ben hasznalatban wvan, 10 évi felel6sséget
vallalok.

Teljes tisztelettel

MAYER VILMOS

kocsigyaros.
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25
krajcar

> -

O;U

25
krajcar

MINDEN TARGY

Tisztelettel értesitem a n. é.
kdzonséget, hogy KapOSVa-
ron, az Erzsébet-uton levé

25 krajczaros
aruhazamban

a legcsinosabb gyeriiiekjaté*
kok, harisnyak, keztyuk,
kézel6k, 2 gallér, 2 par férfi
harisnya, tovabba minden-
nemd arucikk csak 25 kraj-
czarért 4allandéan kaphatd.

hiszt és fliszertizletemben
kitiné mindségld hengerlisz-
tek, czukor, kavé és egyéb
fliszeraruk a legolcsébb napi
-------- arakon kaphat6. — —

Kivalo tisztelettel

sohr Géza
Erzsébet-ut.

MINDEN TARGY

XXXV.
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watmaBfi wiBLam

sipde sokan
elsé kaposvari hatésagilag engedélyezett
néi ruha varré- és szabaszati iskolaja

Kaposvar, Fé=utca 15. sz.

Felhivom a mélyen tisztelt holgykdzonség
= becses figyelmét modern berendezés(i =

ELSO SZABASZAT] és
VARRO ISKOLAMRA,

hol intelligens holgyek tobbféle szabasbél és
— varrasbol alapos oktatast nyernek. =

Ugyanott hazi, utcai, estélyi, bali toilettek
a legegyszerdbb s a legelegansabb kivitel-
ben jutanyos arban készittetnek; mérték
bektldése mellett barki altal hasznalhat6, min-
dennem(idivatos alj, blousstb. mintak rajzat
papirbdl kivagva, bérmentve megkildom.

Atanitvanyok munkaibdl évenkint kidllitast rendezek

A tanfolyamok 3, 6 és 10 honap-
bél allanak és minden hoénapban
: uj tanfolyamok kezdddnek.
Szabni egy hoénap alatt is tanitok. : Tanito,
6Vv0, hivatalnokndk s a haztartasban elfoglalt ur-
hoélgyek kedvezményes arban privat tanittatnak.
Beiratkozni barmely napon lehet
F6-utca 15. sz. alatti iskolamban.

Kivalé tisztelettel
Sip6c Uolan
varro és szabaszatj iskola
tulajdonasndje.
SMBBWI |
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Van szerencsém a nagyérdem(i kdzonség b. tu-
domasara hozni, hogy a févarosban, vala-
mint az orszag nagyobb varosaiban
szerzett tapasztalataim utan Ka-
posvarott nyitott és a mai kor-
nak teljesen megfelel

cipész Uzletemben

készitek mindennemd
ari, nGi- és gyermek-cip&ket
angol és francia divat szerint a
legelegansabb és legfinomabb Kkivitel-
ben, valamint md (orthopad) cip6ket fajos
labakra. Barminem( javitdsok gyorsan és pon-
tosan eszkozoltetnek.

A nagyérdemi kézonség K arber bajos

becses partfogasat kérve,
maradtam tisztelettel “ mdcipész, F6-utca 51.
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Siock Cogncic medicinai

Caniis és Sfock

cognac=gyarosoknal kaphato

— Fiume és Barcola. -

1 nagy (ineg ara: 5 korona, 1

kis Uveg ara: 2 korona 60 fill.

Somogymegyei nezérképuiseld

SHTTbGR nATAN

Kaposuéar — Fé*utca.



Kész ablakok!

Epulet Uvegezés !

Szabd Ferenc

Uveg és porcellan-Icereskedésében

Kaposvar, Kossuth=fér 10.

= Aallandéan raktaron tartatnak =

Koronatdl
asztali lampéak felszerelve 2.40
fuggé lampak . . . . 5-—
teds készletek . . . . 8-—
kavé készletek . . . . 7-90

6 személyes evl készletek 19-—

tovabba alpacca evdkészletek és
mindennem(i fali disztalak, majo-
lika edények és egyéb disztargyak.

TABLA UVEGEK
NAGY RAKTARA!

Vendéglék és kavéhazak részére
Uveg s porcellan teljes felszerelés!

Pontos Kiszol-
géalasrdl bizto-

iva szveste Szaho Ferenc.

kivalo tisztelettel

XXXiX.
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Kaposvari telefon 131. Pécsi telefon 90.

Varosi vizvezetek-epitesi vallalat
HERCZEQ TESTVEREK
KAPOSVAR — PECS.

azi vizvezeték berendezéseket
a legmegbizhatobban — —

gyszerl, elegans és diszes Ki-
1 vitelben — — — —

9 endkivili jutdnyos &rban

sinos, a mai kornak megfele-
f I6en, valamint — —

uhany flrdé szobak, zomanc és

fi fayence ciosettek berendezését,

Isérangu legjobb anyagbdl,

jotéllas mellett, —_ = —

alvanizal6é és nikkelez6 miliin-

|3 tézet a pécsi gyadrban™- —
Koltségvetéssel készséggel szolgal a val-
lalat mdszaki iroddja Zarda-utcza 13.

Szives tajékozasul szolgaljon, hogy az UiCZai
hal6zattal valé Osszekodttetéseket
csakis mi végezhetjik.

XL.



Van szerencsém a n. érdem( ko-
zO6nség szives figyelmébe ajan-
lani, hogy a mai kor igényeinek
teljesen megfelelé'en berendezed

elsbrendli szijgyartd, nyerges
és borondds (izletemben

raktaron tartok kocsizo, lovagld és
istall6 felszereléseket. B6rond, vadé=
szati és bordiszmiarukat a legfinomabb
: . kivitelben és legszolidabb arban. : :

Megrendeléseket, javitaso-
kat pontosan készitek.

A nagyérdem( kozonség szives
partfogasat kérve, maradok
tisztelettel
NAGY LAJOS
1439 szijgyarto és nyerges
KAPOSVAR, ERZSEBET-UT 12. SZ.
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acskovics Jendi

foldbirtok, ingatlanok adés-vételi és mez6gazda-

sagi 0sszes kellékeknek els6é gyéari képviseletek-

kel Osszekotott kozvetitési és bizomanyi irodéaja
KAPOSVAR, MEGGYES-UTCA 5. SZ.

Telefon 199.
— :g°p::7-— 1 —

Ajanlok a mélyen tisztelt gazdakzonségnek
— legelsd gyéaraktdl nyert megbizatasom foly-
tan — minden néven nevezend6 mez6gazdasagi
gépeket, g6zmozdonyokat és cséplégépeket,
allo és fekvé elrendezesli benzin és gazmoto-
rokat, az 6sszes miszaki cikkeket, az épit-
kezésekhez sziikséges legelsd rendl épitkezési
anyagokat és egydltalan minden néven neve-
zend6 gazdasagi kellékeket els6 gyari kéz-
b6l, megbizhatosaggal és teljes felel6sséggel.

Azonkivil uj vagy régibb keletdi

flzbizfosifosi koétvényeket

atadds vagy hozzam bekiildése esetén garancia
mellett ugyanazon 6sszeg utan

joval olcsobb dij fizetés
biztositasokkal kicserélem

és a regi kotvény torlése irant a felel6sséget ma-
gamra véllalom. Elet, baleset, vagy betdréses-
lopas, szavatossag, jég és hajotest biztositas
elhelyezését is dijmentesen magamra véllalom.

Kilonféle herefajok, takarmany olajnové-
nyek magvait minta bekildése esetén a legels6
Osszekottetéseim révén a legmagasabb arban
kdzvetithetem.

Levélbeli szives megkereséstkre mindenkor a
kell6 valaszszal készséggel szolgalok és kivana-
tukra barmikor személyesen is megjelenek!

A ) Citling tisztelettel KUCSKOVICS 3eil
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gchscfreNeMra cchecNfeNerMra
2 Szolid 2  telephon 148. 2 arak! 2
|’3%'3E'3&'3E'3f3 fSC"SC"SC"S(>§1

| Hcebiimrin Béka

fliszer és csemege.kereskedése
Kaposvar, F6=utca 40. sz.

Ajanlja dusan felszerelt fliszer
és csemege raktarat, kavé, tea,
rum, cognac, licér, magyar
pezsg6, kitlng asztali borok,
a kegyes tanitorend ddrgicsei
hires pincészetének palackbo=
rait, kialonféle felvagottak,
sajtok, conservek, csemegeha*
lak, pastétomok, befottek, foze*
lékek conservben és szaritva.

Ilagyraktarteasiiteményekben.
Kilonféle cukorkak.
Hungéria pérkoltkaveé.
Déli gyimalcsok.

RO R RO N > A = N NNl\Jl\JI\Jl\JI\JI\)I\JI\.]_\

o PN M_)I\)I\)——I\)

Ponfos 9 kiszolgalas! 3

iB4e*e*e*g Stirgdnyeim: c~B A~
K3BABSE3 Rdelmnnn  Réin.

KINSE~Sra
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| Strakovits Lajos

oki. kémdives-mester

N

Kaposvar, Tallian-utcza 53. szam.
Sajat haz.

>

Van szencsém tisztelettel a nagyérdem
kozonség tudomadsara hozni, hogy barki-
nek épitkezési szandéka van, az forduljon
hozzam a legnagyobb bizalommal.

Elfogadok barmiféle tervezést és kolt-
ségvetés készitéseket, épitkezéseket egy-
szer(it6l a legmodernebbig, épitkezési ellen-
Orzéseket, Ugyszintén e szakba vago6 becs-
léseket a legjutanyosabb arak mellett.

F6 feladatom az, hogy barki megbiza-
sanak el6zékeny és pontos teljesitésem-
mel allandé jéindulatat érdemeljem ki. A
n. érd. kozonségtdl szives partfogast kér

2 10 RN R RO RN R RN NI RO

kivalo tisztelettel

Strakovits Lajos 2
oki. kém(ives-mester 2
2

N RORI POROMNORYF RORINIRIPNI NI PORORNON N

Kaposvar.

%K '3BN3E'3i'!3e'3e'3t5'3e'3cr'3EfiIENSGN NSt ASC
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Remek valasz- Legizlésesebb
téka ideny 0j- néi felolték és
donsagok. sz6rme aruk.

Varga Miksa

ndi és férfi-divat nagyaruhaza
= KAPOSVAR, =

Korona-utcza 4. szam.
— (,Korona-szall6" mellett) —

Feltétlen meg- Gyors és fi-
bizhaté gyari gyelmes ki-
arak. szolgalas.

ACHMAN GEZTA/

mag-, novény- és virag-kereskedésében
KAPOSVAR, FO-UTCA 20.

allandéan, a nap minden szakdban kap-
hatok él6 viragok, eljegyzési, eskivé-
és bali-csokrok, asztaldiszitések és min-
= den e szakmaba vagé dolgok. =
Jutanyos arak! Pontos kiszolgalas !
Virdg- és vetemény-
magvak nagy raktara!l

XLV.



szucsmester,
kalap, szlics és sz6rmearu raktara

Kaposvar, Korona=utcza 13. sz.

Sajat mihelyemben készitek :

utaz0*bundakat, labzsakok, e
legUjabb dipaf szerinti szorme
colliereket, paletot és o o e
karmantydkat..................

sconks, perzsia, czoboly, menyét,
nyest, bieber, nutria sth. b6rokbél.

Szigoruan szabott arak
minden egyes darabon
kitintetve !

Javitasokat és alakitasokat gondo-
san eszkozlok. Vadblroket Kikészi-
tésre, ugyszintén allatokat kitomésre
és mindennem( sz&rmét nyaron
megodvasra elfogadok.
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Sz6ke 3end

fliszer- és csemege-kereskedése, kdéé-, tea- és
- 1 tearum-kil6nlegességek raktara =====

Kaposvar, Varoshaz=épilet
= = (posfabejéraf elétt).  --------

Van szerencsém at. vasarlé kozon-
ség szives tudomasara hozni, hogy

flszer* és
csemege=uzletemben

mindennem( fliszer, csemege, bor,
asvanyviz, cukor, kavé, tea,r m
és cognac kildnlegességi aruk
a legpontosabb kiszolgalas mellett
allanddan kaphatok.

Nem szilkséges tobbé kavét Fiu-
mébol hozatni, mert NAGY KAVE-
RAKTARAMBOL a legjobb ming-
ségli kavét a legolcsobb arért bar-
hova bérmentve szallitom.

5 klgr. Sz6ke-keverék io._ 7

(3-féle legjobb kavébol) *
1 deka Sz6ke-keverék icr
(3-féle legjobb teabol) "el] *e

Legjobb minéségl flszeraruk
és lisztnemiek napi arakon.

Vidéki megrendelések ponto-
san és gyorsan eszkdzoltetnek.
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. Elismert dolog, hogy :
néi= és ferfix
diucii arukat

legjobban és legolcs6b-
— béan csakis a —

Golya-aruhazban
Kaposvar, F6-u. 37. alatt
— lehet vésarolni. —

Felt(ind olcsd és szabott arak.
Telefon 137.
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kis HenRiK

- KAPOSVAR, VAR-UCCH 7. szém. -
TELEFON 164. — O — TELEFON 164.
Pdlinkaf6zde. Lik6r- és rumgyar. Bor- és palinkakereskedés.
Ajanlja a mélyen tisztelt vendégl6s és
korcsméaros uraknak kitlng készitmé-
nyeit, Ugymint sajat f6zésl palinka,
lik6ér és rum-ktldnlegességeit,
= kitind hegyi borait =
palackjava és hordokban.
— 5 liter rendelésnél héazhoz széllittatik. —

Gyors és pontos kiszolgélds. Vidékre gondos
= csomagolas. Olcsd éarak. = = ===

6za. Prager ignaczné
fogmiterme
Kaposvar, Fé-utca és Somssich Pal-utca sarkan. P

Mindennemi
kautschuk és
aranymunkak.

Uj Ay wuleanit fogsorok. — j \
Arany, platina és aluminium koro-
nak, hidmunkak porcellan kils6vel.

Kival6 gondos kezelés!
Pontos kiszolgalas!



hégar Béla
fliszer- és csemege-iizlefe

Kaposvar, F6=ufcza 33. sz.

Slirgényczim: Légér kereskedG. Telefon: 83. sz.

00000DGDO0OQabODNDaoaaooa

Ajanl kulénféle kavé fajokat 5 kg,
vételnél fiumei arban. Minta in-
gyen kuldetik.

Rumok, likérok, bel- és kulfoldi
pezsgbk s egyéb szeszes italok.

Torkoly és szilva-pélinka, valodi zalai
asztali borok, finom pecsenye-borok,
friss asvanyvizek alland6an kaphaték.

Finom tedk, friss teastitemény
Koestlin gy6ri és Cabos bécsi gyart-
manyok. Déligyimolcsok, giardinetok
és fajalméak nagy valasztékban tar-
tatnak a szt-imrei iskola terményébél.

T(zifa megrendelhet6 a mezé-
gazd. faraktarabol széllitva,

megbizhaté mérték. Okmany-,
levélbélyegek és trafik arusitas.

Stollverk-féle fin. t6ltétt Chocolade 1 kg.
2'60 fill. valamint egyéb cukorkak féraktara.

LI.
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pKaposvari Kereskedelmi
és iparbank Részu.»Tars.<(

Alaptéke: 500,000 kor.

Ajanl részletiveket a magyar jelzalog
hitelbank Conversiondlis nyeremény-
koétvényeire havi 5 koronas részletre.

Evente 6 hizas.

Fényeremények: 1.000.000, 500.000,
300.000, 200.000, 100.000 korona.

Allando betétek 4v2°/u-al, perselybe-
tétek 4%-al kamatoznak.

Sorsjegyek és zaloglevelek huzésa-
nak dijtalan nyilvantartasa.

Telefon; 69.

LI1.
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HURST ES FREDVANN

bérkereskedése

Kaposvar, Berzsenyi=utca 8. sz.
- (Szanto-laktanyaval szemben.) 1

URODALMAK FIGYELMEBE!

Févarosi mintara berendezett bér-
Uzletiinkben mindennem{ gazdasa-
gokban hasznéalatos béraruk, u. m.:
blankbdr, huzébdr, az 6sszes bél-
és kulfoéldi bdérkalénlegességek,
tovabba mindennem( l6szerszam
veretékek, legnagyobb valaszték-
ban jutanyos arakon kaphatok.

Arajanlatok kivanatra
készséggel kuldetnek.

Vidéki megrendelések pontosan és

gyorsan intéztetnek el.

Lili.



Felsenfeld Rudolf

viIIanyerore berendezett ruggyanta
bélyegz6- gecsetbelyeg gyara,
VvésG-  és dom ornyomd muterme

Budapest, V. Deak Ferenc=utca 14. sz.

Hivatalok és maganosok részére
szamozd és lapszamozo
gépek, keletbélyegzék,
bélyegzé-allvanyok, pe-
csétnyomok,  festékpar-
nak, Iratfiizé gépek, aruk,
zsakok ladék és hordok ]el-
zésére  sablonok, q(
gyanta bet(ik és szamo
és hozzaval6 készuilékek,
rézb6l vésett vagy horgany—
bdl ontétt ajtd, utca vagy
fiok tablak és nemzeti
szinG  kozségi hatarjelz6
— tablak —
el6ényds 4arban
szerezhet6k be.

Készit csinos kivitelben és jutanyos

- arban ruggyanta bélyegzéket -
pecsétbélyegeket ~

mindenféle szinben, cimerrel vagy anélkll, sima,
— arany, bronz, vagy pecsétutanzatu kivitelben, —

Kuldn berendezett
= domborminyomda, —

hoI cimerrel, vagy monogrammal ellatott névjegyek
és csaladi értesitések remek kivitelben késziilnek.

Nagy képes arjegyzék ingyen és bérmentve,
;. KépviselGje Kaposvaron Részvénynyomda. ::

L1V.



Cipo6-oltpon!

Szasz Deénes

Uri- néi-divat és cip6uzletében
KHPOSPHROCU, FO-UCCfl 20. SZEm
(a Somogymegyei Cakarékpénzfarral szemben),

amerikai

szabésu

férfijei*

p6k, ndi

és gyer*

mek*ci*

p6k, sar*

cipbk, hazicip6k, legudiaszfékosabb nyak*

— - kend6 kuldnlegességek, =

uri fehérnemiek, harisnyak, gal*
lérok, kézel6k, pénz*, szivar* és
cigarettatarcak, bali* és toilett*
cikkek, illatszerek nagy valasz*

m tékban kaphatok.

Cipo6~otthon!

LV.



L

kizarélag nalunk kaphatok
Sitleper* Co o
varrogép részv.-tars.

KAPOSVAR, FOUTCA 29.

LVI.



Hazai gyartmany! : Alapittatott 1860.

HRMERLI J.

keztyligyarabol PECS.

Alland6 nagy vélaszték:
férfi, n6i és gyermek glagé, svéd, moso,
tiszti mosé, 6zb6r, szarvasbér, angol ko-
csizo hajtd, bunda és sz6rme bélelt keztyd,
cérna, selyem, szovott és kotott keztyd,
tovabba sérvkoték, koldokkoték, haskots,
gummi harisnya, légparna, irrigator és e
szakba vago cikkek. Divatos

derékfiuzodbk,

mérték utan készittetnek.
Javitasok és tisztitasok elfogadtatnak.
EGYENESTARTOK, nadrag- és
harisnyatarték kivald6 min6ségben.
Vadaszstucznik, vadaszharisnyak,
b&rgamasnik, ing- és kézel6gom-
bok, szappan, illatszerek és kulén-
legességek allandé raktara.

HRMWERLIL W, Es R,

Kaposvar, Korona-utca 1.

Postai megrendelések a leg-
pontosabban foganatosittatnak.

LVIIL.



Spitzer Samu

Somogyinegye legnagyobb varrogép,
kerékpar, kerékpar-alkatrészek és fény-
képészeti kellékek gyari féraktara

Kaposvar, Korona-utca 14. szam.
| |

A vilaghird

= Pfaff-
varrogépek

Ugyszintén a honi
gyartmanyu Singer
Gytiriihajés, Kozponti
orso (Bobbin), Ugy az
iv hajos (Vibrating
Schutle) rendszer(i varrégépek, melyek nemcsak
varrasra, de mihimzésre is kivaléan alkalmasak,
egyedil nalam szerezhet6k be.

Kerékparok és kerékpar-alkatrészek,
valamint varrogép alkatrészek is nagy
—- vélasztékban kaphatok.

odo

Modern fényképezé
készulékek, objekti-
vek, allvanyok és a
fényképészet 6sszes kel-
lékei allanddan raktaron
vannak. Sotétkamra a
nap barmely szakaban
dijmentesen vevéim ren-

delkezésére all. —
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SOMOGYMEGYE LEGNAGYOBB
m mEmagaaaw BaiM

QITTUMLTE

Tulajdonos:

Mautner Gusztav
Kaposvar, Korona-utcza 11. szam.

Tudatom a nagyérdem( kézonséggel, hogy
Uzletemben mindenkor a legUjabb aru a
legdusabb vélasztékban kaphatd, a legfigyel-
mesebb és legpontosabb kiszolgalds mellett.

A kuilonbtz6 idényekben Gzletemben a legkulénfé-
lébb aruk a legUjabb divat szerint kaphatok és pedig
ndi ruha=kelmék, iranczia batisztok,
francia Delainek, f6zott divatselymek,
angol ruha=vasznak, szepességi vasz=
nak, szepességi készletek, ndi=, férfi=
ingek, asztak és iuto=szdnyeg, csipke=
----------- szovet=fuggoényok. -----------
Kiilonos figyelemre  nOl= és  gyerfflek=
mélt6 &llandd nagy  feldltd (Confectio)

raktaram, ahol a legUjabb divat szerint készilt
- felolték a legolcsobb arban kaphatok. ----

ULHICIGEMITH

KAPOSVAR, KORONA=UTCZA 1L 823

L1X.
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Befnar ilandor

bankhifelligyi és biztosifdsi irodaja; gaz*
dasagi gép és varrogép gyari raktara

Kaposvarott.
GASBAK'SC 41S'3fc'3es3& 3G 3G i*3t73G 'S

Irodam féldbirtokra vagy hazakra a
legkedvez6bb feltételek mellett nyujt

torlesztéses és egyszerd
k* jelzalog kolcsont,

Az Ugyletek gyorsan bonyolittat-
nak le. Semmi eldleges koltség.
Draga kolcsonodket gyorsan val-
toztat a4t olcsokka. Foldbirtokok
vételével, eladasaval, parcellazassal,
bérletek megszerzésével és kiada-
saval is foglalkozik. Gazdasagi és
varrogépekben és mezégazdasagi
szerekben nagy gyari raktar. Legfel-
s6bb helyen engedélyezett ,,Duna“
biztositd tarsasdg képviselete So-
mogy és Tolna megyékre. Elet, tiz,
jég, Uveg, betdrés, szallitasi stb. biz-
tositasok kedvezd feitételek mellett.

LX.



Goitein Benedek
yYavd -
éa RHal
ékszer* és Ora=lzletében
Kapospdr, F6=utcza 2. sz.

eszk6zok, kinaezlst disztar-
gyak, tovabba mindennemi
arany- és ezuUst-ékszerek,
ezUst sétabotok, gramofo-
nok, szemivegek és egyéb
optikai cikkek nagy valasz-

tékban kaphatok.

VESO MUHELY!
ORAJAVITO MUHELY!

LXI.



. villanyerére berendezett
Kuttner Leo sajat ytt')rés(j olaj- és lack-
festék-kereskedése  --------
Kaposvar, Konfrassy=utcza 4. sz.

Felhivja a fest6k, mazolok, kocsifényez6k és asz-
talos mesterek, valamint a n. é. kozonség b. figyel-
mét, hogy a megyében eddig nem létez6 sajat to-
résii és vegyités festék kereskedésében minden
elképzelhetd szinl festékek, a festészethez szik-
séges firnis, terpentin, brunolin, szaritd kence,
kulonféle épulet- és butor-lackok, valédi angol
kocsilackok, ecsetek, parket-kendcs, pormen-
tesitd olaj, lindleum és borostyanké-lack, padloé-
méz nalam mar 20 fillérért kaphato; iskolas gyer-
mekeknek tanulmany olaj-, aquarel- és gomb-
festékek nagy valasztékban; végul mindenféle mész-
és olajfestékek arany, réz, ezust, bronz porban,
kalyhaezist és fekete tiizmentesitd lack.

Posta és vasuti megrendelések gyorsan és pon-
tosan intéztetnek el.

Kilén flszer- és csemege osztdly. — Denatu-
ralt szesz. — Italmérés. - Dohany kisaruda.

LX11.



Weisz Kalman

uas és fiiszerkereskedése

Kaposuar, Kossufh=iér 8. szam.
Telefon: 204. “

Uzletemben nagy raktart tartok allandéan

mindenféle asztalos- és lakatos-
arukbol, gazdasagi és gépészeti
cikkekbdl, kalyhak- és takarék-
tlzhelyekbdl, épulet- és bator-
vasalasokbél. Ugyszintén vadasz-
fegyverek és I6szerek, ekék,
szecskavagok, tovabba minden-
nemd konyhaberendezési cikkek-
b6l dis valaszték all vevdim
rendelkezésére.

Mindenkor friss flszeraruk,
lisztnemuek, czukor, kavé, tea,
rum, tovabba petréleum és
kulonféle olajok, lakkok a leg-
olcsobb napi arakon kaphatoék.

Szives megrendeléseket
kér kivalo tisztelettel

WEISZ

LX1I1.
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Csajaghy Hnial
Oras, ékszerész és latszerész 1

Kaposvar, Korona=ufca 5.

felhivja a nagyérdem( kozonség szives figyelmét
nagy valasztéku
ORAS- ES EKSZER-UZLETERE,
ahol arany-, ezist- és fula-ezist 6rak, fali-,
inga-, allo- és ébreszt6 orak, aranylancok,
jegygy(rik, mindenféle ékszerek, optikai
cikkek, valamint alkalmi és néaszajandékok
nagy valasztékban allanddan raktaron tartatnak.

Orajavité mihelyemben javitasokat a leg-
_ gyorsabban eszkdzlok. m

LX1V.



fl iiszieii kdzbnség
érdekében!

EKIK

neum € n n

MIKSfl n z

Kaposvar, Kossuth=iér 8.

forduljon, ki ruhazati
czikkéf és labbeli sz(k*
ségletét jol és olcsoért

akarja beszerezni.

tKtK

fl hires »Curul<eczip6gyar

legnagyobb raktara.
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ki a legjobb mindségl is-
koladltonyoket, tartés és
olcs6 gyermekruhéakat

agyon elegans és legtjabb
divat szerinti férfi- és flu-
oltonydket ..o,

azdasagi kabatokat szovet
vagy sz6rme béléssel, dan
iramszarvasbdl kabéatokat
Ulesé és igen j6é minGségl
Double vizmentes es6ko-
penyeket €S ...cvirvnnne.

egsikkesebb  sportkosztu-
moket felnbttek és gyer-
mekek részére ...

SVFfIRCZ SfInDOR
els6rangu uri* és gyér*

mekruha=aruhdzaf

Pontos c:
tessék g



imre
elni!

|zalon, szmoking, minden-
féle utczai és papi Olto-
zeteket

Isolnai gyapju keim é-
bd61 készult vadaszolto-
nyoket ..,

111l ki divatos 6szi és tavaszi
|H felblt6ket, ugyszintén at-
—1] meneti kabatokat..............

IPUamulatos olcsén, igen szo-
I lid és pontos Kkiszolgalas
mellett ..o,

| hajt vasarolni, az
ne mulassza el meg-
tekinteni ..

Cizi>HIGQIsSZHBO< e
KAPOSVAR, FO*UUezfl 7.,

a megyehazzal szemben.



